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AHIMINCbKA MOBA
TA METOOUKA 1l BUKNAOAHHSA

VIK 811.111.81°36’37
JI. M. Bepe3oécvka,
mazicmpanm gaxynrvmemy iHo3eMHOI (inonozii

MOP®OCEMAHTUYHI OCOBJIUBOCTI
AMEPUKAHCBbKWUX CINIEHTI3MIB

Y ecmammi posensdatomuves mopgocemanmuiti 0cobau80cmi CA080-
MB0OPeHHA aMepuKancvkozo caenzy. Ocobaruea yeazy 36epmaecmuscs HA CJ0-
60CKNAOAHHSL MA CEMAHMUYHI CNLOCOOU YMBOPEHHS CIeH2i3Mi6.

Knwouosi cnoea: mopgpocemanmuuni ocobaueocmi, amepuKaHCbKUiL
cJeHz, CLOB0MBOPEHH S, CA0B0CKIA0AHHA, CCMAHRMUYHI CNOCOOU, CAeH2I3MU.

Ha croropHimui#i neHb CJIEHT € CyHepedJIMBOI0 TEMOIO, i MUCKY-
cis momo #oro BM3HAUEHHSA TAa MOBHOI aKTYaJIbHOCTI Bce IIle BeIeTh-
ca. Kpim Toro, mopdosoru, siki 3aliMalOTbCA CHUCTEMOIO AHIJIIHACBKOIL
MOBU, TaBHO HEXTYIOTh OaraTbMa (popMallisiMu CJIEHTY, OCKiJIbKY BOHU
He 3HAXOIATh MiCIld y CJIOBOTBipHUX (hopMax cTaHAAapPTHOI MoBHU [5].

HatimomupeHimuM cmoco00M CJIOBOTBOPEHHS aMEPUKAHCHBKOTO
caeHry € mopdoJoriunuii. [lo HbOTO HaNeKaTh pisHi Mopdosaoriuni me-
XaHi3MU CJIOBOTBOPEHHS: CJIOBOCKJIAIaHHA, MeTaTesa, A3epKajbHe Bifo-
Opaxeuns ciaoBa («backslang»), sminu B KopeHi cioBa («centreslang»),
pumyBaHHA, Tak 3BaHuii «medicalGreek», addikcarisa, cKopoueHHd,
abpeBiatypa [4]. Posrasmemo 3asHaueHi MopdoJioriuHi iHCTpyMeHTH
meTaJIbHiIIIe.

CJl0BOCKJIafaHHA 34iMICHIOETHCS IILJIAXOM 3’€QHAHHSA ABOX 1 OliabIie
0oCcHOB y cKJiagse cjioBo (compound word). CKJaaHe cJI0BO — Iie JeKCHU-
HaA OAWHMUIISA, YTBOPEHA 3 ABOX a00 GijbIlle OCHOB IILJISAXOM IX JOZABAHHS
i BUOKPEMJIIOETHCA B TIOTOILI MOBJIEHHA Ha IIificTaBi cBoel misbHOOGOPM-
genocti. Taki caoBa muIIyThesA K pasoM, Tak i uepes medic. Cioso-
CKJIQMAaHHSA TICHO IMOB’s3aHe 3 IPaMATUKOIO, JeKCHKOI0, a TaKOM 3 iH-
UMY CII0OCO0AMU CJIOBOTBOPEeHHs. BOHO € ofHUM 3 HaWIAaBHIIIINX CIIO-
co0iB CJIOBOTBOPEHHS, 110 30€pir CBOI0 IPOAYKTUBHICTE O ChbOroAHi [6].

fAx sasmauae O.[]. MemKoB, «3HAUeHHA KOXKHOI OKpeMOi MojeJi
CJIOBOCKJIAJIaHHA BU3HAYAETHCA 1 TUM (haKTOM, IO B PaMKax AeSKUX
MoOJleJIed MOKYTh HiATHU PidHi ceMaHTWYHI TUIIU 3 PiBSHOMaHITHUMU Bij-
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HOCHMHAMM MiK KOMIIOHEHTAMM, iHIIL K MOJEeJi MOMKYTH IOPOIKYBa-
TU JIWIIIe OJHOTUIIHI CJIOBA, HAPEIITi, MOXKYTb OyTH MOIeJi, 3a AKUMU
CTBOPEHO BCHOI'0O KijbKa, a To i 30Bcim oxme ciaoBo» [3, c. 177].

Crhim migxpecauTwu, IO A0 CKJAAHUX CJIiB, YTBOPEHUM IILJISAXOM
CJIOBOCKJIAMAHHS, MOKYTH BiTHOCUTHCS He TiMIbKU iIMEHHUKM, a ¥ iHIIi
YacTUHU MOBU (IIPUKMETHUKU, AieciaoBa). OgHAK CKJIAAHI iMEHHUKH
nepeBakaoTh. HaBeiemMo MPUKJIAAU CKJIAAHUX iMEHHUKiB-CJIEHTi3MiB.
CkaamHi iMEHHUKU, YTBOPEHI NIIIAXOM CKJIAJAHHS IBOX iMEHHUKiB:
airhead — 0oBmyp; boneshaker — wonumara; bullshit — MasuHs, Hi-
ceuiTuuns; cakehole — nucok; dirtbag — nysep, «MiIlIOK 3 JIATHOM»;
gatemouth — 6asixa; headlights — Benuki ximoui rpyam, «0ydepar;
hellhole — 6itirka; hayseed — cemniouka; jockstrap — xadox; lamb-time —
BecHa; lunchbox — mpocrak; moon-ass — 3aKoxaHUi; mouthpiece —
opuct; shithouse — tyamer. CKjaagHi iMEHHUKH, yTBOPEHI IIIJISIXOM
CKJIQMaHHA IIPUKMeTHUKA Ta iMeHHUKa: deadbeat — HeBmaua, IIPOBAJ;
deadhead — pypenb; hardeyes — memobpuii moruan; limpdick — immo-
TeuT; loudmouth — 06asika; sick-ass — 0oKeBinbHUI; wethead — HOBa-
ok [7].

Cxinamui iMEHHMKM, YTBOPEHI IIJIAXOM CKJIAJaHHSA [Oi€cjioBa
Ta iMeHHUKa, Hamp., blabbermouth — 06asika, iMeHHMKa Ta IiecJo-
Ba milksop — 6odArys, cmabax. CkyaaHi iMEHHUKMW, YTBOPEHI IIJISAXOM
CKJIaJlaHHA iMeHHWKa i mpuciaiBHuUKHU: comeback — periika, 3amepe-
uyenuA. CKIanHI iIMEHHUKY, YTBOPEHi IILIAX0M CKJIATAHHS 3aliMEeHHUKA
Ta iMeHHUKAa: she-man — reii. CKJIagHI iIMEHHUKHN, YTBOPEHI ILIAXOM
CKJIaTaHHA JBOX 3aliMeHHUKIiB: he-she — romocekcyadict [7].

Y MoJgomisKHOMY aMepUKaHChKOMY CJEHTY TaKOMK € CKJIaIHI miec-
JI0OBa, YTBOPEHI IILJISIXOM CJIOBOCKJIaJaHHA ABOX iMEHHUKiB: to window-
shop — pO3AUBAATHUCH BiTpMHU; iMeHHUKA i mgiecyoBa: to force-feed —
HaCWJIbHO roxyBaTu; to lollygag — GalifuKyBaTH; IPUKMETHUKA Ta Ii-
ecaoBa: to blackwash — obmoBasATH; to sweet-talk — ymoBUTH, yJiaMa-
THU; CKJIAAHI NPUKMETHUKHU, YTBOPEHI NIIAXOM CKJIAJaHHSA iMEeHHUKAa
Ta MPUKMETHUKA, HAIpP., SMoke-free — 0e3quMHuNil, a00 IPUKMETHUKA
Ta iMeHHUKa, HAIp., SOrry-ass — HiKYeMHUH; i CKIaLHI IPUCIiBHUKY,
YTBOPEHI ILJIAXOM CKJAJaHHA iMeHHUKAa i NPUCIiBHUKH: awesome —
KpyTO, moTpscHo [7].

o ceMaHTMUYHUX CIOCOOIB CJIOBOTBOPEHHSA BiTHOCATHCA Taki, AKi
3MiHIOIOTH CEMAaHTUKY ByK€ iCHYIOUMX CJIiB, a He iX 3BYKOBY OOOJIOHKY.
BoHu BKJIIOUArOTh POSIIUPEHHA 1 3BYKEeHHA 3HAUEHHS CJIiB, METOHIMidA
i meradopa [1].

CemMaHTUYHI 3MiHU, 1110 BimOyBaioThCA BCEePeNUHI CJIOBa, IEPII 3a
Bce OOYMOBJIEHI PO3BUTKOM HOBHUX 3HAUY€Hb CJI0Ba B IIPOIIECi mIepeHe-
CeHHs Ha3BW 3 OJHOTO IIpeaMeTa Ha iHIMUWE 3a iX moaibHicTio abo 3a
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HAABHOCTI CTiMKUX 3B’A3KiB Misk HuMU (TOOGTO IO cyMmiskHOCTi). 3 UM
CII0CO0OM DO3BUTKY 3HAUYEHBb TiCHO IOB’A3aHe CeMaHTUUYHE OHOBJIEHHS
BCHOT'O CJIOBA B IIiJIOMY, & TaKOYK POBIIUPEHHA ab0 3BY)KEHHS 3HAUYEH-
Ha [2].

PosminpenHsa 3HaUeHHs CJI0Ba — Ie IIPUHOM, IPU AKOMY 3iHCHIO-
€ThCs Iepexia Bix GinbII By3bKOTO 3HAUYEHHS CJIO0BA OO OiJBII IITUPO-
KoMy (HampuKJag, Bifi BUZOBOTO [0 POJOBOrO), IIOB’SI3aHUM 3 BTPATOIO
CMUCJIOBUX €JIEMEHTIiB.

Ilepenecenns HaliMeHYyBaHb 3a MOAIOHICTIO 30BHIIIHIX O3HAK, Mic-
1A PO3TAIyBaHHA, (DOPMU IIPEMETIB, CMaKy, a TAKOYK BUKOHYBaHUX
dyHKIiN BinOyBaeTbCsa B pe3yJbTaTi BUHUKHEHHS IMOAI0OHMX 00pasHUX
acoriaiii MisKk mpeamMeToM, SKUI BiKe Mae HaWiMeHyBaHHS, i HOBUM,
AKUH OTPiOHO Ha3BaTHU.

Ho pisHOBUAY MeTa(GOpPUMUYHUX MEePEHOCIiB MOKHa BiJHECTH i BTO-
PUHHI HallMeHyBaHHS HpPEeIMEeTiB, II[0 BUHUKAIOTh y Pe3yJbTaTi momib-
HOCTi BUKOHYBAHUX HUMU (QYHKITiH.

BaxxsuBy poJsib y pPO3BUTKY Ta OpraHiszaiii cydacHoOi JeKCuuHOI
CUCTEeMHU BiZirpaioTh MepPeHOCU HallMeHyBaHb II0 CYMi’KHOCTiI — MeTOHi-
MiuHi mepeHeceHHA. Y TaKMUX BUIIAJKAaX BTOPUHHI 3HAUEHHSA CIITPAIOTH-
cA Ha acoIiaTuBHI 3B A3KM, II[0 BUHMKAIOTh TP HAWMEHYBAHHI OJHNM
CJIOBOM MarTepiany i mpeameTa, BUTOTOBJIEHOTO 3 IILOTO MaTepiany; mii
i pesyabTaTy, 0JlepsKyBAHOIO BiJ IIbOTO Ail; IiJIOTO i YaCTMHU, a TAKOMXK
YacTHUHU 1 Iijioro; iMeHi BiiacHoro i HomiHaabHOrO i iHIII.

IlIpuknany smMinu 3HaUeHHA BXKe icHylouux ciaiB: Bad (moraHmit) —
BigMinHUI, KiaacHuii; Box (AmuK) — TeneBisop; coconuts (KOKoc) — Ko-
KaiH; eyes (oui) — 'kiHOUi rpynu; get smb wet (HaMOYUTHU KOT'OCh) — 3a-
MOYUTHU KOIr'oCh, BOUTH; g0 to the dogs (mmitTu mo cobak) — 3HUBUTHU CBiit
comianbHUU cTaTyc; grass (TpaBa) — TpaBUUYKa (HAPKOTUK), MapuUXyaHa;
guts (KUIIKU) — MY»KHiCTh, CMiJIUBicTh; job (poGoTa) — cupaBa, 3JI0YUH;
juiced (corkoButuii), oiled (mpocoueHmit maciaom), pickled (mapuHOBA-
HUi) — n’auuii; jungle juice (cik 3 mKYHIJIiB) — camoroH; Intel (Ha3Ba
MapKu KoMII’oTepa) — gaHi, Bimomocti; lamb-time (oBeuunii uac) — Bec-
Ha; law (3akoH) — moJjinia; magic (uapiBHmMil) — BiAMiHHUI, cymep-
cbKUil; make a bomb (3pobutu 60M0y) — posbararitTu; merry-go-round
(xkapycenpb) — oOmMaHINUK; naked (posgsiruenuit) — 6es rpormeii; rolling
(obepraeTrnesi) — Oaratuit; sharp (rocrpuit) — posymuuii [7].

TaxuM YMHOM, CJIEHTIZMU YTBOPIOIOTHCS i MOTPAMISIIOTh Y PO3MOB-
HY MOBY pi3HMM cmocoO6oM. Mwu poO3risfgHyJM JBa CHOCOOU CJIOBOTBO-
PEeHHS aMepUKAaHChKOIrO CJIEHTY: CeMaHTUUYHUN Ta Mopdosorivamid. I11i
CJIOBOTBOPHI MeXaHi3MU JOIOBHIOIOTH AMEPUKAHCHKUU BapiaHT aHTJIiN-
CbKOI MOBY HOBUMY MOBHUMU OAMHUIIAMHU, AAIOTh HOBY HOMiHAI[iI0 BiKe
icHyrOUYHMM cJjioBaM, a TaKOXK JOJAI0Th iM HOBY (hopmy. [eaki caenrismu
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3 ABJISIOTHCA 1 BHUKAIOTh, a iHII 3aJUINTAIOTHCA i BKOPIHIOIOIOTHCA B
MOBi, IIepexonAUYn i3 CJIEHTYy B PO3MOBHY MOBY HOCiiB JriTepaTypHOTO
BapiaHTy.
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YAK 811.111°373.45
K. II. Bapanuya,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

CY®IKCAJIbHE CJITOBOTBOPEHHA
AHTTIINCbKNX HA3B NMPO®ECIN

YV emammi posznadaromues munu cy@ikcaavHozo CA080ME0OPEHHS
aHeaiiicokux Ha36 npogeciii. Hailbinvwe npolyKkmueHoio 6 yboMmy npoueci
BUABAAEMBCA 2PYNA MOHOCYPiKCANbHUX O00UHUUbL HA NO3HAYEeHHS npeod-
CMABHUKA NEeBHOL 3AUHAMOCMI.

Knrmuosi cnosa: cygikcauis, monocygirkcanvruil, 6icy@ikcansvHuil.

Tunu cydikcanbHUX Ha3B mpodeciii cydyacHOi aHTJIiHCHhKOI MOBU
BUIIJISIOTHCA Ha OCHOBI KiMBKOCTI cy(diKciB, 1110 MOKe IPUETHYBATH O
cebe KopeHeBa mopdema: 1) MmoHOCY(hiKcanbHi (AKIO ¥ CKJIALL JIeKCEeMU
€ TinbKu oguH cy(dikc); 2) OicydikcanbHi (AKII0 y CKJIaLi JeKceMU €
nBa cydikcn).

o HaibinbIl TPOAYKTUBHUX MOJeseil 3i CJIOBOTBOPUUM 3HAUEH-
HAM «mIpodeciiiHa TpruHAIEeKHICTL 0cOOM» HaeKaTh MoAesi 3 cydik-
camu -er (or); -ist; -man; -ess. Ili mogmesi mifgua BupakalmoTh pisHi
CTOPOHMU HiAJBHOCTI JIIOAWUHU, BKA3yI0UN Ha i1 aKTUBHICTb, CIIPAMOBAHY
Ha BUKOHAHHA NeBHOI pobotu [3, c. 35].

HaitakTuBHiImuM npu TBOpPeHHI Ha3B mpodeciii cyyacHOI aHTJIiN-
cbKOl MOBU € cydikc -er (or) B mozeni V/N + -er (or), Hampukiazm,
baker (nexap) — someone who bakes bread and cakes, especially in
order to sell them in a shop, carver (pi3vbsap) — someone who carves
wood or stone, inspector (incnexkmop, pesisop) — an official whose job
is to check that something is satisfactory and that rules are being
obeyed, moderator (cydds, zonosa 36opie) — someone whose job is to
control a discussion or an argument between people.

Cydike -man B momeni N + man Mae IMOPiBHSAHO BHUCOKY CJIO-
BOTBOPUYY aKTWUBHICTh, HAIPUKJIAZX, pressman (penopmep, ozaaday) —
someone who writes news reports, showman (cneuianicm 3 opzanizauyii
nybaivnux eudosuw,) — someone who is good at entertaining people
and getting a lot of public attention. IlopiBHAHHA Mozesei i3 cydikcom
-er i cydikcomM -man moOKasye, IO MiK HUMH iCHy€ OUeBHIHA IIOIi0-
HicTh (moximui 3 mumMu cydikcaMmu mosHauvaTh 0co0y 3a il mpodeciii-
HOIO TIPUHAJIE}KHICTIO), i B TOH JKe uac BUABJIAIOTHCA NeAKi po36iiKHO-
cTi. ¥ CTPYKTYpPHOMY ILJIaHI MOAesi BiApPi3HAIOTHCA XapaKTEPOM OCHOB:
Tak, Y MOJesi i3 cydikcoM -er mepeBaskaioTh Mi€CJiBHI OCHOBH, y TOI
yac AK y Momensax iz cydikcom -man — imenxi [3, c. 35]. CioBoTBOD-

© K. II. Bapsauwuisa 7



e 3HAUEHHS MOMEJNi 3 -man «mpodeciiiHa IpuHAIEeXHICTh 0co0m» Ha
BiAMiHY Bifg mopmesi i3 cydikcoM -er mMae CBi#fl pisHOBUZ IOPAA 3 UM
3araJbHUM 3HAUEHHAM — 3HAUEHHS «JIOJWHA 3a il IpWHAaJIeXHicTIO i
3B’A3KOM 3 AKO0I0-HEeOYAb opraHizaiieio» (man connected with) [1]. Mo-
eJib 3 UM 3HAYEHHAM € MPOAYKTUBHOIO B CYUACHil aHIUIifIChKill MOBi:
airlines publicity man — azenm 3 pexkiamu a6iaKOMNAHIL.

ITpu mosuauenHi ocobu 3a i1 mpodeciiiHo MPUHAIEIKHICTIO MOIeIb
N/Adj + ist sk BuximHa HailiyacTiilie Mae TBipHOIO OCHOBOIO iMEHHUK,
pigme mpurkmetHuUK (cartoonist (myavmunaikamop) — a person who
draws cartoons, humorist (romopucm ) — someone, especially a writer,
who tells funny stories). Cepen nmoximuux i cydikcom -ist 3 amasiso-
BaHUM CJIOBOTBOPUYUM 3HAUEHHAM BUIIISETHCA IMiATPyIa 31 3HAUEHHAM
«daxiBelb y meBHil raysysi sHaHb, BUEHUN y Iiii ramysi» (nutritionist
(Oiemonioz) — an expert in nutrition, agronomist (azponom ) — a person
concerned with the relationship between crops and their environment,
dentist (cmomamonoz) — a person who has been trained to treat and
look after people’s teeth).

Memn1r nponykTuBHUM € cydikc -ent (-ant), ne mepeBakae mieciis-
Ha ocHoBa. Hampukian, assistant (acucmenm ) — someone whose job is
just below the level of manager, accountant (0yxzaamep) — someone
whose job is to keep and check financial accounts, calculate taxes etc.,
consultant (xoncyavmanm) — 1) someone whose job is to give advice
on a particular subject.

Pemra cydikcis -ess, -ette, -ive, -e, -en, -ary, -ian/-ion, axi BxKuU-
BaIOTHbCS IIPU TBOPEHHI Ha3B mpodeciii cyyacHOI aHTJIiICbKOI MOBH,
e masoaktuBHuUMu. Cydikcu -ess i -ette yTBOpPIOIOTH iIMEHHUKH i3 3a-
raJibHUM 3HAYEHHAM «0coba KiHouol craTi» i mpueaHyIOTHCA I0 iMeH-
HUKiB, SKi m0O3HAUAIOTh TPANUIIIHHO U0JIOBiui mpodecii, mampuxaanm,
astronautess — JiciHkKa-acmponasm <«— astronaul, cosmonette — JxHciH-
Ka-kocmonasm «— cosmonaut. Cydikc -ive yTBOpioe HasBu mpodeciii,
NPUETHYIOUNUCH OO0 Ai€cJaiBHOI ocHOBU, i popmye mozmenb V + -ive, Ha-
npukJiaan, detective (caiduuil) — a police officer whose job is to discover
information about crimes and catch criminals, operative (maemnuil
azenm ) — someone who does work that is secret in some way, especially
for a government organization, representative (npedcmasnHux @Qip-
mu) — an agent of a firm, esp a person who travels about selling its
products.

Mopgpens N/Adj + ian/ion HaiiyacTimme Mae OCHOBY iMeHHUKA:
statistician (cmamucmukx) — a person who studies or works with
statistics, electrician (enexmpur) — a person whose job is to connect,
repair, etc. electrical equipment. Ik i momensb i3 cydikcom -ist, s
MOJleJIb Ma€e 3HaueHHA «(daxiBellb y IMeBHIA rasysi 3HaHb, BUEHUU»:
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dietician (diecmonoz) — an expert in the study of diet and nutrition,
historian (icmopukx) — a person who studies or writes about history,
optician (cneyianicm 3 Koperyii 3opy) — a person who makes and sells
spectacles and contact lenses. 3a cBOIM XapaKTepOM OCHOBHU MOJeJiei
i3 cydikcamu -ist, -ian € iMeHHUKaMHu, 10 HaJIEKAThb A0 HAYKOBO-TEX-
HiYHOI JIEKCUKMU.

HasBu mpodeciii, yrBopeni 3a mogennio N + -e, MOXYTb MarTu,
KpiM OCHOBHOTO, AONATKOBE 3HAUEHHS «MicIle HisiJIBHOCTi», HaAIpU-
KJan, aide (KoHcynrvmanm KepiéHuka) — someone whose job is to help
someone who has an important job, especially a politician, bargee (0a-
pouruk) — someone who drives or works on a barge. Hesnauna Kijb-
KicTh HOCHiMMKyBaHUX OAUHUIL YTBOPIOETHCA 3a AOIOMOTOI0 cy(iKciB
-ary Ta -en, AKi IPUENHYIOTHCA OO JiecaiBHUX ab0 iMEHHUX OCHOB,
HampukJaan, notary (Homapiyc) — someone, especially a lawyer, who
has the legal power to make a signed statement or document official,
warden (Hazasdayw) — a person who is responsible for a particular
place and whose job is to make sure its rules are obeyed.

Bicydikcui HasBu mpodeciii yrBopioiorbea 3a mogenamu (V+s+s),
(N+s+s) (5), aki BigpisHAmThCA Big momepenHix TpumopheMHUM
CKJIAaJIOM, a caMe, HasgBHICTIO OCHOBU Ta ABOX cydikcis. Hampuxman,
manageress (3asidywoua) — a woman who is in charge of a business,
especially a shop or restaurant.

Taxum unHOM, aHadi3 cyikcaabHUX Ha3B npodeciii cyuacHOl aHT-
JiAChbKOI MOBU 3aCBiIumMB, IO CEPEJ] ABOX CJIOBOTBOPUUX MiATUIIIB HAi-
0iIbIII TPONYKTUBHUM € MOHOCY(DiKCAJIBLHUU TUII TBOPEHHS.

Cnucok BUKOPUCTAHUX OKepern
1. 3Bamuwuit F0.A. Po3BUTOK CIOBHUKOBOT'O CKJAAY Cy4acHOI aHTJIilichbKOI
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Summary

The article analyzes the suffixational models in formation of English
professions. The most productive in this process is the group of derivatives
with one suffix.
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EM®ATUYHI KOHCTPYKLITY POMAHAX
®.C. PILAXEPANBOA

Y emammi euokpemiieno epamamuini ma JeKCcu4Hi em@pamuiti KoH-
cmpykyii y pomani ©.C. Diydxicepanrvda «Benukuii I'emcbi» i usnaweno
IXHI0 pONlb Y CMBOPeHHi emouiliH0-3a0ap6.1eH020 A8MOPCHK020 MOBJLEHHA.

Kntouosi cnosa: empasa, empamuyrni KoHcmpykuyii, ineepcis.

OpgauM i3 cmoco6iB mpUMBEepPHEHHSA yBarW UMTAYa JO BUCJIOBJIIOBAH-
HS € BUIIJIEHHS aBTOPOM IIeBHUX YacTHH abo )parmMeHTiB. AKIIEHT Ha
OKPeMUX eJIeMeHTaX 3AiNCHIOETHCS IILJIAXOM B3acTOCyBaHHA empasu,
siKa 3HAXOAUTH CBOE BUDPAKEHHSA B eM(PaTUUHUX KOHCTPYKI[iAX.

Mera HAaImoi posBiAKM — OXapaKTepu3yBaTH 3aco0M BUpPaKeHHS
empasu y pomani @. C. Pinmxepanpaa «Bemuxuit 'erchi», 30Kpema
rpaMaTUYHi Ta JeKCUYHiI eMpaTUUYHI KOHCTPYKI[ii, BU3HAUUTHU IXHIO
CTUJIICTUYHY POJIb Y MOBi TBODY.

Emdasa — aBuiile emoi1riiino-3abapBIeHOT0 aBTOPCHKOTO MOBJIEHH,
110 TOJIATaE y BUAILJIEHHI Ta iHTeHCcHu(iKaIlii meBHOro ejieMeHTa BUCJIOB-
aoBaHHA. EM@asa 3ycTpiuaeTbed y PisHUX CTUIAX — XYTOKHLBOMY,
0pPaTOPChbKOMY, MyOIiIMCTUYHOMY, PiAIe — HAyKOoBOMY [2].

Emormniiina 3a6apBiieHiCTh 1 €KCIIPECUBHICTH CTBOPIOETHCA Pi3HUMU
embarnunuMu 3acobamu. JlocimimKeHHAMY Pi3HUX aclIeKTiB emdaTny-
HUX KOHCTPYKIIi# 3avimasuch III. Banmi, M. Benses, B. Bunorpamos,
A. Ipunko, T.JIleBunpbka, O. Cenianosa, H. Ycnencbka, B. Yirakosa
Ta in. BusHaueno, 1o cepes eMpaTUUYHIX KOHCTPYKIIA MOYKHA BUOKPe-
MHUTHU TpaMaTUUHi, JJeKCUYHI Ta rpadiuHi.

T'pamaTuuni empaTuyHi KOHCTPYKILIT — IIe cIToco0u BUPAYKEeHH eM-
dasu, B AKUX IJIA JOCATHEHHS eM(MaTUYHOTO e()eKTy BUKOPUCTOBYIOTh-
cqa rpaMaTuyYHi 3acobu moBu [2].

Haii6inpin momupenuM rpaMaTUYHUM 3aco00M BUpasKeHHsA emda-
3U € iHBepciA, TOOTO MOPYIIEHHA YCTAJEHOTO MOPANKY PO3TaIllyBaHHSI
YJIeHiB peUYeHHs, y Pe3yJbTaTi AKOTO AKUI-HEOYyAb €JIeMeHT BUSBJIA-
€ThbCA BUIIJIEHUM Ta OJEP:Kye cIeliajbHi KoHoTaIii emoriifiHocTi Ta
excupecuBHOcCTi [1, 219]. PosrasHemo npukanm iHBepcii y pomasi:

«She laughed again, as if she said something very witty, and held
my hand for a moment, looking up into my face, promising that there
was no one in the world she so much wanted to see» [3, p. 11].

© 0. M. T'omoBaHIOK 10



ABTOp cBiZOMO TOpyIllye TPAMUIN HTOPAMOK CJiB Ta BIKUBAE IPU-
CHiBHUK Mipu much, TigcuileHU# JeKCUYHUM iHTeHcuU(iKaTOPOM SO
nepen mgiecaoBom. Tum camMuM, BiH poOUTH aKIEHT HA PamiCHOMY XBHU-
saroBaHHI [le#is3i y momenT 3yctpiui 8 Hikom, Koau BiH Bumepirre BigBinye
iXHil MaeToOK.

B inmomy npukiaazni, TUCbMEHHUK JOCATAE aKIEHTYBaHHSA IILJIfA-
XOM BUBeJeHHA JieKceMu only Ha nouaTok peueHHa: «The only CRAZY
I was was when I married him» [3, p. 39]. ¥ nomanomy BHUCJIOBIIOBaH-
Hi only 3ailimae mosuIlifo mepes MPUKMETHUKOM, IT[0 MiIKPECTIIOE BaK-
JIUBICTH IILOTO YJIeHA PeYeHHA. ABTODP POSKPHUBAE iCTUHHE CTaBJIEHHS
KoxaHKu Toma 0 cCBOTO 3aKOHHOT'O YOJIOBiKa. ¥ IIOJaHOMY BUCJIOBJIIO-
BaHHI TaKOK cmocTepiraeMo rpadiunuii 3acié BUIIIeHHS €JIEMEHTIiB, a
caMe HaAIMCAHHA CJIiB BEJIUKUMHU JIiTepaMu.

IlcbMeHHUK BUKOPUCTOBYE HETIOBHI eJIiNTOBaHiI peueHH 3 IIPOITY-
MIeHUM ITIiTMETOM JJIA OMUCY IPUTHIUYEeHOTO CTaHy, BHYTPIiIlITHBOTO XBU-
saroBaHHA [leiisi nmepen Becisnsam 3 Tomom: «Gratulate me, she muttered.
‘Never had a drink before but oh, how I do enjoy it» [3, p. 82]. Bixu-
BaHHA rpamatuuHoro uacy Present Perfect i3 samepeunum saiimeHHuU-
KOM never aKIeHTY€e [Oil0, AKi panimie HiKosu He BuKoHyBajacd. s
miICUJIeHHS Ba'KJIMBOCTI CKAa3aHOTO never BUHOCUTHLCA HA MOYATOK pe-
YeHHs, a MIPUCYIOK 3aliMae moaurito miamera. OKpimMm Toro, y peueHHi 3
METO0 BUAIJIEHHS MPUCYAKY BMKUTO HifiICUIIOBaJIbHE Ni€ecgoBO do.

Y pomaHi HeomZHOPA30BO BUKOPUCTAHO MiJCUIIOBAJIbHE Ii€CJI0BO
do y cTBepI;KyBaNIbHUX peueHHsA. Take aKkIleHTyBaHHA He0oOXimHe, 11100
MPUBEPHYTHU yBary umurada A0 cKasaHoro. Hampukian:

«She says she does want him» [3, p. 111].

«I do leave it alone,” affirmed the accused hollowly» [3, p. 114].

«When they do get married,” continued Catherine, ‘they’re going
west to live for a while until it blows over» [3, p. 37].

ITomupenuM y TBOpPi € 3acTocyBaHHA IpaMaTUUYHOI eM(paTUyHOL
KOHCTPYKIII it is (was)..who (that)... Ileit 3BopoT BUIiIAE OYAb-AKUH
YJjieH pedueHHs, ITI0 CTOITh MijK KOMIIOHEHTaMH Iliel KOHCTPYKIIii, KpiMm
mpucyaKa. ¥ poMaHi 3a ZOIIOMOTOIO Iliel KOHCTPYKIIii 31e0iabIIoro Bu-
IinAeTbCA MiAMET pPeYeHHd:

«When they met again two days later it was Gatsby who was
breathless, who was somehow betrayed» [3, p. 159].

«... perhaps it was he who drove Daisy and Gatsby over to East
Egg the night of the accident» [3, p. 192].

Y TBoOpi cmocTepiraemMo HarpoMaaiKeHHS JIEKCUYHUX eM(PaTUIHUX
KOHCTPYKIIill, IKi € BUpaKeHHAM eM(dpasu 3a JOIOMOTOI0 JIEKCUUHUX
3ac00iB MOBH, a caMe 3a JOIIOMOIOI0 IHUTAJLHUX Ta BKa3iBHUX 3aiiMeH-
HUKiB. PosriianeMo nmpukigany JeKCcUduHOi eM(pasu y poMaHi:
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«What a low, vulgar girl!» [3, p. 124]. OkiuuHe peueHHA Mae€ 3a
MeTy BUPaYKEHHSA eMOI[ilf, a came BUpaKeHHs oOypeHHA [[»KopmaH ue-
pe3 JIeTKOBasKHY Ta HEIPUCTOUHY mOoBeqiHKY [leiisi.

Koncrpyxkiii such a ..., a Tako t00 ... CTBOPIOIOTH €KCIIPECUBHUH
edeKT Ta YMOKJIUBIIOIOTH BUPAYKEHHS aBTOPOM OI[iHKM IIePCOHAKA,
IpexMeTa YW CUTYyaIrii:

«It amazed him — he had never been in such a beautiful house
before» [3, p. 158].

«But there was Jordan beside me who, unlike Daisy, was too wise
ever to carry well-forgotten dreams from age to age» [3, p. 145].

«Did I have to know all this before he could ask such a little
thing?» [3, p. 85].

Omxe, cepel rpaMaTUYHUX eMMPAaTUUYHUX KOHCTPYKIN yV XYIOMXK-
HbOMY MoOBJIeHHI @.C.DinmKepanbaa ToOMiHyBaJIbHUMHU € iHBepcis, pe-
YeHHA 3 IIiJICUJIIOBAJIbHUM Ai€CJIOBOM dO Ta KOHCTPYKILiA it is (was)..
who (that). Cepen JeKCUYHUX eMMATUYHUX KOHCTPYKIN MU MOYKEMO
BUIIJIUTYU KOHCTPYKIII 3 MUTAJIbHUMHU Ta BKA3iBHUMU 3aliMEeHHUKAMU
Buxopucranua emdarmuHUX KOHCTPYKIIN [ga€ 3MOTYy HNHUCBMEHHUKY
IPUBEPHYTHU yBary 4uraua, IiJJCUJIUTU eKCIIPECUBHICThL Ta eMOIifHiCTh
OIIOBifli Ta BIIMHYTU HA COPUNHATTSA TBOPY UUTAYEM.
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Summary

The article deals with the emphasis in the novel by F.S. Fitzgerald’s
«The Great Gatsby». The stylistic functions of grammatical and lexical
emphatic constructions are defined within analyzing the ways of enhancing
their expressiveness in the text.
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YK 821.111-312.4(73)Bpayn [J1.09
II1. B. I'odosantox,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

KOHUENTOC®EPA POMAHIB OEHA BPAYHA

Cmamms npucésyena aHaALi3y HaAHPOBOL cneyu@iku pomarnie [Jena
Bpayna ma écmanogaenHIo [l 6nausy Ha i0iocmuib NUCLMEHHUKA, G came
Ha KOHyenmocgepy ma ocobauU80cmi MO6U. 3’ AC06AHO, UL0 MEOPU NUCLMEH-
HUKG 3HAX00ambcs HA CMUKY 0eKilbKOoX HAHPi6 — demeKmuay, inmeex-
myaavbH020 ma KOHCNiPoa02itH020 mpuepie. Buokpemieno 3a2abHi HaH-
pomeipHi KoHUenmu, AKi XapaxKmepHi Aa8MoOPCbKOMY XYOOHHbOMY CEiMmosi.

Kntwouosi cnoea: poman, sxanposa cneyudira, demexkmueHuil pOMAH,
iHmeneKxmyanvHuil mpuJjep, KOHCNipoaoZitHUllL mpuJjep, KOHyenmocgpepa.

Hen BpayH — oauH i3 HaWBigoOMiIIux aMepHMKAHCHKUX ITHUCHMEH-
HUKIB, KypHaJIicT, 3HaBelb (isocodii, siTeparypu Ta icropii peririi.
TsBopu [eHa BpayHa cTBOoprOBasncsa Ha «MeXKi :KaHDPiB» iHTEJNEKTyalIb-
HOTO [ETEeKTHBY Ta POMAaHY-IONIIYKY, BJIaCHE camMe TOMY HOBTUII Uac
KPUTHUKH Ta JIiTepaTypo3HaBIII BU3HAUAJIHU KAHPOBY (POPMY TBOPIB AK:
«thrillers, spy stories, crypto stories, mystery-detective fiction stories,
conspiracy fiction crypto stories i masits thrillers for intellectual
readers» [3, c. 7]. Pomanu aBTopa iHTPUTrYIOTH i TPUMAaOTh y HAMPY3i
IO OCTaHHBOI CTOPiHKH, ajm:Ke BpayH 3aBKAU Ja€e MOMKJIUBICTh YNTAUEBi
BiiraflaTy TAEMHUIII caMOMy, Jal0uM IMiJKa3KU Ta HaTAKU. XapakKTep-
HOI0 O3HaKo pomaHiB llema BpayHa € Te, 110, BOPOAOBIK PO3KPUTTS
TaEMHUI[b, F'epPoi IOJOPOIKYIOTH He JINIIIe MiCTOM, B SKOMY BJIacHe IOfil
BimOyBaioThesd, a i cBiTom. Pyx Hamae Tpuiepy AUHaAMIiKU, ITiIKPECIIOE
CTPIMKiCTh POBBUTKY IIOMiil.

YV cyuanumx JiTepaTypo3HABUMX MOCJIiMKEHHAX TBOPYOIO I0POO-
Ky . Bpayna yBara cdokycoBaHa Ha »KaHPOBiii cBOepimZHOCTI TBOpPiB
MUCbMEHHUKA, aKIEeHT 3PO0JeHUI Ha OCOOJMBOCTAX MOBU Ta CTUJIIO
I. Bpayna. Ocob6suBoOi yBaru 3acyroBYIOTH POOOTH POCiMICHKOTO [0-
criguuka T. Amipana, y SsKUX aBTOP PO3IJISALAE POMaHU aMepPUKaH-
CHKOTO NMHCHbMEHHUKA B MeKaX KOHCIiPOJOTiYHOTO AETEeKTUBY AK OX-
HOT'O 3 MOMYJIIPHUX PO3MOBIAHUX KAHPIiB MOCTMOJIEPHOI JiTepaTypu.

IITe ogua TuIOBA O3HAKA TPUJIEPiB, AKY MOYKHA ITPOCTEKUTHU B PO-
MaHax HuKJy npo PobGepra Jlenrmona, — 1e imdgopmMaTHUBHICTE Ta TeX-
HoJIOTiuHicTE. UuTaui OTPUMYIOTH IMOCTiHHUIT MOTiK iHdopwmarllii mpo
icTopiro, peuririto, JiTepaTypy Ta MUCTEITBO.

Takosx TBopu [lena BpayHna BiapisHAIOTECA 300pasKeHHAM HAIA3BU-
yaWHUX HOBiTHiX TexHoJoriti. Tak, y «SfHrosax i memoHax» reposd Ie-
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pPeBo3ATh Ha HelMOBipHO mBuaKoMy Jitaky (11 000 muns 3a roguny),
CTBOPIOIOTH O0MOY 3 aHTUMaTepii, y «BrpaueHoMy cUMBOJi» CyIIyTHHU-
s PoGepra Jleurmouna Kerpim CosmomoH poOuUTh BiAKPUTTS, sIKe IOBO-
IUTh, 0 «AyX IIAHy€ HaJ MaTepiero».

Pomanu 3 mukay npo PoGepra JleHrmona mMaioTh TaKOK HUBKY 03-
HaK KJIACUYHOTO AeTeKTuBY. I'epoil He € mpodeciiHUM JeTeKTHUBOM,
BiH ONMHSETHLCA B LEHTPI MOAiil 3aBAAKM CBOIM IIMOOKUM 3HAHHAM Y
cumBoJiorii. I'epoil € JOCTATHLO EKCIIEHTPUUHOIO 0CO00I0: BiH HOCUTD
IUTAYNN TOOMHHUK i3 300paskeHHaM MikKi-mayca, sKuUBe ycaMiTHEHO,
cTpaskaae Ha KJaycTpodo0iio, Mae IpUCTPACTb OO0 TBiMOBUX IIiI:KaKiB
Ta BOJOJIA30K, Ma€ rinOoKi smaHHA B petirii Ta cumBoJiorii i BogHouac
€ CKeIITUKOM. SIK i repoii 3pa3sKoBOro JeTEKTUBY, Y KOYKHOMY 3 POMaHiB
PobGepT mae cynmyruuio. Ajxe, Ha BiAMiHy Big KJIaCMYHOTO IETEKTUBY,
CYIyTHUIII y poMaHax BpayHa He € macuBHUMU, BOHU 0ePyTh aKTUBHY
y4acTh y POSKPUTTI TAEMHUIII, CYTTEBO AOIIOMAaralodu reporo.

ITonpu Te, mo pomanu [Jena Bpayna mpo rapBapacbkoro mpodeco-
pa MaoTh BUIeHA3BaHi PUCU KJIACUYHOTO ETEKTUBY, O3HAKU TPUJIEPY
B HUX IIePEBAYKAIOTh.

Opgunax kKBagdiixkysatu Tpuiepu lleHa BpayHa sK CcyTo IeTeKTHUB-
Hi TeX He MOXKHA, OCKiIbKM BOMBCTBO BimOyBa€ThCs TIIBKKM B OBOX
poMaHax i3 YOTHPHOX 1 repoii He € Hi mpodeciiHMM TeTEeKTHUBOM, Hi
IeTEKTUBOM-aMaTOPOM, BiH yUeHUH, AKOTO 3MYIIYIOTh a00 YMOBJIAITH
B3ATU yYacThb y posciaimyBanHi. To# daxT, 110 POBKPUTTSA TAEMHUIIL B
KOXKHOMY POMAaHi CTae MOMKJIUBUM TiJIbKU 3aBAAKHN iHTEJNEKTyaJIbHUM
3Mi0HOCTAM Tepos, foro obisHaHOCTI y cepax pesirii, icropii Ta muc-
TeITBa, Ja€ HaM IIi/ICTaBy BBAKaTU TPUJIEPU iHTEIEKTYaJIbHUMU.

Bynyuu iHTesmeKTyaspHUME Tpuiepamu, pomanu lena Bpayna ma-
IOTh TaKOK PAMN 03HAK KOHCITipoJsioTiuHOoro Tpuiepy. ¥ «Komi ma Bimui»
IIpeJicTaBJieHa aJibTepHATUBHA peJIirifina Ta ceiToBa icTopida [1]. ¥V «f=-
rosax i ;emonax» PoGept JIeHI'oH HaMaraeTbCsi PO3SKPUTU 3MOBY IIPO-
™1 PUMCBbKOI KaTOMHUI[bKOI IEPKBU Ta 3amobirTu cTpalrHoMy BUOYXY,
10 MOJKe 3SHUIIUTHU Bech Batukau [2]. ¥V «BrpaueHomy cuMBOIi» mysxe
SCKpaBO 300paskeHo, K KOHCIIipallid IPOHUKAE Yy BUIIl eIleJJOHU BJia-
nu. 3rimHo 3 pomaHoM, Maii:kKe Bci moryTHi mpaButeai CIIIA, i HaBiTh
nepiuii npesugeHT kpainu [[)kopa:x Bamuurron, 0yau maconamu. Po-
MaH «IHMepHO» TAaKOK Mae 0O3HAKU KOHCIIiPOJOTiUHOTO TPUJIEPY, amKe
B HBOMY ONKCAHO MiKHApPOAHUI 3JIOUMH — PO3MOBCIO}KEHHS Bipycy o
BCbOMY CBIiTY.

Bognouac akTyaJbHUM € MOCJiIMKEHHS TBOPIB MUTIIA 3 ITO3UILIN
KOrHiTHBHOI JiHrBicTHKHM, TOOTO iHAMBiAya bHOI KOHIIENITOC(hEpH, AKAa,
Ha Hallle TIu0oKe MepPKOHAHHA, € KaHporBipHoo. Ha agymky [I. C. Jlu-
xauoBa KOHIleNITH O0yBaioTh yHiBepcaabHi (CMEPTD, sKUTTS), eruniuni
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(BATBKIBIIVHA, IHTEJIITEHIIISA), rpynosi (CIITEHA mas akropa i
rismava), iHaquBigyanabHi (MMOBHICTIO 3ajiekaTh Bif 0cOOMCTOrO AOCBimy,
CUCTEMHU I[iHHOCTEeli, KYJbTYPHOTO PiBHA KOHKPETHOI Jogunm). [HIImit
mocraiguuk, C. I'. BopkaueB, BBakae, IO iHAWBIAyaJ bHI KOHIIENITH —
e IepeBa’sKHO ONMHUIIL XYAOKHBOI KOHIlenTOoc(hepu IEeBHOTO aBTOpa,
rpyIoBi — ommHMIII MOBHOI cBimomocTi meBHOI comianpHOI rpynu abo
€THOCY, a YHiBepcaJIbHi — CKJIaJHUKHU JYXOBHOT'O CBiTYy BCHOTO JIIOJICTBA
[4, c. 150].

Tax, aHamisyounm XyJOKHi KOHIIEIITH aBTOpPa, MOYKHA MigcyMyBa-
TH, 10 Bif mereKkTuBy TBopu [lleHa BpayHa ycmagkyBajim mpuTaMaHHL
omy kouuentu MYSTERY / TAEMHUIIA, INVESTIGATION / CJIII-
CTBO, TRUTH / ITIPABIIA, Big rpunepy — FEAR / CTPAX, DANGER /
HEBESIIEKA, MOTION / PYX; iHTe/eKTyaJbHOTO POMAHy — KOHIIEI-
tie KNOWLEDGE / SHAHHS, INTELLIGENCE / PO3YM, a xoHcmi-
poaoriunoro — CONSPIRACY / KOHCIIIPOJIOT'IA [4].

Takoxk y pomanax BpayHa yacTo 3ByuaTh MUTAHHS peJirii Ta 3a-
0OpOHEeHUX B3HaHb, IO peatidyioTbca y KoHIenTax RELIGION / PE-
JIITISA, HIDDEN HISTORY / IIPUXOBAHA ICTOPIS. Maersca mpo
pomaH «SIHTOJNIM i AEMOHH», B OCHOBiI SIKOTO — iCTOPiss MPOTUCTOAHHSA
nepkBu Ta LmominariB. Came ToMy B poMaHi IOPYIIYETHCA TeMa B3ae-
MOJli€ Ta IPOTUUCTOSHHSA pejirii Ta HayKH, i, BiAMOBiAHO, KJIIOUYOBUMH
TyT craiorh KoHIentu RELIGION / PEJIIT'IA i SCIENCE / HAVKA.

Y «BrpaueHOMY CHMMBOJIi» aBTOP IOPYIIYE€ HUSKY BaKJIUBUX IIU-
TaHb: YU € Bor 30BHIIIIHLOIO CUJIOIO, UM BiH ycepeauui Hac, uu € gyria?
SKI110 €, TO 1110 TPANJIAETHCS 3 HEI0, KOJu Mu BMupaemo? A skiio Bora
He icHye Ta He icHye HiAKoro mepBicHoro m:xepesia eHeprii? Jlum Jlro-
nuHa i BeecBiT? ¥V pomMaHi 3HaX0AATH CBOIO 00’€KTUBAIIiI0 TaKi KOHIIEII-
1, Ak GOD / BOT', SCIENCE / HAVKA, MYSTERY / TA€EMHUNIIAA,
SOUL /OVIIA.

TunoBumu pnsa Oararbox pomaniB [lema DBpayHa € KoHIenTu
MYSTERY/ TAEMHUIIA, CONSPIRACY / KOHCIIIPAITISA, QUEST /
KBECT, CRIME ;/ 3JIOYU1H, SECRET / CEKPET, REVELATION /
PO3KPUTTHA, SEARCH /IIOIIIVE, (FEAR) CAUSATION / KAV3A-
TOP (CTPAXY), BOHU CTAaHOBJATH CBOEPIMHUNI KOHIENITYaJIbHUN CTaH-
IapT XyAOYKHBOTO IIPOCcTOpPy aBTopa [4].
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Summary

The paper deals with the genre peculiarity of Dan Brown’s novels
and determination of the influence of the novels subgenre on the writer’s
idiostyle components such as conceptual sphere and language peculiarities.
It has been found out that the writer’s novels are on the intersection
of several genres — detective novel, intellectual thriller and conspiracy
thriller, that makes it possible to distinguish the following genre-generating
concepts, characteristic of the author’s world.

Key words: novel, genre peculiarity, detective novel, intellectual
thriller and conspiracy thriller, conceptual sphere.
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YAK 811.111°373.45
T. M. I'puniox,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

OEPOITATUBHA JIEKCUKA HA NMO3HAYEHHA
ICNAHOMOBHUX CMNMUIJIBHOT

Y emammi npoaranizoearno epyny JeKcuiHUX 00UHUYb HA NO3HAYEH-
HA He2amueH020 8i0HOULEHHA AMEePUKAHYIE €6PONEICbK020 NoX00xHeHHA 00
icnanomoeHux cnianvHom. PYHKYIOHYEAHHA 6KA3AHUX 00UHUYbL 6 AMepu-
KAHCbKOMY 6apianmi AH2JLUCLKOL MOBU 3YMOBLEHO eMHILHUMU Ma COUi-
ALbHUMU CMepeomunam, w0 06’ €0HARI MepMiHOM «2AY3LUEA ICNAHCLEA
moea».

Kntwouosi cnosa: zaysnusa icnancvka mosa, 0epozamuéHe 3HAUEHHS,
JeKcema, iCnaHoMO8HA CnilbHOoma.

Bracrigok icHyBaHHSA PO3IIOBCIOMMKEHUX CTEPEOTHUNIB HETaTUBHOTO
XapaKTepy II0 BiJHOIIIEHHIO M0 iCIaHOMOBHUX CHiJILHOT y MeHTaJiTeTi
aMepUKAaHIIIB €BPOIEHChKOr0 MOXOMKeHHA, B auraificbkiit mosi CIITA
3’aBuiaca cuenudivHa rpymna JeporaTMBHUX ITO3HAUEHb IIPEeICTaBHU-
KiB Mux eTHOCiB. AMepHMKAaHCHbKi HayKOBII BUAIIAIOTHL B I[bOMY 3B’s3-
Ky I'PyIly OOUHUIIL aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTy, AKY BOHU IPOTOHYIOTH
nosHauntu mock Spanish «TaysiuBa icmaHcbka MoBa» [3]. Mmersca
IIPO CJIOBA, BUPA3W Ta CJIOBOCIIOJYUYEHHS icHaHCBbKOI MOBHU, IO (GQYHK-
IMiOHYIOTh B aMEePHMKAHCHKOMY BapiaHTi aHIJIifichKOI MOBU BHACJIiIOK
€THiUHUX Ta COIiaJIbHUX CTEPEOTUIIiB I[O0 iCIAHOMOBHUX CIIiJIHHOT.
Vei i moBHI oguHMIN IMIIIIUTHO a00 €KCIIIIMTHO BiAOMBAIOTHL 3HeE-
Bary «aHIJIo-aMepUKaHIIiB» 0 BuxiAmniB 3 Jlatuncbkoi Amepuru. Bu-
CJIOBJIIOETHCA MPUNYIIEHHS, IO «TJIY3JMBa iCIIaHChKA MOBa» IIOYAJIa
BJKUMBATHUCS ¥ MOBJIEHHI HOCiiB auriiiicbkoi moBu CIIIA mocTtaTHBO maB-
HO, npubau3Ho y cepenuri 80-x pokiB muHyJ0TO cToxMiTTs [4].

OcHOBHI cmoco0u TPOHMKHEHHA «IMeHOpaTUBHUX iCcHaHi3MiB» y
auraiticeky moBy CIITA BKaouaioTh: 1) 3amosuueHHA 3 JaTHHOAME-
PUKaHCHKUX BapiaHTiB icmaHCHKOI MOBM CJiB Ta BUPasiB, II[0 MaiOTh
HeraTUBHUN BiATiHOK (KOHOTAI[il0) 3 METOI B)KMBAHHA IX y IIPAMO-
MY CMHCJi MOBU-€TUMOHY; 2) 3al03WUYEHHS JIEKCUKU 3 HEUTPaJIbLHOTO
ILJIaCTy iCITaHChKOI MOBU Ta HaJaHHA Il JKapTiBAMBOro abo 3HEBaXK-
JIUBOTO XapaKTepy; 3) 3am03WYeHHS JIEKCUKMU iCIIaHChKOI MOBHU, II[O
Ma€e MO3UTUBHY KOHOTAI[II0 Ta HAJAaHHA ifl epOTaTUBHOTO XapaKTepy;
4) BXXUBaHHA CJiB Ta BUpPasiB iCITaHCBKOI MOBU 3 HEraTUBHOIO KOHOTA-
i€ (ByJIbrapuaMiB TOIIO) ¥ SKOCTi «eBdeMisMiB» aHriilicbkum aHa-
Joram.
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Tak, cimoBo adios B icmaHCBHKi#l MOBi HaJeXKUTh A0 IJIACTY HEMH-
TpaJbHOI JEKCUKM Ta IIO3HAUA€ 3BUUAliHE IPOIIaHHA, IIPOTE, B aMe-
PUKAHCBKOMY BapiaHTi aHTJIifiCbKOI MOBU, AK IIPABUJIO, BXKUBAETHCA 3
rury3auBuM Bigriankom. Ciig ocob6imBO BigsHaumMTH, 1[0 OAUHUINL adios
Ta goodbye y MOBJeHHi 0iMX aMepUKAaHI[IB BUKOHYIOTH DPi3Hi (QYHK-
1ii, mepIira JeKceMa BigOuBae He3aJ0BOJIEHICTH CIIiBPO3MOBHUKOM,
HeI00pPO3UUINBICTh, HABITh BOPOIKICTH, Yy TOW uac AK OCTAaHHsS 30epi-
rae HelTpadbHicThb. CIIOBHMKOBEe 3HAUEHHS ONWHUII iCIIaHCBKOI MOBU
nada — «Hiuoro», a B auriiiiceKiit MmoBi CIIIA (mepeBaskHO y MOBJIEHHI
anraoMoBHUX MOHOJiIHTBIB CIIIA) 11 JexkceMa mo3HAUYae — He IIPOCTO
nothing, a 1e GijbIlle «IPUMEHIIYE» HOT0 CIOKOHBiUHE 3HAUEHHS M0
«abCOJIIOTHO HIiUOTO», «HYJIb», «IIycTo». OJHE 3 CIOBHUKOBUX 3HAYEHb
3amo3nMUeHHA nada — «HeOyTTA», IO CIIiBIaJae 3 OAHUM i3 3HAUEHD
JeKceMu nothing B anriiiicbkiii mosi. HesBaskarouu Ha Te, IO 3a CBOIM
CeMaHTHUUYHUM HAIIOBHEHHAM cJjoBa nada i nothing piBHO3HauHi, A
3HEBAKJINBOTO BUPAYKEHHA IMOHATH «HIUOTO», «IIycTo» 6iysi amepukaH-
i HepiZKo HaZalOTL mepeBary cJoBy nada. 3me0iJabIIoro A OSUHUILS
BXKUBAETHCA y 3HEBAKJUBiN KOHCTPYKIii «zip, zero, nada».

3araJbpHOBiIOMO, IO JIEKCEMa peso Mo3Havae APiOHY icmaHChKY Ta
JIATUHOAMEPHUKAHChKY I'POIIOBY ONWHUILIO, IIPOTE, YV MOBJIEHHI Oimx
amepukaniiis CIITA 1ma oAMHUILSA YacTO CIYT'YyE 3aMiHOIO CJIOBa «Jellle-
Buii». IIpoisrocTpyeMo Iie Ha MPUKJIAAL OTOJIOIIEHHS NP0 3HUMKEHHSA
IiH, HAAPYKOBaHe B OJMHIN 3 MicIleBUX Tas3eT MiBAeHHO-3aXiJHOTO peri-
ony CITA mign sarosoBrom: «Contemporary and Southwestern Dining,
For Pesos» [4, c. 23]. Binomo, 1110 3 HOCiAMU icmaHCHKOI KYJBTYpHU Y
CIIA acoritoeTbCs MOHATTS «JIeIlleBU3HA», TOMY, MOKHA IIPUITYCTUTH,
110 BHACJTIMOK IILOTO IJI 3aroJiOBKa oOpaHa camMe OmuWHUILA peso. Ha
HAIly OIYMKY, V HaBeJeHOMY IIPUKJAJl IIiIKPECIIOETHCA KJIOUOBA imes
Ipo Te, IO JeIlleBIlle, HiK 3a «IIeco» BiKe OyTHM He MOKe. 3a I[i€lo
aHaJIOTi€I0 YTBOPIOIOTHCS 1 TaKi peKJaMHi oroJsioleHHsA, I00ya0BaHI Ha
Kamambypax, sk Mas Dinner, Less Dinero (Dinner-Dinero) [2].

«IletiopaTuBHUM icnaHidaMoM» B aHIIitichKitt moBi CIITA cxain BBa-
JKaTU CJIOBO amigo «IpyTr» — 3all03WUYEeHH:A 3 iCITaHChKOI MOBU, III0 Ma€
SIBHO TO3UTHBHY KOHOTAI[il0 B MOBi-eTUMOHi. AMepuUKaHIIi €BpOIeH-
CbKOT'0 IOXO/KEeHHsS BXKUBAIOTh ONUHUINIO AMigo 3 ipOHIUHO-3HYIIAb-
HUM BiITIHKOM, y KOHTEeKCTaX, B AKUX IId JIeKceMa CUTYaTUBHO ITO3Ha-
yae He «IpPyr», a 3BopoTHe. Toil daxT, mo 6iyi amepukaHIli IJ9 BHU-
Pa'KeHHA TJIy3yBaHHS BKHUBAIOTH MOAIOHY OMWHUIIIO iCITAHCHKOI MOBH,
3aMiCTh BiIIOBiTHOTO ITO3HAYEHHA aHTJIIICBKOI MOBHU, MiATBEPAKYE, HA
HAIIly TYMKY, YCTAJIEHICTh CTEPEOTHUIiB BiTHOCHO iCTITAHOMOBHUX CIHiJIb-
HOT. JIekceMa icrmaHCHKOI MOBU CHIPUSE iMILIIIIUTHOMY BUPaKEHHIO He-
IOOPO3UUIUBOCTI, Y TOM Uac AK OyIb-sIKa OMWHUILA aHTJIiliICbKOI MOBU 3
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HeTaTWBHOIO KOHOTAI[ielo OyJya 0 eKCILTimuTHON. 1K y:Ke 3asHauajocs,
MOBHA XapaKTepUCTUKa macho TaKOK € TJIY3JUBUM Ta MPE3UPIUBUM
YACTOTHUM IIO3HAUYEHHSM, IIPOTe, HeraTUBHE OI[iHHE 3HAYEHHS, SIKOTO
BOHO HaOyso B auriiticbkiii moBi CIITA, sadixkcoBano Jiekcukorpadiu-
HUMU JJKepesiaMu, TOOTO Iis JieKceMa Ma€e CTaTyC 3all03WUeHHsA 3 icIaH-
CbKOI MOBH.

HeratuBHe cTaBjaeHHA IPEICTABHUKIB CTAPIIIOTO MOKOJIHHA «JIATi-
HOC» IO aMepuKaHisaIllii iX HaaaKiB 39BIAEThCA Y HEIPUUHATTI IPU-
XUJBHOCTL 0 aMepPUKAHCBKOTO CcIocol0y KuTTA. HaBiTh cmisKyBaHHS
3 aMepUKAaHIIMHU €BPOIEHCHKOr0 MOXOKEHHS YacTO PO3TJISANAETHCS
TUMHU, XTO BiIMOBUBCS Bif ajgamTarlii 7o aMepUKaHChKOTO CyCHiJIbCTBA,
SIK 3PaJHUITBO.
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Summary

The article analyzes the group of lexical units expressing the pejorative
meaning towards Hispanics in American English. The functioning of
these lexemes is conditioned by ethnic and social stereotypes united by the
term «mock Spanish».

Key words: «mock Spanish», pejorative meaning, lexeme, Hispanics.
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YIK 37.016:81°233:005.32
A. I. Jenucrox,
cmydenmra 4 Kypcy paxynvmemy ino3emnoi ¢inonozii

NMPOBJIEMA BMOTUBOBAHOCTI YYHIB
nia 4YAC roBoPIHHA HA YPOUI
AHIMINCbKOI MOBU

Aemop cmaeepdixcye, wo npobaemy demomusayii nid uac 2080OPiHHS
MOJNCHA BUDIULUMU, BUKOPUCTOBYI0YL epekmueHi memodu ma énpasu 8i0-
nosidno 0o sixosux ocoosuseocmeil yunis. JJosedeno, w0 KOMYHiKAMUBHUIL
nidxi0 — 00un i3 nowupeHux memodié HABYAHHA, AKUIL OPIEHMOBAHUL HA
opzanizayilo npouecy HABYAHHA MA CNIAKYBAHHA 3A80AKU MO0eNI08AHHIO
OCHOBHUX 3AKOHOMIpHOCMEll MOBJLEeHHS.

Kntwouosi cnosa: npobrema, demomueauis, memod, KOMYHIKAMUBHA
KOMNemenmHuicmv, 2060PiHHA.

Crorogni BuHMKaE morpeba BiJIbHOTO CIIMKYBaHHS He JIUIE DPif-
HOIO, aJjie i iH03eMHOI0 MOBOIO B PisHUX c(hepax KUTTENIATBHOCTI, HaM-
YacTiiie aHTIilicbKOI0, OCKIIBKY BOHA CTaJla MiKHApPOIHOI MOBOIO Ta
HalmoIrupeHimowo y ceiti. Takum unzOM, mpobJeMa rOBOPiHHS BUHU-
Kae Ha ypoIli, OCKiJIbKM yYHi HEeBMOTHBOBAHi i HecBimomi 10 BUBUeEH-
HS aHIJIiichKOI MOBHM, BOHM He 0avaTh Ii IPaKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS.
Came uepes I}0 IPUYNHY MU BBAKAEMO HEOOXITHUM 3BEPHYTHU yBary
Ha BUPIINIeHHS IIHOTO IUTAHHA, 3aCTOCOBYIOUM Pi3Hi MeTOAU Ta BIpPaBU.

BapTo BimsHaunuTu, 110 mpoIlecu MOPOAKEHHS i cIpuiiMaHHA MOB-
JIEHHSI BUBYAJNCA TaKUMU BUEHUMU-TICUXOJIIHTBicTaMu, Tcuxodisioo-
ramu, ncuxojoramu gk JI.C. Burorcsxum, T.B. Pabosoio, 1.0. 3um-
HBOI0, A.A.JleoHThEBOIO Ta iHIUMU [3, c. 143]. Biacue nmpobiemu ro-
BopinHa iHosemHo0 MoBo mociaimkysaau C.}O. Hixkomnaesa, E.I. Ilac-
coB [3, 4].

Meroo crarTi € oxapakTepudyBaTu IpobJieMy BMOTUBOBAHOCTI yU-
HiB ITi Yac mpoliecy TOBOPiHHA HAa ypoKaxX aHIJIIMChKOI MOBU Ta IPOO0-
JIeMy YCHOTO MOBJIEHHS uepes3 MOBHUII 6ap’ep, Ta ILIAXU BUPIIIEHHSA
IMUX IIUTaHb HA OCHOBI PisHMX METOMiB, 3ac00iB Ta TEeXHIK.

Barxaemo 3a He0OXigHEe POSKPUTHU OCOOJMBOCTI i XapaKTepPUCTUKU
YCHOT'O MOBJIEHHS.

MoBneHHA € MPOITECOM BUPAKEHHA CBOIX NTYMOK, ifleil B IiIAX BU-
pimenHa pisHUX cutryaniii. Takum uynHOM, I[iJIJII0 HAaBYaHHA B cepeHil
IIKOJIi MOTPiOHO BBajsKaTW He MOBY i He MOBHY AifJILHICTHL — TOBOpPiH-
Hs, aymiloBaHHsA, IMCbMO, a 3aci® CIiJIKyBaHHs, K 3OiICHEHHS YCHOIL

© A. 1. Jenuciok 20



dopmu coinxkyBamua. Taka IiJb moTpedye i BimmoBigHOro meromy ii
IOCATHEHHA, SKUM i € KOMyHiKaTuBHU#A Meron [2, ¢. 23].

ITocTtae murtamusa «A UM CHiJIKyeMoCh MU IIif uac ypoky?». Bes-
YMOBHO TaK, ajie TpaaulliliHe HAaBYaHHSA, KOJU BUMUTEJb CIIJIKYETHCSI
3 yUHAMH, a00 yUYHi OOUH 3 OJHUM, MaiiKe IIOBHICTIO mo306aBJieHe THUX
XapaKTepPHUX PUC, AKi mpucyTHi B cuiskyBauHi. I, TakKuM 4ymHOM, BU-
HUKAIOTh TaKi mpobaemu:

e BiZCYTHICTHL MOTUBY CIiJIKYBaHHS, ab0 MOTPeOU y CIIIJIKyBaHHI;

e BiICYTHICTHL B3a€MO3B’fABKY MiK yuuTejgeM i yUYHAMU AK iHAU-
BilyaJIbHOCTAMU, i TOMYy He Ma€ ITiJIi CIiJIKyBaHHS, METOJ POJIbOBUX
irop pATye 10 CUTyAaIliio;

e 3MicTOM CIJIKyBaHHA CTa€ JWIIe HaBUaJbHA TiAJbHICTH ¥
PEeKUMi «BUUTENb — yUYeHb, YUEHb — YUeHb», IIbOI'0 HEJOCTATHLO abu
CHIIKYBaHHA 0yJIO METOAOM IiATPUMKH iX KUTTEAIAIBHOCTI AK iHIM-
Bimis [4, c. 11-12].

KomyuikaTuBHi HaBUYKU — 3HATHICTH KOPHUCTYBATHUCS MOBOIO 3a-
JIeJKHO Bifm cuTyarii. ¥ IIbOMY BUHIAAKY BiAIIITOBXYBAaTUCHh IIOTPiOHO
BiZi ca0oBa «cuTyallig». YUeHb YIPOMOB:K YPOKY BHKOHYE BIIPABU Ta
3aBIAHHsA, CIPAMOBAHI HAa 3aCTOCYBAaHHA JIEKCUYHUX ONUHUIL Y KOH-
KPETHUX CUTyallifdX, B AKUX yUYeHb MOKe IIOKa3aTu CBOI 3HAHHSA, HABU-
YKHU, NOCBif, iHauBigyanpHicTs [1, c. 32].

Ilepexin Big miATOTOBIEHOTO MOBJIEHHSA /IO HEIIiITOTOBJIEHOTO CIIPU-
€ PO3BUTKY B YUYHIB MOBJIEHHEBOI aKTuBHOCTi. Hampukianm, mig uac
BUBUEHHS TeMU « XapuyBaHHA», MiCJd MEePEBIPKYU JOMAIITHbOTO 3aBIaH-
Hs MOJKHA CTBOPUTHU HEIIiITOTOBJIEHY CUTYAIil0 i JaTU TaKe 3aBAaHHS:
I am going to buy products for a week. What would you recommend
me to buy, but remember I don’t eat sweets. And I have an allergy on
peanut. Besides, I have a cat, who loves eat too much.

BaxksiuBuM MoOMeEHTOM € HABUMTHM YUYHIB IIpamioBaTH B mapi,
OCKIJIbKU IIe CTBOPIOE €JIEMEHT HOBUBHU i BMOTUBOBAHOCTI Ta PO3BUBAE
ToBapuchKicTh. Hampukian, BUUTe b, MOAIJMUBIIN KJac HA TPYNIU, Ja€
mpobsieMHe 3aBnaHHA Ha Temy «KiHo i Teatp»: You and your partner
decided to go to the cinema and to watch the film that you want to see
very much. But one of you has very much homework to do. How can
you solve this problem?

Momosoriune MOBJIeHHsI 0a3yeThCsA Ha IIOBTOPEHHI MPUKJIALY BU-
CJIOBJIEHDb, AJIA TOTO, abu YYHi 3pO3yMiJu MPUHIIUI i JOTiYHIiCTEL #OTO
nobynoBu: My name is Ann. I am 12 years old. I go to school number
1 and I study at the fifth form. I like swimming, dancing and playing
volleyball. I have two cats and a dog. I like to play with them on the
grass. 3a I[i€l0 CcXeMOI0 MiTH 3MOKYTh PO3MOBimaTy mpo cebe, CBOIX
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npysiB. AGOu 1e He OyJi0 HYTHUM, MOKHA IiJKJIIOUYNTH 1 HAOUYHICTH,
mokasyiouu (orto, Bigeo.

1 pO3BUTKY MOHOJIOTiYHOTO MOBJIEHHS TAKOMK MOIiJIbHE 3aBIaH-
ua «Describe the picture (person, room)», ane adbu 3poduTH #oro Ii-
KaBimmuM MOKHA B3aIpONOHYBAaTH TaKe 3aBIAaHHA: IIOKasyodu (OoTo
JI0Meil, OOVH 3 YYHIiB IIOYMHAE OMMCYBATU OJHY OOpaHy HUM JIOAVHY,
a iHIMWUY yYeHb ITOBUHEH 3JI0TaaTUCA IO OIMCY i MOKal3aTH Ha Ty Kap-
TUHKY.

OpgauM i3 mikaBux i edeKTUBHUX 3aBHaHb ()OPMYBAHHSA HABUYKU
TOBODiHHA € 3aBJaHHA, Jie YUHI 3aBIAKU PANY 3allUTaHb, HA AKi € JuIre
BigmoBigb Tak abo Hi, HOBMHHI 3moramaTucs, IO Iie 3a CJIOBO: HAIIPHU-
riaan «Cnopm» cnoeo «a ball»: Is it alive? Is it a thing? Can we play
with it? Is it a round? YuHi HaBYAOTHCA MPABUJLHO OYAyBaTU 3allu-
TaHHA.

Ilig yac akTUBHOrO meperyAny BimeodparMeHTY MOKHA 3amIpPOIIO-
HyBaTu y4YHAM 3aBiaHHs Freeze Frame (3acTuria KapTuHKa), CIps-
MOBaHA HA PO3BUTOK PENPOAYKTUBHUX i TBOPUMUX HABUYOK. ¥ IEBHUU
MOMEHT y4YWUTeJb HaTHUCKae KHOUKY «Ilaysa» i oTpuMye KapTUHKY Ha
expaHi. ¥Yci Bugu misgapHOCTI, AKi IPOBOAATHCA 31 3BUYAWHUM MAaJIIOH-
KOM, MOXKHA BUKOPHMCTATH M TYT: ONMCATH JIIOAEH, momii, 300parkenux
Ha eKpaHi; BBeCTU HOBUII BOKAOYJIAD; 3pOOUTHU IMPUIYIIIEHHS PO 3BUU-
KM, CTUJIb KUTTA, EKOHOMIUYHUN CTATyC IEePCOHAXKIB, CyAAYN 3 IXHBOTO
onAry, GisuuHOoi hopMm TOIIO.

Or:Ke, BaCTOCOBYIOUM IIEBHI MeTO M, BIPAaBU Ta 3aco0M HA yPOKax,
IOTIOMOYKYTh YUYHSAM BiJIbHO BUCJIOBJIIOBATH CBOIO AYMKY, apryMeHTY-
BaTU Ta OIEPATHBHO MifATH B OyAb-AKUX KOMYHIKATUBHUX CUTYyaIlifdX.
Aune, abu mocArTu mIIiTHOrO pe3yabTaTy, HeoOXigHo 6araTo IpaKTUKU
Ta KOperyBaHb, TOMY Ile 3aiiMae TPUBAJHUI IPOMIiKOK Uacy i morpedye
HATIIOJIETJIMBOI IIpAaIlli.
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Summary

Forming of communicative competence as one of the conditions to
the prosperous international communication. The problem of demotivation
during speaking can be solved by using effective methods and exercises
that are appropriate to the curtain pupils’ age. Communicative approach
as one of the widespread teaching method that focuses on the organization
of the learning process, communication through the modeling of the basic
patterns of speech.

Key words: problem, demotivation, method, communicative compe-
tence, speaking.
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YIK 811.111°049.2
B. B. [lepew,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

NMPOBJNIEMATUKA TA ®YHKLUII ®PA30BUX
AlecniB B AHMMICTULUI

YV ecmammi npononyemucsa KozHimueHo-OUCKYPCUBHEe 8UEYEeHHA PPa3o-
sux Oiecaie ma ixHiil 00pa3-cxeMHUlL AHANLL3.

Knwowosei cnoea: KozHimueHo-OUCKYDCUBHE BUBYUEHHA, CeMAHMUKAQ,
00pa3-cxemHull aHaLis.

Bosogirouu 6isbIT MiCTKOIO CEMAHTUYHOIO CTPYKTYPOIO ITOPiBHAHO
i3 mpocTuMu miecsoBamMu, (ppas3oBi mAiecsaoBa cydacHOI aHTIIiHICBKOI MOBU
€ HeBig’eMHUM eJIeMeHTOM MOBHOI KOMYHiKaIlii Ta B/KUBaIOTHCA MOBIISA-
MU y 6araThb0X KOMYHIKaTUBHUX chepax 3 MeTO OiJIBII aJeKBaTHOTO
BUpaKeHHA iX iHTeHIi#i. BogHOUac nia MoBO3HABIIIB (hpas3oBi miecsioBa
CTAHOBJIATH COOOI0 PiBHOMAHITHY y CTPYKTYPHOMY Ta CEeMaHTUUYHOMY
acleKTax CHUCTeMY i € CKJIagHuM 00’ €KTOM (PiIOJOriuHMX DOCJIiIKeHb
y rayjysi ceMaHTHUKU.

OpnHiero 3 KOTHITUBHUX Teopiil, imel AKoI mepesioMIIIOThLCA B Hal-
MepInuX KOTHITUBHUX MOCJiIKeHHAX (GPasoBUX Hi€CTIiB, € KOTHiTUBHA
rpamatuka P. JleHekepa. YTOUHIOIOUMN MOHATTSA BigoOpakeHHS MOBOIO
HaBKOJIMIITHBOI AiliCHOCTi i TPOJOBIKYIOUM PO3BUBATU PaHillle BUCJIOB-
JIIOBAJINCS NPUNYINEHHSA PO Te, IO OJHA i Ta X 00’€KTHUBHA CUTYyaIlid
i craH cupaB B CBiTi MOXKYTh OyTH OmMCAHiI IO-Pi3HOMY, KOTHiTMBHA
rpamMaTuKa BHUCYBa€ TePMiH «KOHCTPYIOBaHHA cBiTy» [2]. Bigmosimao
o 1iei Teopii, omuc AKoro-HeOyAb 00’eKTa abo cuTyallii BU3HAUAETHCA
HAIIIM BUOOPOM IIO BiHOIIIEHHIO 0 IMEBHUX HapaMeTpiB (HAIPUKJIAL,
CTYyIeHs KOHKpeTHusallili, peJleBaHTHUM BUXiTHUM NPUIYIIeHHIM, Bij-
HOCHOI BHOpPAHOro CyOCTPYKTYP B CKJami misoro rta iH.). IIpu mpomy
JiHTBicTUYHI BMpasu MaiOTh BeJUKe 3HaUeHHS He caMi mo cobi, a B
CHUJIy TOTO, IO BOHU 3a0€3I1eUyIOTh HOCTYI [0 PiBHUX KOHIIENITYaJIbHUM
CTPYKTYDP, aKTUBI3yI0UM IX OKpeMi YacTHHU, IO i J03BOJISE «3PO3yMi-
TH» CEHC BHUCJIOBJIIOBAHHA. ¥ TepMiHaxX KOTHITUBHOI rpaMaTUKU ITaHUN
mporiec ABJsAE co000 HaKJIameHHs mpodimio {profile) ma Gasy (base): B
TOl yac K 0asa sBJsg€ CO0OI0 KOHIIENTYaJbHY «MATPUIIO», MOBHUH
Habip pejieBaHTHUX KOTHITMBHUX CTPYKTYDP, IPOQdisb ABJIAE cOo00I0 Ti
CTPYKTypu 6asu, siKi aKTUBYIOTHCA BHUPA30M, 34 JOIIOMOI'OI0 UOro Mij-
HiMaThCA N0 PiBHA KorHiTUBHOI BupasHocTi [2]. OTixe, QyHKIiA KOM-
TMOHEHTIB KOMITOBUI[IMHO CKJIAAHOI MOBHOI OAWHUILI, AKOIO € i (hpa3oBe
IiecJ0BO, IOJISATAaE B IPO@disoBaHHI, a00 KOTHITUBHINM BUPa3HOCTI, IIeB-
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HUX aCIeKTiB OCMHUCJIEHHS III0 IPU3BOAUTD N0 MOABU HOBUX BJIACTUBOC-
Tel, AKi JKOJEeH 3 CKJIaJOBUX, JaHy MOBHY OJWHUIIIO eJIEMEHTIiB He Mir
01 BUKJHNKATH.

BakiuBuUM HACHTIAKOM [AJA IEeperyany MHO3uIlii Imomo (pasoBUX
miecyaiB gk KaTeropii 3 4iTKoO 0OyMOBJIEHUMHU Me:KaMU OYJIO PO3BUTOK
iHIIOTO HAIPAMKY KOTHITUBHUX JOCJHiJMKeHb — Teopil mpoTOTHUIIiB, IO
3aIpoIIOHYyBaJa HOBUH miAxim mo ABuI KaTeropuaairii. B Teopii mporo-
TUMIB OyAb-iKa KaTeropis, B TOMYy YMCJi MOBHA, BKJIOUaE B cebe HEPiB-
HOBHAYHIi eJIeMeHTH, cepel] SKUX BUABJIAIOTHCA AAEPHiI ab0 IeHTpaJIbHi
€JIeMeHTHU — MPOTOTHUNHU, IO BOJOMiIOTh HAIGiJIBIIOI0 KiJIbKicTIO THIIO-
BUX [IJIs1 HaHOl KaTeropii xapaKTepucTUK, i MEHIII TUIIOBI eleMeHTH. 3
ILOTO BUILJIMBAE Te, IO KaTeropii He MAalTh YiTKMX KOPAOHIB i icHye
rpajallis 4jeHiB KaTeropii, AKa BU3HAUYAETHCA CXOJKiCTIO ujeHa Kare-
ropii 3 IPOTOTUIIOM, i HAABHICTIO Y HHOTO IIEBHUX MPOTOTUITHUX XapakK-
TepucTuk [1].

Haituacrorrimumu ob6pas-cxemamu e [[GKEPEJIO-IITJIAX-ITIJIb,
KOHTEMHEP, PIBHOBATA, JTUHAMIKA / CHUJIA, sacHoBaHi Ha
TOMY, IO JIIOAU KUBYTH Yy (hi3BMUHOMY IPOCTOPi, 34aTHI HmigTpUMyBaTH
piBHOBary, XOIuTH, CTUKATUCA 3 MEPEIIKOAaMU, MOTPAIJIATH B IEBHL
30HU TOIIIO.

Cuocrepiratouu ¢pasoBi miecsioBa, Taki gk look up to (3axomioBa-
THUCA KUM-HeOynb), put behind (3a0yBaTu HENPUEMHI IepeKUBAHHSA),
fill in (3amucyBaTu B 3aroTOBKHU apKylia mamnepy), find out (posKpu-
BaTH, 3’sICOBYBaTH), MH MOJKEMO JIETKO 3HAWTH BTiJieHi o0pas-cxemu,
K to look upwards, (look up = admire), put something behind us (put
behind = to forget) — xonu mu 3HaxoxuMo Itock ITIO3AILY cBoix Tin Mu
BIKe He MOXKeMo Ife mobaunTu, nomicruru ne y KOHTEMHEP konreii-
Hep (fill in = complete), Bukaactu mock is KOHTEMHEPA komuTeline-
pa (find out = to reveal).

HocuTh 3HauHAa KiJbKiCTb JIIHTBiCTiB momaBasu HOBiI 0o0pas-cxemMu
IO TIOYAaTKOBOTO CIIMCKY 3aIpPOIIOHOBAHiI iX momepegHumKamMu. TuMm He
MEHIIl, HEeIIOJABHIN JOKYMEHT IPUBEPHYB HAIIY yBary 3aBAAKU OIIU-
cy B3aeMo3B’a3KiB : mparmsa Peca (2008), [3] ska BCTaHOBJIIOE CBOE-
pPifHY 3arajbHy TOIIOJIOTIiYHY MepeXy o0pas-cxeM, OyayiUu cepen
HuX iepapxiro. IlepBuHHa cxema, AK BOHA BUCJIOBJIEHA, HA3WBAETBHCH
PET'TOH. fdAxmpo meit PET'TOH wmae snumte ogwu BuMmip, y Hac € [LiKE-
PEJIO-IIIJIAX-IIIJIb cxema. fIkmio BoHa Mae ABa BUMipu, y Hac €
IIOBEPXHS cxema. Hapemiri, AKIIO BiH Mae Tpu BUMipu, MU MaEMO
cxemy KOHTEMHEP. Ils moBa TomosoriuHa 6asa € iHHOBAIifHOIO,
OCKiNbKHU BOHA Bupimye curyamii, xonu cxema KOHTEMHEP e mego-
craTHbOIO. [IpuMinenHs, HanIpuKJIam, Oyae TPOTOTUIHUM IIPUKJIAJOM
KOHTEWMHEPA, ane ctin rakox 6yze KOHTEMHEPOM. OnHak AK M1
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MOTJIM BCTAHOBUTHU Pi3HUIII0 MisK IIMMM ABOMAa KoHTeiiHepamu? Binmo-
BimHO mo Bepcii Ilenwu, ctin moBuuen 6ytu IIOBEPXHEIO. Bysa crtBo-
peHa GiJbII rHyYKa KOHIIEMIiA Kopnycy Ta Bigokpemiienusa. Cy0’ eKTom
Ha SURFACE € yacTKOBO yKJaJeHUII Y HbOMY, ajie CIIOCTepPiraeThCs
BiHOCHA OJIM3BKiCTh.

A mpuKJIaxy MOKeMO PO3TJIAHYTU (hpasoBe Ji€cysoBO go after B
KoHTeKcTi: She looked so upset. 1) Do you think I should go after her?
(to follow or chase somebody in order to talk, attack or catch them);
2) Tobacco companies are going after teenages mokersin a big way (to
try to get sthg, especially a job or a particular type of business).

Go — 1e miecimoBo pyxy. Hamexurs mo MIKEPEJIO-IIJIAX-ITIJIb
obpas-cxemu. ¥ IMX ABOX IPUKJAJAX € TAKOK HepBUHHA Meradopa:
uyini € npusnavennamu. CTpyKTypa gOBKJIIOYAE TOi (akKT, IO KOJU
MHJ XOYEMO 3 KMMOCH IIOTOBOPUTHU a00 NOCATHYTH KOTOCH UM IIIOCH, MU
YyacTo IIOBMHHI pyxaTuch cami. Y Ipyromy OPHUKJIAAL € Ie omHa 006-
pas-cxema: CUJIA-IMHAMIKA.

SIKIMO B3ATH AJA PO3TAANY (PPasoBy KOHCTPYKILiio look ahead, To
MOYKEMO CKasaTH, IO IIe CJIOBOCIOJYYEHHSA YTBOPEeHE IIPUCTiBHUKOM
ahead, mo osHaudae to the front of head. CioBo head B:XuUBaeThCA B
aHTJIiicbKil MOBI AK BriseHa MeroHiMia B o6pas-cxemi IIEPETHIN /
3AIIHE, porycyrouu I[IEPETHE monokeHHs B NeKiJTbKOX KOHTEKCTaX
AK the head of the river, the head of the table, the head of a department,
heading back home.lle ¢pasoBe [i€cji0BO 03HAUYa€ AyMaTH IIPO Te, IO
o0ynme B maitoyraromy. Ilpuriaan: If you want to make a success of your
life, you have to learn to look ahead. (to think about, prepare, or plan
for the future). TooTo oxkpim obpas-cxemu IIEPEIHE / 3AIHE, mio
doxycyerbesa ma [IEPEITHE e nmpoekiriero Bix mpocTopy mo dacy.

Cnucok BUKOPUCTaAHUX aXKepen

1. Kyoparkosa E.C. fAseix um smanme. Ha myTu moaydeHuss 3HAHUA O
SABBIKE: YAaCTU PEUYM ¢ KOTHUTHBHOH TOUYKMU 3peHus. PoJsib f3bIKa B IIO-
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Summary

The article offers a cognitive-discursive study of phrasal verbs
applying image-schematic analysis.

Key words: cognitive-discursive study, phrasal verb, image-schematic
analysis.
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YIK 811.111°373
I'. C. Incescvka,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

EKCMNMPECUBHICTb YHIBEPBAJIbHUX
®PA3EONIOri3mMIB

Y ecmammi npoananizogana kamezopisi eKcnpecueHOCmi sSK Xapak-
mepHa puca yHigepbarvHux paseonozismie. Came excnpecuenicms € micio
PYHKUIOHALHOIO PUCOI0 | KAMezopiasbHOK 03HAKOI, AKA 00’ €0HYE Uilb-
HOOpoOpMAeHi 00uHUYi, Wo xapakmepuayiomscs idiomamuunicmio. Bidno-
8i0H0, maka 00UHUYSL, BMPAMUBULL eKCNPECUBHICMb, 3ALIUULAE KAAC i10ioM
i nepexodumbu 0o po3pady 61acHe HOMIHAMUBHUX 00UHUYb, OCKILLKU 8ce
He 30amua 30illcHI06aMU IHMEHCUBHULL BNIUE | ePeKMUBHO pezyni06amu
n06ediHKY UaeHi68 NiHZ80KYLbMYPHOL CNIALHOMU.

Knrouosi cnosa: excnpecusHicms, yHigepcanvHuil ¢paseonozidm, idio-
MAMUYLHICMb.

IadopmaruBHaA Ta eKcrpecuBHA QYHKIIIT 3yMOBJIeHI acuMeTpUUHi-
CTI0O MOBHOT'O 3HAKa i € MOTY}XKHUM CTHUMYJIOM PO3BUTKY CUCTEMU MOBU.
Ecrernuna indopmaria Ta eKCIpeCUBHICTh, TAKUM YMHOM, BifirparoThb
3HAYHY POJIb Yy IIPOIieci KoMyHiKaIlii mopsa 3 uncToio iHGopMaTUBHICTIO.

HnsigioMmu aK eKcIipecuBHOI ognHUII i1 iHopMaTUBHA HAIJIUIIIKO-
BiCTh Bifirpae Taky X BasKJUBY POJIb, AK YuCTa iHGOPMATUBHICTH IJId
onmHHI iHpopmaruBHoi. Ilo cyTi, y gKoCTi KOMyHiKaTUBHOTO 3HaKa,
imiomaTnyHa OmMMHUILA HIOMTO MOBiI He MOTPiOHA, OCKiNBbKY IIepeBakKHa
KinbKicTh ifiom BecTymae y cuHOHiIMiuHI BifHOIMEHHA 3i ci10BOM, TOOTO
3 TOYKHU 30py (PYHKIII IMO3HAUYEHHS, iJioMH TOTOKHiI JekcemaMm. Bci
MOBHi 3aco6u MOKHA YMOBHO DPO3TAIIlyBaTH 3a IITKAJIOI0 IIPOTUCTABJIEH-
Hsf €KCIPEeCUBHICTH : : HeUTpaJbHiCThH (200 HAAJUIIKOBICTH : : iHDOD-
MaTUBHICTh, €KCIPECUBHICTH : : HOMiHATWBHICTH, €KCIIPECUBHICTH : :
HeeKcupecuBHicTh. [lonmrocamMu Takoi omosurlii Ha JeKCUYHOMY DiBHI €
BJIaCHEe HOMiHATWBHI OAWHUIIi, AKi BUKOHYIOTh HOMiHATUBHY (DYHKITiiO,
Ta eKCIPECUBHO-BUPA3HiI OAUHUIIL, IO PEATiZyIOTh eKCIPECUBHY (HYHK-
miro moBu [2, c. 40—41].

Ha nyvmky I. I. TypaHcbKoro, eKCIPECUBHICTh 3aBKAU CIIiBBiTHO-
CUTHCA 3 HEUTPAJIBbHOIO (DOPMOIO 1 He MOXKe iCHyBaTHU 1m0o3a MeXXaMU IIbO-
ro cmiBBigHOIIeHHs. BupasHicTh nepenbavae mpollec MOCUJIEHHS, iH-
rencudikamii [3, c. 15]. ExcupecuBHiCTb € TOCUIEHHAM COPUUHATTA 3a
PaxyHOK eMOIIifinol peakiiii, sKa CUPUUYNHAETHCA oOpasHicTo. Taxum
YHUHOM, Uepes eKCIPEeCUBHICTh eMOTUBHO-OI[iHHA OQUHUILA HaOyBae iJ1o-
KyTuBHOI cunu. OTiKe, OiNBIIiCTh aBTOPiB OB’ A3YIOTH €KCIPECUBHICTH
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3 MOHATTAM iHTEHCUBHOCTi, PO3TJIANAI0YN €KCIPECUBHICTh AK BJIACTHU-
BicTh TeKcTy abo Horo cKJagoBOi, IO Ilepelae CMUCJH 3i 30ibIIeHo0
iHTeHCUBHIiCTIO, TOOTO eKcImpecisg € 3aco6oM 30iJbINEHHA iJIOKYTUBHOL
CUJI BUCJIOBJIEHHS.

XapaKTepu3yluu  BiJHOIIEHHS eKCIPECUBHIiCThH/eMOIifHiCTh,
CJIi 3a3HAUYUTH, IO E€KCIPECUBHICTH € OiJbII OIloCcepeaKOBAaHOIO ce-
MaHTUYHOIO BJIACTUBICTIO Uepe3 MIMPINUHA Jiana3oH (GpyHKIIOHyBaHHI:
«<..> OyOb-IKUU IPOSB eMOI[ifiHOI CEMAaHTUKU € eKCIPEeCUBHUM, ajie
He BCce eKCIIpecuBHe € eMoIiiitHuM» [3, c. 43].

ExcnpecuBHicTh TOB’A3aHa 3 €MOI[iITHOIO OI[iHKOIO, XOoUa i He BU-
yepmye ii. ¥ MOBJIEHHEBUX aKTaX €KCIPECUBHICTH OI[iHIOBAJIBHUX BU-
pasiB cIpAMOBaHa HA ITOCUJIEHHS €MOIIiHOTO BIIJIMBY Ha CIiBPO3MOB-
HUKa, TOOTO Ha 30iJbINEeHHS IEepPJOKYTUBHOTO e(PeKTy OIiHIBAJILHOTO
BUCJIOBJIEHHA. EKCIPECUBHICTh CKJIANA€ iCTOTHY 03HAKY MOBJIEHHEBUX
aKTiB, [le OI[iHKAa € IOJIOBHOIO 1JIOKYTHUBHOIO CHJIOI0. 3 iHIIIOro GOKy, ec-
TeTUYHA OI[iHKA He XapaKTepu3yeTbCs 000B’SA3KOBOI €KCIIPECUBHICTIO
[1, c. 42].

TakuM YMHOM, MOHATTA «OI[IHKA» € IIUPIIUM 34 IIOHATTA «eKC-
IIpecuBHicTL». YHiBepbanbHi (paseosorismMu, AK OIAUHUII €KCIPECHUB-
Hi, 3aBXKIU MicTATL esemMeHTH ominKu. CioBa good, nice, bad BUKOHY-
I0Th OIIiHIOBaJNbHY (MYHKIIiIO, aje Ha BigMiHy Bim omuwHunb pushy (Ha-
CTUPJINBUM, Haxabuwuit), knockout (rapHuii, KJacHUIi, IPUBAOJIUBUIH),
frog (bpanmys), edgy (cXBUJILOBaHMII, 3HEPBOBaHUI), nosey (IoOAUHA,
110 CKPi3h CyHe CBOTO HOCA), lousy (Mep3eHHUI, OTUIHUN; MapIINBUH)
BOHU He BUPaKalOTh eKcIpecii.

HocuTh 4acTo, PO3ME)KOBYIOUU EKCIIPECHUBHICTh, OIiHKY Ta €eMo-
I[ifiHicTb, MOBO3HABIII OIEPYIOTH IMMOHATTAM OOpasHOCTi. 3ajeKHicTb
UX IOHATH € OYEBUIHOIO, OCKIJIBKM OOpPa3HICTh € ONHHM i3 IOTYX-
HUX (aKTOPiB MiABUINEHHS €MOI[iNHO-OI[iHHOTO M eKCIPEeCUBHOTO IIO-
TeHIliasy Jexkcuku Ta (paseosorii. Ciig sasHaumTu, 1m0 ob6pasHicTh
€ pecypcoM, I:KepeJoM eKcIpecuBHOCTi. EKcIIpecuBHiCTBH, OIiHKa it
eMOIIiHICTh € CHHXPOHHUMU, MOHOPYHKITIOHAJILHUME BJIACTUBOCTAMU
JeKCUKHU Ta (ppaseosorii, a o0pasHiCTh € AiaXpOHIUHOIO, MOJTiI(PYHKIL-
OHAJIbHOIO BJacTuBicTio. OTiKe, MijK 00pa3HICTIO Ta eKCIPEeCHBHiCTIO
icHye mpuYMHHO-HACHigKOBUil 3B’a30K. O0pasHicTh MOKe MOPOIKYyBa-
TH eKCIIPeCUBHICTh, OyTu Jawuime Ii myKepesaoM, a He (PYHKIIOHAJIBLHOIO
03HAKOM0. ¥ TaKi K BiJHOIIIEHHSA BCTyIIa€ OOPAas3HICTh 3 eMOIifiHiCcTIO Ta
orinkoro [2, c. 43—44].

TakuM YMHOM, MiAKPECTIOETHCA AYyMKa, I[0 HOHATTA 00pPasHOCTL
€ MIUPIIUM 34 MOHATTS €KCIPEeCUBHOCTi: He BCi OAWMHMUII, IO MAaIOTh
o0pasHy OCHOBY € ekcmpecuBHuMu. Cama 1mo cobi obpasHicTh He € ra-
PaHTOM eKcIpecuBHOCTi. EKCIpPeCUBHICTL BUHUKAE y BUIAAKY, SKIIO
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00pasHicTh BUKOPUCTOBYETHCA He JIMIIEe AK HOMiHATUBHA O3HAKAa, a AK
migcraBa AJIA MiJICMJIEHOTO BIJIMBY Ha CY0’€KTiB JUCKYPCY 3 METOIO
peryasarnii ix moBeminku. 3 iHIIOro GOKYy, B MeKax (PYHKIiOHAJIBHO-
ro KJiacy imiom oOpasHicThb € iIHAMKATOPOM EeKCIPECHUBHOCTI Ta 3aBiKIU
MPUCYTHA Y CKJAaJi CeMaHTHUKM ifioMaTUUYHUX oauHuIik. OO0pasHicTh
BUHUKAE Ha OCHOBI BifUyTTiB, AKi JII0OAMHA IepeKUBAE IiJ yac HAOYTTA
mocBigy. O6pas He 000B’A3K0OBO Mae OyTH 30POBUM, BiH MOXKe YTBOPU-
THUCSA Ha OCHOBi OyIb-IKOTO OopraHy uyTTd (3ip, CayX, cMaK, HIOX, MIO-
TrK). O6pa3 TaKoK MOKe MaTU CTATUYHUN a00 TUHAMIUHUN XapaKTep.

Or:ke, 00pasHicTh € OJHUM i3 3ac00iB YyTBOPEHHS €KCIPECHUBHOCTI.
Ha migcrasi niporo migxony BUgaeTbCs MOXKJIUBUM BiToKpeMuTu oopas-
Hi TepMiHU Bix yHiBepcasbHUX (hpaseosorizmiB. Hespakarouu Ha obpa-
3HICTHh TAKUX OJUHUIL AK mouse (KOMII’I0TepHa Muiia), flycatcher (my-
xoj0BKa (miTax), kingfisher (pubamouka, Bomomopo3 (mrax), blackbird
(uopuuii apisng), bluebell (n3BoHUKY (KBiTKA), BOHU HE BUKOHYIOTH €KC-
mpecuBHOI QyHKIiTI. ¥V MOBJIeHHI BOHM (DYHKI[IOHYIOTH SIK TePMiHU i BU-
KOHYIOTH JIUIIle HOMiHATUBHY (PYHKIiI0, 3aiiMal0ouyM 3a IIIKAJIOI0 «HeMH-
TPaJIbHICTh—€KCIIPECUBHICTb» HEeNTpPaIbHUU ITOJIOC.

Xoua o0pasHicTh € XapaKTepHOIO 03HAKOIO yHiBepbaibHUX (hpase-
0JIOTi3MiB, caMe eKCIIPECUBHICTH € Tieio (DYHKIIIOHAJIBHOIO PHCOIO i Ka-
TeropiaJbHOI0 03HAKO0I0, AKa 00’€IHYe IiIbHOOMOPMJIEHI OQMHUIL, IITO
XapaKTepusyIThCA ifioMmaTuuHicTo. BigmoBinHo, Taka ofuHUIA, BTpa-
TUBIIY €KCIPECUBHICTh, 3aJIUINIAE KJAacC iioM i mepexoauTsh 10 PO3PALY
BJIACHE HOMiHATUBHUX OAWHUIIL, OCKIJILKY BiKe He 3[aTHA 3MilICHIOBATH
iHTeHCUBHUI BIJIUB i e(PEeKTUBHO PETyJIIOBATH MOBENiHKY UJIEHIiB JIiHT-
BOKYJIBTYPHOI CIIiJIBHOTHU.
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Summary

The article looks at the category of expressiveness as a characteristic
feature of one-word phraseological units. This feature unites all indivisible
notional units characterized by idiomaticity. Respectively, losing expres-
siveness, such unit can’t influence and regulate social behavior any more,
and leaves the class of idioms moving to the class of nominative units.

Key words: expressiveness, one-word phraseological units, idiomati-
city.
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NMNIABULLEHHA MOTUBALIT HA YPOKAX
AHIMIACbKOI MOBU LLUJTAXOM
BUKOPUCTAHHA METOLY NPOEKTIB

YV emammi eusnaueno yini ukopucmanns memody npoexmie Ha ypo-
Kax anenilicokol mosu. Posenanymo munu npoexmieé nHa ypoxax aneaiil-
CbKOI M08U. YmouHeHO eexkmueHicmb 8uKopucmants memody nid uac
HABYAHHS AH21ilCLKOL MO6U. 3A3HAUEeHO OCHOBHI 6UuMO2U 00 BUKOPUCMAH-
HA Memody npoexmisa.

Knrwouosi cnoea: memod npoexmis, momueayis, Ypoxk QH2JNilicbKOL
Mmosu.

Meron mpoeKTiB BUHUK Ie HA IIOYATKY MUHYJOTO CTOJITTA B
CIIIA, itoro Takok HasmBaJau MeTomoM mpobisem. TeopeTwuuHa ocCHOBa
MeTOJly TPOEKTiB — Ie «IparMaTHYHa IIeJarorika» aMepuKaHCHLKOTO
dimocoda-ineanicra M:xoua ol (1859-1952). YmoBamu ycmimaoCTi
HaBUaHHA BiamoBimHO m0 Teopii I. Hnioi €: mpobiemMaTusalis HaBUAJb-
HOT'O MaTepiaay; IisHaBa/JibHA aKTUBHICTHL AUTUHU; 3B A30K HABUAHHS
3 JKUTTEBUM JOCBiIOM AUTWHU; OpraHisalligd HaBUaHHA SK MisdJbHOCTI
(irpoBoi, Tpyzmosoi) [3, c. 6-8].

Meton mpoeKTiB — IIe mejaroriuHa TeXHOJOTid, AKa MiCTUTH Cy-
KYIHICTh MOCHIAHUIBKUX, IOIIYKOBUX, MPOOJEMHUX METOAiB, TBOP-
uyuXx 3a cBo€ cyTTio. lle cminbHa, HaBUANBHO-IiBHABAJIBLHA, TBOpUa abo
irpoBa misAJbHICTHL YUHIB, AKa Mae€ MeTy, y3TOA:KeHi MeToau, 3acooum
IifAMbHOCTI, CIpAMOBaHa Ha AOCATHEHHS pe3yJbTaTy 3 PO3B’A3aHHA
meBHOI mpobsemu [4, c. 29-33].

TosoBHUMY MisMU BBeNeHHA B MIKIJIbHY IPAKTUKY METOAY IIPO-
eKTiB, Ha NyMKy Byxapxkimoi M. €:

1. ITokasaTu BMiHHS OKPEMOTO y4YHs a00 IPYIU YUHIiB BUKOPUCTO-
ByBATH NMPUAOAHUNA B MIKOJI JOCHiTHUE mOCBiz.

2. PeamigyBatu cBiit iHTepec M0 IpeAMeTy AOCJiIKeHHs, ITPUMHO-
JKUTH 3HAHHS IIPO HHOTO.

3. IIpomemoHCTpyBaTH piBeHb OBOJIOAIHHA iHO3€MHOIO MOBOIO.

4. TligmaTucsA Ha BUIMUHN PiBeHb, OCBiUY€HOCTi, PO3BUTKY, COIlia/Ib-
HOI 3pimocTi [2, c. 77].

ITpoexT — 1e imeanbHUiT 3aci6 MoTUBAIlil, HAaBUAHHA 1 BUXOBAHHSI.
IIpoexTHa poboTa momomarae BCiM yYHSM IIpaIfioBaTH o0’€mHAHO I Ii-
JUTUCA CBOIM ymiHHAM. Peasrizariias mpoeKTHOI MeTOAMKN B HaBYaHHI
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iHOBeMHOI MOBUW BILJIMBA€ Ha IiJBUINEHHA 3araJibHOI MOTHWBAIil YUHiB
Ta MiABUINEHHIO 3HAUEHHSA iHO3eMHOI MOBU fAK 3aco0y CHiJIKyBaHHSA.
BucoxomoruBoBaHi AiTu B pesysabTaTi mamoi poboTu HaOyBaIOTh AOAAT-
KOBi 3HAHHA 3 aHIVIIICBKOI MOBH.

3acTocyBaHHA METOAY IIPOEKTIiB CIIPUSE:

1. PopmyBaHHIO i PO3BUTKY BHYTPIIIHBOI MOTHBAIIl yYHIB 10
AKICHIIIIOro OBOJIOAIHHA iHO3eMHUMU MOBaMI;

2. IligBumieHHI0O PO3YMOBOI aKTUBHOCTI YUHIiB i mpuabaHHsa HABU-
YOK JIOTIUHOTO MUCJIEHHS 3 IP00JeM, OB’ I3aHNX 3 PeabHUM JKUTTIM,
po3UIupeHHI0 chepu iHIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS;

3. MoBHOMY PO3BUTKY YUYHIiB, BIOCKOHAJEHHS iHIIIOMOBHOI KOMY-
HiKaTUBHOI KOMIIETEHIIil B IIiJOoMYy;

4. Po3BUTKY iHAMBiZyaJbHUX 0OCOOJMBOCTEH YUHiB, IX CaMOCTiii-
HOCTi, BIOCKOHAJIEHHS IIePBUHHOI Ta BTOPUHHOI MOBHOI 0COOUCTOCTI;

5. Binapln pesyabTaTUBHOMY BUPIIIIEHHIO 3aBIAaHb OCBiTH, PO3BUT-
Ky i BuxoBauHA ocobmcrocTti yunsa [1, c. 45].

BukopucrarHA aHOTO MEeTOAY Ha IMPAKTUILL 3MiHIOE TTO3UILiI0 BUU-
Tesasa y Kjaci. BiH crae opraniszaTopom IisHaBaJbHOI Ta AOCJIiZHOI Hi-
SAJILHOCTI YUYHiIB, MOTUBYE iX 10 OTPUMAaHHA 3HAHb. BuuTe b MOKe MpU-
WTH HA IONMOMOTY ¥ migkasaTu m:Kepesio imdopwmaiiii, aje BPeIITi-perT
YUHi pO3B’sA3yIOTH IIOCTABJEHY Iepes HUMU IIPobJeMy, CIUPAIOUYNCh Ha
cebe Ta OJJHOKJIAaCHUKIB.

ITpumnak f. Buginge Taki Tumu IpoeKTiB:

1. Tudopwmarmiiini — cupaMoOBaHi Ha HaBUAHHSA I[1JIECIIPSIMOBAHOTO
30upaHua indopmarii, ii aHamisy Ta BUKOPUCTAHHSA.

2. HocraimHuubKi — BMMAaramTh YiTKOrO BU3HAUEHHS 3arajbHOL
mpo0JeMu OOCTiAKeHHsI, HOTro I'OJIOBHOI MeTH, KOHKPETHHX 3aJad Ta
MeToZiB iX po3B’sA3aHHA.

3. Irposi — mepenb6auaroTh BUKOHAHHA irPOBUX POJEH y MOAeasax/
CHUTYyallifX, 110 00’ €JHYIOTHCA 3arajbHOIO ie€r0.

4. TBopui — AisiabHiCTH YYaCHUKIB cIpsAMOBaHA Ha Te, I[00 CTBO-
puUTH opuUTiHa/NbHEe ece ab0 BipII, IpUAyMaTH KasKy abo OIOBimaHHS,
MaJIIOHOK, KOJIa’sK TOIIO.

5. IlpakTuyHi (OPaKTUUYHO-OPIi€EHTOBAaHi) — KiHIEBUM IIPOAYK-
TOM TaKHX IIPOEKTiB MosKke OyTu rasera, Web-cTropinka, odopMaeHUH
CTeH], CyCHiJbHa aKIid Tomio [5, c. 9].

B zacrocyBaHHi MeTOny IPOEKTIiB € CBOI IIpeBaru Ta HENOJIKH.

IlepeBaroro 1bOT0 METOAY € Te, IO BiH CTUMYJIIOE€ BHYTPIIIHIO IIi3-
HaBaJbHY MOTHUBAILiI0. J[[03BOJIsIE YUHAM IEePEeUTH BiJi OTPUMAaHHS T'OTO-
BUX B3HAHb J0 IX yCBifoMJeHOTO HaOyTTA HOBUX. PO3BMBAaE KPUTHUUHE
mucseHHda. [Ipaiooun Hajg IPOeKTOM, YUHI HaOyBaiOTh i PO3BUBAIOTH
MPaKTUYHI HaBUUYKH POOOTHM 3 TEKCTOM, aynhio-, Bijeomarepiamamu.
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Bouu 3maxomaTh moTpiOHY Ta IikaBy iH(opMalliro, ompamboBYIOTH ii,
gbarauymoun CBili CIOBHMKOBHUI 3amac, MepeTUHAITh MOBHUIT 6ap’ep
mig yac 3aXUCTy IPOEKTiB. BiJbHO BUCJIOBIIOIOTH CBOIO ITYMKY Ha
aHTJIiCchKiil MOBi.

Hepmonikxamu 3acTocyBaHHS MeTOAY MPOEKTIB €: po0oTa 3 BEIUKOIO
KiJbKiCcTIO M)Kepes, BUKOHAHHSA BEJIUKOT0 00CATY po0OTH, JOLATKOBA Ta
HesHaiioMa iH(opMaIllid BUKJINKAE MOBHI TPYAHOIII B YUHIB, BUKOHAH-
HA Oyb-AKOr0 IIPOEKTHOTO 3aBJaHHA BUMAarae BeJIUMKUX 3aTpaT dacy.

B pesyabraTi eheKTHBHOTO 3aCTOCYBaHHA JAHOTO METOAY Ha ypo-
KaxX aHTJIiICbKOl MOBY, yUeHb OTPUMAE 3a0BOJIEHHSA Bi/l BUBUEHHSA CBO-
ro mpegMeTa. 3HAYHO 3POCTe i MOTHMBAIlid IO YAOCKOHAJIEHHSA 3HAHH 3
aHTJIifIcCbKOI MOBHU. ICHYIOTH Taki BuUMOru mjs e(peKTUBHOTO 3aCTOCY-
BaHHSA METONY ITPOEKTiB:

® HAABHICTH 3HAUYIOI Y TBOPUOMY Ta AOCIiTZHOMY ILJIaHi mpobdJe-
MU / 3aBIaHHA, AKa IOTPedye iHTEerpoBaHOTO 3HAHHSA Ta IIOIIYKY IJIs
ii posB’s3aHHA (HOCaimKeHHs icTopil cBAT, opramisaiia momopo:ki 3a
KOPIOH, ImpobjemMa opranisailii cmopTuBHUX 3axXO0/iB Ta iH.);

® [paKTUYHA, TEOPeTUYHA BHAYYIIICTHL pPe3yJbTaTiB (CHiIbHUI
BUITYCK Ta3eTH; IIporpaMa TYPUCTHUUYHOTO MAapIIPYTY; ILJIaH YIOPAIKY-
BaHHA KBapTUPHU, TAPKY);

® camocriiHa (iHauBimyasbHA, I'PymoBa, mapHa) AisgJIbHICTHL yu-
HiB Ha ypoIii abo B I103aypouyHUil dac;

® CTPYKTYPYBaHHS 3MiCTOBHOI YacTMHH NpPOeKTy (i3 3asHaueH-
HAM MOETAaTHUX Pe3yJbTATiB Ta PO3IOIiJIOM pOJIei);

® BUKOPHUCTAHHSA MOCHITHUIIBKUX METOiB: IIOCTAHOBKAa IIpobJe-
MU, BUCYBaHHSA Timore3u ii pos3B’sisaHHsA, OGrOBOPEHHSA METOIB JOCJi-
IKeHHsA, o()OPMJIEHHsS KiHIIeBUX pe3yJabTaTiB, aHAJIi3 OTPUMAHHSA Oa-
Hux [5, c. 10].

ITlincymoBytouu BuUIlleCKasaHe, MOYKHA MiNiTU BUCHOBKY, IO 3aBIA-
KM MEeTOAYy ITPOEKTiB MiABUIIYETHCA CaAMOOIIiHKa Y4HiB, 30arauyyeThbCs
iX coIiaJpbHUM i AYXOBHHI OCBiM, YUHi JOJyUaroThCA OO TBOPUYOCTI,
PO3BUBAaIOUM CBOIO ocobucTicTh. IIpoekTHA poboTa momomarae BUPIIIU-
T TpobJyieMy MOTHBaIlii, (GOpMye i BIOCKOHAIIOE 3arajlibHy KYJIbBTYPY
CIiJIKYyBaHHA i comiasbHOI moBemiHKu. MeToa MPOEKTIB 3ajyyae yUHiB
[0 IIPAaKTUYHOTO BOJIOJiHHS iHO3€MHOIO MOBOIO, CIPUSE PO3BUTKY yC-
HO-MOBHUX i JIEKCMYHUX HABUUYOK, BAOCKOHAJIEHHS YMiHb 1 HaBUYOK
MIICEMHOTO MOBJIEHHSA, JO3BOJISE PeajbHO OIiHIOBATHU CBOI MOBHI MOJK-
JIUBOCTI.
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Summary

The article defines the specifics of the project method at English
lessons. Types of projects in English lessons are considered. The efficiency
of using the method in teaching English has been clarified. The main
requirements for using the project method are outlined.

Key words: project method, motivation, English lesson.
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OCOBJINBOCTI 3ACTOCYBAHHHA
TPAOVUUIMHUX TA HOBITHIX METOOQUK
HABYAHHA AHIMMINCbKOI MOBU
Y CYYACHIN WWKONI

Y ecmammi npedcmasneno ocHO8HI 8udU MPAOUYillHUX MaA HOBIMHIX
MmemoOuK HABUAHHA AH2JALUCbKOL MOBU Y CY4acHil wKoai ma docnidxncero
ix egpexmusnicmv ma axicmv Ha npakmuuyi. IIpodemoncmposarno memod
Yecma, komynikamuenuii memod ma memod npaui y zpynax 0 npoodyk-
Mu6H020 HABUAHHA YuHIE 7 Kaacy.

Kntwouosi cnosa: mpaduyiiitni ma HO8imHI MemoOUKU HABYAHHS, Me-
mod Yecma, KOMyHiKamueHuil memod, memod npayi y zpynax.

Sk mpaBuio, mpollecu riaobasisarii Ta eBpoimTerparii y csiTi
MIBUAKVUMU TeMIIaMU BJIMBAIOTH Ha PO3BUTOK HAIIOl KpaiHwM, He BUHAT-
KOM cTae I 3HaHHA iHodemHOI MoBH; [2, c. 92]. Came anruiicbka MoBa
BBa’KAETHCS MOBOIO MisKHAPOIHOTO CIiJIKYBaHHS, a OIIUT, IIOITUPEeHUN
Temep y BChOMY CBiTi, BuMarae cTpiMKoro ta e()eKTHUBHOTO DPO3BUTKY
TPAAUITINHUX Ta HOBITHIX METOAMK HaBYAHHA Iliel MOBU.

Taki Bimomi aBTopu, sk I'ycaenko I.IO., Kpasemns O.B., Coren-
ko C.M., Komomiens B.C., IlamoBa JI.C., Angpiiiko I.®., Iloranes-
ko C.I. Ta GaraTo iHINIMX, JOCJiIKyBaau OCOOJMBOCTI TPAAUIiNHUX Ta
HOBITHiX MeTOAUK HaBYaHHSA iHO3eMHOI MOBMU.

Came TOMy JMemoi0 HAIIIOI CTATTi € MPeACTAaBJICHHS OCHOBHUX Me-
TOAVK HaBUAHHS AHTJIIMCHKOI MOBUW Ta iX HIpaKTWUYHE 3aCTOCYBAHHA Y
7 KJaci cyuacHOI IITKOJIH.

Tpagumiiiai Ta HOBiTHI MEeTOOUKY HAaBYAHHS MiCTATh Pi3HOMaHITHY
KiJIbKiCTh METOmiB, IT0 AKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTLCS IIiJl Yac HaBUAHHS
aHraificekol moBu. OmHuM i3 Tpamumiiinux meroniB HaBuaHHs € The
Communicative Approach a6o K KOMyHiKaTUBHUI MeTOJ, IO Mae€ 3a
MeTy HaBUUTHU YYHS CIIIJIKyBaTHCA iHO3eMHOIO MOBOIO i3 HOCieM MOBH.

IIle oMM MeTOmOM TPAAUIIITHOI METOAUKY HABUYAHHA € METOH Ye-
CTa, TOJIOBHOIO IIiJIJII0 IKOT'O € YUTAHHA. 32 METOAOM ¥YeCTa, UNTAHHS €
He JIUIlle MeTOolo, aJie if 3acobom HaBuaHHsA [1, c. 17-18].

Icaye Taxko:k OGaraTo MeTOAIB ¥ y HOBiTHilI MeTOoauWIII HaBUaHHS
AHTJIiMChKOI MOBU, AKi KPOKYIOTH Pa3oM i3 PO3BUTKOM HOBITHIX TeX-
HOJIOTiH.
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OpuuM i3 HEUX € mMemod «keil3-cmadi», TOJIOBHA MeTa IKOT0 poboTa
HaJ| IPOOJIEMHUMY CUTYyaIlliAMU. YYHi pPO3IIAaoTh IpobyeMy, 3ampo-
MMOHOBAHY BUHMTEJEM; aHAJIi3yIOTh, IIPOMOHYIOTH CBOI izei Ta BapiaHTH
PosB’A3aHHA MPo0aeMu B XOIi AUCKYCii, 00roBOpeHHs Ta PobOTH y I'Py-
max.

He MeHII SKicHUM MeTOLOM HaBUYaHHS aHIJIIMCBKOI MOBHU CJiJ BBa-
JKaTH npoeKkmHuuil memod nHasuanus. Lleil MmeTon HaBUae caMoCTifiHOCTI
Ta HAMOJETJWBOCTI YYHA y IOIMIYKY IIikaBol Ta iHdopmMaTuBHOI TeMu
IJISI IPOEKTY.

s Toro, abu Kpallle 3aCBOITH TeOpPilo, IPOIMOHYEMO IepeBipuTu,
SAKi oK 3 METOAVK HaBYAHHSA aHIJIINICHKOI MOBU € HAWOiIbII e(hpeKTUBHU-
MU Ta TPOAYKTHUBHUMU.

Ins1 3acTocyBaHHA METO/[iB HaBUYaHHA aHIJIiNICbKOI MOBM Ha IpaK-
TuIli, obupemo 7 Kjac cepenHbol mKoau. Jlo 3arasbHol TemMu y 7 KJjaci
«IIIkinpue sxutrta» (The school’s life) BxoauTk migTema, 1110 CTOCYETh-
cdA cBAT Ta Tpaauiliii. Tomy, TeMoi0 HaIIOTO Hocaimkenua Oyme «CBATO
ITacxu» («Easter»).

ITepin 3a Bce, po3dmounHaT OyAb-IKUH YyPOK HEOOXigHO i3 momepe-
IHBOI IIiATOTOBKM Ta BU3HAUEHHS TaKWX IYHKTIB IJIAHY AK TeMa, MeTa
Ta 00JIagHAHHS YPOKY.

Or:xe, Tema: CBarkysauua [lacxu. MeTa: HaBUNTH YUYHIB ITOBaKa-
TH Ta I[iHYBaTU CBATA; POSBUHYTU 3A4i0HOCTi aHAi3yBaT TEKCTH, II0JA-
Hi IO TeMu; BUXOBATU MOBATY MO PEJNITiHHMUX CBAT Ta IXHIiX TpamuIiii.

JomoMoroio y HaBYaHHI BUUTEJIEBi CIYIKUTH Xi/l yPOKY, CKIaLeHUHT
HUM 3a3gajierigb.

Xin ypokry

1. Greeting (for example):

T: Good morning, dear pupils! Nice to see you today! How are you
today?

Ps: Good morning, dear teacher! Nice to see you too!

HacTynHuUM DYHKTOM HAIIIOTO YPOKY € OTOJIOIIEHHS TEMHU.

2. Aim (for example): Today we are going to speak about the
great holiday, called Easter and also traditions connected with this
celebration.

3. IlepeBipka qoMAaIIHBOTO 3aBIAHH.

4. Ilicia mepeBipKM TOMAITHBOTO 3aBAAHHS, IIEPEXOIMMO IO eTa-
my mouepenHbol migrorosku Pre-Reading activity. Yumsam craBiasarbces
s3anuTaHHsa, Taki ak: What do you know about Easter?, When is this
holiday celebrated?.

Bapto sasmaumTu, 1o yci saBmamHA, BIPaBU, 3alUTAHHS YUYHIB
BUMTEJIb HA YPOIli aHTJIIMCbKOI MOBU IOACHIOE AHTJIIMCHKOIO MOBOIO.
Takum unHOM, MU BHKOopucToByeMo Communicative Method (komyHi-
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KaTUBHUHN METOX), AKWI AOIOMAarae yYHSM PO3BUBATH HABUYKU CIIiJI-
KyBaHHS iHO3eMHOI MOBH.

5. Ilicas mporo Hacrae eranm uutanHsa Reading. Yumsm mporo-
HYETbCS IIPOYUTATH TEKCT HA 3a3HAYEHUX CTOPIiHKAX, a IiciasA I[HOTO
BUKOHATH 3aBIAHHS IHCbMOBO. MeToa Yecra IOIOMOYKE HAM Y IIbOMY.
3asHaueHU#l MeTOH MOIIOMOXKE YUYHSAM PO3BUHYTH HABUYKKM UYHUTAHHSI
MOBUKM, a IIOTIM IIepeBipKM BUKOHAHWX 3aBIaHb IO Uep3i y KOXKHOTO
YUHA.

6. HacrynrHuMm BugoM po6OTHU € mpallsd B rpynax. Buurenb JiauTb
YUHiB Ha rpynu i mae im mpobjeMHe 3aBOaHHA, HAIPUKJIAL: «A aK Ou
BU XOTinu BimcBaATKyBatu cBATo ITacxu?» (In what way do you want to
celebrate Easter holiday?»).

TaxuM ymHOM, METOH «Kei3-CTami» JOMOMOMKEe YUHAM 00AyMaTu
3a7laHy IpobJieMy SIK CJIiJl, a TAKOJK IIOJaTH BJIACHI IPUKJIAAW BUPIiIlIeH-
HS AaHOI mpobjeMu.

7. HacrymuHuil KPpOK — IOBTOPEHHS I'DAMATUKU. ¥ XAOTHUYHOMY
MOPSAIKY 3HAXOAUTUMYTBLCS CJIOBA, AKI IIOTPiOHO CKJIACTH y PEUYEHH.
TakyuM YMHOM Y4YHIi PO3BMBATUMYTh MUCJIEHHS Ta IPUTragaTHA IIOIIe-
PenHbO BUBUEHUU rpaMaTHUUYHUN MaTepia.

For example, They / when / came |/ to / eaten / their / place /
had / pizza / I.

8. Ha sakiHueHHA y4YHi OTPUMAIOTh AJOMAIIIHE 3aBIAHHS.

9. IlimBemeHHA miACyMKiB Summarising mosiArae Ha IIOBTOPEHHI
yCbOTO HOBOTO, ITII0 OyJIO 3aIIPOIIOHOBAHO Ha YPOIIi Ta 3aKpiIljieHHI Ma-
Tepiamay.

For example, Today we were speaking about Easter. How do you
think why people celebrate this holiday?

OT:xe, 3aCTOCYBaBIII METOAU Ha MPAKTUIl, MU MOKEMO 3POOUTU
BUCHOBOK, IIIO MO-IIepIlle, HEMA€E JIUIIEe OLHOTO METONY, AKUM Ou KOpHu-
cTyBaBCcA BuuTe b. Ha MpaKTHUIll 3aBXKIM BUXOIUTH TaK, IO YPOK IIO-
Tpedye KOMOIHYBaHHS yCiX METOAiB, AK TPAAUIIMHUX, TaK i HOBiTHiX.

ITo-gpyre, mIaH ypoky Mae 3ajiesKaTH Biff TOTo, AK HOTO IPOAYMAa€e
3a3qajieriib BUNTEb, Ta AKUM O MEeTOJOM BiH / BOHA CKOpucTaaucs 0.

ITo-TpeTre, rojioBHE ITPABUJIO HABYAJHLHOTO IIPOIlECY — 3alliKaBUTU
VUYHS Tak, 1100 Ile PO3BMBAJO 3HAHHSA Ta KOMIETEHTHOCTI yuHiB. Yuu-
TeJ b, ¥ CBOIO Uepry, Mae OTPUMYBaTU 3aJ0BOJIEHHS Bia cBoei mparri,
ajZyKe camMe TOJI HaBUAJbHUU IPOIlEC BBAKAETHCA YCHIITHUM Ta edex-
TUBHUM.
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Summary

The article deals with the main traditional and modern methods of
teaching of the English language in modern school. The author investigated
the quality and the efficiency of these methods demonstrating the features
of the West’s method, the Communicative Method and the group work
method for productive teaching of 7" grade students.

Key words: the traditional and modern methods, the West’s method,
the Communicative Method, the group work method.
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OCOBJINBOCTI ®YHKUIOHYBAHHA
MAPKEPIB AH'MTOMOBHOI'O
KOHBEPCALUIMHOIO OUCKYPCY

YV cmammi pozeasdaromscs pidHOMAHIMHI KAAcu@iKayii ma ocobau-
8ocmi mapkepie KoH8epcayiiinozo duckypcy.

Kntwouosi cnoea: ronsepcauiiinuili duckypc; OUCKYPCUBHI Mapkepu,
Karacuikayii.

Ha cyuacHomy erami po3BUTKY Teopil MOBHOI KOMYyHiKallii Beam-
Ka yBara NpuUAiJigeTbCcAd BUBUYEHHIO IUCKYPCY, AKUH BimoOpaskae mcu-
XOMOBHY OpraHisallito MOBIIA. 3a JaHUMH aHaJNi3y AUCKYPCY MOKHA
BU3HAYUTH 3arajJbHUI pPiBeHb OCBiTH i rpamoTHOCTI ocobucrocti. Kpim
TEOPEeTUYHOI JIIHTBICTUKM 3 MOCIiI:KeHHAM AUCKYPCY IOB’sA3aHi Taki
HAYKM i JOCHiZHUIIbKI HATPAMU SK KOMI IOTE€pHA JIHTBiCTHKA i IITyY-
HUHA iHTeJeKT, Teopid i IpaKTHKa MOepeKJany, JiTepaTypo3HaBCTBO,
cemioTuka, (imocodia i sorika, coiriosorig, mcmxosorid, megarorixka
Ta iH.

Y cyuacHi# JiHTBiCTHUIII AUCKYpC — IIe «CKJIaJHe KOMYHiKaTWBHE
ABUINE, BKJIIOYAE KPIM TEKCTY, Ile # eKCTPaJiHIrBiCTHUHI UYMHHUKUI
(3HAaHHA TPO CBIiT, IYMKW, YCTAHOBKU, IIiJIi ajgpecara), HeOOXimHi mjsa
posyminHAa TeKcTy» [2]. 3a Busnauenaam T.A. Bau [leiika, «IUCKYpC —
Ile MOBJIEHHEBUI MOTiK, MoBa B Ii mocTifiHoMy pyci, 1110 BOupae B cede
BCe PiBHOMAHITTS iCTOPWMUHOI emoXW, iHAWBiAyadIbHUX i COIiaJbHUX
0co0IMBOCTEl AK KOMYHIKAHTa, TaK i KOMyHiKaTUBHOI cuTyaIrii, B AKii
MIPOXOIUTD CIIJIKYBaHHA» [2]. ¥ paMKax IIbOr0 HAIPAMKY BUBUAETHCSA
MOBJIEHHEBA B3aEMOMiA aJpecaHTa i ajgpecara, a He BUCJIOBJIIOBAHHSA
OKpemMoro cyo’eKra.

BuBueHHsa IMCKYPCY B Cy4acHOCTI mpuBabJIioe 6araTo HOCIiTHUKIB,
0cOo0JIMBO B Tajysi aHajJidy ycHOI PO3MOBHOI MOBUM i KOHBEPCAIIiOHOTO
aHaizy. AHajis mo0yTOBOro Aiaory — Iie HOEIHAHHSA 3arajJbHUX MPUH-
IUIOiB eTHOMETOJ0JIOril Ta MOBHOI B3aEMOIil.

PosmoBHUIT xiasor aBisie cob600 BayKJINBY CKJIaJOBY KOHBepCaIlii-
HOT'O OUCKYpPCY, MOTr0o BepOaJbHUIl KOMIIOHEHT, i MOKe OTpUMATH Hai-
OiJIBIII TOUHUH OIIWC B IapaJUTrMi JUCKYpPCUBHOTO Hanpamy. Ha Binminy
Bif MacoBoi KOMYyHiKaIlii, MOHOJIOTY, KOMYHIiKAaIlil IIIJIAXOM ITUChMEH-
HUX TEeKCTiB Ta iH., camMe B Miayiodi mposaBIAEThCA KUBe (CIIOHTaHHE),
IBOCTOPOHHE, AWHAMiUHE CIIIJIKYBaHHsS, B SKOMY OCOOJIMBEe 3HAUYEHHS
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HaJaeThCsA CUTyaIlil CIiJKyBaHHSA, IIPaBUJIaM, CTPATEriaM i TaKTHKaM
MOBHOI IIOBENiHKM KOMYHiKaHTiB, CHiBBiIHOIIIEHHIO IX COIliaJIbHUX
poJieii.

BaxkmuBuMu pucamMm KOHBEPCAIIMHOTO AUCKYPCY, IO BU3HAYA-
IOTH HOTO CBOEPIAHICTH B CHCTEeMi iHIIMX THUIIIB AUCKYPCY, BUCTYyIIa-
IOTh: CIOHTAHHICTD, Oif KO0 «HEeUTpasi3yeThCcsa» BBeIeHHAM 3acobiB,
10 3a0e3meuyoTh CTPYKTYPHY OpraHisailiio; cy6’eKTHBHICTH i OIiH-
HicTb, AKi BimoOpasKaioTh CTaBJIEHHSA MOBIIA IO 3MiCTy IIOBiZOMJIEHHS,
o TTapTHepa 0 KOMYHiKaIlii, 7o cuTyarrii cruiJIKyBaHHS; eMOIifHICTD,
sAKa He TiIbKM JOKa3ye CTaH KOMYHIKaHTiB, aje MoxKe OyTu i 3acobom
IOCATHEHHS BU3HAUEHUX ITiJIei.

Kousepcamifinnii fucKypc — Iie CIIOHTaHHE CHiIKyBaHHSA, B XOMi
SAKOT0 He HaJae€ThCs 3HAUEeHHSA (popMasIbHOCTI, TOMY BiH GaraTuii Hesa-
BepIieHUMH (pasaMu, OKPEMUMHU CJI0BaMM, TOMY HEOOXigHi meBHi MOB-
Hi 3aco0u, sAKi 0 M03BOJIANY BIOPAAKYBATH HArPOMAIKEHHA ONUHUILH
moBu. Bueni, aki npucBauyoTs cebe aHaNidy peasbHUX [qiajoris, Ha-
IaioTh OCOOJIMBY yBary CJIOBaM, AKi HaJalOTh TEKCTY «IUCKYPCUBHOTO
XapakTepy», po0Jaaun Horo ITMHAMIUYHUM, i IepeTBOPIOIOTh B KOMYHiKa-
TUBHY IIOMiI0, & TAKOYK BU3HAYAIOTh MO0 TOHAJBHICTE i Cy0’€KTUBHICTD,
POOGIATH HOTO TepcoOHANbHO 3a0apBiIeHUM. ¥ JIHTBicTHUHIl JiTepaTypi
i MOBHi oguHUI QirypyooTh Oif pisHUMY Ha3BaMU: JUCKYPCUBHI Map-
Kepu, AUCKYPCUBHI YaCTKU, MUCKYPCUBHI KOHHEKTHUBHU, IIparMaTUYHIL
YacTKHU, IparMaTuuHi MapKepu, giajgoriuni vactkwu i immi [1].

HuckypcuBHI MapKepu — Ile MOBHI OAWMHWUIN, AKi CIyKaThb AJIA
BCTAHOBJIEHHSI I€BHOTO €KCILIiI[UTHOTO 3B’ A3KY Mi’K JAaHUM CEeTMEHTOM
OUCKYPCY 1 IoIlepefHiM BUCJIOBJIIOBAHHAM. DYHKIIiA CIiBBiJHECEHHA
3MiCTy KOHKPETHOIO BUCJIOBJIOBAHHSA i3 3arajbHOI KOMYHiKaTUBHOIO
CUTYyAaIli€l0 QUCKYPCY BiaTicHAe HA Apyruil miaH QopMaabHi xapakre-
PUCTUKM AUCKYPCUBHUX MapKepiB, moB’sd3aHi i3 iX cTpyKTypoio. Ha-
CIpaBli, MIUTAaHHA OO AKOI YaCTUHU MOBU HaJIE€KaTh AMCKYPCUBHI Map-
Kepu € AucKycifiuum i moci samuimaerbess HeBupimmernum [1; 4].

HuckypcuBHI Mapkepu BimoOpaskaioTh iHTeHIIil agpecaHTa i agpe-
cara, TJiyMadaTh AUCKYPC 3 MOBUILiI MOBIS i cayxada, HaTalOTh MOYK-
JUBICTH aJ[peCaHTy IOKPAIIUTHU MOJejb BUCBiTIeHHA iH(popMmalii B
nuckypci [3].

Mapkepu AuCKypcy 00’efnye ix (YHKIiOHAJbHA CIPSIMOBAHICTH:
KpiM cuHTarMaTUYHNX (PYHKIIN B MOBHOMY JIAHITIOTY, SK OJWHUIILI
Ieiikcuca, BOHM BUKOHYIOTH iHAEKCaJbHY (YHKI[iIO, TOOTO CJIYy:KaTh
CIOJIYYHUM €JIeMEeHTOM Mi’K MOBIIEM, TUM, XTO CJAYXA€ MOBIISA, MicIileM
i wacom — mumu yotmpma mapamerpamMu KoHTeKcTy [4]. uckypcuBHi
MapKepu He YTBOPIOIOTH KJiacy oAMHUIIL. llell Kiylac He Mae YiTKUX
MeXK i 06’emHye onMHUIII, AKI pisHi 3a Kiacudikaiieo Ta BizHOCATHCA
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o pisHUX yacTuH MOBU. [[MCKypCUBHI MapKepu He MalOTh JAeHOTaTa B
3araJIbHOIPUUHATOMY CeHCi; IX 3HAaUeHHA He IIpeIMeTHe, TOMY BHUBYA-
IOThCS TiJIBKY Yepes iX ByKMBAHHA.

B. ®peiizep v kuusi «IIparmaruuni mapkepu» (auria. «Pragmatic
Markers») nae taky xJjaacugpikaiizo mapkepis: 1) 6asosi mapkepu (basic
markers);2) mapkepu-komeHTapi (commentary markers); 3) mapaJsieib-
ui maprepu (parallel markers); 4) auckypcusBHi mapkepu (discourse
markers) [4].

Ha iioro aymKy, IUCKYPCUBHI MapKepu BKas3yIOTh Ha 3B’ sI30K Oa-
30BOT'O IIOBilOMJIeHHS 3 KOHTeKcToM. lle — Mapkepu 3MiHHM ToOIika:
bytheway, but, however, although; Odemanizywuu mapkepu: in other
words, more than that, particularly, also, and, or; MapKepu BUCHOBKH:
this is why, so [4]. Po3rianaioTs 4OTUPHU TUOU OUCKYPCUBHUX MapKe-
piB, HEOOXiAHUX AJA 3B ABKY aHIVIIICBKUX pedeHb: 1) CIIOJYYHi coro3u
(coordinating conjunctions); 2) xounexTopu (connectors); 3) mimpsz-
Hi comosu (subordinating conjunctions); 4) ¢ppasosi cmoayuHi 3acodbu
(phrase linkers) (mpuiiMeHHUKY, iIMEHHUK 3 IPUHMEHHUKOM).

HocaimykeHHsa mMOAi0HOro JIIHIMBiCTMYHOrO SIBUINA BUMAaraimTh Bpa-
XYBaHHSA ITiJIOTO Jiama3oHy eKCTPaiHrBicTHUHUX (DaKTOPiB: TUITY IAUC-
KypCy, XapaKTepPHUX OCOOJMBOCTEH KOMYHIKAHTIB, COIlialbHUX (haKTo-
piB, TUIY KYyJAbTYypu. BasKJIMBUM e€KCTPAJNiHIBiCTUUYHUM (PaKkTOpPOM, IO
BILIMBAE HAa MOBHY peNpe3eHTallil0o — € reHpepHi ocobsmBocti. P. Jla-
Ko mepenbauae, 10 KIHKH MOM’SAKIIYIOTH CBOI BMCJIOBJIIOBAHHSA 3a
OIIOMOTOI0 AUCKYPCUBHUX MapKepiB Tumy you know, of course, like,
K1 He MOMalOTh 3MiCTOBHOCTI TEKCTy, ajie CIPAMOBaHiHA HMiATPUMKY
Big cmiBpoaMoBHHKA. ¥ OijbITocTi BUIaAKiB JKiHKM uvacTiiie, HixK 4o-
JIOBiKM, BUKOPUCTOBYIOTH JOU Enow 3 KOHKPETHOI METOI0 — CTBODUTU
cIopigHeHy mo AyXy atmochepy, HidK IIPOCTO MO3UI[IOHYBATH BUCJIOB-
JeHy imero [5].

MarepiasoMm HaNIOro IOCHiM:KeHHA BUCTYNAIOTh YCHI PO3MOBHi
miajorm 3 cyyacHuUX aHTIJIilicbKoro cepiany «I[octpi Kosupku» (Peaky
Blinders, 2013-...). 3rigHo HaAIIUX CIOCTEPEKEHb HAMOIJBII YACTOTHI
MapKepHu aHTJIiNCBKOTO KOHBepCAIliliHOTO AUCKYpPCY € TaKi: now, So,
well, anyway (s), maybe, like, right, ok, say, of course, listen, you
know, I mean, actually, basically, really. [IlncKkypcuBHI Mapkepu Cur-
HAJIi3YyIOTh OPO MOYATOK i KiHemps MOBHOrO Xomy (now, anyways);
K, HaOPUKJAL, B HAacTymHoMY mpuiJani (1) AUCKYpCUBHUI MapKep
anywaysnowBMUKOHYE (PYHKIIIIO TOYATKY HOBOTO XOHAY:

— Anyways, now tell me what happened last night with John?

— Well...I have no idea. I wasn’t there.

JucKypcuBHI MapKepu CIPUAIOTH Koresdii TeKcTy, momomaramodu
TOMY, XTO TOBODUTBH IIOB’A3YBATU OJHE BUCJIOBJIOBAHHA 3 iHmmm (I
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mean, you know, so), B TOH Ke 4ac ZO3BOJAIOYMN HOMY BUTDATH Yac IO
TOT0, K IPOJOBKUTHU BUCJIOBJIIOBaHHA. B HacTymHOMy mnpukiaami (2)
IUCKYPCUBHUII MapKep SO IoIoMarae TOMY, XTO T'OBOPUTH 3B’A3aTu
CBO€ BUCJIOBJIIOBAHHS 3 BHCJIOBJIIOBAHHSM CIIiBDOBMOBHUKA, IMOKA3aTU
NPUYNHHO-HACTiIKOBi 3B’ A3KM’:

— Exactly. Could be nothing to worry about.

— So then why’s the TV out?

S0 TaKoK DO3BOJISIE IHTEPIIPETYBATH BUCIOBIIOBAHHS 1K BUCHOBOK
SAK Ile TOKasaHo y mpukjami (3):

— She’s rich. So she can pay.

HuckypcuBHi Mapkepu, AKi IpuBepTalTh yBary abo CTUMY.JIIO-
I0Th peakIiii 38 cropoHu cuiBposdmoBHUKA (listen, say, ok, right ). Ilpuk-
nan (4):

— Say, Gladys, it seems the lines are down around here. The phone
and TV, you know?

BoHU 103BOJIAIOTH CTEKUTU 38 CIPUHUHATTAM TEKCTY 3 00Ky cayxa-
4Ja i momomararoTh oMy B po3dyMmiHHiI HOBOI indopmarnii (you know, you
see), aKIleHTyIOuM ii TOJIOBHI MoMeHTU ab0 3aJUINauu Oijbllle dacy
ISl yeBimomieHHA AK B npukJaani (5):

— ..and then, you know, you grow up. I guess that’s what’s
happened with me. You just ... people change. We married when I
was, what, in my mid-twenties. A kid. We were kids. Twenties. You
think it is forever. Then, you know, you’re older, you beg into feel
your mortality, you start to think, well, there’s no more time for
dishonesty.

Bonu migkpecisooTh 3oLy MixK clriBpodMoBHUKaMU( 0k, definitely,
right ), saranpHi 3HaHHA (as you know) abo migTBepmskeHHA (right?).
Sk, manpukaaz (6), B HacTynHOMY (DparMeHTi miayory:

— Oh, I already know what I want.

— Okay, what’ll it be?

HucKypcuBHI MapKepu OO3BOJSAIOTH IIOCUIIOBATH a00 MOM’ AKIIIY-
BaTu BUCJOBJIeHe (well, maybe), TOOTO mePI HiK CKasaTH I0-HEOYIb
He 30BCiM mpuemMHe a0 He IMOTOSUTHCS 3 CIIiIBPO3MOBHHKOM, B Aiajiosi
BUKOPUCTOBYIOTHCSA IIOM’AKIITYyBaJIbHI AUCKYDPCUBHI cJ0Ba, AK, HAIIPU-
KJaJ, B HacTynHoMy Bunaaky (7) 3 1iero MeTor BXKUBaeThCsa well you
know:

— Well you know, because she’s such a dope.

— But Sandy, she’s ... a good lady. A very special lady.

— She’s cold and stuck-up.

— Well, that’s a little-

— You and I should sort things out. I've told you that this is not
just frivolity.
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Om:xe, HOpMaJbHe (PYHKI[IOHYBAaHHSI KOMYHIKATHUBHOI B3aeMOmii
3a0e31eUyeThCA BXKUBAHHAM B MOBi DiBHHX NUCKYPCUBHUX MapKepiB,
AKi € HeoOximHuMU 3acobamu 3abesIleyeHHs YCIITHOCTI KoMyHiKaIrii.
BixuBaHHA AUCKYPCUBHUX MapKepiB OijbIll XapaKTepHEe AJISA YCHOTO
MOBJIEHHSI; B MOBi IIMCBMOBi# Taki QYHKIIil, AK IPaBUJI0, BUKOHYIOTh-
ca saHaxkamu nyukryarii. Ha nymry . [lIugppin, Bigbip xapakTepucTuxk
IUCKYPCUBHUX MapKePiB He IIPoCcTe 3aBHaHHS uepe3 BEJIUKOI MeToo-
JIoTil mocaimskeHb B IIill o0JiacTi i BeJMKOI KiJIbKoOCTi JiHrBicTMUHMUX i
HeJIHTBICTUYHUX KOHTEKCTiB, B SKHX BUKOPUCTOBYIOTH ITOAiOHI eire-
meHTH [6].
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KYNNbTYPHO-ICTOPUYHI NEPEOAYMOBU
NOABU AHIMOMOBHUX BEPCIU BIBNII

Y emammi npoananisoeano kyavmypHi ma icmopuyri ¢paxmopu, uo
NOsCHIOIOMb NosA8Y O0eKiNbKoX aHzA0MOBHUX eéapianmieé Bibaii, 3o0xpema,
Bepcii kopons Arxosa, 8 skiil 3HallwWIU c80€ 8i000paANEHHS NOAIMUYHI,
Kyavmypri ma moeHi ocobaueocmi Auenii kinya XVI — nowamry XVII
cmoaimmd.

Knwouosi cnosa: Bibais, Bepcis kopoas Axosa, nimepamypHa HoOpma,
cybcmumyuyis.

B icTopii auraificbkoi MOBU OZHUM 3 BaKJIUBUX JIIHTBICTUUHUX J0-
KYMEHTiB paHHbLOHOBOAHTJIifichKoTO mepiony € Bibaisa, axka 6yaa BumaHa
y 1611 pomi. AurnomoBHa Bepcis Biburii Oysa cTBOpeHa creriaabHOIO
KoMiciero y ckirani 54 4oJi0BiK 3a mpusHaueHHSAM KopoJia Axosa I i aro-
IoM crasia HasuBaTucs Bepcia xKopoas dxosa (King James Version), a
Tako:k ABTopmsoBana Bepcis (Authorised Version).

IIsa Bepcia Bi6mii 3’saBuiacsa mig yac posKBIiTY aHIUIiiichbKOi JiTe-
patypu i KyJAbTypH B eINOXYy BipoAsKeHHA. ¥ Hill 3HAWNIIIU CBOE Bi-
IoOpasKeHHA IOJNITUYHi, eKOHOMiuHi i KyJbTYpHiI 0COGJMBOCTI TOTO
yacy. B icropii amrmaificbkoi moBu XVI crosiTTA XapakTepu3yeTbCS
CTAaHOBJIEHHAM HOPM JiTepaTypHoi MoBu. Ha Toi#l mepiox yacy B Kpaini
(GYHKI[IOHYBaJIU MiBHIUHNIN, MiAJeHACEKUN i miBAeHHUN giamekTu. Aje
ocobuBe Mmicie s3aiimae JIOHZOHCHKUH mianeKkT (KoiHe), 1[0 OYB Ha TOH
MOMEHT 3acOo00M CITIIKYBaHHS Mi)K HOCiAMU pisHUX AiaJIeKTiB B yMo-
BaX PETryJAPHUX COIiaJbHUX KOHTAKTIiB.

JIOHZIOH, CTaBIIIM CTOJIUIIEIO ITiCJIA HOPMAHCHKOTO 3aBOIOBAHHA,
3aBIAKU CBOEMY reorpadidyHOMY IOJOKEHHIO (Miclle IIEpeTHMHY CYyXO-
IYTHUX i MOPCHKUX JOPir), MOCTYIIOBO IePETBOPUBCA Ha IEHTP TOPTiB-
ai i xyasTypu. Jlogu, posMOBIAIYN OAWH 3 OAHUM Ha PidHUX IiajieK-
TaxX, B Pe3yJbTaTi CTBOPUJIN OCOOJUBUII HaAmiasIeKT, II[0 OYB 3pO3yMi-
auht ycim. IIpoliec cTaHOBIEHHSA aHTJIiNCHKOI Aep:KaBHOCTI, 00’ efHAHHSA
HapOIHOCTEl B €IMHY HAIlil0 BUMAaraB CTBOPEHHS O(MiliiHOI mep:KaBHOL
moBu [2].

Came JIoHmOHCBHKUI KoOiiHe i OyB IOKJAAeHuili B OCHOBY OQiIfiii-
HOI JiTepaTypHOi MOBHU, SKa ACKpaBo IposaBuiacad B TBopax Illekcri-
pa. Bi6ais, cTBopeHa Ha JiTepaTypHiii aHTJIificbKiii MOBi, craja TUM
iHCTpYyMeEHTOM, AKUHN 00’€qHAB JIOMIel, AK Y MOBHOMY, TaK i B JyXOB-
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wmomy miaHi. [lepen TBopuaMu Bepcii Kopossa fIkoBa crosamo 3aBHaHHA
IOCATTU II0 MOJKJIMBOCTI fACHOI, ImpocToi i 3po3yminoi moBU, aje oj-
HOYACHO YPOUYHCTOI'0 i BeJIMUaBoOro, Iobd 30epertTu Kpacy i BUpasHicTb
opuriHaiy.

Kopoas fAkoB mparae 3podbuTtu Bibiiro Takoio, 1100 BoHa OyJia 3po-
3yMisioro i 6u3bKOI0 Horo HapomoBi. Tomy 3a HfOro yKasom mepernucy-
Baui mmepepolbJIAOTh OCTAaHHIiNl BapiaHT aHriilicbkol Bi6uil HacTymHUM
YMHOM: 3aMiHIOIOTH He 30BCiM 3po3yMiJsi, HEB}KMBaHI B MOBi cyioBa Ha
3BUYHI CJAyXy i BJacHe aHIVIINCBKUMU, 3aI03UUYEHi CJIOBA B TEKCTi MO
MOJKJIMBOCTI 3aMiHIOIOTBCA PiAHUMU, 1110 3’ ABUJIKCA B Pe3yJabTaTi pos-
BUTKY MoBu. KoxkHe cJIOBO € BimoOpaskeHHAM cBOro uacy. Ilepenucysa-
ui, OyAyYn JIOABMU CBOTO YacCy, B AKUH BOHU JKUJIU, BJK€ MUCJIUJIHU, T'O-
BOPHUJIM i TBOPUJIU IMO-HOBOMY. I, 3BUUaiiHo, Ile HOBE, CyuacHe 3HAMIILIO
CcBO€ BimoOpasKeHHA B 6i0IiHMX TeKcTax.

Came y icTopuamax Ta apxaismMax MiCcTUTbCS iH{opMaIllis mpo ic-
TOpUUHEe MHHYJe. AJle OCKiNbKU icTopuuHe MUHYyJe iyaeiB, ApeBHiX
PUMJISH OyJI0 Uy:KUM HapomoBi AHTJIII, TO Ile MOIJIO CTaT¥ IPUYUHOIO
MIPOsIBY He3HAUHOTo iHTepecy mo Bi6uaii. 3 immroro 6oky, Bibais i Bipa —
e Te, IO MOXKe 00’emHATHU JIIOMEH, Te, II[0 MOYKe CTATH OCHOBOIO Iep-
skaBHOCTi. SIK roBopmuim B Ti yacu: «3a KuM Bipa — 3a TuM i BiTungua»
[3, c. 21] . Tomy Koposb SIKOB, 1100 3MIITHUTU IIOJIOKEHHSA AEPKaBMH i,
1mo3a CyMHiBOM, CBO€ AK IJIaBU [IePiKaBU i IIePKBU, CIpOOyBaB 3po0OuUTH
Tak, 1100 115 ocuHoBa (Bibuisa) crama TuM iHCTpyMeHTOM, AKUIT 00’ eqHAE
JIone.

ITo BimHomeHH!IO M0 camoro ctuaio KoposiBcbkoi Biburii mosxemo
ckaszatu HacrymnHe. CiioBa, FOJIOBHUM YMHOM, 3amo3uwdeHi i mimibpami
3 HAWBUPA3HIIIOTO JaBHLOTO CAKCOHCHKOro ejxeMeHTy. Ilo3a cymHiBOM,
II0 Y CBOEMY KOHTYPi Ilell CTUJIb IIPeACTaBJsA€e 0araTo AJOPOTOro i mpu-
BaOJMBOTO IJIA CepPIls HAPOAHOTO, i He MEHIN YapiBHUI AJA HOBUX UH-
TauiB, He3Ba)Kaiouu Ha 0esJiu CJIiB CyTO JaTMHCHKUX abo JIaTHMHi30Ba-
HUX CaKCOHCBKUX [4].

Bi6ito mounHAOTh IEPENUCyBaTH 3PO3YMiJIOI0 MOBOIO, 6€3 3HOCOK
i KomMeHTapiB, BUKOPUCTOBYIOUU CJIOBA, III0 MiCTATH CAKCOHCHKi eJe-
menTu. Hanpukiaan, cioBo cogitation crano BUKOpucTOBYBaTHCA 3a-
micTh caoBa thought, cioBo prognosticator — samicts cioBa foreteller,
a B moauTBi I'ocmomuist (Mtth. 6:3; Lk. 11:4) craso B:KMBATHUCS CJIOBO
temptation samicts ciosa trial. ¥V mearux micisax 3aMmicTh 3BMYAMHOL
mposu OyJia BBeJleHa IMOETUYHA Iepenadya BioMux Micib, 3 JOTPUMAaH-
HAM CHJIY, BUPA3HOCTi ¥ Kpacu opurinauy [3].

Tum camum xoposab ko B Bi0iil 3agikcysas jsiTepaTypHy MOBY
Anrmaii XVII cr. Ile 6yB HaWBasKJIUBIIINN «IJOKYMEHT», HaIUCAHUMN
chopMOBaHOIO aHTJIiMicbKOI0 MoBoio. He nuBHO, 110 ax TBopu Illekcri-
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pa B opurinajii, Tak i Authorized Version, pasom 3 iHImuMM TBOpamu
aHTUIIICBKOI KJIaCUKHU, 3aliMalOTh 3HAUHE MicIle y CBIiTOBi#l KyJabTypi.
Bepcisa xopossa fAxoBa i choromHi 3asuiaeTbCcss roioBHOO Bibmiero mis
Oesyiui Jsromeii, AKi roBOPATH AHTJIINICBKOIO MOBOIO, OCKiJIbKU BBaiKa-
€ThCA HAWIIOETUYHIIIO MOPiBHAHO 3 iHmuMu Bepciamu [1].

Takum unnoMm, Bepcia Kopoasa fIKoBa 3’sBujacs Ha BepPIIUHI Poa-
KBiTYy KyabTypu Auriii emoxu Bigpomixenus, BBiOpaBiiu B cebe 0co0-
JUBOCTi TOTO YacCy.
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Summary

The article analyses the cultural and historical factors contributing to
the emergence of several English versions of the Bible. The main attention
is focused on the King James Version reflecting the political, cultural and
linguistic features of the period between XVI — XVII cc.
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O. B. ®anenduw,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

BIK NIOAUHU AK DAKTOP
AHTPOMOHIMHOT HOMIHALLII

YV ecmammi pozzasdaemovcs ymeopeHHs JeKCUYHUX 00UHUUbL HA NO3HA-
YeHHs 0COOU, UL0 MOMUBOBAHI Kamezopi€io iky. 3’i1c08aH0, WO Hallbinvwa
KilbKicmb 6KA3AHUX HOMIHAUIL NO3HAUAE NI00ell NOXUN020 Ma cepedHb020
8iKy, a makodc dimeil.

Knrmouosi cnosa: nexcuyna odunuys, 8ix, parxmop, ocooa.

ITpordarom ocTaHHIX AEeCATHJIITH B aHIVIIWCHKiN MOBi 3pociya Kijb-
KiCTh JIEKCUUHUX OQUHUIIL, AKi (iKcyroTh yBary Ha Bimi Jsiioguau. Ha
mouyaTKy XX CTOJITTA KOJIO IIUX OAWHUIL 00MeKyBaJsiocd 3/e61bII1oro
CJIOBAMM 3 AKIEHTOM Ha IEePIIOMY NEeCATHUJITTI KUTTA JIIOAWHN, HAa-
npukrJaaj, baby, infant, child; younker [3] B omosuii 3 aKuMu 3HaXO0-
OWJINCS ONWHMUILL, IIT0 MO3HAYAJU AOPOCHY JIoAuHy — adult, grown-up.
Hanpukiami XX cromiTTss y 8B A3KY 31 3pOCTAHHAM TPUBAJIOCTI JKUT-
TS, [0 CTAJ0 HACIIAKOM PO3BUTKY I BAOCKOHAJEHHS MEIUIIUHU, HO-
BUX TEXHOJIOTiH, MOKPAIIEHHAM KUTTS, aKIEHT 3CyHyBCS YOiK HOMI-
HaI[iff JIIomel MOXMJIOTO BiKy, cepea AKMX 3adikcoBaHi, HampukJaanm,
dinosaur, wrinkly, dusty, crinkly, crumbly also crumblie (slang) — an
older person; old fogey (informal) — someone who is old, or has old-
fashioned ideas about things; oldie (informal) — someone who is old;
oldster (informal) — an old person [4], sKi cBoiMuU MopheMHUMU 03-
HaKaMM BKa3yIOTh Ha HeraTWBHE OIliHHe 3HAUEHHSA i HaAJE)KHICTb Onu-
HUIb 0 Tpynu cieHridmiB. [[nsg mosHaueHHA oco0u, AKa AUCKPUMI-
HYy€ JIIofiell 3a BIKOM B aHTJIIHIChKili MOBiI BUHUKJIA JIEKCUYHA ONUHUILA
ageist [2]. fIx sasmauae 1.0. AsekceeBa, cjoBa, AKi JUCKPUMIHYIOTH
JIIOAUHY 3a BiKOM, MMOYajM COpUiMATHCA AK «He0Oe3meuHa JEeKCUKa».
Om:xe, 3aMicTh HETAaKTOBHOTO old age pensioners BXKUBAETLCA Senior
citizens. SIKIO MOPiBHATH AaHIJIIWCHKHUHA eBPeMidaM Ta yKpalHCBKUI
(«cTapi sgoam» — «JOAU TMOXWJOTO BiKy»), TO MOKHA HO0AUYUTHU, IO
ceMa CTapoCTi B mepIIoMy BapiaHTi B3araJji BiicyTHs, 3aMicTb Hel BXKU-
BAa€ThCA MPUKMETHUK, AKUN IT03HAYAE CTAPIITHUHCTBO, TOOTO AKiCTh Bij-
HOCHY, a He abcoJroTHy [1, c. 8].

o HeliTpaJbHUX CJIiB BiITHOCATHLCA TaKi, 110 6e3mocepeHBO BKA3y-
IOTh HA TOYHUH BiK JIOAUHY, HAIPUKJIAL, centenarian — a person who is
100 years old or more; octogenarian — a person who is between 80 and
89 years old; nonagenarian — someone between 90 and 99 years old [4].
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Howminmarmii smromeit cepefHBOr0 BiKy MICTATh UMMAJO iHIIUX KOM-
TMOHEHTIB OI[IHHOTO XapaKTepy, BKa3yluu Ha COIiaJIbHUI cTaTyc, pi-
BeHb N00poOyTy, HampukJian, glam — well-off middle ager; muppie,
akpouim mamba — middle-aged middle-brow accomplisher [2]. Heii-
TPAJbHUMHU BUIJIALAIOTHL TAKOK HOMiHAIii, I1I0 HMOAiIAIOTHL JIOAeil 3a
BiKOM 3 iHTepBasioM B JecATh POKiB. Taxi Hominamii yTBOpHOIOTBHCA
3a JIOIIOMOTOIO CJIOBOTBOpPUOTro (hopMaHTa — Something — «JaOIUHA Y
BiIli, ITO3HAUEHOMY OCHOBOIO IjIfoc 1—9 pokiB», IO BUAiJuBCcA 3i cJjo-
Ba thirtysomething — Has3Bu mnomyiasapHoro Hanpukinmi 80-x pokis
aMepuKaHChbKOr0o TeJjiecepiany PO JKUTTA JIIOJEH cepegHbOro BiKYy,
y 90-i poxu yBiHimmoB mo ckJjaay imMmeHHuKiB tuny twentysomething,
sixtysomething, fiftysomething. CaoBo twentysomething cramo tmo-
3HAUATH, HANPUKJIAMA, «IPEeICTaBHUKA MOJIOAOTO ITOKOJIHHS», HEOJO-
rism fiftysomething BBOAUTD MOHATTSA «JIOAUHU, 1[0 HAPOAUIACH MiCJIs
Hpyroi cBiToBoi BifiHU», mig yac «0ymMy Hapom:KyBaHOCTi» (iforo Hasu-
BalOTh TaKoXK baby-boomer, boomer — someone born during a period
when a lot of babies were born, esp. between 1946 and 1964 [2], ci1oBO
sixtysomething mosHauae JIIOeil IeHCiHOrO BiKY.

3 iHmoro 60Ky, BUHUKAE 3HAYHA KiJIbKiCTh JIEKCUYHUX ONUHUIb,
SKi MO3HAUYAIOTh AiTell, HampukKJIan, preschooler — a child who has not
yet started to attend school; saucepan lid (rhyming slang for) — a
child or kid; tin lid (rhyming slang for) — a kid, child; toddler —
a child between the ages of about 1 and 3; tween also tweenager —
children who are 11 or 12 years old; Ta mosonb, Haupukaag, pisher
(US, informal) — a youth, a youngster; teeny-bopper — a young teenager
who keenly follows the latest fashions in clothes, pop music, etc [4].

Ha rpagarito 3a BiKoBuUM ImapamMeTpoM, AK ITPABUJIO, BILJIMBAE CO-
mianpHUN Gartop. Tax, Bee-Bop generation BXXUBAETHCA IPEICTABHU-
KaMM CTapIloro MOKOJiHHS 3 ipoHi€lo BiZHOCHO M0 JMofeii, SKi Hapo-
IuaucA Iicad BifiHUM 1 y AKuX Jerine KuUTTA. [0 TaKUX CJIiB MOMKHa
TakoK BimHectu: Generation X (Xer) — a generation of young people
perceived to lack a sense of direction in life and to have no part to play
in society; slacker — a person regarded as being one of a large group of
people, esp. the current generation of young adults, who are perceived
to lack a sense of direction in life; Generation Y, or Millennials, (or
simply Gen Y) — the teenagers of the nineties; baby-buster (twenty-
nothing) — a person who belongs to the Generation X, lacking
motivation and shirking responsibility; Generation Z (or Gen Z, iGen,
or centennials) refers to the generation that was born between 1996—
2010, following millennials. Taxi mominarii omocepeIKOBAaHO, HETOUHO
BKa3yIOTh HaA BiK JIOAWHU, CIiBBIIHOCAYMN JIOAUHY 3 IIEBHUM II€PiogoM
CTOJIITTSA.
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Om:xe, 3HaUHA KiJbKIiCTh HOBUX OJWHUIIb, AKi MalOThL B CBOEMY
3HAYEeHHi BiKOBi XapaKTepUCTUKH, CBIAUUTH PO BaKJIMUBICTHL BiKOBOTO
daKTOpy B YTBOPEHHI Ha3B 0cib.
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Summary

The article looks at the formation of lexical units denoting persons
motivated by the factor of age. The largest groups of such nominations
describe elderly, middle-aged people, and children.
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KOIrHITUBHE NIATPYHTA NOBTOPIB
| IX ®YHKLIOHYBAHHS

Y emammi nponoHyemvca xoenimueno-aucxypcuene BUBYECHHSA NOB-
mopy 3 BUKOPpUCMAaHHAM 06pa3-cxem.

Kntwouosi cnosa: KozHimusHo-0UCKYpPCUBHE 8UBUEHHS, NOBMOP, 00pa3-
cxema.

SAK 3araJbHOTO KOTHITUBHOTO MeXaHi3My, KOTHITMBHOTO iHCTPyMeEH-
Ty — CHCTEeMH 3HAKiB, IO HOCIIIMKYye MOmesi cBimomocTi, IOB’s3aHi 3
mpollecaMu MidHAHHS, 3 HaOyTTAM, BUPOOJIeHHAM, 30epiraHHIM, BUKO-
pUCTaHHAM, IlepefaBaHHAM JIOAUHOIO 3HAHL i 00poOKor0 imdopmarrii,
apryMeHTaIlieo. YHacJiIOK TOro, II[0 MOBAa € HEBil €MHOI0 YaCTUHOIO
MiBHAHHS, BOHA IIPEACTABJISAE B3AEMOIII0 IICUXOJOTIUHUX, KOMYHiKa-
TUBHUX, QPYHKI[IOHATBHUX Ta KyJbTypHUX (axrTopis [1].

OmHUM 3 OCHOBHUX TE€PMiHiB KOTHITMBHOI JIIHIBiCTUKH € «00pas-
cxema» (image schema — MeHTa/IbHA cXeMAaTHUYHA CTPYKTYpa, HABKOJO
SIKO1 OPTaHi3yeThCs AOCBif JIOAUHM), SKUil OYB yIepiie BUKOPUCTAHUI
y poborax M. [l:xoucona [4]. Uepe3 obOpasu-cxeMu MOKHA MOACHUTU
KOHIIEIITA Ta MOHATTS, AKIi MM BUKOPHCTOBYEMO KOYKHOTO IHSA, a Ta-
KOJK PisHi rpamaTwuHi ABUINA Ta CTUJIiCTUYHI (irypu.

OpHiero 3 OCHOBHUX CTUIiCTHYHUX (hiryp MOBU € IOBTOD, IIT0 aKIIEH-
Ty€e yBary uMTada Ha KJIOUYOBOMY CJIOBi a00 KJIHOUOBiH (pasi TekcTy, me-
penbadae TOBTOPEHHA 3BYKiB, CJIiB Ta BUPa3iB y meBHill MOCJiJOBHOCTI.
7151 TIOBHIIITOr0 HOBOI'O PO3YMIiHHS CYTi HAHOT'O SBUINA, MOTr0 MOTPiOHO
POSIVIAHYTH 3 KOTHITHBHOI TOUKH 30PY, 3a IHOIOMOIrOI0 00pas-CcxeM.

Cnuparouncsk Ha M. [[»)KoHcoHa [4], AKUIT BUOKpeMJIIOE 00pas-cxe-
my ITERATION, mu posymiemo, 1110 1ie — ejieMeHTapHa MeHTaJbHAa IU-
HaMiuHa CTPYKTypa CEeHCOPHOMOTOPHOI'O IOXOMKeHHHA, SKa BKa3ye Ha
TIOBTOPEHHSA Pi3HOTO MOCBiAy: MEePIENTUBHOTO, IIPOCTOPOBO-MOTOPHOTO,
nuHamMiuHoro. PisHi Bugu B3aemoaii 06’€KTiB perpe3eHTOBaHI fuHaMiu-
HuMu obpas-cxemamu: pyx (IIJIAX, ITNUKJI), npaMoBuUCHe IIepeMileH-
ua (BEPTUKAJIb) ta cuna (SABE3IIEYEHHSA / ITIOSBABJIEHHA
MOKJIMBOCTI, TIIPUMYIIEHHS{A, ITPUTATAHHA, ITPOTUOIA,
ITEPEIITKOOA, YCYHEHHS ITEPEIITKOAN) [2].

Tak, y npukaazni (1) BizbyBaeTbca axTuBisaria guHaMiuHOI 00-
pas-cxemu ITPOTUIIA, BekTOpP AKOI aKTHUBYETHCS JIEKCUYHUM IIOBTO-
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pom npuiimeHHuKa Instead of, sKUl BUKOHYE €MOIiNHO-eKCIPECUBHY
dyHKIiI0O — KOKODPY, 3BuHyBaueHHA €C y HeIpaBUJIBHOMY XOAi BUKO-
HaHHA [ifl. YKasaHWi{l TOBTOP CTBOPIOE YMOBU MAJIA IIOCUJIEHHS aBTOP-
CBKOl TYMKH, IIIO0 CIPUAE MOCTYIIOBOMY IIePEKOHAHHIO UNTAUiB.

(1) Instead of conducting European search and rescue in the
Mediterranean, the EU has pulled its forces out. Instead of supporting
non-governmental rescue operations, EU countries have thrown every
obstacle in their way. Instead of taking responsibility themselves, EU
countries have been propping up the Libyan coastguard without the
resources or dedication to save lives at sea.» [3].

B immromy mpuriaani (2) ¢QyHKIioHye auHamiuHa obpas-cxema
ITIO3BABJIEHHS MO JINBOCTI, 1o gocAraeTbCcsAa MOBTOPEHHAM CUH-
TaKCUYHOI KOHCTPYKIIiI «claiming the US administration was closing
the door to diplomacy». 3aBaaKu 1iii odpas-cxeMi MH Bigpasy posy-
miemo, 1o agmimicrpariia CIIIA BigMOBISETHCA BECTH AUILIOMATHUYHIL
CTOCYHKH 3 ypsgoM Ipany, yHEeMOIKJIUBJIIOE CTOCYHKH.

(2) Iran and other powers — also toughened his rhetoric, claiming
the US administration was closing the door to diplomacy. In a tweet,
Mr Zarif, who is also due to be sanctioned by the end of the week,
according to the US treasury, claimed the US administration was
closing the door to diplomacy [5].

¥V TekcroBomy ¢parmMeHTi (3) IPOCTEKYETHCA BUKOPUCTAHHSA IU-
Hamiuuoi obpas-cxemu CUJIA Mu BusHauaemo obOpas-cxemy CHMJIA
AK TUHAMiUuHy 00pas-cxeMy, AKa y3araJbHEeHO aKyMYJIO€ i pempeseH-
Tye mocBin cunu. Ilana o6pas-cxema (hOpMyeThCs BHACJIILOK B3aeMOmil
cy6’exkTa i1 00’€KTa Uepe3 CUJIOBI BigHOIIIEHHsS, TOOTO BUKOHABEIlb il
TIOBUHEH MIPUKJIACTH IEBHUX 3YCUJIb JJIA TOTO, BUKOHATU IIeBHE 3aB/aH-
Hs, HaOJUBUTUCSA OO IIOCTABJIEHOI MeTu. 3 TOUKH 30py JIiHIBiCTHUKU,
o0pas-cxema CUJIA mpocTe:KyeThcs uepe3 BUKOPUCTAHHSA MOTAJbHUX
miecaiB (should, must, need + verb). Ilpukiaz moxasye, 10 YpPSALOB-
saM (we) moTpibHO OGyTHU HAIOJETIUBUMU, aMOIMiAHIMU, PO3CYAJIUBU-
mu, 106 s36epertu ekoHomiky CIITA, Tomy IO BOHA 3HAXOAUTHLCA Ha
MeXKi cmany:

(3) The situation is well rehearsed — we need to be ambitious, we
need to be prudent, the economy is overheating, the economy is on the
verge of a downturn induced by a hard Brexit [6].

TakuM YMHOM, ITOBTOP AK TUI HAAJUIIKOBOCTI € CBOEPITHUM KPU-
TepieM, AKUU BU3HAUAE POSBUTOK Ta (GyHKIiOHyBaHHA MoBu. Hartme
IOCJIiIPKeHHA NEMOHCTPYE, 1110 IIOBTOP € BasKJIMBOIO MOBHOIO Ta TUCKYD-
CHBHOIO OJUHUIIEIO, AKA Oepe y4acThb y 3abesmeueHHi 3B’ A3HOCTI 3micTy,
a, OT)Ke, Y KOHCTPYIOBAaHHI 3HAUeHHA. 3 KOTHITUBHUX MO3UIlill, IIOB-
TOP CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIi#l ITOJIETIIye CUPUUHATTA imei, Qikcye
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B y4Bi penumieHTa meBHiI 3HAUEHHA, KOHIENT, aKIeHTYE yBary uuTadya
Ha BaKJIUBiN iH(popMmarii.
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Summary

The article offers a cognitive-discursive study of repetition using
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HIMELbKA MOBA
TA METOOUKA 1l BUKNAOAHHSA

YIK 811.111+81°342
A. O. Bambéynsak,
cmydenmrka 3 kypcy gaxynrovmemy ino3emHol pinonozii

AOANTAUIA AHMILW3MIB
[0 MOP®OJIOTNYHOI NIACUCTEMU
HIMELIbKOI MOBU

YV cmammi posensdaemvcs adanmauis aHeAillCbKUX 3aN03Uu¥eHdb 00
cucmemu HiMeybKol MO8U, 0XAPAKMePU308aAHO OesKi ocobaiusocmi mopgho-
a02iuHol adanmauii pidHux munieé aHeaiyudmie 3i cgepu xomn’romepHol
2any3i i mexnonL02ill.

Knwouosi cnosa: anzniyuzmu, Himeuvbka moea, mopgoaozivna adan-
mauis.

30araueHHs CJIOBHHUKOBOT'O 3aIlacy MOBU MO’Ke Big0yBaTucs pisHu-
MU cnocobamMu, 3 Yacy MOSBU IMCEMHOI HiMeIlbKOi MOBY YacTO IILISIXOM
3aM03MYeHb, OCTAHHIM YacOM IIEPEBa’KHO 3 aHTJIiNCHhKOI MOBU.

Pigni acnmexTu mpobiaemu QyHKI[IOHYBaHHA aHTJIIMIU3MIB y HiMeIb-
Kiif MOBi BHUCBiTJIEHO y Ipanax YKPaAiHCBKUX Ta 3apyOisKHUX TOCJIiTHU-
KiB: TeoperuuHi ocHoBu po3kpuBaioTh O. Oryii, B. I'inka; ¢paxoBy JeK-
cuky xapaxkrepusyiors T. Axynina, C. Ba6anoBa. A. Mimenko 3asHa-
vae, 1[0 3HAYHA YaCTUHA CYUYaCHUX AOCIiJKeHb CKepoBaHA Ha aHAJi3
3aM03MYeHb 3 aHIJIIMCHhKOI MOBU y rayysi iH(opMalmiifHUX TEeXHOJOTii
i mgucrannifinoi komywikamii (3. Bixtep, H. Ivopiar rta im.). Yuena
BUBUAE, 30KpeMa, aJalTallil0 aHTJIIIIM3MiB O CHCTEMH CYyYacHOl Hi-
MeIbKOI MOBM Ha Marepiaji koM ioTepHOl Jexkcuku [2]. AKTyaJIbHOIO
mpo6JieMOI0 Ha MaHUM MOMEHT BaJIUINAETHCS aHAJMI3 NIIAXiB i crroco6iB
agamnTallili aHTJIIU3MIB 0 cucTeMU HiMeIbKOi MOBHU, IO I BH3HAYAE
TEMY JaHOI CTaTTi.

3amosuueHi cjI0Ba afanTyoOThCsS, AK IIPABUJIO, O MOBHU-PEIUIi€H-
Ta Ha Pi3HUX PiBHAX: Ha (oHeTMUHOMY, opdorpadiyHOMy, rpaMaTAU-
HOMY, cemaHTuuHoMy [1, c. 112-113], npore meski 3bepiraroTh meBHI
ocobsmBocrti [1, c. 113].
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Ilix rpamaTuyaOi0 (MOPGOJIOTIUHOIO) ACUMIJAIIE€I0 PO3YMilOTh
GopMOyTBOPEHHA Ta BiAMiHIOBAHHS 3a HIMEIbKUMU I'DAMATHYHUMU
npaBuaamu [1, c¢. 112]; mixg cTpyKTypHO-MOP(OJIOTiYHOIO agalTalli€o
AHTJIIIU3MIB [0 CUCTEeMU HiMeIlbKOI MOBU — HAOyTTd HUMHU HOBUX I'Da-
MATUYHUX MapagurM, HiATOPAIKYBaHHA MOPQOJOTIYHMM HOPMaM MO-
Bu-peruiienTa [2].

Y pobGoti A. MileHKo mpeacTaBieHO KJaacu@ikalliio 3amo3nueHb,
oxapaKTepu30BaHO ocobsuBocTi ix amamrarii (Mmopdosoriunoi, Jexkcu-
KO-CEMaHTHYHOI TOII0) IO CHUCTeMU HiMeIbKOi MOBU. BueHa pospisHsae
nBi Benmuki migrpymm: 1) eBimenTHi (aBHi) @1 2) jmareHTHI (HeBuAmMi)
3amosuueHHA. o eBileHTHUX HajeXaTh npaMi (iHIIOMOBHI ¥ 3amosu-
yeHi cjioBa) Ta HempsAMi 3amosmueHHsA (ribpuaHi KoMmosuTw I yABHI
3amo3uyeHHs) romio [2].

fx moxasye mocauimkenHs, iHmmomoBHI caoBa (Realtime) nepebyBa-
I0THb Ha cTafii iHTerpairii i HemoBHiICTIO afgamToBaHi 40 Mop@oaoriuHOl
migcucreMu MOBH-peruiienTa. BogHouac samosuueHi caosa (Prozessor)
HaCTIIbKYU IPUCTOCYBAJIUCA A0 CUCTEMH MOBHU, IO CIPUNAMAIOTHCA AK
mimenski. [omo riopuganx komnosuriB (Heimcomputer), To BOHU Dis-
HOI0 Mipoi0 aJamnTylOThCS OO0 CHUCTeMHU HiMeIbKOI MOBH, 3aJIeKHO Bifn
ocobanBocTel IXHBOTO yTBOPeHHS [2].

VaBui smineni sanosuuenHsA (giecaoBa i iMeHHUKY) HAOyBaIOTH Hi-
MenbKUX (iekciit (chatten) abo yTBOPIOIOTHCA 3a JOIIOMOTOI0 HiMeIlhb-
Kux mpedikciB um cydikciB, abo X Ha OCHOBi yciueHHsS aHTIiNU3MiB
TOIIIO.

JlaTeHTHiI 3am03MUYEeHHA TPAKTYIOTHCA AK 3alI0O3UYEHHS 3MiCTy aHT-
JinusMiB, 110 mepefaeTbcAa B MOBi-perumieHTi popmammu mopdosoriu-
HOTO, JIEKCUYHOT'O Ta CEMaHTUYHOTO KaJbKYBaHHA.

A. Minteunko anajiisye Mop@doJoriuny aganTaliiro aurJIinnusMiB, 1110
HaJIe}KaTh 0 PisHUX YacTUH MOBU. TaK, iMEHHUKU OTPUMYIOTh KaTEero-
pito ponmy, BigmoBimHO, HiMeIlbKi apTHKJi, a TaAaKOXK BiAMiHKOBI (iex-
cii Ta TumoBi mJyiA HiMelbKOi MOBU CY(diKCH AJIs YTBOPEHHA MHOMKUHU
imMeHHUKIB (-8, -e, -(e)n i Hyavosuil cypirc) [2].

Aurpinusmam y HiMenbKiili MOBi mpuTaMaHHi 3arajioM THUIIOBI Bif-
MiHKOBi (pekcii, mpoTe Ha eramax iHTerparlii cmocrepiraroThcsa mesaki
BiIXMJIeHHA, 30KpeMa, aHTJIIIIU3MHU YOJIOBiUOT0 Ta cepegHBOr0 poay abo
30BciM He maroTh duiekciit (Cyberspace, m, -, -s;), ab0 IMOJAIOTHCA B IIa-
pasenbHUX (hopmax [2].

IIponykTuBHUM CYy(hiKCOM i YTBOPEHHS (DOPM MHOKUHU €BiJeHT-
HUX aHTJIinuaMmiB € -s (3aramom 32,3% cepep eBiIeHTHUX 3aIll03UYEHbD
pisuux poxis). IIpoayKTHUBHOIO (GOPMOIO YTBOPEHHS MHOMKUHU IJIS HO-
miHaIii gosoBivoro poay (6amssko 10%), € 3MiHa apTUKIA i HYJIbOBA
cydikcarris. HempoayKTuBHOI0O MOP(MEMOI0 M YTBOPEHHA MHOMKUHUI
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e cydike -(e)n (6ausbko 11% ). @yHKIiOHYBaHHS 3al03WYeHb y Iapa-
aenbHUX opmax (2,7%) cBiguuTh PO IXHIO HEMOBHY MopdoJoriuny
apamraiifo (gamnp.: der Monitor (-en / -e) [2].

Amnraificbki miecaoBa OTPUMYIOTH THUIIOBE IJIA HiMeIbKoi Mopdo-
JoriuHOoi cucreMu 3akiHueHHs iHGimiTuBa —en (to boot — booten), a
TakoK GIeKTuBHuUX mopdem (-e, -(e)st, -(e)t, -(e)n). Yci 3amosmueni
IiecyioBa HaJIeXKaTh I0 Kareropii caabKkux i yTBOPIOIOTH OCHOBHI hopmMu
3a opMyJI0I0 s caabkux aieciais [2].

oo aHTIifiChKUX MPUKMETHUKIB, TO BOHU HaO0yBalOTh y HiMeIlb-
Ki#fi MOBi rpaMaTHYHUX KaTeropiii pomy, BigAMiHKa i umcia, a CUHTaK-
CUYHUMA TUII 3B’SA3KY MiK iIMEHHMKOM i MPUKMETHHKOM MAae€ XapaxKTep
YBTOMKEeHHS.

Or:ke, OiNBIIICTE AHIVIINMBMIB aZanTyIOTHCA A0 MOPGOJIOTiuHOL
migcucTeMu HiMelbKOl MOBH, IIDOTE CYyUYaCHUM eTal XapaKTepU3yeEThCs
(YHKI[IOHYBaHHAM IOABIMHUX IrpaMaTUYHUX HOPM, IO BKa3ye Ha He-
OBHY MODP(MOJIOTIUHY agamnTaiio JeSIKUX 3alo3udeHs [2].

Cnuncok BUKOPUCTaAHUX axepen

1. Timka B. I. JlekcukoJsoria HiMenbKkoi MmoBu: JieKIii Ta ceminapu: Ha-
BUAJBHUM NOCIOHUK AJIs CTyAeHTiB-repMaHicTiB. Buz. 2-e, mepepo06.. i
non. Tepuominb, 2008. 322 c.

2. Mimenko A. JI. Aganraiis aurjiIinusMiB 10 CUCTEeMU CyYacHOI HiMeIlhb-
Koi MoBM (Ha Marepiasi aHIIINU3MiB KOMI’IOTePHOI rajysi i TexHO-
Joriit): aBroped. muc. ... Kaga. gimomor. Hayk: 10.02.04. JoHensK,
2009, 22 c.

Summary

The article is devoted to the Adaptation of anglicisms to the system of
modern German, some features of morphological adaptation of different
types of anglicisms in computer science and technology.

Key words: Anglicisms, German language, morphological adaptation.
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YIK 373.5.016:81°373.45-047.22
B. M. Bypyesa,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

KOMIKC AK 3ACIB ®OPMYBAHHA
IHLULOMOBHOI COLIOKYNIbTYPHOI
KOMNETEHTHOCTI YYHIB CTAPLUUX KNACIB

Y cmammi posensdaiomuvcs ocobausocmi ma nepesazu KOMiKcis, ix
JudaKkmuuHUuil nomeHyianl npu 6UBUEHHI IHO3eMHOI MOBU MaA emanu po-
bomu i3 Komixcamu. Taxox o6rpynmosyemuvcsa ides npo me, U0 6UKOPU-
cmanna 0anozo eudy media-npodyruyii 3abe3nevye peanizayiio GopmyeanHs
COYIOKYAbMYPHOL KOMNEMEHMHOCMI YUHIE8 CMApWuXx KJaacie.

Knrwouosi cnoea: kpeonizoganuil mexcm, Komike, 0ud0axmuyHuil no-
meHuyian, COYioOKYyabmypHa KOMNnemenmHuicmo, emanu.

V sB’asky si smimamwm, mo mHapasi BimOyBaroTbcs B ocBirTi, Iie-
periagaeTbCss TAKOXK 3MICT METOAiB HaBUAHHSA. 3PO3YMIJIOI0 CTAaEe He-
00XimHiCTh TMOIIYKY HOBUX, OLJNBIN cydyacHUX Ta e(PeKTUBHUX ILIAXiB
HaBUaHHA iHOo3eMHOI MoBU. OIHUM i3 iIHHOBAIINHUX HAYKOBUX IIOHATH
Teopii Ta MeTOAWKMN HaBYAaHHA, AKe HaOyBae IOIIUPEHHA y 3B’SA3KY
i3 po3BUTKOM iH(pOPMAIiHNX TEXHOJOTill € «KpPeoJi3oBaHUH TEKCT»,
daxTypa SKOro CKJIAJAETHCA i3 JBOX HEIOMOTE€HHUX YAaCTUH: BepOaJib-
HOi i HeBepbasbHOI [2, c. 181].

KpeonisoBanuit TekecT — Ie He MIPOCTO 3pyuHa ¢opma mepemayi
ingopmarrii, a ¥ TpUHIMOOBO HOBUII cmoci6 i miaxim mo il 3acBoeH-
Ha. [Tomryku i pospoOKu TumoJiorii HaBUaJbHUX MaTepiajiiB Ha OCHO-
Bl KpeoJiizoBaHMX TEKCTiB MOKe CTATH iHHOBAI[IMHUM KOMIIOHEHTOM
3MiCTy HaBUAHHA MiKKYJIbTYPHOT'O iHIIIOMOBHOTO CHiJIKYBAHHSA Mif] 4ac
BUBYEHHA imosemuoi mMoBu. OgHMM i3 BHUAIB KPEOJIiB0BAHOTO TEKCTY,
110 Ma€ BaroMe 3HAUYeHHS IIPY HABUAHHI iHO3eMHOI MOBH, € KoMmikc. Ko-
MiKC — 11e 0cOOGJIMBUI CIOCiO PO3IOBiAi, TEKCT AKUHA CYIPOBOAKYETHCA
MOCJIiMOBHICTIO KaAPiB, 10 MiCTATH, KPiM MaJOHKiB, BepOaJbHUI TBIip,
AKUH TIepeJac IMepeBaskHO IiaJioT IIepPCOHaKiB.

KoMmikc € momaTKoOBOIO MOMKJIMBICTIO YPiBHOMAHITHUTU 3aHATTA 3
inosemuoi moBu. Conim O.I'. mepekoHaHuUii, 110 «TOJIOBHA OCOOJIMBICTH
KOMiKCy II0JIfArae y TOMY, IO BiH ITPOIIOHYE I'PAHUYHO CTUCJY Hacuue-
HY indopMmariro, B AKiit Hemae Hiuoro s3aiiBoro. Indopmaria, AKy yueHb
oTpuMaEe 3 KOMiKcy, Oyae eMoIlifino 3abapBiieHa, TOPKHETHCA HOTro II0-
JyTTiB, OT?Ke 1 Kpaie 3acBoitbcsa» [1, c. 96].

Komikc mae BenwuesHU# AMAAKTUYHUN IOTEHITiaN, AKUIT 00yMOB-
JIeHu# 1ioro HaouHicTio. Apxinmosa JI. M. HasuBae Taki nepesazu KOMiK-
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ciB: emHuicTs imdopmarrii; obpasHicTs i AuHamMiuHicTs ii mpex’ ABJIEHHS;
MOKJIUBiCTh peryJiloBaTH HaAXOM:KeHHs indopwmartii (y ToMy Yucri mpu
CcaMOCTiiHOMY HAaBYaHHi); CTUCJICTL i TOYHiCTH MOBU, ApaMaTU3AIlid
OIOBIAHMX CIOKETiB; irpoBUMI »KaHp; 0araTopasoBiCTh IOBTOPEHHS OK-
peMux KaapiB i CIOKeTy B IiJIOMY; €KOHOMis ICUXIUHUX 3YCUIb ITOJO0
CUpUNHATTA iHopMaIii (3a aHajorieo 3 TAKMMHU Bi3yaJbHUMU IKepe-
JaMu K KapuKaTypa); ypisHOMaHITHEHHS 3aBIaHb 3 BiITBOPEHH:, PO-
3YMiHHSA i TBOPUOTO 3aCBOEHHA; HABYAJIHLHOTO MaTepiasy 3a JOIIOMOTOI0
KoMikciB [3].

BesymoBHO, He BCi KOMiKcU TigXoAATh AJIA BUKOPUCTAHHA y HaB-
yaJbHOMY ITporeci. IcHyIOTh pisHi sKaHpU KOMiKcCiB, agpecoBaHi meBHIiN
yuTanbkiil ayguropii — mitam, migmiTkaMm, MOJIOL, JIIOOAM CepeIHbOTO
i crapmioro BiKy. Bimbip KoMiKciB [yis HaBUaJIBHOTO IIpoOIecy 3mific-
HIOETHCA BiJIIOBiTHO [0 MOBHOT'O, YKUTTEBOTO [IOCBiy YYHIB, TaKOXK
BiKOBUM iHTepecaM; 3 TOUKHU 30Py KOMYHiIKaTWBHO-Ii3HABAJBHOI Ta CO-
IMiOKYJIBbTYPHOI ITiHHOCTI KOMiKciB Ta iX KpaiHO3HABYOTO HAIIOBHEHHS,
opienTamnii ma misHaHHA 0COOJMBOCTElH iHIIOI KyJbTypu. BapTo Tak
camMo BpaxoByBaTu obcAr komikcy. Koporki xomikcu (1-2 cTopinKwM)
migifinyTh O BUKOPUCTAHHSA Ha ypPoKaxX, y TOHM yac sIK 00’€MHi TBOpu
MOXKHA JaBaTU YUYHAM B AKOCTi JoMamTHbOro unTanuda. [lepen Bukopuc-
TaHHAM KOMiKCYy HOTPiOGHO TAKOK OI[iHIOBATH MOT'0 3MiCT 3 TOUKHU 30PY
3pO3yMiJIOCTi, JOCTYIIHOCTi, aKTyaJbHOCTI TeMHU, a TaKOXK BimoOpasKeH-
HS B HbOMY KOMYHIKAQTUBHUX CHUTYAI[ill TIOBCAKIEHHOTO KUTT.

Tax K KOMIKC € aBTEHTUYHHM TEKCTOM, I[IJIKOM IIPUPOTHO, IO
B HBOMY 3yCTpiuaeThCcs (hOHOBA JIEKCUKA, KYJIbTYPHI peaJii, posMoBHi
BUpa3u Ta iHII 0coBGJMBOCTI, AKi 3 0JHOTO GOKY YCKJIaJHIOIOTH PO3Y-
MiHHS KOMiKCY, a 3 iHIIIOTO — PO3BUBAIOTH COI[IOKYJIbTYPHY KOMIIETEHT-
HicTh yUHiB, aaKe 3HAMOMJIATH iX i3 collialbHUMU, KPaiHO3HABUMMU Ta
MOBJIEHHEBUMU PeasliAMu KpaiHu, MOBa SIKOI BUBUAETHCA.

OpgauM i3 mieBUX cIOCO0iB MOJIETIIIEHHSA PO3YMiHHA TPU YUTAHHIL
iHOBeMHOTO TEKCTYy € BUKOPUCTAHHS KOMEHTApPs, IiJb KO0 — YHUK-
HYTU TPYIOHOIIIB, AKi BUHUKAIOTH ITil Yac 3HAHTOMCTBA 3 TUM YU iHITIUM
MOBHUM MAaTepiajioM, TOCATHEHHs OiJbII IIOBHOTO MOT0 PO3YyMiHHS
HIJIAXOM IOBiZloMJIeHHA KpaiHO3HABYOi i KyJbTypoJioriuHoi iHgopma-
mii, icropuuynux (arKTis.

HaBuanusa 3a DOIIOMOT0I0 iHIITOMOBHHMX KOMiKCiB B CTapIimx KJa-
cax Ma€e KOMIIEKCHUIT XapakTep i CKJaaJaeTbesa 3 4 eTamiB: mepeaTeKc-
TOBUM, TEKCTOBUH, IIiCAATEKCTOBUNA, TBOPUMIA.

1. ITepedmexcmosuii eman. Ha manomy erami 3MifiCHIOETHCSA CTHU-
MYJIOBAaHHS MOTHBAIlil yYHIB 10 pobOTH 3 TEKCTOM KOMiKCy: mepemba-
YeHHA MOJKJIUBUX TPYTHOIIIB MOBHOTO Ta COI[iOKYJIBTYPHOTO XapaKTe-
Py i ixX momosiaHHA PiBHUMU NpUoMaMu, BKJIOUAIOUYU ePeATeKCTOBU,
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JiHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHNIN KOMEHTAap, CEeMaHTH3aIlil0 JeKCUKU, BUKO-
puCTaHHSA paHillle OTPUMAaHUX 3HAHDb 3 JAaHOI TEMU.

I1. Tekcmosuiit eman. Posriianaioun TEKCT AK AKepPeso iHIITOMOB-
HOI KyJbTYypH, I[iJIb JAHOTO eTamy IoJArae y (popMyBaHHI yUHIB 0Cc00-
JUBOI «KapTUHU CBiTYy», XapakTepHoi Hocito moBu. TekcroBuii eran
Mae TaKy CTPYKTYPY: nped’s6/eHHs MmeKcmy KOMIKCY, YUMAHHS, KO-
MEHMYBAHHS, KOHMPOLb POYMIHHSL.

II1. ITicaamexcmosuii eman. TeKCT KOMIKCY BUKOPHUCTOBYETH-
cA B SKOCTi OCHOBH i omopu AJsi BUKOHAHHSA BIIPaB, CIPAMOBAHUX Ha
dopMyBaHHSA ACIEeKTHUX HABUUOK, a TAKOK PO3BUTKY YMiHHSA PEIpo-
OIYKTUBHOTO ILIAHY, PEIPOAYKTHUBHO-IIPOAYKTUBHOIO i IPOAYKTUBHOIO.
IliciATeKCcTOBUI eTal MOIIAETHCA HA: nideman mMpeHyeaHHs, NPOOYK-
mueHuil nideman, nideman KOHMPOJIO.

IV. Teopuuii eman. Komikc Mae MIMpoKi MOKJIMBOCTI JJIA TBOPUHUX
sgmiomocTeit yuuiB. IllKonsipaM MosKe OyTH 3alIpOIIOHOBAHA ITPOEKTHA
poGora, moB’A3aHa i3 CTBOPEHHSAM CBOro ocobmcroro Komikcy. Taxwmit
dopmaTr pobOTHM AO3BOJISIE MOTHMBYBATH YUHIB [0 BUBUEHHS iHO3eMHOIL
MOBU, CTUMYJIOBATU X TBOpPYE MUCJIEHHS, PO3BUBATH HABUKU YCHOTO i
IMMCEeMHOT'O0 MOBJIEHHS.

Om:Ke, KOMiKCH € OZHHM i3 BUIIB KpPeEOoJi30BaHOTO TEKCTY, 0e3
CYMHiBY BOJIOZiIOTH BEJIMKUMHU IIOTEHIINHUMHN MOMKJIMUBOCTAMU IJIs BU-
BUeHHs iHo3eMHOI MOBU. BOHU MOXKYTh e(DeKTHBHO BUKOPUCTOBYBATHU-
cA B IpoOIleci HAaBUaHHSA B CTApPIIid IITKOJi, aJKe BiAIIOBiTal0Th YUTAIlD-
KuM morpebaM crapiiokJacHuKiB. KoMickum HacuuyioTh HaBUYaJIbLHUHI
TIPOIIEeC COI[IOKYJIBTYPHOIO iH(opMaIlie, podoaaTs, Horo OiJbII IIiKaBUM
i 3axXOILIIOIOUYUM.

Cnucok BUKOPUCTaAHUX mxKepen

1. Conun A. I'. KoMuKc: ICUXOJUHIBUCTUUYECKUH aHAIN3 : MOHOTpapus.
Bapuayx : sg-Bo Asraiicbkoro yuusepcurera, 1999. 111 c.
2. Copoxiu IO. A., Tapacos €. ®@. KpeosrizoBaHi TeKeTH i iX KOMYHIKaTHUB-
Ha GyHKIiA. Onmumiszayis mosnozo enausgy, 1990. Ne2. C. 180-186.
3. Apxwumnosa JI. M. KoMuKChl KaK MHHOBAI[MOHHBIN METOJ aKTHUBU3AI[UN
MO3HABATEJIbHON C(hephl YUAIUXCS C 3aJAePIKKON IMCUXMUYECKOTO PAa3BHU-
THUSA B IpoOIlecce O0yUeHUSA UCTOPUU. APpocrasckuil nedazoz. 6eCmMHUK.
T. II. IIcuxonozo-nedazozuyeckue Hayrku. 2012, Ne 4. C. 106-110.
The article deals with the peculiarities and advantages of comics,
their didactic potential for teaching a foreign language, and the stages
of working with comics. It also substantiates the idea that the use of this
type of media production provides the realization of the formation of
sociocultural competence of upper school students.

Key words: creolized text, comics, didactic potential, sociocultural
competence, stages.
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YIK 811.112.2°37
M. I0. Byuko,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

CTPYKTYPA NEKCUKO-CEMAHTUYHOI O NONA
LUYM / GERAUSCH Y HIMELbKIA MOBI

Cmammio npucsueno 00cni0iceHHI0 CYOCMAHMUBHOZ0 JeKCUKO-Ce-
manmuunozo nons wym | Gerdusch. ¥ cmammi poszasdaemovcs ceman-
MUYHUL CKAAO0 KOMNOHEHMI6 JNeKCUKO-CeMAHMULH0Z0 NOJL Mma Onucy-
omuvcs 36’ A3KU MiH HUMU.

Knwouosi cnosa: nexcurko-cemanmuyne noae, wym / Gerdusch, nek-
cuyHa 00uHUYs, A0P0O NOLL, UeHMpP NOJLS, nepugepis ma Qpazmenmu noJs.

Ha cworomui mpoBOmuThECA AOCUTH aKTUBHE IOCTIMKEHHSA CEMaH-
TUYHUX, JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX i QYHKI[IOHATbHO-CEMAaHTUYHUX II0JiB
Ha MaTepiayi pisHUX MOB, 30KpeMa HiMmernbKoi moBu. HaykoBi morry-
KM B PYCi CUCTEMHOCTiI MOBU 3all0YaTKOBYBAB IIle HiMEIbKUI JIIHTBiCT
WM. Tpip, axuii posyMiB MOBY fAK cHCTeMy, IO (PYHKI[IOHye Ha mapa-
OIUTMaTUYHUX 3B’A3KaX JEKCUUHUX onuHuIlb. CaMe BiH mepiimm pos-
MMOAiINB JIEKCUKY HA IOJIA, AEIN0 Iepebijbllyour 3HAYYIINiCTh B HUX
acoIliaTUBHUX 3B’ SA3KiB.

Hami posBuBanu ifioro imei Taxi Bueni Ak I'. Imcen, B. Ilopiwur.
KoskeHn sinrsict HamaraBcs BUOKPEMUTH Ta TPAKTYBATHU TEPMiH JIEKCHU-
KO-CEMaHTHUYHOT'O II0JIf, BDAXOBYIOUN Pi3HI XapaKTEPUCTUKU.

V¥ naniit crarti Mu GygeMoO IIOCJTYyrOBYBaTUCS BU3HAUEHHAM HAY-
koBia I'. B. MexikepiHoi, 3a AKUM JEeKCUKO-CEMaHTUUHE MOJIE — Iie
«CYKYIIHICTh MOBHUX OJUHUIIb, Yy TepPeBaKHi#l KiJIbLKOCTI BUIIaAKiB
JEeKCUUYHUX, IIOB’A3aHNX MOHATIMHOIO cHiJbHicTIO. Buginenus Toro um
iHIITOTO MOJIA B MOBHIilI CHCTEMi MPOBOAUTHCA 3a IIPUHIIUIIOM iZeHTU(I-
Kamii» [2, c. 4].

ITuranHa cTPYKTYypyBaHHA JeKcuKo-ceMauTuuHoro mojs (JICII) e
cylIepeuwInBUM cepej HayKoBoil exitu. IIpore, GiablIicTh yUueHUX MifIn-
JIA 3TOAU, OJie AK CTPYKTypa, Mae Anpo i mepudepiro. 3a A.JO. AuTo-
MOHOBUM, JJI CEMaHTUYHOTO II0JIS BasKJIUBUMU € TaKi CTPYKTYPHI oxu-
HUITi, AK:

1) axpo mosid, 10 IpeCTaBIeHe POZOBOI CEMOIO — KOMIIOHEHTOM,
HaBKOJIO IKOTO PO3TOPTAETHCA II0JIE;

2) LeHTp moJifA, SKUHA CKJIALAEThCSA 3 OQUHUID 3 iHTerpaJbHUM 3HAa-
YeHHAM, 110 00’€THY€E AAPO 3 OKPEMUMU KOMIIOHEHTAMU II0JIA;

3) mepudepia moJsid, 10 CKJIAAY AKOI BXOAATHL OAWHUIL, HalBigma-
JIeHiIIi 3a cBoiM 3HAUEHHAM Big aapa. BoHu merasnisyrooTh i KOHKpeTHU-
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3yIOTh OCHOBHE 3HAUEHHA MHOJiA. 3a3Buuail nepudepiiini ejemMeHTH me-
pebyBarOTh y 3B’A3KY 3 IHIIMMH CEMaHTHUYHUMU IIOJIAMU, YTBOPIOIOYU
OpY IIbOMY JEKCUKO-CEMaHTUUYHY I[iJIbHICTh MOBHOI CUCTEMU;

4) dparmMeHTH IOJIA, SAKi € BOJHOYAC BEPTUKAJIBLHOIO ANEPHOIO i
IEeHTPO-TIepudepPifHOI0 CTPYKTYPOIO i 32 CBOEI0 CEMaHTUKOIO yTBODIO-
IOTb OKPeMY TileporimoHiMiuHy KOHCTPYKILil0O OJHOTHUIHOrO / pisHO-
TumHOro cKJaany [1, c. 43].

V¥ mamriit po6oti mu gocaiguau cyocrantusue JICII Gerdusch / wym,
anpoMm axoro € cema Gerdusch / wym. 3a3HaueHa JIEKCUYHA ONUHUILA
(JIO) BucioBIIIOE iei0 3ByYaHHA B HAUOIJBIN 3araibHiii, abcTpaKTHiNl
dopwmi, «etwas, was akustisch mehr oder weniger stark wahrgenommen
wird» [3, S. 674], € poJOBUM MOHATTAM [IJsd IHIIUX OUHUIb, 3JAaTHA
o0 3aMiIlleHHs OiJBIITOCTI OOMHUIb-IMEHHUKIB JIEKCUKO-CEMAHTUUHOTO
mossi. Cunonimom mo merTtpanabHoi JIO cay:xkuth Rauschen / mywm, au-
Touimom — Stille / Tuima. YsaraabHylOUMMU TePMiHAMU [0 JIEKCEMU
Gerdusch /wym cayryiors JIO: akustisches Ereignis / akycruune siBu-
mie, Schallereignis / 3ByKoBe siBUIIIE.

Y pmami#i craTTi MM TOCJTYroByEMOCA OHJIAMH-CIOBHUKOM Ta KOP-
mycom TekcTiB Deutsches Nachrichten-Korpus basierend auf Texten
gecrawlt 2018, Universitit Leipzig, Wortschatz. 3a gomomororo mamo-
ro KOPIIyCY TEeKCTiB MOKHA BUIIJIUTH YaCTOTy B/KUBAHHSA Y PEUEHHAX
OKPEeMOr'o CJI0Ba, HAWMOIIWPeHimIi cuHOHiMHu, abo cjaoBa-saMiHHUKH,
Ta HAWMOIIUPEHiIi cioBa B acomiaTuBHOMY pAnkKy. Otixe, mpoana-
migyBaBiu AK onjaaiiH-mKepena (Korpus: German (deu newscrawl-
public_2018), tak i mpyxosaui ciosuuku (Duden), 3asHaummo, IO
LEHTD JEeKCUKO-ceMaHTHu4YHoro mosa Gerdusch / mym ckiamaersca 3
nHactynHux JIO:

— Laut (mmock uyTHe, HEZOBroOBiUHUII 3BYK, 3BYK, BUPOOJEHUIA
IIOTOKOM [AWMXAHHSA B IEeBHiH mosuilii, AK OWHUIIA MOBU), YacTOTa 3a
OHJIATH-CJIOBHUKOM y Kopmyci TeKcTiB ckiamae 104.354 ogqunuis [4];

— Ton MOKHA IIPOTUCTABUTH Y BiJHOIIEHHI MeJONiAHUNA i He Me-
noxitiuuit mo saapa Gerdusch/mrym. Ton — 1e piBHa BiOparlisa mositps,
sKa CIpPUIMaeThCs ByXOM i (Ha BiAMiHY Bif 3ByKY) He Mae 00epTOHiB (B
moesii cepeqHbOBiUYsA i B micHi), B3aemosaseskHa popma ctpodu i meJo-
Iid; eqHiCTh PUTMiUHO-MeTPUYHOI (hopMU i Mesonil, yacToTa JeKCceMHu B
Kopiryci TexkcTiB ckaanae 18.237 oquauns [4];

— Lirm (ryuni npoHUKamui nmrymu, AKi € JOKYYJINBUMU Ta HE3pyU-
Humu). Hacrtora cioBa B Kopuyci TekctiB 12.211 [4];

— Unruhe (crar Hecmokor, medinut Bigmoumuky). Hacrora ckia-
nae 7.013 [4];

— Klang (To, 110 cmpuiiMaeThCsi aKyCTUUYHO TAKUM UWHOM, IO
IIPUEMHO JJIA ByXa i TpUBa€e mpoTAroM OiJIbIII KOPOTKOrO Iepiony vacy,
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aJjie TIOCTYIOBO CJIA0IIIA€; TOH, CTBOPEHUI rapMOHIMHNM IIOETHAHHAM B
OCHOBHOMY SICKPaBUX, YHCTUX TOHIB; JesdKa 0COOJMBiCTH 3BYKiB roJIO-
¢y, incrpyment). Hacrora JIO B Tekcrax ckJiamae 5.663[4];

— AuBerung (I[och BHCJIOBJEHEe; 3ayBa)KeHHA; AyMKa); 4acToTa
3.834 [4];

— Krach (me mocs, 1110 MOKHA IIOYYTH HE3PYUYHO I'yUYHUM, HedJie-
HOPO3AiIBHUM YUMHOM; MIYM. 'YUYHUHU, CUJIBHUN, TEMHUN IITyM, BUKJIH-
KauHuil ygapoMm abo TOMy MOAIGHUM; CUJIbHi, I'yUHi JJalKK; T'yYHa CyIIe-
peura); uacrora 2.891 [4].

Ilepexin Bim sapa JICII go itoro mepugepii mosxe OyTu He mysKe
YiTKUM, iHKOJIM TPAILJIAITHCA CJIOBA, AKi MOMKYTH BiTHOCUTHUCA 0 TaK
3BaHOI cepeuHU moJyd. Tak, [0 IPUALEPHOI 30HM MOKYTH TAaKOYK HaJle-
skatu Taki JIO sk das Gehor, Geriicht / cayx — smaTHicTh cpuiimaTu
3ByKHu i Ohr / Byxo — 3maTHicTh cupuiiMaTu 3ByKu. OQUueBUIHO, IO IepPU-
depifinoi 3ouu OyayTh BimHOCHTHCA mpodecionanmiamu, Hampukaazn das
Herzgerdusch / mym y cepmi, der Gerduschmacher/mrymosuk, weilles
Rauschen / 6inmit mym; sxaprouismu — das Murren / OypuanHs, gia-
nexktusmu — das Krollen / ckpuninus, apxaismm — das Knastern /
OypuaHH#, cjoBa poaMoBHOro cruiio — der Mucks / aui 3ByKy, der
Pieps / nurs, @paseosoriuni Bupasu ta oguuuii Tuny jmdm. sein Ohr
leihen / yBamxuo cayxaru, viel Lirm um nichts / 6araro ranacy 3 Hi-
voro Ta iHmmi.

Omxe, HamMu OyJI0 MPOAHATIZ0BAHO CTPYKTYPY CYOCTAHTUBHOI'O
JIEKCUKO-CeMaHTUYHOTO nosd wym / Gerdusch. 3’acoBaHo, 110 O IIEHT-
pansaOi yactuau JICII BigHOCATHCS OSWHUIIL 3 KaTeropiaJbHO CEMOIO
«Wym / 36Y4aHHA», IO BOJOAIIOTH 3araJibHOI0 CEMAaHTHKOIO i Io3Ha-
4aioTh, IIePeBayKHO, 3ByYaHHsd. Jlo mepudepiiinoi soum mMu Bigiopaaum
JIEKCEMM i3 KOHKDETM30BaHUM, OIliHHO-3a0apBJIeHUM abo IialeKTHUM
3HAYEHHAM, a TaKOK (hpaseosioriamu.
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Summary

This article gives study to the substantive lexical-semantic field of
noise / Gerdusch. In the article the components of the lexical-semantic
field are viewed and the connections between these elements are described.

Key words: lexical-semantic field, noise / Gerdusch, lexical unit, field
kernel, field center, periphery and field fragments.
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IO0. M. 3asaneyvra,
cmydenmra 2 Kypcy gaxynvmemy ino3emnoi ¢inonozii

SYNONYMIE IN DEUTSCHER PHRASEOLOGIE:
SEMANTIK UND FUNKTION

Y emammi npoananizoéano nomammasa «CUHOHIMIL» Y KOHmMercmi
@paseonozii. Bcmanogneno, wo Yy HAYKOBUX KOLAX 00HO3HAYHOZ0 BU3HA-
4eHHA Yb020 NoHAmMmMsa Hemae. Buoxpemaeno ocnoéni munu ¢paseonoziy-
HOL cunoHiMil: sinngleiche, ideographische, stilistische.

Kntwouosi cnosa: ppaseonozis, ppaseonozizm, CUHOHIM, CUHOHIMIUHI
Bi0HOWEeHHA.

Die Phraseologismen haben verschiedene semantische Besonder-
heiten wie z.B. Polysemie, Synonymie, Komplexitidt, Vagheit, Expres-
sivitdt, die eine wichtige Rolle bei der Abhebung von freien Wort-
verbindungen spielen. Im Unterschied zu Lexik sind die totalen oder
fast totalen Synonyme kein seltenes Phinomen in der Phraseologie.
Der Begriff der Synonymie in heutigen linguistischen Forschungen
ist nicht eindeutig.

Die Analyse der linguistischen Literatur der letzten Jahre zeugt
von dem vertieften Interesse der Wissenschaftler an Fragen der phra-
seologischen Synonymie. Grofle Untersuchungen der Synonymie bei
phraseologischen Einheiten liegen u.a. von W. Schindler, E. Toledo,
H. Schemann vor.

W. Schindler widmet sich dem Problem der Stellung von phra-
seologischen Einheiten und Einzellexemen im Wortfeld. Er behaup-
tet, dass Einzellexeme und phraseologische Einheiten in semantischen
Felduntersuchungen prinzipiell gleich behandelt werden koénnen
[5, S. 87-106].

E. Toledo beschiftigt sich mit Synonymie zwischen phraseolo-
gischen Einheiten und vergleicht Synonymitatsverhéltnisse zwischen
Einzellexemen und Mehrwortausdriicken. Der Wissenschaftler weist
darauf, dass bei der Untersuchung von Synonymie der phraseolo-
gischen Einheiten mindestens zwei Ebenen beriicksichtigt werden
miissen: neben der Ebene der denotativen Bedeutung spielt es fiir
phraseologische Einheiten die Rolle welches expressive Merkmal sie
besitzt [7].

Die bekannte Linguistin Iryna Cernyseva betrachtet Phraseologie
als ein eigenes System innerhalb der Sprache, indem sie die Unter-
schiede zum System der Einzellexeme herausarbeitet. Besonderes Ge-
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wicht legt sie auf die «Existenz einer groflen Gruppe bedeutungsglei-
cher oder gleichwertiger Synonyme, eine Erscheinung, die der lexika-
lischen Synonymie vollig fremd ist» [2, S. 44]. Sie betont darauf, dass
zu dieser Gruppe strukturgleiche sowie strukturverschiedene feste
Wortverbindungen gehoéren, die trotz ihres unterschiedlichen Wort-
materials «totale Bedeutungsgleichheit» aufweisen [2, S. 45], z.B.:
nicht alle Tone auf der Zither haben — nicht alle Tassen im Schrank
haben — einen Vogel im Kopf haben — bei dem ist eine Schraube locker.

Also, phraseologische Synonyme sind Phraseologismen, die den-
selben Gegenstand der Realitit, denselben Begriff bezeichnen, wobei
seine verschiedenen Seiten bei unterschiedlicher innerer Form und
unterschiedlichem lexikalischen Bestand die gleiche kategoriale Be-
deutung wiedergeben und die gleiche semantische Kombinierbarkeit
mit Umgebungswortern haben [4, S. 182]. W. Shukow bezeichnet als
phraseologische Synonyme Phraseologismen mit gleicher oder sehr na-
her Bedeutung, die mit denselben Sprachteilen in Wechselbeziehung
stehen. Sie haben meistens eine dhnliche syntaktische Kombinierbar-
keit. Diese Eigenschaft ist einfach strukturierten Phraseologismen
eigen. Aber sie unterscheiden sich voneinander in Bedeutungsnuan-
cen, nach ihrer stilistischen Farbung [6, S. 100].

I. Cernyseva bestimmt synonymische Phraseologismen als «Phra-
seologismen, die ihrer Bedeutung nach #dhnlich sind, sich aber nicht
von einem anderen Phraseologismus ersetzen lassen. Das ist ihre
formale Eigenschaft» [3, S. 211]. Der ukrainische Wissenschaftler
W. Lewyzkyj behauptet, dass anhand der Phraseologie sei es richtiger
von synonymischen Beziehungen statt reine Synonymie zu sprechen.

Verschiedene Definitionen der phraseologischen Synonyme zeu-
gen von den Unterschieden bei den Meinungen und von ihrer Einheit
im Zusammenhang mit diesem Problem. Fiir die Mehrheit von ihnen
ist gemeinsam, dass sich Phraseologismen ihrer Semantik nach nah
sind und eine dhnliche syntaktische Rolle erfiillen kénnen. Aber sie
koénnen sich voneinander in Bedeutungsnuancen oder in ihrer stilisti-
schen Fiarbung unterscheiden.

Diese Merkmale werden in einzelnen Phraseologismen in «stirke-
rem oder schwicherem Grade» ausgeprigt.

Die Tatsache, dass phraseologische Synonyme nebeneinander
existieren, ist dadurch zu erkliren, dass sich jedes von ihnen durch
eigene Bildhaftigkeit und Expressivitit auszeichnet. Die Motiviert-
heit oder innere Form der synonymischen Phraseologismen sind im-
mer verschieden.

W. Schkoljarenko bestimmt folgende Ursachen der Entstehung
phraseologischer Synonyme, wie z.B.:
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1) die Erneuerung der Gestalt, die dem Phraseologismus zu-
grunde liegt.

2) Verstirkung der emotionell-expressiven Schattierung des
Phraseologismus;

3) stilistische Besonderheiten bei der Benutzung des Phraseolo-
gismus in einer bestimmten Situation;

4) Hervorhebung einiger Komponenten in der phraseologischen
Semantik;

5) Territorialer Gebrauch des Phraseologismus [1, S. 187].

Der Form nach sind phraseologische Synonyme: a) gleichstruk-
turiert: den Mund halten — den Rand halten; b) verschiedenstruktu-
riert: einen Vogel haben (nicht recht bei Verstand sein) — nicht alle
Tassen im Schrank haben — bei jemandem spuckt es im Kopf.

Man unterscheidet: sinngleiche, ideographische, stilistische Sy-
nonyme.

Sinngleiche (die Phraseologismen haben gleiche / dhnliche Bedeu-
tungen): Viele Koche verderben den Brei. — Viele Hirten, vbel gehvtet,
jemanden auf den Zihnen haben. — eine Revolverschnauze haben.

Ideographische (wenn sich die phraseologischen Synonyme durch
semantische Nuancen unterscheiden): ans Werk gehen — sich in die
Riemen legen, einen Affen haben — einen (kleinen) Aal haben.

Stilistische (wenn sich die phraseologische Synonyme durch sti-
listische Schattierungen unterscheiden): die Augen schlieen (geho-
ben) — ins Gras beifden (salopp, derb); eine Niederlage erleiden (geho-
ben) — eine Schlappe erleiden (salopp, derb); Erfolg haben (gehoben) —
den Laden schmeifen (vulgir).

Also, eine der semantischen Eigenschaften von Phraseologismen
ist das Vorhandensein dhnliche Bedeutungen bei einer festen Wort-
verbindung (phraseologische Synonymie).
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Summary

The article analyzes the concept of «synonymy» in the context of
phraseology. It was concluded that there is no definite meaning of this
term in scientific communities. The main types of phraseological synonymy
were defined: sinngleiche, ideographische, stilistische.
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65



YAK 373.5.016:028-047.22
T. M. Jlazapenko,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

®OPMYBAHHA KOMMETEHTHOCTI Y YHATAHHI
YYHIB CTAPLWWUX KJTACIB 3A 4OMNMOMOIOlo
ABTEHTUYHUX XYOOXHIX TBOPIB

YV emammi poszaanymo ocobrueocmi 6UKOPUCMAHHA A6MEHMUYHUX
meKcmieé Ha GOPMYBAHHSA KOMNEMEHMHOCMI Y YUMAHHL YYUHI8 CMapuilux
KJACi8, @ MAaKoX emanu pobomu Had A6MeHmuLHuM XYOoHCHIM MEOPOM.

Kntwouosi cnosa: asmenmuunuil mexcm, QYHKUIl, KOMnemeHmHicmo
Y YUMAaHHi, emanu.

Onss ¢GopMyBaHHSA ONTUMAJBLHOIO DPiBHSA KOMYHIKAaTWBHOI KOMIIe-
TeHIil HeoOXiHe BIOCKOHAJIEHHSA 3araJJbHOMPUAHATAX YOTUPHOX BUIIB
MOBJIEHHEBOI AidAapHOCTi. UnTaHHSA SAK BUJ MOBJIEHHEBOI IislJILHOCTI,
CIpAMOBaHUII Ha MOINYyK iH(opMmarlii, mo micTutrhbea B TeKcTi. OCKiib-
KM YNTaHHS Iepefdadae oTpuMaHHA iHdopmMallii, cnpuiiHATTA BiKe Tro-
TOBOTO MOBHOTO IIOBiOMJIEHHS, a He HOro CKJaZaHHs, TO HOT0 BimHO-
CATH IO PEIeNTHUBHUX BUIIB MOBJIeHHEBOI misabHocTi. ToOTo, mpoiiec
YUTAaHHA MOKHA BUSHAUUTHU SAK «IIPOIEC CIIPUAHATTS i aKTUBHOI Iepe-
po6Ku indopmairii, rpadiuno 3axomoBaHOI 3a cuCcTeMOIO Tiel um iHImol
moBu» [1, c. 569-571].

Komnemenmmnicme y uumaHHi — 1e 3JaTHICTb YUTATU aBTEHTUYHI
TEeKCT! Pi3HUX ’KAHPiB i BuAIB i3 pisHUM piBHeM pO3yMiHHA 3MicTy B
YMOBaX OIIOCEPEeIKOBAHOTO CHiNKYyBaHHA [2, c. 49].

Orke, OOHUM 3 IKepes 3MicTy (hOpMYyBaHHA KOMIIETEHTHOCTI y
YUTAHHI MOYKHA i MOTPiOHO PO3rIALATH ABTEHTUYHI XYIOKHI TBOpH.
BaxkimBo mpaBUJIbHO MiAiOpaTy aBTEHTUYHUI MaTepiaa, AKUH MaTuMe
Ha MeTi ImosHalloMUTH Y4YHIB 3 peajliAMu KpaiHU, MoBa AKOI BUBYA-
€ThCs, DOJYUYUTU A0 KYJbTYPHUX IiHHOCTEIH, HOIOMOTTH YCBiZOMUTU
0CcO0JIMBOCTI cucTeMU iHOBeMHOI MOBH i raubIrie 3po3yMiTy 0coOJIUBOCTL
pimgHOi.

BapTo sayBamkuTH, 1110 aBTEHTHUYHICTh HAaBUAJBHOIO Marepiamy —
e BiJHOCHA BJIACTUBICTH, AKA 3aJE€KUTh BiJ ITiJIOr0 pAAYy UMHHUKIB:
YMOB, B IKUX BiH 3aCTOCOBYETHCS, IIEBHOI METU YPOKY, PiBHA BOJOTiHHA
YYHAMU iHO3eMHOI0 MOBOIO TOII[0. ABTEHTUUYHUMU HABUAJHHUMU TEKC-
TaMMU MOXKJIMBO HA3WBATU TiJMLKU TaKi TeKCTU, AKi CcTBOpeHi HociamMu
MOBU [Ji HOCiiB MOBHU, a He AJIs CYTO HaBUAJbHUX Iijei [3, c. 11-15].
VY 1mpomy i moJsisirae OCHOBHA CKJIAAHICTH BigOOPy aBTEHTUUYHOTO TEKCTY
3 HAaBYAJIHbHOIO METOIO.
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PoboTa Hag aBTeHTUUYHHMHN XYAOXKHIMH TBOpaMHU He TiJbKH IIO-
3UTHUBHO BILJINBA€ Ha eMOIIiliHy chepy oco0MCTOCTi y4uHs, ajie i BUPi-
IIye CyTO IMparMaTUYHi 3aBIAaHHs: Bele A0 aKTuBisarii Ta sbaraueHHs
CJIOBHUKOBOT'O 3aMacy YYHiB, PO3UINPIOE COI[IOKYJIBTYPHUN KOMIIOHEHT
ixX iHIITOMOBHOI MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTi, iHTeHcu(iKye Ipoliec
3aCBOEHHS iHO3eMHOI MOBHU 3a PaXyHOK IiKJIIOUeHHS I0JaTKOBOI MO-
TuBalii. YuTaHHA aBTEHTUYHUX TEKCTIiB IPU HABUYAHHI iHOBEeMHOI MOBU
B IIIKOJIi, 0COOJIMBO B CTApIIUX KJAacax, Bifirpae mepriopAgHy poJb. B
OCHOBi MOTHMBAIil UNTAHHA JIEJKUTH YCBiIOMJIEHHA HOT0 KOPMCHOCTI i
HeoOXiHOCTI A POSIIUPEHHSA MerK IIi3SHAHHA 32 PAaXyHOK OCBOEHHSA
YUTAHHA iHOB€eMHOIO MOBOIO.

Y mporpawmi 3 iHO3eMHOI MOBU AJIiA 3arajJbHOOCBITHIX HaBUAJBHUX
3aKJIaJ[iB 3a3HAUYEHO, I[0 YUYHi CTApPIIIUX KJACiB MOBUHHI YUTATU i PO3Y-
MiTH TEKCTH Ha CydYacHi TeMU IpO JKUTTHA IiAJiTKiB, mpo moxii B cBiTi
Ta B HAII{l KpaiHi, posyMiTH BHCJIOBJEHHSA MoGa’KaHb Ta MOYYTTIB B
0COOUCTUX JINCTAX, BMITH 3HAXOAWUTU ¥ BUJIAydYaTH HOTPiOHY iHDOpMAa-
I[if0 3 OIMCOM MOMili B raseTHUX/)KYPHAJBHUX CTATTAX Ta OpOIIypax
[2, c. 55].

Takxum umHOM, IJid (POPMYBaHHSA KOMIETEHTHOCTI B UMTaHHI yd4-
HiB cTAapIIUX KJACiB aBTEHTUUYHI TEKCTU IOBUHHI BUKOHYBATU HACTYIIHIL
GYyHKITII:

e imdopmaTuBHY (II0JaBaTU BimoMOCTi mpo KpaiHy i MOBY);

e CTHMYJIOIOUY (PO3BUBATHU ITiBHABAJBbHY aKTUBHICTH i TBOPUiCTH
YUHIB);

e imTerpaTuBHY (OmuMpaTucA Ha 3HAHHA YUHAMHU iHIIIUX IIpeaMe-
TiB 1 iX JKUTTEBUUN NOCBix);

e BUXOBHY (CIPUATH PO3BUTKY ocobucTocTi yuHiB i dhopmyBaTu
iHTEepec mo mpeamMery);

e KOHTPOJIOIOUY (IIepeBipsATH 3HAHHA, HABUYKU Ta BMIiHHS yU-
HiB) [4, c. 55].

Tomy HeoOXimHO PO3POOUTH CHelialbHy CXeMy POOOTH Haj aBTEeH-
TUYHUM iHIIIOMOBHUM XYIOKHIM TBOPOM, fAKa cupusga 6 ¢opMyBaHHIO
B YYHS CTaBJIEHHS O TEKCTY AK /[0 iHCTPYMEHTY Hi3HaHHsS HOBOTO, 3a-
co0y OBOJIOiHHSA MOBOIO i iHIITOMOBHOIO KYJBTYPOIO B IlijioMy. ICHYIOTH
pisHi TouKM 30py mpo Te, sAKi BuAM POOOTHU HAJ ABTEHTUYHUM TEKC-
TOM HEOOXiJHO BKJIIOUWTH B HABYAJIbHHUI mpormec. Mu BBajKaeMmo, IO
MOTEeHI[iaJl HaBYaAJbHOI AiAJBLHOCTI Ha OCHOBiI POOOTH 3 aBTEHTUUYHUMU
TEeKCTAMU MOYKHA ITOCUJIUTH, 3aCTOCYBaBIIIN TaKy METOAUKY POOOTHU HAJ
TEKCTOM, II[0 BKJIIOUAE TPU €Tallu:

® nepedmexkcmoguil eTal IOBUHEH 3a06e3IIeUyBATU «IIJIABHE BXO-
I:KeHHs» B TeKcT. Ha mpomy erami HeoOXigHO 3HATH JIEKCHUUHI Ta rpa-
MAaTUYHI TPYAHONIi, BUSABUTH OCHOBHY IYMKY i ApyropanHi daxTtu,
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MPUUYNHHO-HACTIIKOBI 3B A3KM, 3aCBOITH JAesdKi HeoOXimHi MOBHI omm-
HUIIi, 11100 YYeHb Mir BUKOPUCTOBYBATH TEKCT [JIsI CAMOCTiiiHOTO BJjac-
HOT'O BUCJIOBJIIOBAHHS;

e mexcmoguil eram mepenbadyae BJIACHE UYUTAHHSA, BaKJIUBUM
GaKkTOPOM SKOTO € KOMYHIKaTHBHA 3aJada. 3aJIeKHO BifJ IiJIb0oBOIL
YCTaHOBKM BUOUPAIOTH 027151008€, 03HAUOMAIOEAJLbHE, 6UBUAI0Ye Ta
nowyrxose unranud. lleii eran BKJIouae B cebe cMuUCIO6e UUTAHHA, a
TaKOJX BIPaBU, CIPAMOBAHI Ha BWJIYYEHHS OCHOBHOI Ta JPYropsmgHOL
irgopmarrii 3 TeKCTy 3a JOIOMOTOI0 3HAXOAKEeHHs iHdopmailii, 1o Bia-
O0uBae 3MiCT TEKCTy, JeKCHUKO-TeMaTUUYHY OCHOBY O0’€IHAHHS CMUCJO-
BUX BiIpi3KiB B eguHe IIiJie;

e nicaamexcmosuil eTam MICTUTL BiAMIOBiAi HAa THUTAHHSA, YCHI
omnucu, (OPMYJIIOBAHHS MUTAHBb A0 TEKCTY CAMUMU YYHSIMU, IPOIO3U-
mii 7o TekcTy, pisHi 3aBJaHHA TBOPYOro xapakTepy. Ha mpomy erarri
OpUHoOMU ONePYBaHHS CIIPSIMOBAHI HA BUABJIEHHSA OCHOBHUX €JI€MEHTIiB
3MiCTy TeKCTy. ¥ IiCIATEeKCTOBUX 3aBIAHHSIX HeOOXimHO 3milicHOBaTH
IepeBipKy PO3YMiHHA 3MicTy TeKcTy (OCHOBHOTO abo0 meTrasieii, 3aJIe;KHO
BiJ ycTaHOBKU Ha IIMOMHY 3aHYpeHHsS B 3MicT) [2, c. 66—67].

BukopucranHsa aBTEHTUYHUX TEKCTIB IIPEICTABIAETHCA HAM BKpan
BaXKJIUBUM, aJ’Ke BOHU € 3Pa3KOM CyYacHOI iHO3eMHOI MOBH i CTBOpPIO-
IOTh 1J1103i10 yuacTi B IOBCAKAEHHOMY KHUTTI KpaiHu, IO CIYKUTDH J0-
IaTKOBUM CTHUMYJIOM [JIsI IiABUINEHHA MoTuBaIllii yuuiB. OTike, BUKO-
PUCTAHHA aBTEHTUYHUX TEKCTIiB AK KOMIIOHEHTA HAaBYAJIHLHOI'O IIPOIIECY,
cupusie (GOPMYBaHHIO KOMIIETEHTHOCTI Y UNTAHHI YUHIB CTApIIINX KJACiB.
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The article deals with the peculiarities of the use of authentic texts
for the formation of competence in reading on upper secondary school
pupils, as well as the stages of work at authentic texts.
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POJIb CTPATEINYHOI KOMNETEHTHOCTI B
NMPOLECI 3ACBOEHHA CTAPLLOKITACHUKAMU
F’PAMATUYHOIO MATEPIANTY

YV ecmammi posznsadaemvcs 3HAUeHHS PO3BUMKY CMPAMeZiyHOol KoM-
nemenmmHnocmi CMAapulOKJIACHUKIE 6 npoueci 6UBYeHHA IHO3eMHOL MOBU.
Ocobausa ysaza npuldiasemuvcsa poJi cmpameziuHoi KoMnemewmuocmi 6
npoueci 3ac60€HHA 2pAMAMULHO20 Mamepiay.

Kntouosi cnosa: 8uueHHs iHO3eMHOL MOBU, POPMYBAHHSL cmpameziy-
HOL KOMnemenmHuocmi, QOPMYBAHHS 2pAMAMULHOL KOMNeMmeHmHOCM.

Y KoHTeKcTi cTpiMKoi rmobasisarii cycmisbcTBa Ta 3MiITHEHHS
MiKHApPOSHUX 3B’A3KiB, BOJIOAIHHA iHO3eMHOIO MOBOIO € HEBix eMHUM
KOMIIOHEHTOM IIhOTO IIpoIiecy. ToMy OJHHM i3 MpiOpUTETHUX 3aBAAHb,
AKi CTOATH Iepesi CyYaCHUM BUMTEJEM, € (JOPMYyBaHHA KJIIOUOBUX KOM-
netenTHocTreii. CydacHi yuHi mOBMHHI po3rismaTu iHO3eMHY MOBY He
TiTbKY AK iHCTPYMEHT B [iajso3i KyJabTyp, a i AK OpeaMeT MaiiOyTHBHOL
upodeciiinoi piambHOCTi. [ yCcHinrHOro iHIIOMOBHOTO CHiNKYBaHHSA
IysKe Ba’KJIWBUM € 3HAHHA TPaMaTUYHOI'O Marepiany, SKWUH JOIOMO-
JKe UiTKO Ta TOCJiOBHO c(HOpPMYJIOBATH BJACHI AYMKHU Ta PO3yMiTH
inmux. Came TOMy mepes BUMTEJEM IIOCTAE 3aBJAHHSA HABUUTHU YUHIB
pisHUM cTpaTeriAM Ta HpUilOMaM ONIPAII0OBAaHHA HOBOTO IPaMaTHUUYHOTO
Marepiasy, BUKODUCTAHHS SAKUX, ()OPMyBaTUMe OCHOBY [AJS HOHAJb-
IIIOTO OBOJIOAIHHSA iHO3€eMHOIO MOBOIO.

IIpo6ema 3aCBOEHHS IPaMaTUKHU CTAPIIOKJIACHUKAMU 3aJIUIITAETh-
cA Joci HeBUPIiNIeHOI0, OCKiJIbKM BeJIWKA KiJBKICTh YUHIB IPOJOBIKYE
MapHO BUTPAYaTU Yac, HaMaral4yuch 3aBYaTH HE3PO3YMiJsi rpaMaTHUYHI
mpaBmJja Ta KOHCTPYKILil. 3ayuyBaHHs IIPaBUJ HalaM’ ATb i BUKOHAHHSA
BEJIMKOI KiJIbKOCTi OMHOTHMIHUX BIIPAB CHPUAIOTH JUIIE MEXaHIUHOMY
3amaM’ ATOBYBaHHIO, 1110 € HE 30BCiM e()eKTUBHUM.

Ax cBiguuTh aHANi3 HAYKOBUX [Kepes, OiJbIIicTh HAYKOBIIB
BUOKPEMJIIOIOTH IBi TPyNH CTpaTeriii BUBUEHHA iHO3eMHOI MOBM: IIpPAMi
Ta HenpAwmi. [lo mpaMuUx HaBUaJbHUX CTpaTerifi Hajde:KaTb: MHeMiy-
Hi cmpamezii (CTBOPEHHsS MEHTaJbHUX 3B’A3KiB: KJacudikaris, rpy-
myBaHHS, 00 €IHAHHS, 3aCTOCYBaHHS pi3HUX cIoco0iB BisyaJsisarii,
CTBOPEHHA CEMAaHTUYHUX KapT, CXe€M, BUKOPUCTAHHS KJIIOUOBUX CJiB,
BiITBOPEeHHS CJIiB Tpo cebe; K AOZATKOBiI mii MOKyTb OyTHM BUKODHU-
cTaHi MexaHiyHe 3amraM’ATOBYBaHHS Ta BUKOPUCTAHHA (Di3BWYHUX peaK-
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Iifi i BiguyTTiB, BOHU ONTHUMi30BYIOTH IIpollecu (DOPMYBaHHS MOBHUX i
MOBJIEHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEN); Ni3Ha6albHi cmpamezii (IPaKTUKA,
peleniiia Ta MPOAyKYBaHHS, aHAJiI3, KOHCTPYIOBAHHSA TOII0); KOMNEH-
camopHi cmpameeii (BUKOPUCTAHHS JKECTiB, I1ays, 3JOTANO0K UM PigHOL
MOBY Ha 3aHATTI AJA IOJOJIAHHA TPYIHOIIIB, PO3YMiHHA TEKCTYy Ha
OCHOBi rpamMaTWuHHX HaBUYOK) [2, c. 26]. o HenmpAMUX HaBUAJIbHUX
cTpaTeriii HajeXaTb: MemMAaKozZHiMmueHni cmpamezii (BKJIIOYAIOTH KOH-
IEeHTPAIlil0 HA HaBYaHHI, O0QyMyBAHHS IIPOIECiB Ta iX mIaHyBaHHS
(mizroroBka Mmicis i 3aco6iB HaBUaHHSA, BUBHAUEHHA KOHKDPETHUX 3a-
BIaHb i yacy iXx BUKOHAHHA), KePyBaHHSA IIPOIlECOM HAaBUYaHHHA, IO IIe-
penbauae BuOip BigmoBimHMX cTpaTeriii Ajid BUKOHAHHS 3aBIAHHS, a
TaKOX CAMOKOHTDOJIb i CAMOOI[IHKY Pe3yJbTaTiB HaBUYAHHA); eMOUYLilHL
cmpameeii (BHMKE€HHSA BiTUyTTs TPUBOTU, MiABUIIEHHS BJACHOI MOTHU-
BaIlii, IO3UTHUBHE HAJAIITOBYBAHHS, BOJOMIHHSA eMOI[IIMU); COUiaLbHi
cmpameeii (eMaTisg, Koomeparisi, po3IUTYBaHHsA, 3BEPHEHHA 3a JIOIIO-
MOT'0I0, PO3IIOIiJI POJIel, JOCATHEHHS CIIiJIBHOI TOYKHU 30Dy, 3’ ACYBAHHSI
HaABHOCTI B3aeMopo3yMiHHsA ToIro) [1, c. 453].

¥ Haomy IOCJiPKeHHI 0cOo0MBa yBara 3BePTAae€TbCA HA MHEMiLHi
Ta KozHiMueHi crpaTerii, AKi € HaWOiJbIl epPeKTUBHUMHU y POOOTI 3
rpamMaTudHUM MaTepiasom. Ha cborogHi OyJs10 BiKe DJOBEIEHO, IO 3aCTO-
CYBaHHA MHEMiUHUX CTpaTeriii 3HAYHO IOJIETIIYIOTH BUBUEHHS IpaMa-
THUKU Ta MOKPAIYIOTH IIaM’ AThb.

OCHOBHUMU MHeMIYHUMU TeXHIKaMU € BidyaJsisallis abo mpuitomu
YTBOPEHHS acolliaiiii Ha OCHOBi KJIOUOBUX IOHATH; abpeBiaTypu masa
3amaM’ ATOBYBaHHS IpaMaTUYHUX KOHCTPYKI[ii (Adenuso-Konnektoren
(aber/denn/und/sondern/oder); purmisamis (BuBueHHSA (opM mieciis
y dopmi pemy); mesomusaiiisi; crBopenusa Mindmap uum rpamMaTUYHUX
KpocBopAiB. [lo KoeHimu6eHux cTpaTerii HaJeXaTh: aHAJII3 TAa YCBiOM-
JIeHHS IIPaBUJI, MiA0ip IPUKJIALiB M0 HUX; CAMOCTiliHe BUBeJEHHS IIpa-
BUJI HA OCHOBi IPHUKJAAIiB B}XUBAHHA I'DAMATUYHOI CTPYKTYpPHU; CTBO-
PeHHA cXeM, TabJulb JJd cucTeMaTusalii uu iarocTpalii rpaMaTuYHIX
cTpyKTyDp) [1, c. 26; 3].

V¥ nporeci opmMyBaHHS rpaMaTHUYHOTO MaTepiasly METOOUCTH BU-
IinAamoTh cTpaTerii JoriuHux 3B’sA3KiB, aHaidy, mepcoHidikarii (cmis-
BiHECeHHA MOBU 3 (haKTaMU CBOTO JKUTT), IOPiBHAHHA IPaMaTUYHUX
TabIUIh Ta iHIIi.

Or:xe, aHaJisdyioun 3asHaueHi cTparerii, MOKHaA OiliTU BUCHOBKY,
n10 iX 3MicT BKasye Ha PiB3HOILJIAHOBICTH BUBUEHHS I'PaMaTHUYHOTO Ma-
Tepiany. PopMyBaHHA CTpATEriuyHOI KOMIIETEHTHOCTiI CIpPAMOBaHE Ha
PO3BHUTOK OCOOMCTOCTI CTapPIIOKJIACHMKA SAK Cy0 €KTa HaBYAJLHOI mIi-
SAJMBLHOCTi, 0a3yeThCs HA IMIPUPOAHUX pPecypcax YUHiB, allejiloe M0 HUX i
30asaHCcOBYe iX. EKcIIepuMeHTyOUN 3 Pi3HUMU CTpaTerisiMu, BUUTEIb

70



AOIIOMOKE YUHAM BUNTHUCA e(beKTI/IBHO, cTaTu OiJbII He3aJleXKHUMU Ta
MOTHMBOBaAHUMU KOPHUCTyBadyaMH MOBHOI'O MaTepiaJIy.

1.
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Summary
The article deals with the importance of strategic competence

developing of pupils in the process of foreign language learning. Particular
attention is paid to the role of strategic competence in the process of
grammar learning.
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3APYBIXKHA NITEPATYPA
TA METOOUKA 1l BUKNAOAHHSA

YIK 812.111
0. O. Baiibepos,
mazicmpanm gaxynrvmemy iHo3eMHOI (inonozii

IFPOBI CTPATETII B AHITIIACbKOMY
NMOCTMOOEPHICTCbKOMY POMAHI

30iilicHeno anani3 izposux cmpameziili 6 CYLACHOMY AH2ZALILCLKOMY DO-
MAHI AK 6U3HAYAALHOL XAPAKMEPUCTMUKU NOCMMOOepHicmcbk020 OUCKYD-
cy. Ha mamepiani meopie Juc. Paynsa, II. Axpoiida, H. Max’wen ecma-
HOBJIeHO YOpMU i PYHKYIT XYOOHCHBOL ZpU.

Knwowosi cnosa: nocmmodeprizm, zpa, inmepmexcmyaibHicms, 00pa3
ceimy.

XX croiTTsa, 0COGJIMBO OCTAaHHA HOTO TPETHUHA, CTAaJI0 EI0XO0I0
PiBHOMAHITHUX EKCIEePUMEHTIB y JiTepaTypi, BUKJIMKAHUX 3MiHaMU
Yy KYJbTYPHO-(iIOCOPCHEKOMY CIHPUMHATTI CBiTY, OIIHKOIO JIIOAWHU
AK «HeIiJicHOI» icToTH, mepeocMHUCJeHHSM ii posi i micma y cBiri,
YNCJIeHHUMY HAYKOBO-TEeXHIUHUMU HocATHeHHAMU. CrpocTyBaHHA imel
abCOJIFOTHOCTI Yacy Ta IPOrPECUBHOTrO iCTOPUUYHOTO PYXY HALAJO0 MOK-
JUBICTh MEPEOCMUCIUTH MUHYJIE 3 MO3UIii cyuacHocTi. Yei mi aminm
00yMOBMJIV TBOPUYi MOIIYKH ILJIAXiB MaKCUMAaJIbHOI'O BTiJIEHHSI HOBOI'O
CBiTOTJIANY, IKe IOYaJiiCcA B €eII0Xy MOJEPHi3MYy i IPOJOBIKUINCS Y CU-
Tyallii mocTMoAepHisMy, /e MPOBigHe Miclle 3aiMaOTh irpoBi TEXHiKHU.
I'pa crae miarpyuarsam pomany 1960-1990-x pokiB, BTi0IOUM OCHOBHI
XapaKTePUCTUKY IIOCTMOAEPHOI emoXy — eKJIEKTM3M, IPUHIIUII HOHCe-
JeKIil, CMHKPEeTU3M, ILII0PaJIidM Ha BCiX PiBHAX XYTOXKHBOI OMOBimi,
AKi mpuTaMmaHHi camiyi rpi AK (isocodckKo-ecTeTUUHOMY (DEHOMEHY
[3, c. 7]. Bona monesnioe sKaHpP POMaHy, CTBOPIOIOUN BJIACHUH irpOBUIL
IIPOCTip KOJIAXKHOTO TUITY, e MIOETHYIOTHCS €JIeMEeHTU iCTOPUYHOIO PO-
MaHy, DEeTeKTUBY, aBTOOiorpadiuHMX HOTATOK, HIIOAEHHWKA TOIIO, YU
OCYYacCHIOE CTHUJII MUHYJIOTO, AK HAIPUKJAL y CTUJIi3amiaAx mig BiKTO-
piancpkuii poman. Taki smiHu, y cBOIO uepry, BILIMBAlOTh Ha BUOIp
BiAmOBiAHUX AifI0OBMX repoiB TeaTpasli3oBaHWX MIiWCTB i Ha cam 3MicT,
AKUH B)Ke He € JIOTiuHO moOyJOBaHOIO OIIOBiAAI0, Ile — KOJIaMK IIOmiii,
IYMOK, OKPEMO B3ATUX (pparMeHTiB.
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I'pa B aurmificbKoMy MOCTMOLEPHICTCBKOMY POMAaHi MPOABISAETHCI
B aJI03ifAX, I[UTaTax, PeMiHiCIeHIIiAX, IMacTHUIlli, mapoxii, AKi mpura-
MaHHI pomaHy Iiel mo0u, BUBOAATH aBTOPa, YMTaya i TeKCT B immri
BUMipW, TUM CaMUM CTBEPAIKYIOUN TOJIOBHE IIPABWJIO IIOCTMOJEPHi3-
My — HiAKMX IpaBuJ He icHye i oOMerxkeHb He icHye [2, c. 14]. Iloct-
MoOJepHicTChbKa JiTepaTypa HeoOMerKeHO BUKOPHCTOBYE BcCi Bimomi y
MOIIEPEeHINA JriTepaTypi TeMu, CIOJKETU Ta MOTHUBU, HEPEMIIIyOUYH Ta
«IIePeJINIILOBYIOUN» BiK€ BiJOMi eJleMeHTH Ta BBOASYU iX y HOBi icTo-
pPUYHi, KyJbTYpHO-PiTocodCchbKi meKopallii, Ha 1Mo He pas3 BKasyBaJIu
IOCIIZHUKM MOCTMOAEepHiaMy [auB.: 1; 4].

Amurniicekuit poman 1960-1990-x pokiB cTaB 6arogaTHUM I'PYH-
TOM IJSA OOCJiIKeHb, OCKiJIbKU IIOE€THAB HOBITHI €BpOIEMChHKi JiTepa-
TypHi TeHmeHII 3 6araToBiKOBUMHN TpaguIliaMu. 3 OZHOTO OOKY, BiH
YTPUMYETHCA TPAAUIIAHO NPUHAHATUMHU JiTepaTypHUMU KaHOHAMU,
a 3 iHIIOro — TAMKie MO BJIACHOTO eKCIepHMEHTAIiZMy, BifmoBimamoum
nyxy emoxu. AHaii3 HAWUNPUKMETHIINNX XYAOMKHIX TBOPIB aHIUIiN-
ChbKoi JiTepatypu 1iei nobu (Binbam Tongiur, Exroni Bepmsxec, Maib-
KoabM Bpenbepi, Ilitep Axpoitn, I:xyaian Bapuc, Ixxon ®ayas, Men
Maxk’roen, Aiipic Mepaok Ta Miopiea Crnapk) mig KyToM 30py XYI0MKHIX
IPUAOMiB IOCTMO/IEPHI3MY A€ MOXKJINBIiCTh TOBOPUTH PO HPiOPUTETHI
HaAIpAMKN POMaHHOI irpoBoi TeHAeHIil 3a3HAYEHOTO IIepiony.

ITpuHIMIT HOHCEJNEKIIil AK OCHOBHA 3acajila CTBOPEHHSA IIOCTMOED-
HICTCBKOrO XYIOKHBOTO CBITYy ITPOSIBUBCS Yepe3 MOBHI irpu Ha JeK-
CUKO-CEMaHTUYHOMY PiBHi B aBTOPCBKMX HEOJOTri3MaxX, CTHJIi3aIlisax,
KajmaMOypax, 3MiHaX CeMaHTHUKM CJiB TOIO; IIOEIHAB SIBUINA Ta pea-
Jil pisHUX KyJbTYPHUX €II0X; BiIMOBUBCS BiJl OmoBigHOI 3B’A3HOCTI
TEKCTY, SaJUIIUBINU JAKYHU AJIA YUTAIBKOI ysABU, Ta 3poOUB i3 3BMU-
HOTO POMAaHy HACTUII i3 PiBHOBHAUHUX €JIEMEHTiB, I[0 He BUKOHYIOTH
orimounoi um BuxoBHOI QyHKIii. BigmoBa Bix iepapxiunocTi Ha piBHI
CKJIQJOBUX TEKCTY BILJIMHY Ha MOBY i TeMaTUKy DOMaHiB, e Oyiau 3H:A-
Ti Bci 38aGopoHu, TpamuIiiHi MiHHOCTI migmaau mapomifiHO-ipoHiUuHOMY
IIePeOCMUCIEHHIO.

HemoBipa mo icTopmuHOT0O 3HAHHSA Ta MOCTCTPYKTYypajicTChbKe Oa-
YeHHA iCTOPUYHOTO PO3BUTKY AK AUCKPETHOI'O Ta CTPUOKOIOAIOGHOTO
3MyCUJId OPUTAHCHKUX MUCBMEHHUKIB ocTaHHBOI TpeTwuHu XX CTOJIT-
TA ipoHIUHO cipuiiMaTu Te iCTOPWYHE 3HAHHSA, SKe PaHillle BBAYKAJO-
cA abCOJIIOTHUM, IapOAiloBaTM MUHYJIE, BPEIITi PeIlT 3MiHUTH QopMy
TBOpPy. PoMaH cTaB HaragyBaTH KOJa’K i3 UHCJIEHHUMU iCTOPUYHUMU
IepeTHHAMU Ta IEepexXojaMu, e IMOCTaTh PO3IOBifaua yTBOPIOE «Mi-
CTOK» MiX MUHYJUM i TemepimiHiM, KoMeHTye Ta inTpurye. Poman
IepeTBOPUBCSA Ha I'PU 3 icTOpi€lo Ta B icTopiio. 3BepTamuuch OO MH-
HYJIOTO, IMCbMEHHUKY He TiJbKU 00irpyroTh Bimomi moxii (BcecBiTHiit
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moToIl, Borepreficbkuii ckaugasn) uu 6iorpadii Bizomux gomei ((KUTTSA
i cmepts YerTepToHa, yeuix i mamginaa Ockapa Baitnbna), a it BITKpUTO
MapoIiloI0Th POMAaH MUHYJIOTO, HAIPUKJIAM, BiKTOPiaHCHBKHUU UM caTH-
puuHHii. Pe3ysIbTaToM TakoTo €KCIEPUMEHTY CTaJI0O YTBOPEHHSA AKiCHO
HOBOTO iCTOPUYHOI'O POMaHy, IKWIl OTPUMAaB Ha3BY icTopiorpadiunoro
MeTapoMaHy, Pi3HOBUAOM SAKOT'O € CTaB HEOBiKTOpiaHCBKUII MeTapo-
maH. IcTopiorpagivunmii MeTapoMaH € TUIIOBUM JJIA IUCbMEHHUKIB MO-
JIOAIIIOTO MOKOJIiHHA, cKaskimo, II. Axpoiiga, A. Baiterr, [I:x. Bapnca,
Xoua MHUCbMEHHUKIB CTapIIoOro MOKOJIiHHSA, Hampukjgan, k. Paynsa
TaKOJK 3aI[iKaBUJN HOro eKCIIepUMeHTaJIbHI MOKJINBOCTI.

IJ1a cTBOpPEHHA MOCTMOJIEPHICTCHKOrO CBITY BasKJMBa POJIb BiIBO-
IUTHCSA MapaTeKCTYaJIbHUM eJIEMEeHTaM TEKCTy, 30KpeMa emirpady, 1o
0Jla€ TEKCTY iHTEepKYJbTYpPHOCTI Ta iHTepicropmunocti. Emirpad xy-
IOXHBOTO TBOPY BUKJIMKAE ai03il Ha IMUTOBAHUII TBip Ta IPOBOAUTH
mapaJiesii MiK repoAMU PiBHUX €IOX, IO Yy CBOIO Uepry CTBOPIOE [O-
IaTKOBe eMOIliliHe TJIO i Iepefae MOUYyTTA IoJOBHUX repois. OxpemMoro
3abapBieHHA Joja€ oOirpyBaHHS iMeH, SKi BigcuiaaioThb mo OiGMifiHMX
repoiB, rpelbKoil MigoJsorii, repoiB XyA0KHIX TBOPiB Ta pealbHUX ic-
TOPUYHUX OCOOMCTOCTEH, i CUTyaTHBHE BUKOPUCTAHHS CIenu@iuHmx
TepMiHiB, apxaidmiB, aBTOPCBKHX HEOJIOTiBMiB Ta KoMmOiHamia Jirte-
paTypHOro Ta HAYKOBOT'O CTWJIB, AKi MOJaTKOBO HiZKPECTIOIOTH HEO-
IHOPiAHICTB, CTPOKATICTHP pPOMaHy Ta HABMHCHO IOPYIUIYIOTh €IUHUN
HACKPisHUY CTHJIL — TUIIOBA puca aHIIificbKoro pomany 1960-1990-x
POKiB, IO AeMOHCTPYE IMapPOmiliHO-irpoBUH XapakKTep TBOpY. SKIIO ap-
xXai3sMu MaloTh CIPUATH BiATBOPEHHIO aTMocdepu MUHYJIOT'0, TO aBTOP-
ChKi HeoJIOriBMU BMMAararoTh y YUTauda, POJIb AKOTO CYTTEBO 3MiHMJIACH
3 MACHMBHOTI'O CIIOCTEPiraya Ha CHiBaBTOPA MPOTATOM OCTAaHHBOI TPETUHU
XX croaiTTs, po3ragku ix cemaHTuKu. Came 3aBISKU BJIACHOMY JOC-
Bifly Ta 3HAHHIO KYJbTYPHUX 3M00YTKiB UMTAY MOJKE PO3TaZaTu aBTOP-
CBbKi iHTeHIIil, BiAIIIyKaT 3aTeMHEHUH 3MicCT i 3arjaHyTu 3a rpadiuny
dopmy cJyioBa, a 3HAUUTH CTATU IOBHONPABHUM TI'DABIEM i OTpUMATH
MaKCHUMYyM 3aJI0BOJIEHHS.

Okpeme Micie cepen XyOOKHiX cTpaTeriii aHTJIifICBKOTO IOCTMO-
IepHiCTCHKOr0 pOoMaHy BigBoauThcsa MeTadopi, siKa MMOB’sI3aHa 3 HECBi-
IOMUM i BHCTyIlae 3acoO60M TBOPEHHSA HOBOTO XYIOKHBOTO IIPOCTOPY
3aBAAKU 3JaTHOCTI MPOIYCTUTH Uepe3 cebe Ta MOeTHATH Pi3HOAKiCHI
mouaTTa. IlpoBigauMu meragopamu pomany 1960-1990-x poxkis cra-
au Mertadopu JabipuHTY i mOIyKy, AKi BigOwau HaMarawHs JIOAUHUA
3HaUTH co0i Micie y HecTabisibHOMY CBIiTi i BigIIyKaTH CBOE CIpPaBIKHE
«s» y JabipUHTHOMY CBiTi.

Takum YmHOM, XYAOKHA HapagurMa AaHIJIiliCbKOTO IIOCTMOJEp-
HiCTCHKOT'O POMaHy XapaKTepPU3YETHCA irPOBUMHU TEHAEHIiAMU HaA BCix

74



PiBHAX TEKCTY, MIPOABJIAETHCA Yy UNCJIEHHUX MOIIYyKaX, BUXiJHUM Hada-
JIOM IJIE AKUX CTaJI0 HaMaraHHs MaKCHUMaJIbHO aJleKBAaTHO BiATBODUTU
HOBUI XYIOKHi o0pas cBiTy, chopMoBaHMil HeBU3HAUEHUM i HecTa-
0iTbHMM CTAHOM CaMOi eIIOXM.
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Summary

The article deals with the analysis of the main postmodernistic
strategies in the modern English novels. Based on the works of J. Fowles,
P. Akroyd, I. McEwan, the forms and functions of artistic play are
established.
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YIR 812.111
I. 1. Besbax,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

LUEKCMIPIBCbKA TEMA Y TBOPYOCTI
E. BEPOXECA

YV ecmammi npoananiszoeano cneyuiky xyodonHvo-eCMmemuLHozo 6mi-
nenus Ilexcnipiecvkoi memu y meopyocmi E. Bepdiceca. Busnaierno npoo-
JeMHO-MeMAMULHi Ma No0emuKo-cmuibosi ocodiueocmi meopie «Ha conye
He cxoxci» i «Ilexcnip».

Knwouosi cnosa: E. Bepdixcec, obpas Illexcnipa, xydoxus 6iozpagis,
iHmepnpemauis.

HKaup xymo:xupoi 6iorpadii HaGyB 0COOIMBOrO IIOIMIUPEHHS B aHI-
Jnificekii gitepaTtypi apyroi momoBunu XX — nmouaTky XXI cr. 3HAUHY
poJib y IILOMY BifirpaB mUCHEMEHHUK, JIiT€paTypO3HABEIlb, KypPHAJIICT i
nepexaanay Earoni Bepmxec (John Anthony Burgess Wilson; 1917—
1993). V¥ cBoix Giorpadiunux TBopax (3oKpema, y 6iorpacdiunomy poma-
Hi «Ha conue He cxoxi» (Nothing like the sun: A Story of Shakespeare’s
Love-Life) it niteparypHiit 6iorpadii «Illekcmip» (Shakespeare)) Bin
II0-HOBOMY CTaBUTH IUTAHHSA HE TiJIbKU PO MOXKJIUBICTH OCATHEHHS
MUHYJIOTO Ta OCOOMCTiCHOTO PO3YMiHHA peaJbHUX iCTOPUUHUX IIOCTA-
Tel, a i mpo Kpurepii 06’eKTUBHOCTI Ta JieritTuMHOCTI cy6’eKTUBHOI iH-
TeprnpeTarii mogiii. AKTyaJbHICTh MPOMOHOBAHOI PO3BiIKM 3yMOBJIEHA
OpaKoOM JIiTepaTypHO-KPUTUUHUX IIpallb, IPUCBAUYEHUX Oiorpadiumiit
cuanmuui E. Bepmkeca. Ilpegmer mociimkeHHA — KaHPOBi i1 moeTu-
KO-CTHJILOBi ocobsimBocTi TBopiB «Ha coHIle He cxoxKi» Ta «Illekcmip».

IIpu mamucawmui 6Giorpadiumoro pomany «Ha coHme He CcXOXi»
E. Bepa:kec TBOPpUYO BUKOPUCTAB BEJINUE3HY KiJbKIiCTh iCTOPUYHUX, XY-
IOKHIX 1 KPUTUYHUX AKEpPeJI i TOBCIOAHO BBiB iX y TeKCT, iHOAL y ¢op-
Mi muTar, iHomi 9K HacaigyBaHHA abo aK aaiosii i pemimicuenirii. Taxka
Mo3aiyHa CMUCJI0Ba CTPYKTypa Ta 6araTopiBHEBa iHTEPTEKCTya bHA I'Pa
3yMOBJIIO€ cIleliu(iKy 3MiCTOBOT'O HAIIOBHEHHSA TEKCTY Ta HOT'0 OpraHi-
samiro. Ocob6auBuil iHTepec 3 TOUKM 30pPy BUCBiTIIeHHA Oiorpadiuno-
ro JKaHPY BUKJUKAE Te, AK Y POMAaHI BUKOPUCTOBYETHCA JiTEpATypHA
cIafIuHa TOJIOBHOTO Tepod. ToK, BayKJIMBO POSIJIAHYTU MilKTEKCTO-
Bi 3B’A8Ku Giorpagdiunoro pomany «Ha coHIile He cx0Ki», 0cO0JIMBO 3
MIEKCITiPiBChKOIO CHAAITNHOI0, KJIacuiKkyBaTy PidsHOBUAU ITUTAT, AJIIO-
3iif1 Ta pemiHicleHIIiii y TeKCTi 3a cmocoO0OM yBeIeHHS, a B AeIKUX
BUIIJKAX IIPOCTEKUTU OCOOJIMBOCTI iX (QyHKI[ioHyBaHHA. AHamiia iH-
TEPTEKCTyaJIbHOCTi, i1 (hopM i PYHKITiIN, BAKIUBUN AJA POSYMIHHS AK
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imeiiHOTO 3aAyMy TBOPY, TaK i ocobamBocTeil GiorpadiuHOro KaHpPY Yy
TBopuocTi E. Bepasxeca 3aramom.

ITomi6bumo mo Toro, sk maa B. Illexcmipa moHOpamm Iioro TBOPiB
CJIYKUJIUA TEKCTHU iHINUX aBTOPiB, Ha II[0 HEOJHOPA30BO BKAa3yBaJu [0-
CIALMHUKU-IIIeKCIIipO3HaBIli, Tak i Oiorpadiunmuii poman E. Bepm:xeca,
SAKINO POBTJIAZATH HOT0 B MeXXaX IIOCTMOAEPHICTCHKUX MHOHATH, — IIe
OpikoJsiak i3 pisHOMaHITHUX Kepes — Big ByJbrapHuUX ITiCeHb OO0 IU-
rat i3 Tparexiii B. IlleKkcmipa, KpUTHYHOrO Po300OPY JIiTepaTypHUX TEK-
cTiB, 00irpyBaHHA i mapomiroBaHHS POOIT MOMEpPeqHUKIB, i YMCIeHHUX
BificuJaHb [0 iHINTMX KHUT Ta aBTOPiB.

B ocHOBi iHTepTeKCTyaJabHOCTI JIEKUTH OaraTopiBHeBUil 3B’ A30K
YACTUH TEeKCTy MiK c000I0, TEKCTiB OJHOTO aBTOpa 3 IHIINMU TeKCTa-
MU JAHOTO aBTOPA, 4 TAKOK 3B’SI30K TBOPiB HA MilKTEKCTOBUX PiBHAX.
IureprekcTyanbHiCTh PYHHYE JiHINHY IIOCTiITOBHICTH TEKCTY, IIPOIOHY-
I0YM HOBUU cmoci06 mpoumTaHHs pomany. HacuueHicTh TeKCTy Bimcu-
JIaHHA 1 MUTaTaMu, Irpa PisSHUMU KYJIbTYPHUMU KOZAMU 3aJIy4alOTh UM-
Taya O iHTEJeKTyaJIbHOTO KBECTYy, OJHAK Ile He MPU3BOJUTH IO BY3b-
KoeJsiTapHOI CIPSAMOBAHOCTI pOMaHy, OCKiJIbKM He0o0isHaHUIT uYuTau
B3araJji mpocTo He IMOMITHUTH UMCJIEeHHI iHTepTeKCTyaJ bHi BiicuiaaHHAa 3
OTJIAY Ha Te, IO BOHW OPTraHiUuHO BIJIETEHI B KAHBY TEKCTY. ¥ 3B’ABKY
3 um 0. M. Jlormaun 3asHauae: «Marouwm 37aTHICTH KOHIIEHTPYBaTU
BeJINUE3HY iH(popMaIliro Ha «IJOMNHI» Iy’Ke HEBEJIUKOrO TEKCTY <...>
XYAOKHIN TEKCT Mae€ Iile OAHY OCOOJMBiCTH: BiH BHJae PisHUM uuTa-
yaM pisHy iH(popmaIiro — KOXXHOMY B Mipy HOro posyMmiHHA, BiH Ke
Jlae yuTaueBi MOBY, Ha AKili MOKHA 3aCBOITM HACTYIIHY IIOPIiI0 3HAHB
Opy IIOBTOPHOMY UHTaHHi. BiH moBoauThCA AK KUBUU OpraHiam, IO
3HAXOJUTHCA Y 3BOPOTHOMY 3B’SIBKY 3 UMTAueM i AKUI IIOBYAE I[HOTO
yurada» [1, c. 33].

Y pomani «Ha conre me cxoxi» Illexkcmip crBepmxye: «<...> He ic-
HY€ TAKOro MOHATTA <...> AK cMepTh Oyab-uoro. Hema Hiuoro momoro,
a € TinbKU BimHOBJeHe» [2, c. 205]. TakuM YyumHOM, PO3YMiHHS TBOPiB
E. Bepa:xeca 3milficHIOETBCS B CMMCJIOBOMY IIOJI iHIMHWX, ITOTEPeTHiX
TBOPiB, Tak camo AK i TBopu Illekcmipa: «BiH HeBHOBOJIEHO OIMBUBCA
HA PYKOIIMC II’€CH, HAJ SIKOI0 3apas mparmiosaB. Kynsrasmii Piuapn i
xosonHa AHHaA (aje majgkKa ceplieM), MPUXUJIBHOCTI KOl BiH ITyKaB.
ITe 6yB MaxkiaBesnsni MapJsio, a He iioro Bipmri. AJie BiH 3HaAB 3a3ngaJjie-
rigb, 1110 BOHU IPOKOBTHYTH Iie Ha ypa» [2, c. 88]. OTo:x, 3a poMaHoM,
y IIpoIleci TBOPUYOCTiI MMCBMEHHUK CBiJOMO UM HECBiZIOMO 3aiiMaEThCA
mariaToM, OCKiJIbKM Ma€ CIIpaBy 3 MOBOIO, 3 OCOOJIMBOIO MaTepi€lo, 110
HaJIeKUTh OZHOYAcHO BciM i1 Hikomy. Tomy came HOHATTA «ILjgariatT»
M030aBJIAETHCA HETATUBHOI'O 3a0apBJIeHHS.
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Hns miteparypuoi 6iorpadii «Illexkcmip» xapaxkTepHa dparMeHTO-
BaHa CTPYKTypa TEKCTY, IO IPOSABJIAETHCA B PI3HUX 3a CIIPSIMOBAHICTIO
aBTOPCHKUX BiZicTynax, a TaKOXX Yy BiJICYTHOCTI €IUHONPUNHATOTO Ba-
piaHTY iCTOPMYHUX MIOAili, OCKiJIbKM B POOOTi IIPOIOHYIOThCSA Bapiarrii
MOTJIALIB HA JKUTTA i TBOPUICTH TOJIOBHOTO repos. A 11106 Po3IOoBigb
He BUABUJOCS HabopoM pos’emHaHUX (PaKTiB um icTopiit, unrauesi ca-
MOMY HeOOXiZHO 3HAWTH MOEAHYIOUY 3MiCT JIOTiUHY HUTKY. ¥ TBOPi
OpPraHiYHO MMOENHYIOTHCSA PisHi Tmmu Haparopa: o6’eKTuBHUU Giorpad,
HeyIepeIKeHnu iCTOPUK, CKPYNYJIBO3HHUU JiTepaTypo3HaBeIb, 3aXO-
mIeHW# JiHTBicT, marmyBanbHUK TBOpuocTi B. Illekcmipa, yBaskHUI
yurau Ta immii. E. Bepaskec amesioe mo umraua, 3aKJUKAIOUU HOTO IO
cuiBTBOpUOCTi: «fl 3aABIAI0 mpaBO KOKHOTO 3 IaHyBadbHUKIB [llek-
cIipa CcTBOPUTHU BJAcCHUII mopTpeT Iiel moauuu. Habip dapb i meusris
o0Me)KeHmil, i, IPUPOSHO, KOMKEH XOTiB 01 pas i HasaBKAU IMOKiHUNTH
3 HeIOCTOBIPHOIO Ta HeaJeKBaTHOIO KapTUHOI <..>» [2, c. 9]. OgHak
BCyIlepeY JeKJapoBaHOMY Oa’KaHHIO aBToOpa [0 KiHIA BUPIIMIUTH BCi
saragku, moB’asani 3 mocrartio B. Illekcmipa, ix crae TinbKu 0ijib-
me, i B I[bOMY, OYEBUIHO, CyTh aBTOPCHKOTO 3aAyMy. SIK CTBEPIKYE
A. B. Hageun, «3a momomoromo ¢axTy i kputuku 6iorpagia nparue memi-
douiorizyBaTtu ocobucTicThb, ajie Iei mporec HeMuHy4Ye HaOyBae ipoHiu-
HOTO e(PeKTy, OCKiJIbKM UMTaUi 3aMillyloTh cTapi Mipu HOBUMU, SAKIITO
uyuTaloTh 6iorpadiro HekpuTruHO» [4, c. 178].

Y anireparypuiit 6iorpagii «Illecmip», Tak camo SK i B pomaHi
«Ha conme mHe cxoxi», E. Bepmskec samicTsb TOTro, 11100 CTBOPIOBATH
edeKT TocTOBipHOCTI, AK TOro BuMarae cuernudika 6iorpadiunoro xaH-
Py, MOBCIOAHO HiAKPECJIOE CBOIO IPUCYTHICTH Yy TEKCTi 3BEpHEHHAMU
IO YuTaya, pyHHYIOUX TUM caMUM 00’e€KTuUBHiCTbL omoBimi: «IIpmemuo
MaTU 3MOry 3acBifuuTy Iiepe] JUIlleM IIaHyBaJbHUKIB Binaa, Buco-
KOMOPAJIbHOTO XYIAOMKHUKA, II[0 TOM YMHUB Iepesob 10 L0y, i 1e
CTATUCTUYHO HiATBep:kIeHo» [3, c. 51].

Takum uwmaom, E. Bepmikec, cuHTe3yoouum TpaguIliiiHi KaHPOBi
HACTAHOBU Ta JiTepaTypHe TJIO MHUHYJIOTO CTOJITTA, 30araTuB Giorpa-
GiuHUIT KaHP 3aCTOCYBAHHAM pPisHUX (OPM iHTEPTEKCTYaJbHOCTI Ta
HOBiTHiX HapaTuBHuX crpareriii. O6pas Illekcmipa y #ioro TBopax «Ha
coure He cxoki» i «Illecmip», mMompu HASABHICTH Y HUX CYTTEBOI (PiK-
IifiHOI CKJIAaZOBOI, Bil3HAUAETHCA CBOEPIAHICTIO Ta XYHOKHBOIO JTOCTO-
BipHicTIO.
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Summary

The structural and poetical peculiarities of realization of the
biographical genre in the novel «Nothing like the sun» and the literary
biography «Shakespeare» by A. Burgess are analyzed in the article.
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YK 821.111-31.09T oaxinr
K. C. Banepcoka,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

POMAH «WMNUNb» Y TBOPYIU BIOIPA®II
B. TONAIHIA

Cmammasa npuceauwena ananidy pomary «Illnunvy y xonmerxcmi xy-
Odosxcnix nowyxie nucvmenHnura. IIpocmexcyemvca 36’ 430K POMAHY 3 DAH-
nimu meopamu I ondinra, docaidryemves cniegidnowenH s ma 63aemodis
pomannux i migponozivnux napaduzm y cmpyxkmypi xyodoxiHb020 meKcmy.

Kntouosi cnosa: poman, mip, npumua, CuUM80JL, POMAH-Mi.

TBopuicTh aHIIIWCBKOTO NHCHMEHHUWKA, Jaypeara HobenxiBchKol
mpemii 8 miveparypu 1983 poky, Binbsama Lonminra mos’ssama 3 0co6-
JINBOIO eIIOX0I0 B icTopii eBpomeiichbkoi muBimizarii: me gpyra moJioBuU-
Ha XX cToaiTTdA, mepiond micjs ABOX CBiTOBUX BiiiH, KOJU CYCHiJIBCTBO
ONMMHUJIOCH Ilepe] HeoOXiAHICTI0O YCBiLOMJIEHHS IEPEeKUTUX Tparemii.
VYpoxu pamusmMy IOCTAaBUJIN HNUTAHHA NIPO IIEPEOCMUCIEHHSA icTOpud-
HUX TEPCIEeKTUB Ta I'YMaHICTUYHUX I[IHHOCTEN 3aXiZHOEBPOIEHCHKOIL
KyJbrypu. 3a maiixxe 40 pokiB TBopuoi gisrepHocri B. Tonginr Buzas
12 pomawnis, nmepmuii 3 akux, «Bosogap Mmyx», IpuHic oMy BCeCBiT-
He BUSHAHHA i 3aflHAB Miclie cepej, HallACKpPaBiIIuX TBOPiB CBiTOBOI
aiteparypu XX cronittsa. Pomanu nucbMeHHUKA, 38 BudHaueHHAM Ho-
0eIiBChKOTO KOMITETY: «3 SCHICTIO pealiCTUYHOTO OIIOBifIaJIbHOTO MMUC-
TeITBa B MOETHAHHI 3 pisHOMAaHITTAM i yHiBepcaabHicTIO Miy mormo-
MaraioThb OCATHYTU YMOBU iCHYBaHHA JIIOAUHU B cCydacHOMY cBiTi» [6].

Ha nymry Tonginra, y cepenuri 1950-x «XBope» CYCIiJIBLCTBO TO-
TpeOyBajo BUBHAUEHHSA AiarHO3y: BUKPUTTS BiUHOTO 3J1a, 3aKJIaJEeHOTO
B npupozai goauau («Bosomap myx»), HeBiAmoBigHOCTI MiXK mporpecom
Ta MopadbHicTiO («Crmagkoemiri»), HeoOXigHOCTI mi3HAHHA JIOAUHOIO
«TeMHUX» cdep cBoei ncuxikm («3maomrosxkka Maprtin»), BigmoBimaab-
HocTi 3a cBoOoxy BuGODPY («BinbHe maminHA»). ida BupimeHHA ITUX
Ta iHIMUX MOpaJbHUX i (imocodchbKUX MPOOIEM aBTOP 3BEPTAETHCA IO
JKaHPY POMAaHY-IPUTYi, B AKOMY AUJAKTUYHICTH MOETHYETHCA 3 (hijo-
coiuHicTIO Ta IICUXOJOTi3ZMOM.

Ha nymry sBitumsHsmoi mocaigmumi Illamosan O.T'., «po3BUTOK
SKAHPY POMaHy-IpuTdi y TBopdocti [ongiHra IpoxXoAnTh AeKinTbKa eTa-
miB» [1, c. 130]. Moro mebroruuit TBip, «Bomoxap Myx», i HACTYIHUI,
«CragroemIri», xapaKTepusymThea AU(Y3i€e0 poMaHHOI Ta IPUTUOBOL
CTPYKTYD, W0 MIPU3BOAUTH MO IX B3a€EMOBILJIMBY Ta B3a€MOIIPOHUKHEH-
Ha. ¥ IepIIMx OBOX TBOPAX aBTOPY BAAETHCA MOCATTH TapMOHiHHO-
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ro 0ajaHCy IIUX ABOX PiBHiB: MPUTYOBE Ta POMaHHE Hadajaa iCHYIOTh
HeMOoAiIbHO, YTBOPIOIOYM CUHTEeTUYHY e€nuicth [1, c. 130]. ¥V pomani
«3nomrokKa MapTiH» poBIINPIOIOTHCSI MeKi TeKCTOBOI peasbHOCTI 3a
PaxyHOK I'PU 3 IPOCTOPOM Ta YacoM, MMapafoKCaJLHOTO IepPeIIeTeHHA
CBiTiB, «pealbHOCTi» Ta MapeHH:, IX IMOETHAHHS Y CBiJOMOCTI T'0JIOB-
HOTO reposd, CIIOTaJiB Ta BUAiHb, BiITBOPEHHS HAUAPIOHIININX meTasiei
MeHTaJbHUX Ta (isiosoriunmx mporecis [1, ¢. 130]. ¥ macTymHOoMy po-
maHi, «BinbHe maainHsa», 6amaHc ¢GabyJIbHOTO Ta aJerOPUYHOTO PiBHIB
OCTATOYHO 3CYBA€ThCA Y OiK OMOBiJHOTO, IIOJi€BOTO PiBHA: 00pasHO-Xy-
IOKHIA IIJIaH TBOPY MAOMiHye HaJ 3aJaHOI (PigocodChbKOIO CXeMOIo,
3HU)KYETHCSA POJIb CUMBOJIIB, aJli03ill Ta peMiHicIeHIi#l, YyMOBHICTH Bij-
XoAuTh Ha Apyrui miadH [1, c. 130].

Y 1964 porii, uepes 5 pokiB micsaa myoaikailii « BimsHOro maginus»,
BUXOIUTHL HOBUI pomaH B. Tonpiara «Ilnuwis» («The Spire»), axwuii,
HaA IYMKY IIepeBasKHOI OiJbIIToCTi JoCaifHuKiIB, cTaB oro HaWyCIiImHi-
muM TBopoM. IloemHyoun y cobi Ti prucu momepenHiX poMaHiB, AKUMU
3aXOILIIOBAJINCEH JIiTepaTypo3HAaBIli, BiH BAaJI0 YHUKAa€ AaCIEKTiB, IO
OTpUMaJIi HEOJHO3HAUYHe TPaKTyBaHHA. 3a cioBaMu Beprappaa [lika,
poMaH «CTaB KyJIbMiHaIli€l0 MONIYKiB TpariuHoro, AsKMMH! Bif3HauYeHi
momepeHi TBOPU MUCbMEeHHUKa» [2, c. 75].

Hns ogaux pocaigaukiB «llInuab» — 1e BTiJIeHHA TeMu KOHDJIIK-
Ty, IPOTUPiYYA MiK TijioM i myIero, Bipoio Ta po3yMoM; iHIIIi HAZAIOTh
0isIbIlle 3HAUEHHS NUIAXY IMi3HAHHA I OUMUINEHHA, AKUHA OIPOXOAUTH HAa-
croarens [xocuin. M. Kimken-Bikc Tta A. I'perop posriaspamors pyx
nucbMeHHUKa Bin «Bosomapsa myx» mo «Illlnunsa» ax «HemepepBHUN
IIpoTpec, 3aBAAKYU YOMY B OCTAaHHBOMY POMaHi BiH, 3/]a€ThCs, HAPEIITI
3HAUIIOB Ty opMy Mi(y, AKa 3Morja #oro 3agoBoJabHUTU» [5, c. 23].

II’atuit poman TonpiHra BUHUK i3 3aXOIUIEHHS TA€MHUIIEO IIIIN-
J10 ToTuuHOTO cobopy y Cosicbepi, pimzmomy micti mucbmenumka. Kiib-
Ka CTOJiTh LA OyZAiByA He JIMINE BUKJIWKAJIa 3aXOIJIEHHS, BTiJIWBIIN
«IYXOBHUI IIOTAT Bropy», a i 6e3MeXKHUIl IIOAUB uepe3 HesbarHeHHEe
icHyBaHHS KOJIOCAJbHOI KaM’AHOI TOJIKHU, I[0 YBiHUYye coOOp, 3a BiACyT-
HOCTi HaJie;KHOTO I'PYHTY [3, c. 164]. 3aragKkoBicTh IIHOr0 ABUIIA, IO
BUKJIMKaJa PO3AYMHU IIPO CYTHICTH Ta IPUPOJY TBOPUOCTi, i crana im-
IIyJbCOM [IJIA CTBOPEHHA POMaHy-Mi(y, B SKOMY OYIiBHUIITBO IIIIIUJIIO
Ha0yBae 3HAUEHHS CUMBOJIIYHOTO PUTYATY.

3 oxHOro OOKYy, CIOMKET POMaHy MHOOYyZOBaHO Ha KOHKPETHO-icTo-
PUYHOMY MaTepiaji, aje y TeKCTi BificyTHI Taki IpPoCTOPOBO-uacoBi
Koopauuatu, Ak XIV croairrsa, abo Coscbepi. OT:ke, aBTOP KOPUCTY-
€ThbCA KOHKPETHO-iCTOPUYHUM MaTepiajoM Jullle AK 3aco00M CTBOPEH-
HA aJIeTOPUUYHO-CHMBOJIIUHOI cuTyarii [Jis IOIIyKYy YyHiBepCaIbHUX
icTuH.
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V «Inwai» Toagiar moBepraeTses 4o JIiHIHOI KOMIOBHIIT mep-
IMIUX POMAaHiB, YHUKAIOUM Pi3KUX CTPUOKIiB y uaci, XapakTepHUX AJIA
«3momro:xKu Maprina» Ta «BinpHOro maginmHs». K i B momepemHix
TPhOX POMAaHaX aBTOP BUKOPUCTOBYE IPUIOM 00MEKEeHOI TOUKHU 30py
(omoBimb BUHUKAE i momaeThes depesd cBimomicTs Iokociina, HacTOs-
TeJisg cobopy y cepenHboBiuHil AHriii), ajse BimMoBIAETbCS Big «Tpio-
KOBOro» (hinany, i mecmomiBanol 3miHu (poKycy. B OCHOBI XyI0KHBOIL
CTPYKTYPH POMAaHY — B3a€EMOIIPOHUKHEHHSA POMAHHOI Ta MidosoriuHol
mapagurM: 3 OZHOTO OOKYy — JiHifiHe PO3ropTaHHs BeJIUYHOro OyIiB-
HUITBA; 3 1HIIIOTO — MUKJIYHICTh KOJMBAHb 30BHIIITHLOTO Ta BHYTPIIII-
HBOTO 0aueHHS IIPOTATOHICTA.

300pakeHHs CBiJOMOCTi T'OJIOBHOTO repos 3aiiMa€ BUKJIIOUHO BajK-
JUBEe MicIle Y poMaHi, OCKiJIbKM OIIOBiZb (POPMYeETHCS JIMIIIE HOTO TOU-
KOO 30PYy i Bce, 110 300paKyeThCSA, IPOEKTYEThCA KPidh IPU3MY HOTO
b6auenHa. Hacrosarens [KocaiH ¢aHATUYHO CIiAye i CAYIKUTH TiIBKU
omHi# imei, omHilt gymIii — peaJsisairii cBoro BUAiHHS, OYIiBHUIITBY He-
0aueHOTo IINJIA, KOTPUI, AK MOJUTBA, HigHeceTbCcs a0 Heba. [[Kociin
He Ma€e CyMHiBiB, BiH cainuii i Toryxuii 10 IYMOK i IOUYTTiB iHITIUX JIFO-
nmeii. BneBHeHUIT B cBOill oOpaHOCTi, BiH cTaBUTh cebe BUIIE 3a iHINUX,
CIIOYATKY B POJIi Mecii, HamiJIeHOro 0COOMIMBUM 3SHAHHAM Ta 0COOJIMBOIO
Miciero, a motim i B posi camoro Bora, skoMy mTO3BOJIEHO BUPIIlTyBaTH
IOJIi IHITUX JIFOMe.

Iia cTBOpeHHA poMaHy-Midy [OJZiHI' BUKOPHUCTOBYE XPUCTHAH-
cbKy (BaBuyionchKa Beka, Boja, IOTOM, 3Miii, palicbKe AepeBO, STHTOJIU,
OUABOJI Ta iH.) ABUMUYHHUIILKY (OoMeja, OyaiBHMYA sKepTBa, IBaHOBaA Hiu,
KocTpu Ta iH.) Ta (QpoigucTChKY (sAMa, MmigBajJ, YaCTUHU JIIOJCHKOTO
Tina Ta iH.) cumBoJsiky. CumBOJIiuHI 06pasu B poMaHi € GaraTopiBHe-
BUMU I MiCTATH y cobi 3HAUEHHS, III0 iHOAI CcymepedyaTh OJHE OJHOMY.
Poman HamoBHeHU#T amM0iBaJIeHTHOIO O0OpPas3HiCTIO, JIEKCUKOIO, MOTHBA-
MU, IO IIepeJaloTh OCHOBHY TeMY: CKJIaJHe IMOeTHAHHA mobpa i 3ia,
cBiTJIa I TEMpPABU, MifICHOCTI i1 MapeHHs, ifel Ta peasbHOCTI JIOACHKOTO
OyTTs, IBOICTOrO 3a CBOEIO IPUPOIOIO.

Omixe, «IIInuiab» He IPOIOHYE OAHO3HAUHUX BiAIOBimel, IMLIAXiB
IJIS TOMOJIaHHSA ITiel ABoicTOCTi, a yMOBHA CUMBOJIIUHICTh, 3MiCTOBHICTD
Ta CTPYKTypHa HAIIOBHEHICTH OMOBiAi POOUTH Ieil TBip SICKPaBUM Ta
OpHUTiHAJBHUM 3PasKoM Mi)OJOTiUHOTO POMAaHY.
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Summary

The article deals with the analysis of the W. Golding’s «The Spire»
in the context of the writer’s artistic pursuits. The connection of the novel
with Golding’s early works is traced, the relationship and interaction of
novel and mythological paradigms in the structure of the artistic text is
investigated.

Key words: novel, myth, parable, symbol, novel-myth.
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YIK 37.016:81
I0. O. Bapgonomecsa,
cmydenmra 4 Kypcy paxynvmemy ino3emnoi ¢inonozii

CUHTE3 MUCTELUTB HA YPOKAX
NITEPATYPU AK NONI®YHKUIOHANBHUI
NEOATOrYHUN 3ACIB

Y cmammi posenadaromuca 63a€m036’A3KU Mide Memo00L02iUHUMU
s3acadamu mucmeyme ma ixX NPAKMUYHUM 6MILeHHAN Y QPAZMEHMAX Ypo-
Kig. [[na Kpau,020 po3yminns ma cnpuilnamms XyooxcHix meopié Ha ypo-
Kax aimepamypu 6UKOPUCMOBYIOMbCA Midnpedmemui 36’A3Ku ma cyiac-
Hi nidxodu 0o opzauisayii Ypory, W0 AKMUBI3YE Uilecnpamo8any meopuiy
OisnvHicmy yuHie, nidsuuiyec pigeHb ecmemuuHUX i MUCMEYMEO3HABUUX
inmepecie. Mema mixcmucmeyvkux cmydiil nonszae 6 momy, u,00 supiwiu-
mu npobaemy po3’c0nanocmi aimepamypu ma iHwWux éudie mucmeyme.

Knwouosi crosa: kyrvmypoaozivHuil nidxid, mucmeymaeo, KiHemamo-
epag, mysuka, 3apyoixcHa rimepamypa.

Ines KyabTypoJioTiuHOrO HiAXOAYy OO BUBYEHHS JiTepaTypu CTa-
Ja OIHi€l0 3 MPOBIAHWMX Yy HAIliOHAJBHINW cucTeMi JiTepaTypHOI OCBI-
mu. llIkinpHUHE Kypce 3apyOisKHOI JiTepaTypy NOKJIMKAHUA BUXOBYBaTU
TBOPUOTO YMUTAYA i3 CAMOCTIiMHUM KPUTUYHUM MUCJIEHHAM. 3aBIaHHSA
BUHUTEJA ¥ IIbOMY IIPOIleci — KOMIOETEeHTHO MiAifATH 10 (hopMyBaHHSA yPO-
KiB Ta OesrnocepeHbO BUXOBHOI MisIIbHOCTI; TiAIITOBXHYTH YUHIB 0 ca-
MOCTi#HOI AifAIBHOCTI y HOZAJBIIIOMY HOCIiIKeHHi JiTepaTypHUX TBO-
PiB Y KOHTEKCTi KOMIapaTUBHOTO aHATI3Y 3 iHIIUMU BUIAMU MUCTEIITB.

3ajlyueHHA MidKMUCTEIbKUX CTYJill MO3BOJIAE MiABUIIUTU 3aIli-
KaBJIEHICTDH ITKOJAPIB 0 MPOUUTAHHSA TBOPiB Ta BUKOHAHHSA ITOCTaBJIE-
HUX 3aBJJaHb Ha YpoKax Jiteparypu. HacTo 3amyueHHA 00pa30TBOPUMX,
MY3UUYHHUX Ta KiHemMaTorpadiuHUX TBOPIiB € HAWKPAIOI MOIKJIUBiCTIO
IO TJIMOIIIOr0 O3HAWOMJIEHHA YYHIB 3 HOBHUM JIiTepPATypPHUM TBODPOM.
Binbie Toro, Kosu Bei 1i XymosKHI 3aco00u HaKJIagalOTHCA OMHI Ha Of-
HUX, BOHU [O3BOJIAIOTH PO3TJIAHYTHU B IIOBHOTi 06pa3u-CUMBOJIU Ta IIEB-
Hi 0CcOOJIMBOCTI He JIMINIE TOTO UM iHIIIOTO Tepos, ajie i KOHKPETHOTO
icTopuyHOTO TAa KYJIBTYPHOTO IIEpioxny.

Y KoMILTeKci 3 ypoKaMu JiiTepaTypu KiHO cIipusie PO3BUTKY TBOP-
40l yABU, CTAHOBJIEHHIO CBiTOTIISAAY, (DOPMYBAHHIO MOPAJIBHUX SIKOCTEH
MIKOJISAPiB. A 0CO0JUBY POJIbL BimirpaioTs (QinbMu-ekpaHisaiii Tux Jri-
TepaTypHUX TBOPiB, III0 BUBYAIOTHCA B HIKOJi. BakimBOIO CKJIamOBOIO
3aJTyUeHHs eKpaHisaIliii € moJaHHA YOTUPHOX 3MICTOBUX JiHIH JiTe-
paTypHOro KOMIIOHeHTa Jlep:KaBHOTO CTaHAApTy 0a30Boi i mMoOBHOI 3a-
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rajbHOI cepeqHboi ocBiTu. Ilo mpuKIamy, Ha ypoIlli 3 BUBUEHHS TBOPY
«Hiu mepen PispBom» Mwukosau I'orosd, BasKJIMBUM € BUKOPUCTAHHSA
dparmeuTy MyabTdinbmy (MoMmeHT KoaAnok) «Hiu mepen PisgBom»
(1951 p., pexxucepu Banenruna ta 3inaina BpymbGepr). Biu maiixpaime
IEeMOHCTPYE paficHy i TaeMHMUY aTMocdepy pisABAHOTO CBATA B YKpa-
iui. JIo60oB mo pimHOI mpuMpoAu i HapoAy He MOKYTHb He 3aXOILIIOBATH
yuTadiB. TakKuM YMHOM MU 3MOXKEMO 3aJYUUTU KYJIbTYPOJOTIiUHY 3Mic-
TOBHY JIiHiIO.

OueBugHO, IO HiJ Yac ypoKiB 3HaiiomcTBa 3 pomanoM M. Byura-
KoBa «Maiictep i Maprapura», Bclo ekpaHizario B. BopTka HemMoKIM-
BO mopuBuTHucA. IIpoTe dinbM, AK i poMaH, BUKJIUKAE B YUHIB 3aIliKaB-
JIeHiCTh, TOMY MOTPiOHO mixi6paTw juilte HalBaKJIAWBIIIL QparMeHTH.
Bapro sBepuyTu yBary Ha Aapyry riaaBy — «lIlomtiit IlimaTr», ska mami-
JleHa 3MiCTOBOIO CaMOCTiiHICTIO Ta € KJiloueM OO0 BChOTo TBOpy. Bona
CKJIQMA€ThCsI 3 ABOX YACTUH — JOIMUT Ta 3ycTpiu mpokryparopa 3 Kai-
doio. B expanizarii B. BopTka 11i vacTuHu posmijieHi MisK co60i0, TOMY
BapTO 3YIUHUTUCA JUIle Ha cileHi gonuty [2].

IIle oguuM BuAoM eKpaHisalii JiTepaTypHHUX TBOPIB € OYKTpeii-
aep. ByKTpeiinep — Iie peKJaMHUN POJIUK IIPO KHUTY, B AKOMY BHKJIA-
IeHO Halmikasimmi (parmenTu cioxkery. CTBopeHHS OyKTpeiiepiB came
3apas cTa€ AysKe IMONYJAPHUM cepeq IMKiabHOoI MoJsoni. IIparioroun Haxm
iX CTBOPEHHAM, YUHI MOKYThb CIpoOyBaTu cebe B POJIi peKucepiB, ciie-
HapUCTiB, OIIEpPaTOpPiB i1 aKTOPiB.

ITpore He Jsuilie KimemaTorpadiuHe MUCTEIITBO JOoIIoMarae 3allika-
BUTHM YYHIB, a i My3uuHe. JacTo Ipu BUBUYEHHI JIiPUUHUX IMOETUUHUX
TBOPIiB 3 IeH3aKHOI0, Y (hilocOPCHKOI TeMaTHMKOI0 HaWKpAaIlo MY-
3UKOI0 OyAyTh 3BYKHU IIpUpoAu abo jierka KjiacuuHa Mysuka. Bona Gyme
migTpumyBaTu arMochepy HeBUMYIIEHOCTI Ta AOoJaBaTUMe e€MOIliiiHOTO
3abapBieHHA pAgkamM. Xaliky Mamyo Bacwo, Bipm P. Beprca «Moe
cepiie B BepxoBuHi», Bipmi O. C. Ilymkina, py6ai Omapa Xaiiama,
coumetu B. Illekcmipa Ta iHIII MOMXYyTh OyTH HaWKpalluM IPUKJIAIOM.
JocuTh mOIMUPEHNM € IPUHOM BUKOPUCTAHHA MYBWYHUX TBODPIiB IJid
CTBOPEHHA eMolliiinoro (¢ouy. Bapro s3asHaumTu i Te, 10 My3uKa Ha
YPOKax 3apyO0iKHOI JriTepaTypu IIOBMHHA BKJIIOUATHCh IPOAYMAaHO, 3
ypaxyBaHHAM OCOOJIUBOCTEIl TEMU, IO BUBUYAETHC.

Or:xe, MOKHA 3a3HAUYUTYU BUCOKY e(DEeKTMBHICTH 3aCTOCYBAHHA MY-
3UKHU HaA ypPoKax 3apyobiskuoi siTeparypu. IIpore 6inbIinoi epeKTUBHOCTI
MOJKHA JOCATTHU 3aJIy4YeHHAM 00pa30TBOPUYOTO MUCTEIITBA.

ITpu 3BepHEHiI 10 KMBOMMCHUX 3pasKiB BUMUTEJIb HOBUHEH Haja-
TH MOKJIMBOCTI pidHOOIUHOrO TJyMaueHHs ¥ imTepmperarii Jitepatyp-
HOTO TBOPY i 3BEepHYTH yBary Ha PO3YMiHHS KOHKPETHOTO 3HAUEHH,
3aKJIa[eHOr0, Ge3locepesHbo, CAMUM aBTOPOM. MoOro BTileHHA MOK-
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JWBe y BapiaTMBHOCTI cTWJIiB Ta KaHpiB. Bigrak, icropuuni TBOpH,
POMaHM-XPOHiKM, ITOEMHU Ta MOBICTi, JeTEeKTUBU Ta JipuKa — yci TBopu
3MOJKYTh 3HAUTKU CBOI BimmoBimHumKu B KapTuHax. A BusBuaioum «Mo-
nepuisM» B 11 Kiaci, MOKHA cIIUpaTHUCA Ha O3HAWOMJIEHHS 3 TaKUMU
HaWACKpaBiIIuMHU 3pasKaMu CBiTOBOI KyJabTypu, AK poboru E. Mawue,
K.O. Momne, B. Bau I'ora, II. Cesanna, II. I'orena Ta in.

Bnuiue TBOpiB pi3HMX BUIIB MUCTENTBA, AK i XyI0KHBOI JiTepary-
pu, HA PO3BUTOK OCOOMCTOCT, 3MiICHIOETBCS caMe uepes iX CIpuiiMaH-
H4, 110, 9K nucajga C. BosHiuyk, «TicHO moB’sg3aHe 3 PO3YMiIHHAM-IPO-
HUKHEHHSAM y CYTh XYIOKHBOT'O 300pa’KeHHs, i JOCATAETHCA IIe 3aB-
IAKM aHalidy Ta CHUHTE3y TOro, Io cupuiinsaiaa gutuHa» [1]. Cunres
MUCTEIITB CIIPUSE 3alliKaBJIEHHIO YUHIB Ta IX IOJaJbIIiii MOTHUBAIIil IO
aKTUBHOI JisIbHOCTI Ha ypOKax 3apyO0isKHOI JiTepaTypu Ta 3a ix Me-
skamMu. XyI0KHI TBOpY PO3paxoBaHi He JIMINle HA IPOCTe IPOUYUTAHHA,
ajie ¥ Ha MparHeHHA 3po3yMiTu ix raubunuumit cenc [3]. Kimemarorpad,
TeaTpaJisaiis, My3suKa Ta 00pa3oTBOPUYE MUCTEIITBO JOIMOMAaraiTh Kpa-
II1e 3acCBOITHM MaTepiaj Ta 3aJUIIal0Th YUHIB TOTOBUMH OO0 BUPiIlIeHHS
3aBIaHb Ta IPOUYNTAHHSA TBOPiB y MOBHOMY 00cA3i. YPOKU, AKi mo0yI0-
BaHi 3a IPUHITUIIOM iHTerparii MUCTEeIbKUX MUCIIUILIIH, MAIOTh 3HAUHO
OinmpIIMiT PO3BUBAJMBLHUE MOTEHIIiaN, HijK Tpamumiiiai. Taki ypoxku mo-
IIoOMaraiTh CIIOBHA PO3KPUTU KYJIbTYPOJOTIUYHY CKJIALOBY Ta PO3KPUTU
3Mi0HOCTI YUYHIB O KPUTUYHOTO Ta TBOPUOTO MUCJIEHHS.
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Summary

The interrelations between the methodological art foundations and
their practical implementations in lessons were defined in the article.
Interdisciplinary links and modern lesson organization approaches are
used for better understanding and perception of artworks in the literature
lessons. It activates the students’ creative activity, increases the level of
aesthetic and art interests. Inter-artistic methods have been developed to
solve the problem of disconnection and fragmentation of literature from
other arts.

Key words: cultural approach, art, cinematograph, music, foreign
literature.
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H. IO. I'acecvka,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

POMAH MAPIrAPET ETBY[
«PO3MOBIAb CNYXHULI»: ONO3UNLIA
«KIHKA I CYCININIbCTBO»

YV emammi docaidiceno micue inKu Yy cycniavemei Ha npuraadi
anmuymonii kanadcvkoi nucomennuyi Mapzapem Emeyd «Onogidv Caysic-
nuyi». IIpoananizoeano norimuuny cmpykmypy Pecnybnixu I'inead i
me, AKUll 6nJU6 60HA LUHUMb Ha caabky cmamb. Po3kpumo poav JiciH-
KU AK 3apY4HUUi pescumy nampiapxaibrozo QyHOAMenmanidmy, jxHepmaeu
YinK08UMO020 KOHMPONIO i 3HAPAOOs 0N 3a0080JeHHA PenpolyKmueHUX
@ynKuiil. Bukpumo memy nodiay cycniibcmea HaA OKpeMi JAHKU i cmeo-
PeHHsA cucmeMu Camopezynio6aHHs, Pe3YLbmanmom 1020 NOBUHHO CMamu
3HUWEHHS HIHOYOL CONI0ApHOCMi Ma BUKOPIHEHHs NOHAMMS HIHKU K
NOBHONPABHO20 YJeHA CYCNiAbHOL OiAAbHOCT.

Knwouosi cnosa: peminizm, anmuymonis, zinepnampiapxam, Mampi-
apxam, penizillHuil pyHOAMEHMANIZM.

Hpyra nmosoBuHa XX CTOJITTA IO3HAUMJacA y CBiTOBilfl KyJIbTypi
IIePEeOCMUCTIeHHAM POJIi KiHKM, 10 OB’ A3aHO 3 HOTYKHUM (QemiHict-
cbKuM pyxoM. IIporarom TpuBasoro uyacy deminiam icHyBaB AK izmeoo-
rig piBHOIpaBHOCTI KiHOK i AK colliaabHO-TIoNMiTHYHA imes. Choromui &
IaHe MOHATTA copMyBaJsiocd AK ajJbTepHATUBHA (iocodchbka KOHIEN-
i COI[iIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY. lIpmumHOIO, 110 mpum3BeJia OO0 IIhO-
ro, l'anmuua BpaHAT BBasKae Te, IO «KiHKa» <...> 3aBKIW ONHHAIACS
Ha y36iuui ¢dinmocodchkoi yBarm, il ZOCBiL JKUTTA ONUCYBAaBCS B YOJO-
BiUMX KaTeropidax, Tak camMo, AK i cucTemMa I[iIHHOCTeH, Iepe’KMBaHb
<..>» [1]. Tomy, npobsema (pemimisamy i moci s3amuIaeTbcs OCHOBHUM
MOJIITOHOM TIPHUCTPAacTell, 30KpeMa i Ha JIiTepaTypHOMY I'DYHTI.

Y 1970-1980 pp. y aireparypi CIITA ¢popMyeThCs CIiBTOBAPUCTBO
JKIHOK-IIMCbMEHHUKIB — aK aHrimo-amepukaHok (Exu Ilpyn, Ernn Taii-
nep, Mepuniu Po6iHcon), Tak i mpencraBHUIb eTHiUHUX JiTepaTtyp. o
IIbOTO KOJIA BXOAUTH M KaHAJIChKa aHIJIOMOBHA INCbMEHHUIIA, IIOET i
aiteparypuuii Kputuk Mapraper ErByx. #Kinoua mossa i ciToBiguyTT4,
110 CTOATH y IeHTpi OisnbitocTi ii TBOpPiB, AOmOMAaramTh MUCbMEHHUIIL
BimoOpasuTu He TiIbKU CKJIAIHUN i HEPIAKO cylepeuInuBuil cBiT cyuyac-
HOI JKiHKM, a U BTiJIUTH YHiBepcaJbHi AJA KaHaJACbKOl AiMCHOCTI mpo-
OsieMu HaAIiOHAJIBHOI CBimOMOCTi, JiTepaTypHOI TBOpPUYOCTi II mOKasaTu
cruernudiyHO KaHAACBKUN MOTJIAA Ha CBiTOBI mpobiieMu.
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Jlireparypua xap’epa Mapraper ErByn posmouasnaca B 1961 p. 3
BumanHsa nmoetuuHoi 36ipku «Iloasiitna Ilepcedona». 3romomM BUXOAUTH
ii mepmuit poman «IcriBHa KiHKa», B AKOMY IOKasaHO B0BHiINHIH Oik
JKUTTSA CYYacHOI TpPeKpacHOl IIOJIOBMHU JIIOACTBA. BiacHe. 3aBAAKU
oMYy poMaHy KputTuku HasBajsu M. ETByn mpenareueio deminismy.

ITucbmenHUIA Opajia aKTUBHY Y4YacThb y COIiaJbHO-IIOJiTHYHOMY
skurTi Kamagm, saiimasia moct Bime-roaoBu Acomiamnii mmcbMeHHUKIB.
Takoxx Besa 60pOTHOY MPOTH TOTaJdiTapHOTrO cycuinbeTBa y 80-i porm i
IeH3ypoIo Ha MiskHapoaHomy piBHi. Taxkuii qocsin i 6bamxamaa M. ETsyn
IIOTIEPEIUTH JIOLCTBO IIPO MOYKJIUBY HEOE3IEKYy Ha IIJIAXY IOHATbIIIOTO
POSBUTKY BTiinauch B poMaHi-anTuyTomii «OmoBias CayxHUI» , AKUNI
BUUMIOB ApyKoM y 1985 porri.

«OmoBigs CAy:KHUII» — IIe IIIOCTUH POMAH HHUCBMEHHUIIl, B SKOMY
BOHA IIPOJIOBIKYE MOCJIIKEHHSA I'eHIePy, iIeHTUYHOCTI Ta BHYTPIilITHbO1L
moJiTuKM. 3 MOMEHTY IIyOJikallii KHUra craja IpeaMeToOM HaIpyIKe-
HUX OUCKYycifi. ¥ pomani 3o00pakeno meperBopeHHs Crmoayuenux Illrta-
tiB y Pecry6uiry Iisean, mo crae mpuunHOW0, AK 3asHauae Kpicrodep
J»X0oHC, «IOCHJIEHOI HEeHABUCTiI MO KiHOK Ta BUOYXOBOTO 3POCTaHHSA
peuairiiinoro (marpiapxaJjbHoro) gyugamenraxrismy» [4, c. 34—39]. Ia
HEHaBUCTh Peaji3yeThbCsA B KOJIOHI3YIOUifl CuJi MiJiTapmcTCBKOTO pe-
JKUMY, SKUHN MOKJINKAHUN BCTAHOBUTU KOHTPOJb HAJ KiHKaMU: «BOHU
MMOBUHHI TiATIOPAJKOBYBATUCH CBOIH COIliaJibHO BU3HAUeHill poJji abo
CIpuiiMaTUCh AK «aeMoHu» [3].

ITarpiapxar I'ineas cTBOpIOE MaTpiapXaabHy CUCTEMY, BiAIOBiZAIE-
HY 3a YIOPAaBJIiHHA JKiHKaMM! MIIAXOM IPUMYCOBOTO PO3MOAiIY JOMAIII-
Hbol mpari. Ila cucrema rapanrye, Ak 3asdHauae Ilarpicig [oagbaar y
cBoiii crarti «Reconstructing Margaret Atwood’s Protagonists» («Pe-
KOHCTPYKIIig rosioBHuUX repoiB Mapraper ETByn»), 1o «pobora, AKY
BUKOHYIOTH JKiHKM, — IIe 3MOBA AJIA MiATPUMAaHHS BJIACHOTO IIiAIIOPAL-
KyBauHsa» [3]. Emisor pomany Iie pas miATBepmiKye MeTy MaTpiapxa-
Ty: «HaWKpamuili i HalleKOHOMHIIIKUH CIoci6 KOHTPOJJIIOBATU KiHOK Yy
PEpPOAYKTUBHIN Ta iHIKUX cdepax — yepe3 camMux KiHOK» [2, c. 266].
ITeit koMeHTap TigKpecaOe BayKJIUBICTh MaTpiapxary sK JJIs BCTAHOB-
JeHHA, TaK 1 AJd MiATPUMKH HOBOTO collianbHOro mopanky. Iloksa-
IA0YNCh HA CAMODErYJIIOBAHHS JKIHOK, 3aCHOBHUKH limeany yCmiImHo
BHUIIYIOTH JKiHOUY COJIiJTapHiCTE.

Y HoBili mepskaBi cimabKa cTaTh 3afiMae HUMKHIO CXOOUHKY COIIi-
anbHOI apabunu. Cay:xHuna Ppenosa, OyAydu rOJIOBHOIO T'epPOiHEIO, B
TO JKe Yac ABJIAE y3araJbHEeHUH 00pas BCiX THUX, XTO 3MYIIEHUN KUTU
B IIbOMY «OHOBJIEHOMY CBiTi», IPHCTOCOBYIOUUCH IO HBOrO. K [Ipy-
skunu, Titku, Hesinbuuiii, MapTtu, KiHKKT 00MeKYIOTHCA AOMAIITHIM
rOCIIOZJaPCTBOM, MAalOUM JIUIIle JBi aJbTePHATUBU: BUTHAHHA YU IIPO-
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cTuTyiisg. MeTroio Iiei cyBOpOi CTPYKTYPHU BJAAU € YCYHEHHs Hebarka-
HUX KYJbTYPHUX TEHIEHIi Ta BipyBaHb, OJHOYACHO AK i KOHTPOJb
Hax HaceneHHaM. g crparudikamnia migreepmkye Te, mo Kpicrodep
H:xoHc 3asHauae y cBoiii crarti « Women of the Future: Alternative
Scenarios» («/KinKu MaiiOyTHHOTO: aJbTEePHATUBHI cileHapii») AK «Ti-
meprarpiapxar», B AKOMY «YOJIOBiKW BiTHOBJIIOIOTH CYBOPEe MaHYBaHHS
Hang Kimxkamu» [4, c. 34—-39].

Takum unnom, npukaan «Omoiai Cay:xuuii» M. ETByn mokasye A
py#HyeETHCA Te, 110 peMiHicTKY BBasKaiu BeJuKUM Tpiymdom 1970-x,
a caMe: MIMPOKUI JOCTYII A0 KOHTpAIlemIlii, Jeraaisaiia abopriB i mo-
CUJICHHS TOJIITUYHOTO BILJINBY KiHOK-BMOOPIIiB. Bce 1e 0yJi0 3HUIIEHO
cyBopoIo moutitukoo Pecny6iku I'ineaxn, me :KiHKM BUSABUINCA 1036aB-
JeHNMH HAaBiTh HAWIPOCTIIINX CcBOOOA. Yce Iie BPEIITi IIPU3BEJIO OO0
BCTAHOBJIEHHS CBOT'O POAY CIIiBIIpAIli i caMoperyJidIlii, 1o cTajgo mouar-
KOM pyHHYBaHHSA KiHOUOI cojrimapHOCTi.

CnucoKk BUKOPUCTAHUX OKepern

1. Bpanar I''A. YesoBeKk Ha 000UnHe, UJIU «MECTO» YKEHIUHBI B UCTOPUU
eBpotelickoi punaocopum // Amam u EBa. AnbMaHax reHaepHOUN HUCTO-
puu. M. : UBU PAH, 2002. Ne 4.

2. ErBym M. OmoBinb cayxuuii. Xapkie : Kumxkxosuit Knyo «Kay6 Ci-
metiHoro [ossimasa», 2019. 272 c.

3. Goldblatt, Patricia F. «Reconstructing Margaret Atwood’s Protago-
nists». World Literature Today 73.2 (1999) : 275-82. Rpt. in Novels
for Students : Presenting Analysis, Context, and Criticism on Com-
monly Studied Novels. Ed. Jennifer Smith. Vol. 19. Detroit: Gale,
2004. P. 15-21.

4. Jones, Christopher. « Women of the Future : Alternative Scenarios».
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Summary

The article explores the place of a woman in society on the example
of the dystopian «The Handmaid’s Tale» written by the Canadian writer
Margaret Atwood. The influence of the political structure of the Gilead
Republic on the weak gender is analized as well as the role of women
like a victim to the regime of patriarchal fundamentalism, complete
control and an instrument for satisfying reproductive functions. In
this article was revealed the purpose of dividing society into separate
links and creating a system of self-regulation which should result
in the destruction of women’s solidarity and the eradication of the
concept of women as a full member of social activity.

Key words: feminism, dystopia, hyper-patriarchy, matriarchy,
religious fundamentalism.
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YK 373.5.091.31-027.31:821(100)
I0. O. I'onmap,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

HOBITHI TEXHONOTII HA YPOKAX
3APYBDKHOI NITEPATYPU

Y cmammi posensdaromuvbces HOBIMHI mMexHON02il, AKiI O0NOMOMYMb
nioHasmu piéeHb LUMAYybKOl AKMUBHOCMI 8 YUHI6 3a YMOBU 6DAXOBYEAHHS
Y HaBYaHHi 3apy0ixicHOl Jimepamypu cneyu@iku camozo npedmema

Kniouosi cnoea: nogimui mexuonozii, sapybixcna aimepamypa, iHHO-
8AUIlLHI MeXHON02il.

XXI cTomiTTs — 1e yac KOJIM TeXHOJIOTil BiKe € UaCTUHOIO MOBCAK-
IEeHHOTO KUTTA i, CBiIOMO UM MifACcBimOoMO, BIIMBAIOTH HA Te, AK MU
JKUBEMO, Ha CHoci0 Harroi poboTH, CIIiJIKyBaHHA Ta HaBuaHHA. Ha cy-
YaCHOMY eTalli, BPaxXxOBYIOUM Te, II[0 CYJYaCHi yUHi HaJieKaThb OO IIOKO-
JiHHS, B AKOTO CIOCTEPiraeThCsA 3arajibHe IMamiHHSA PiBHA YHTAIBKOL
aKTUBHOCTI i mpiopurer aymioBisyasbuux 3aco0iB oTpuMaHHSA iHMOP-
marrii, BuuTeJsi 3apy0iKHOI JiTepaTypu Bce aKTUBHIiIIIe 3BEPTAIOTHCS 10
TEXHOJIOTi# i OCBiTHiX TpeHIiB, AKi IIIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSA MPU
BUKJAJAaHHI iHIMUX ITpeaMeTiB. Yce 1ie 00yMOBJIIOE aKTyaJbHICTh Ipe-
CTaBJIEHOTO JOCJisKeHHA

Tepmin «HOBiTHI TexHOJIOTiI» MOYKHA iHTepIIpeTyBaTU AK IIO€THAH-
HS JIOACBKOI YSABM, BUHAXIJHUIITBA Ta €JIeKTPOHHNX 3ac00iB, IO mepe-
TBOPIOIOTE ifiel B peadbHicThb. TaKk AK Hallle KUTTA PYyXaeThbCs BIIEPeT,
IIKOJIa TIOBUHHA UTH B HOTy 3 uacoMm. CyuacHa AUTHUHA JKUBE Yy CBIiTi
€JIeKTPOHHOI KYJIbTypHu. BilIOBiAHO 3MiHIOETECA 1 POJIb BUNTEJISA — BiH
TMOBMHEH He TiJIbKUW H0o0pe 3HATHU IIPeIMeT, BOJIOMITH BiJOMOIO METOIN-
KOI0 MOT0 BUKJIQJaHHA, ajie 1 BUKOPUCTOBYBAaTU HOBI mMeToxu, (opmMu
HaBYaHHS, a TaKOK IIIBUAKO OCBOIOBATH HOBi pecypcu, HaMararmUunchb
iX IpaMOTHO 3aCTOCYBaTH.

VYce uacrinie 3ByuaTh BUMOTHU IIOAO IIEPEXOAY Bif TpaguIiiHUX
MoOJleJiell BUKJIAJAaHHA, CIPAMOBAHUX HA PEIPOAYKTHUBHE BilITBOPEHHSA
3HaHb, O iHHOBaAIlilHUX TEXHOJOTi#, AKi CHOHYKAaIOTh yYHIB 0 ca-
MOCTifiHOTO BUIPiIlIeHHS HaBUYAJbHUX 3aBAaHb, CIPUSAIOTH 3POCTAHHIO
CaMOOITiHKY, TBOPYOi aKTHBHOCTi, POBKPHUBAIOTH IIEPCHEKTUBU CAMOB-
IOCKOHAJeHHA. Bimomo, 110 iHTeJIeKTyaJbHUI 1 COIiaJbHUN PO3BUTOK
MIKOJISPiB 3AiHICHIOETHCA TIiJl Yac BIIPOBAKEeHHA HaBUAJbHUX TEXHOJIO-
rifi, KoKHaA 3 AKUX Iepeadavae CBOIO MeTy, 3aBJaHHS, YMOBU peasisa-
mii. HagssuuaiiHO BasKJIMBO AJIA IeJarora po3yMiTHucCA Ha HaBYAJIbHUX
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TeXHOJIOTiAX i IpaBUJILHO Ta AOIIJILHO BUKOPUCTOBYBATU iX y meaaro-
riyHil gigabHOCTI.

Opranizaiis BuBueHHs OyIb-sIKOT0 IIpPeJMeTa BUMAarae ypaxyBaH-
Hs ioro cumenudiku. OCKinbKu JiTepaTypa — Iie OAUH i3 BUIIB MUCTe-
ITBa, ii BUBUYEHHs MHOBMHHO BimOyBaTHCsa Ha eCTeTHUHHX 3acamax 3a
3aKOHAMU MUCTEILKOI'0 PO3BHUTKY, I00 copmyBaTu morpebdy miajo-
riunoi B3aemozii 3 xymo:kHiM TBopom. CyuacHi peanii miinpHOI JiTe-
paTypHOi OCBiTHM HMOTPEOYIOTH BUKOPUCTAHHA TAKWX METONUUHUX IPU-
iomiB, meToniB, (hopm opranisarii HaBuanabHOI AisLABHOCTI, AKi Oyan
0 cmpsMoBaHI Ha aKTuUBisaIil0o eMoIiiiHOI 1 iHTeleKTyanbHOI chepu
Y4YHiB, MOTHMBYBaJMU IO UYUTAHHS, CTBOPIOBAJIU MOYKJIUBICTH aKTHUBHOTO
TBOPUYOTO Aiajiory «umrau —aBTop» [1, c. 19].

V¥V cBiTi cTrpiMmKo HabyBae momyJsapHOCTi i axTyasmbHOCTi STEM-
ocBiTa. my:ke mpuBabauBuM € i BusHaueHHa STEM-ocBiTu AK «HaB-
YaHHA HaBIaKW», i Te, IO JIAHITIOMKOK «Bim Teopil m0 mMpakTUKU» Y
STEM 3asBuuaii 3BOPOTHUI: CIIOUATKy — I'pa, IPUAYMYBaHHS Ta Maii-
CTPpYBaHHA HPUCTPOIB i MexaHisMiB, a BiKe MOTiM, y Iporeci miei mi-
AJLHOCTi, — OMaHyBaHHA Teopii Ta HOBUX 3HAHb, i TAKOXK iCHYBaHHA
ynucaeasHuX mopeseir STEM-ocBitu 3a tumom imTerpaiii. Oxkpim Toro,
«3anyuenHsa yuHiB o STEM wMo:ke (opMyBaTu He JUIllEe PO3IBUTOK
KpeaTUBHOTO MHUCJEHHS Ta KOMIETEHTHOCTI JOCTiTHUKA, OCOOJMBO IIim
yac peaJsridallii KOHKPETHOTO IIPOEKTY, a i pPO3BMBATH TaKi HaBUUKU,
SK CIiBIIpaIld, KOMYHiKaTUBHiICTh, TBOPUiCTh» [2, c. 94]. AJue esemeH-
1 STEM-ocBiTH MOMKYTh CTATU JUIIE JONATKOBUMU iHCTPYMEHTaMN
Ha ypoKax 3apyOisKHOI JiTepaTypu, aisKe He BigOmMBaioTh crermudiky
IpeaMeTy i He MOKYTh IIPE3eHTYBAaTH IOBHOIIHHY CHCTEMY BUBUEHHS
TBOPY YU OKPEMOi TeMU.

IOna ypokiB 3apy0iskHOI JiTepaTypu 0OCOGJMBOTO 3HAUEHHS HAOY-
Bae rtexmoJsioria Storytelling. Storytelling (story — icropis; telling —
posmoBimaTu) — 1e eheKTUBHUI MeTOJ NJOHEeCeHHsS iHdopmarii go aynu-
TOPil IMIJIAXOM PO3IMOBiIaHHS CMIITHUX, 3BOPYILINBUX a00 MOBUATBHUX
icTopiit 3 peasbHUMU a00 BUTaJaHUMU IIepCcoHaKaMu. B cydacHiil 1IIKo-
Ji Ha ypokax JiiTepaTypu I TEeXHOJIOTidA Jomomarae Ha BCixX eramax
BUBYEHHA TBOPY (OPMyBaTH i HmiATpUMyBaTH iHTEepec AO HBOTO, TPU-
MaTU YUYHIB Y PEXKHUMi TBOPUOTO IIOIIYKY, PO3BUBaTU (haHTazito, JiO-
TriKy, miABUIIYBAaTH 3arajJbHUNU PiBeHb KYJIbTYypU, OyAyBaTU €MOILiNHIL
3B’sI3KU, CTBOPIOBATHU SIKiCHi, MOBip/JMBi B3a€MOBIJHOCUHYU MiK IOHUMU
ypTayaMu i TEeKCTOM, MiK BumTesieM i yunamu. CepeJ pisHOMaHITHUX
dopm poboTu 3a TexwHosioriero Storytelling — osHaliomieHHA 3 TBOP-
YuM 3aJyMOM HIHCbMEHHWKA, 3 BiATyKaMu TPO TBip, 3 OCOOJMBOCTSA-
MU (PYHKI[IOHYBaHHS TEKCTY y BUIVIAAI iHTEPTEKCTY B JiTepaTypHUX
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TBOpaxX i B iHIIMX BHUAAX MUCTEITBA, iHTENPEeTyBaHHs, peiHTempery-
BaHHA, IIOCTIHTEIPETYBaHHA, CTBOPEHHSA IACIOPTY XYAOKHBOTO TBODPY
(3a cxemoro: Crosxker — Kommosuriiga — KouduaikT) abo JiTeparypHOro
repos, pandikie (paudik, ado pendik (Bim anria.fan — maHyBaJIbHUK
i fiction — xymo)KHA siTepaTypa) — TEKCT, Y AKOMY BUKOPUCTAHO ifei,
crosker abo (Ta) mepcoHaKi opuriHaJIBHOTO TBOPY (3Aeb6iibIioro JitTepa-
TYypHOTO a00 KiHemaTorpagiuyHoro) ToIro.

OpnHiero 3 HOBITHIX TeXHOJIOTiH, SKi CIPUAIOTHL PO3BUTKY iHTEp-
ecy yuYHiIB [0 BUBUEHHsS 3apyOisKHOI Jiteparypu, € «Journaling» (y
mepekJani 3 aHria. journal — KypHaJ, IIOAEHHUK). 3a JOIIOMOTOIO
Journaling yuHAM IPONOHYETHCA MUCATH IIPO T€, II[0 BOHU YUTAIOTh, Ta
BUCBIT/IIOBATU 3B’SI3KU MPOYUTAHOT'O 3 BJIACHUM KUTTAM. HesalerxHO
BiJf TOTO, UM BOHU ONUCYIOTH, AKi IIOUYTTA B HUX BUKJIUKAJIA KHUTA, YU
sIK BOHU 0 3pearyBaJiu y IoAi0OHiM cuTyarii, a HaBiTh UM mofii 3 BiacHO-
ro JKUTTS, CXO0MK1 Ha KUTTSA B KHU3i, Journaling moxxe mormomortu miz-
HATHA PiBeHb YMTAIbKOI aKTHUBHOCTi. Journaling sabesmeuye peryssp-
HY TIPaKTHKYy OHCbMa, AOIOMAarae yJHAM OyAyBaTH OCOOMCTI 3B’ A3KHU
3 yiTeparyporo. Sk mpuianmAa IJid TUChMa MOYKHA BUKOPWCTOBYBATH i
PYYKY 3 JIUCTOYKOM, a TaKo i Tesedon (Bizkpury Briaaaxky HoraTtkm).

Texmosorii HagawTh CIoco0M 3HAWTH HANKpAIi METOLU IOCJIi-
MUKeHHs, METOAUW AJA NOINVMPEeHHS HaBYAJBLHUX MaTepiasiB, a TaKoK
MOKYTH [JoIloMaraTw 3 peajisallielo HOBUX IIPUHOMiB, AKi AOJAIOTH
iHTepec yuHaA mo mpeamery. Hammcani migmkasku mixg yac TeXHOJIOTIT
Journaling mOomoOMOXKyTh yuHSM OijbIlle TA BIIEBHEHIIIle BHCJIOBJIIOBA-
THCBh, TOMY IIIO0 YUYHi 3MOKYTh IMiATPUMYBATH CBOI iflel JoKas3aMu 3 TeK-
cry. Takok yuHi OyayTh HpPaKTUKYBaTH PisHiI BUAM HuUcChbMa: HapUCH,
BJIACHE DaueHHdA, MAJIOHKU, Ioe3ida Ta 6araro iHImoro.

s mepeBipku 3HAaHb yUYHIB i3 3apy0OiskHOI JiTepaTypu MOKHA BU-
kopucroByBatu Kahoot!, sxuit saBjasie co6oi0 irpoBy HaBUaJbLHY ILJIAT-
GopMy Vi BUKOPUCTAHHA B AKOCTi1 OCBiTHBOI TEXHOJOTII B IITKOJIaX Ta
iHmMMX HaBUYAJbHHUX 3akKJamax. HaBuanbui irpu «Kahoot!» 1me BikTOpH-
Ha 3 Oessiuuio BUOOPiB mocTyiHAa uepes3 BeO-Opaysep.

Hemani mupIioro BUKOPUCTAHHS B OCBiTI HabyBae BipTyaJsbHA
peanbricTs (VR). ¥V mpakTuii BukJagaHHa 3apy6iskHoi Jitepatypu y
IIbOMYy Hampsami spmilficHeni jawuiiie mepirni Kporu. Came 3acTOCYBaHHS
enemeHTiB VR 3maTHe HOIIOMOITM YYHAM IIEPEHECTHCA B €MOXY, KOJIU
JKUB 1 TBOPUB MHCbMEHHUK, 3aHYPUTHCS i BimuyTu aTmochepy cepemno-
BUIIlA, sIKe BimoOpaskeHe y TEKCTi.

He Bukiukae cymHiBIiB Tesa mpo HeoOXimHicTh sMiHM cucTeMu
OCBiTH 3 ypaxXyBaHHAM Cy4YaCHUX TEeXHOJOTi#. AJe ycmimiHe X 3acTocy-
BaHHSA IPU BUBYEHHI 3apy0isKHOI riTepaTypu MOYKJIMBE JIUIIIE 38 YMOBU
BpaxyBaHHA cuenudikyu caMoro mpeaMeTa.
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Cnucok BUKOPUCTaAHUX aXKepen

1. @apryx JI. A. BukopucranHusa efiloc-KOHCIIEKTY Ha YPOKax 3apy0iskuol
gitepatypu. 3apybixcna aimepamypa 6 wkonrax Yrpainu. Ne 3. 2016.
C. 19.

2. Ilymux II.JI. OcBiTHi TpeHau Ha ypoKax 3apyOiskHOI jgiTeparypu. Me-
moduka 6uKAAOAHHA QinonozivHUX OUCUUNJIIH Y 3A2aNbHOOCEIMHIX
ma suwux HasyanrvHux 3axiadax Yrpainu. Kam’ suenb-IloginbesKumii:
Axcioma, 2018. 100 c.

Summary

This article contains the information about newest technologies that
will help raise the level of reading activity among students, provided that
the specificity of the subject itself is taken into account in teaching World
Literature.

Key words: newest technologies; World Literature; innovative techno-
logies.
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YAK 821.111.0(092)Moem
A. O. I'opaii,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

HOBEJNA Y/ ONOBIOAHHA?
(npo xxaHp manoi npo3u B.C. Moema)

Cmammio npuceéaieno 6U3HAUEHHIO HAHPY MAJLOL NPO3U, AKUL 3acmo-
cogyeas B.C. Moem y ceoiit meopuocmi.

Kntouosi cnosa: B.C. Moem, scaup, onogidanus, Hogesa, «short story».

Binpam Comepcer Moem 0OyB JIOAUHOI CAMOKPUTHUYHOIO, BiH He
migHOCUB cebe, PO3AYMYIOUH II[0 POOUTH XYIOKHUKA He IPOCTO MacT-
poM, a BeJIMKMM XYIOXKHHKOM, MaiicTpom Ha Bci wacu. Cam OyB roro-
BUUM 3aJ0BOJIbHATHCHL 3BAHHAM IIpodeciiHoro muchbMeHHHKAa 0e3 Ipe-
TeH3ili: «B TBOpax MOiX HeMa i He MoKe OyTH Tiel TemysoTH, IIUPOKOL
JIOOAHOCTI W AYyIIEeBHOI ACHOCTi, AKY MU 3HAXOAWMO JIUIIE Y BEJIUKUX
nuchbMeHHUKiB» [3, c. 9].

AJe mompu Bce, He OpaTu OO yBaru TVIMOMHY HOTO TBOPiB HEMOK-
auBo. ['oBopuTu mpaBay Mpo Te, II[0 3HAEII, OYJIO0 AJSA HHOT'O OCHOBHOIO
TBOPUOIO 3amoBiamio. «f saB:au mmcaB 3 :kKuBoi Harypu. Ilam’sararo,
K OMHOTO pasy Ha 3aHATTAX 3 aHATOMil KepiBHUK 3amuTaB MeHe Ha3BY
SAKOTOCh HEPBA, i A He 3Mir BiagmosicTu. Bin MeHi ckasas, a cTaB cmepe-
YyaTucsd, TOMY III0 HePB 3HAXOAMBCA He TaM, e oMy HaJexaso. Bin ke
HAIIOJIATAB, IO IIe TOH caMuil HepB, AKUI A MapHO ImIyKas. I o0ypuBcsa
TaKOI0 HEHOPMAJIbHICTIO, Ha IO BiH 3 TOCMIINIKOIO0 3ayBasKuB, IO B
aHaToMmii He3BUUAWHOIO €, CKOpillle, HOpMa. ¥ TO#l uac e MeHe TiIbKHU
POSJIOTHUIIO, ajie CJIOBA MOro 3amaju MeHi B maMm’aTh, a IIisHilne g npu-
WIITOB 10 BUCHOBKY, IO 1X MOKHA BifHecTHu He TiIBKM A0 aHATOMIii, ase
i mo momuuu B3araji. Hopma — 1me Te, 110 3ycTpivaeThes JIMIle 3pigKa.
Hopwma — me imean. Ile moprper, AKWII CKJIaJal0OTh 3 XapaKTePHUX PUC
OKpeMUuX JIIOJeli, ajie K BayKKO OUiKyBaTH, IO BCi IIi pUCU MOXKYThb
3’enmaTuca B omHiM Jsroguui» [3, c. 45].

Came ToMy repoii muCbMEHHUKA — He ijeaJbHUH, BiH 6araToIiaHo-
Buii. HeopauHapHIiCTh T0Jb Te€POiB, IX JKUTTA € OAHI€I0 3 OCHOBHUX PUC
TBOopiB Moema. Tako:x #oro HoBesjaM IpUTaMaHHA HediTKa KOMIIO3U-
MisA, iHOAiI BOHM ITOYMHAIOTHCA 3 KyJbMiHAIIil, a iHOJi Hel 3aKiHUYIOTH-
ca («JTom», «II:xeiH»). IM BIacTHBA ICHXOJOTiUHA HATIPYTa BIPOJOBK
ychoro Imepebiry icropii, umTau He 3HAE€, YOTO UEKATH BiJ CIOKETY,
aZsKe KiHITiBKa HaliuacTilie 1iJJKoM HellepenbauyBaHa. AJie Bce 3K TaKU
aBTOP A€ MOMKJIUBICTL 3araIuMOUTUCh V BHYTPIIIHINA CBIT cBOiX repois
3aBIAKM JTEeTAJIIM.
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Moem 6yB He3BUUYHMM: BiH MaB CMiJIMBIiCTh TOBOPUTHU IIPO TE, IIPO
10 iHIIi BBaskasau 3a kpare moBuaTu: «IlIxana mirHocreit Moema fgific-
HO BigpisHAacda Bif 3araJbHOBU3HAHOI: HAIPUKJAJ, BiH 3aMipaBca Ha
ponuHHi migBanmuHMU, Tpaguiii. AHrIiicbKe IPUCIIB’A «y KOKHIil cim’1
€ cBili ckesieT y madi» BiH 3poOUB mig3arosoBKOM 10 pomaHy «Pamo-
i JKUTTA», BUCJOBJIIOIOUN AYMKY, IO B KOMKHIN ciM’i € HempuemMHa
TAEMHUISA, IKY CTapaHHO IPUXOBYIOTH» [1, ¢. 37]. MoemoBi BiIacTuBe
mapamoKcaJbHe IIOEAHAHHSA peuell, AKi BaKKO 3’eqHATH, Pi3Ka ipoHis.
Bin i cam O6yB meBHOIO MipoI0 rapMOHIMHUM IOETHAHHAM HEIOETHYBA-
HOTO: CKeIITUK, KU BBasKaB, II10 JIIOAU HOT0 He IiKaBJIATh, BiH 3aBiK-
Iu cTaBUB J00PO i Muiiocepas: moHaL yce i GoJricHo mpuiiMaB KPUTHUUHI
BIATYKY IIPO BJIACHY TBOPYiCTh.

HeBusunauenum € KaHp MOeMiBCBKUX, K BiH caM ixXx HasuBaB,
«short stories». ¥V cyuacuux pereHsisix Ha f1oro TBOPU BUKOPUCTOBYETh-
cA IBi HasBU — OIOBifaHHA Ta HOBeJia. SIKUU Ke *KaHP BIYUYHIiIIE Bimo-
OpaskaTyuMe HAOBHEHHS IIUX TBOPiB? Y HAIIOMY HOCTimKeHHI OymemMo
BUKOPHCTOBYBATH TEPMiH HOBeJIa, ajf’Ke, 3TiTHO 3 JiTepaTypo3HaBUNMU
CJIOBHUKAaMU, HOBeJIA Ile — « HEBEJIUKUHU IPO30BUM eIiUHU TBip, yV AKOMY
BUCBITJ/IIOETHCA He3BUUAMHA MOAidA a00 ImepesKuBaHHA, HACTPOI MepcoHa-
JKa; 3aBEPINYEThCA HEeCIIOAiBaHUM (hiHaIoM; Mae HanpyKeHy airo. Hose-
JIi mpUTaMaHHi JIJaKOHI3M, eKOHOMHICTh, TOUHICTH 300paskaibHO-BUPA-
JKaJIbHUX 3ac00iB, 11 KOMIIOBUIiA MOXKe O0MeKyBaTHCh KYyJbMiHaIli€o
3a yciueHol 3aB’A3KM Ta PO3BUTKY mii..» [4, c. 128]. A omoBimamusa —
«HEBEJIMKUU IPO30BUH TBip, CIOKET SKOTO 3aCHOBAHUU Ha IEBHOMY
(pigko KinbKOX) emisoni 3 »KuTTa omHoro (iHOAI KiJMILKOX) IlepCcOoOHaKAa.
Hesesnuki posmipu omoBifanHA BUMaramTh HEPO3Taay:KeHOTO, AK Ipa-
BUJIO, OQHOJIHiNHOTO, YiTKOIr0o 3a MOOYAOBOIO CIOMKETY. XapaKTepu IIo-
KasaHi 3mebigbiroro y chopmoBanomy Buriasni. OmuciB mMaao, BOHHI
cTucyi, JakoHiuHi. BaiKauBy poJib Bimirpae xymo:KHsa neTanb (IeTajb
mobyTy, ICUXOJOriuHa AeTakb Ta iH.)» [2, c. 522]. OTke, omoBigaHua
Ma€ YiTKy KOMIO3UIIiI0, YOT'0 MOKe He MaTU HOBEJA i YOT0 YacTo HEMAE
B MaJHuX IIPO30BUX TBOPAX MUTISA. B HOBesi mepcoHaki, AK IpaBumio,
uiTKO chopMOBaHi, moTpanusau B He3BUUYHI oO0cTaBuHM («[omr»; «3a ro-
IuHY 1o (aiiB-0-KJOKY»). B omoBigamui yacrimre 300pakyeTbcs HU3Ka
moxiit, abo K omHAa IMOAiA B JKUTTI JIOJAell y 3BUUHUX AJIA HUX YMOBaX.
Hogeusi mpuramanaunii mcuxoJyorisM, B ONOBiJaHHI BiH npucyTHi 3HAY-
HO piaire.

B anraiticekomy BapianTi KHurm «IligBogdaum mizcymrm» Moem
HaswuBae Ieil Buj BiacHol mposu «short story» [6]. OTixe, MoKHa cKa-
3aTu, III0 aBTOP CaM BU3HAUUB JKAHP CBOIX TBOPiB, Has3BaBIIIHU iX HO-
BeJaMu, ajKe, 3rigHo 3 JliTepaTyposHaBUOIO EHIIMKJIONEHi€i0 3a pe-
nmakiiero 10, KoBaniBa, BusHauenua «Short story» mepexaamaerbea Ak
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HOBesa [5]. A TaKoK, AKIIO 3BEPHYTU yBary Ha HEUITKY KOMIIO3HUIIiIO
pPO3HU, BHYTPIIIHIYT KOH(MIIKT IrOJIOBHUX T'epOiB, i yacTo HecromiBaHU
¢inai, Jerko OifiTu 4O BUCHOBKY i BiATIOBicTM HaA mOcTaBJIeHEe HAMU pa-
HiIlle 3aIUTAHHA IIPO KAHP, AKUM JIOIIJILHIIIe Ha3WBATU MaJli IPO30Bi
TBopu B.C. Moema, X04u yacTo MOKHA 3YyCTPIiTH TEPMiH «OIOBiZaHHS»,
KOJI1 #IeThCcA IIPO HOr0 TBOPU, aJje Iie MOKHA TPAKTyBaTU AK HEeBipHUN
mmepeKJjan, HeIoCaiaKeHicTh HOBeJ, abo K OTOTOXKHEHHS OIOBiMaHHA 3
HOBes00. Bapro uiTKO OKpecsuTH BU3HAYEHI HAMU TPUHIUIN HOBEJ:
HeUiTKa KOMIIO3UI[isI, CTHUCJIiCTh, 3BePHEHHS [0 AeTajeil, ICUXO0J0Ti3M.
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Summary

The article is devoted to defining the genre of small prose, which used
W.S. Maugham in his work.
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NPA TA YYHIBCbKA AOIAJIBHICTb HA YPOKAX
3APYBDKHOI NITEPATYPU

Y ecmammi docaidxcyemoves cneyuika 8UKOPUCMAHHS i2DOBUX MmeX-
HOJ02ill Ha YypoKkax 3apyObixcHol Limepamypu.

Knwouosi cnoea: zpa, meopua dianvHicmoe, 0dianoz, cniemeopuicmo,
HAB6YAHHA Aimepamypu.

TonmoBHe 3aBmaHHA, AKEe CTOITH Iepe] BUMTeJIeM 3apyOiKHOI JiTe-
parypu — chopMyBaTU yuHA-UYWTaua 3 HEOOXiJHMM HOCBiZOM TBOPUOL
IifgnbHOCTI Ta eMoInifiHO-I[iHHicHOTO cupuitHATTA cBiTy. 11106 BuKOHA-
TH IIe 3aBJaHH:A, Tpeba yCBiZOMJIIOBaTH, IO yUeHb He HacuBHa (Qiry-
pa HaBUAJIbHO-BUXOBHOTO IIPOIIECY i BUMTEJIb IIOBUHEH HaMaraTUCs He
MPOCTO OaTH oMy IIeBHUWU Oarask 3HaHb, ajie i HAaBUUTU MUCJIUTH,
CTUMYJIIOBATU POOOTY AYMKU, IOTPE0Y BUUTHUCS, CAMOCTIHHO 3100yBaTU
3HAHHSA, CIIOCTEpPiraTu, MOCHIiIKyBaTH.

TomoBHMM MOMIYHMKOM Ha IILOMY IILJISXY CTaHE caM IIPEIMeET, ec-
TeTUYHA IIPUPOa AKOTO CIIOHYKae o miajory. Ik xasas M. Bosomum:
«Iloesia He MiAPYyYHUK, BOHA HIUOTO He MHOSACHIOE, HiUOro He TayMa-
yuTh. [loeT roBopuTh AK PiBHUU 3 piBHUMH abo MoBUuTH» [4, c. 2].
Omxe, miasoriuHa mpupoAa XYyAOKHBOTO TBOPY CTa€ caMe Ti€l HUMm-
K010 ApiadHu, 11I0 BKa3ye €IWHO BipHUN NMUIAX, AKUU He AO3BOJIUTH Hi
BUKJAaZaueBi Hi yuHeBi sarybuTtucsa B JabipuHTaAX XYI0KHBOI'O TEKCTY.

T'osloBHUM iHCTPYMEHTOM, IO OpPraHidye miajor Mi’K TEKCTOM i cy-
YaCHUMHU YYHSIMU, IIOBUHHA CTAaTU I'Pa, aJKe I'pa IPUCYTHA y TBOPi i
AK iHTepuperamiiini Momesi MOBeAiHKMW, i AK 0COOJIMBE CTaBJIEHHS MO
miticaocti. OKpim 1bOro, mociayrosymounch BucHoBkamu P@. Illuiiepa,
MOJKHa CKasaTH, M0 IJId JIOIUHU XYIAOXKHIN TBip AK ecTeTUYHUH (e-
HOMEH MOKe iCHyBaTu TiibKu y popmi rpu: «€amHo0 (GhopMOIO mMisHAH-
HA eCTeTUYHOTO MOKe OyTu HasBaHAa TiJIbKU I'pa, TOMY III0 IpeKpacHe
nepebyBae TOMiK cdhepaMu YyTTEBOTO Ta paljioHaidbHOro» [5, c. XV].
IIpuBabIUBUM [AJIA CyYaCHUX IIKOJAPIB € Te, IO JIA YYACHUKIB I'pu
BaJKJIMBUI caM IIpolec, aHisk pesyiabrar. O. M. JleouTheB 3a3Hauas,
10 «T'Pa He € IPONYKTUBHOIO AifJIbHICTIO, i1 MOTHB 3HAXOQUTHLCA 11034
pesyJabTaToM, a came B 3MicTi camoro fgiiictBa» [3, c. 475].

ITIpoGnema rpu craBaja IpeIMeETOM yBarm MUCJIUTENIIB i memaro-
riB MUHYJIOTO i cyuacHoro, cepexn skux : Ilmaton, Apicrorens, Pabue,
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A.A. Komencoruii, I. Kaar, ®. [IIuxnxep, I'. I'pocc, K. Ymuucokuii,
A. Makapenko, O. Jleoutses, O. 3amoposkeIlb Ta iH.

Yucenbui nybiaikamii BiTYMSHAHUX HAYKOBIIiB, METOAUCTIB i BUU-
reaiB-nmpakTukiB: O. Beaoroi, A. Bituenka, O. IcaeBoi, M. Kauypiua,
0. Kymnesoa, A. Jlorinosa, B. Mapaummana, A. Maprturens, JI. Mi-
pomrauuyenko, €. Ilaciunuka, B. ITonyxinoi, JI. Yepeguuk Ta iHIITIX
cBimuaTh mpo migBuIeHWH iHTepec mo Iiei mpobaemu. Pasom 3 Tum,
HAyYKOBUM PO3BilKaM He BUCTAUYa€ TEOPETUYHOTO OOT'PYHTYBaHHSA, HeE
3BasKalOuM Ha Te, IO IX peKoMeHAaIii IoJo BUKOPHCTAHHS irpoBUX
OpuiioMiB y IIpoleci BUBUEHHA JiTepaTypu MaioTh BeJIMKe IIPaKTUYHE
3HAUYEHH, aJJKe CIIPsAMoBaHi Ha ()OpMYyBaHHS B YUHIB iHTepecy no JiTe-
paTypu, aKTHUBi3allilo HaBUAJLHOTO IIPOIIECY, PO3BUTOK ITidHABAJBLHUX
3mibHOCTel MIKOJIAPiB, IX KMiT/JIMBOCTI, maM’saTi, JOTiYHOTO MHCJIEHHS
TOIIIO.

Ia ypokiB JriTepaTypu, e pOsTJIAaloThCA TBOPU MUCTEITBA CJIO-
Ba, BaXKJIMBUM € Te, IO YACTO I'PY HA3WBAIOTH TBOPUYOIO MiAJIBHICTIO.
T'. I. Jlemxo OOTrpyHTOBYE ITI0 IYMKY KiJIbKOMAa aclleKTaMHu I'DU:

— Io-mepile, I'pa — Iie BimoOpaskeHHA KUTTA. Bce BimOyBaeThes
y IITYYHO CTBOPEHiil yMOBHi#l 00CcTaHOBIIi, aje mil rpaBIliB peaJyibHi, iX
MOYYTTSA i mEePEeKMBAHHA — CIPABIKHI;

— TIOo-Apyre, HACHiAyBaHHS B TI'pi moB’saA3aHe 3 PoOOTOIO YSABHU.
YueHb He KoOIiloe AilicHicThb, BoHA KOMOiHye pisHi BpaskKeHHS KUTTS 3
0COOMCTHM JOCBimoM;

— IIO-TPeTE, TBOPUICTH YUYHIB BUABJIAETHCA y 3aAyMi rpu i B mo-
HIyKy 3aco0iB mas iioro peastizariii. OgHaK yUYHiI JOBro He peasis3yioThb
CBill 3ayM, He FOTYIOThCSA 40 BUKOHAHHA poJjeli. BoHu BupaskarTh CBOL
parHeHHA B HaHuii moMmeHT. ToMy rpa — 3aBMKAu iMIpoBisarlis, A Ou
peTesbHO BOoHA He Oyja migrororiexa [2].

Ha pisHux eranax BUBUEHHSA XYAOKHBOTO TBOPY 3MiHIOETHCA POJIb
yuHA y giamosi-rpi. Ha mouaTky miasory, Kou yuyeHb, 030POEHUIT JUIIIE
CYTeCTUBHO-eMOIINHUM CIPUAHATTAM TEeKCTYy, He MOKe OyTu piBHO-
OIpPaBHUM YYACHUKOM OiajioTy-Tpu, HOMY MOKHA 3alIPOIMOHYBATU POJIb
cIocTepiraua rpu, AKa BiZOyBA€TbCA MilK TEKCTOM i HOTO UMCICHHUMU
TpaHc(oOpMAaIliAMM B Pi3Hi emoxmu fAK B JIiTepaTypHUX TeKCTaxX, TaK i B
pisuux Bumax mucrerrBa. Came Ha IIbOMY €Talli IIMPOKO BUKOPUCTO-
BYIOThCA TaKi OMu3bKi cydacHiii mosozmi ayrmiosisyasbHi 3acobu. Illu-
POKe BUKOPHCTAHHSA MYJbTHMeLia, iHTepHeT-pecypciB, 3paskiB cyuac-
HOT'O MHCTEITBA, AKi CBOIM yCIiXOM 3aBAAYYIOTH XYIOKHIM TBOpam,
POSKPUIOTH Iepel YYHAMH I'NIMOMHY eMOIifHOTO 3MicTy i HeBuUUepIHe
fdararcTBO JiTepaTypHHX 00pasiB, crokeriB. Hampuirian, IIMPOKe BHU-
KOPUCTaHHA MY3WUYHUX TBOPiB HAOJMIKYE MO CYUYaCHOTO YUHA, AKUU
OisbIlle ciayxae HiK yuTae (YMTAHHS TIOCTYIIMJOCA MiciieM «(oHOHAP-
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KOMaHii»), TBOPUiCTh aBTOPiB, AKi 3a iHIINX YMOB, HEe BUKJUKAIOTH Yy
HBOTO 3aIliKaBJIEHOCTi. XYJO0KHI TBOPY TiJIbKU TOJAi CTaHYTh UACTKOIO
IYXOBHOTO JOCBily YUYHIB, KOJM BOHU 3MOYKYThb II00AUUTH IX KUTTE-
3IaTHICTH B yMOBaX CYYacHOTO CBiTy, a TaKOX BiguyTwm i 3posymiTm
HeoOXimHicTh iX BuBUeHHA. TaK BimOymeTbcsa HeoOXimgHe MOeTHAHHS ic-
TOPUKO-TeHETUYHOTO i iCTOPUKO-(QYHKIIOHAJIBHOTO IJIaHIiB Y BUBUYEHHI
JitepaTypHOTo TeKcTy. CIOCTEperKEeHHS 3a «UYsKOI0 T'DOI0» He TiIbKU
CIPUAITh MOTHUBAIlIl YNTAIbKOI AKTUBHOCTI IITKOJIAPiB, aje i 30arauy-
IOTh iX eBHOIO iH(OpMAIli€l0 IPO TEKCT.

Aue Bce 1ie TiIBKU CKJIaJe OCHOBY IJIA iHAWBiIyaJIbHOTO CIPUIi-
HATTA. 1 Toro, mob XyAOoKHE COPUNHATTSA IePEeTBOPUJIO XYIOMHINA
TBip Vv hakT cBigomMocTi yuHs-peruiieHTa HEOOXiJHO y IpaKTUIll BU-
KJaJaHHA 3aCTOCOBYBATU MisAJbHICHMH HigXif, 1o mepemdavae aKTHB-
HY y4YacTb IIIKOJAPIB y CIiBTBOPUOMY [iajiodi 3 TEKCTOM i aBTOpPOM.
Ha yuHA-uyuTaya PO3YMiHHSA aBTOPCHKOI moawurii crae i camomisHaH-
HaM. 3ragaiiMmo mpexkpacHy gopmyay M.M. Baxrina: «BbeITh — 3HAUUT
obmarbca guasormueckm» [1, c. 117].0T:xke, Ha HACTymHOMY eTari
(amauis TBOpy) yuHi, AKi e He HAOyJaM CTAaTyCcy PiBHOIIPABHOIO 3 TEK-
CTOM yYaCHUKA Jiajory, IOBUHHI BUSBUTH Y CIIiBPOBMOBHUKA (TEKCTA)
Bci HasABHI i mpuxoBaHi 3acobu, «K0O3UPi», 110 POOJATH Horo «haBopuU-
TOM» 1 JJO3BOJISIIOTh MOMY HaB’sI3yBaTU CBOI IIPABUJIN y T'Pi 3 UMTadeM.

Ha ocramHbOMY eTami ydueHb 3JaTe€H BUUTHU 3a MEKi XYHTOMKHBO-
ro CBiTYy IHMCbMEHHUKA, MOAUBUTUCH Ha Ieil cBiT 3 OOKy, mobauuTu i
OI[IHUTH HMOTO0 HECXOKiCTh 3i cBiTamMm iHIINX XYZOKHUKIB, ZaTH CBOIL
BiAmOBiAI Ha MopanbHiI 3alIUTAHHSA, IO MOCTAIOTH Y TEKCTi, IOETHATH
KOHIIEIII[il0 TBOPY 3i cBOIM ocoOumcTUM AYXOBHUM mocBimom. OCHOBOIO
miasory misk aBTOpoM i umTauem (TEKCTOM aBTOpa i TEKCTOM YMTaua)
cIyTyBaTHMe Ha IIbOMY eTalli opraHisarmisa imTepmpeTtarii XymosKHBOTO
TBOPY, II[0 BXKe BKJIIOUAe y cebe eJeMeHT I'DU.

BignoBigHo m0 mux eramiB ()OPMYeThCA CHUCTEMA irpOBUX IIPUHO-
miB. IlocTymoBo Bijg mpeaMeTHUX, iMiTamiiiHUX irop, irop-momoposkeii,
irop y (opmi BiKTOpMH y4YHi IepexXoAATh IO POJLOBUX irop, a Ha BU-
oMYy eTali mo mpuitomiB cmiBTBopuocTi. CamMe Ha IIbOMY eTami YUHAM
IIPOTIOHYETHCA 3MOZEJNIOBATU CUTyaIlil, AKUX HeMa€ y TEKCTi, Jomuca-
Ti TBip, sMiHuMTH (piHaym TBOpy, HammcaTu CBiifi TBip (JMiTeparypHWUii,
MYSUYHHNIA, TBIp JKHUBOmUCY, KiHO(MinbM abo clieHAapiii) 3a MOTHBaAMN
BUBUEHOT'0, CTBOPUTU OYKTpeiijaep TOIIOo.

Ha Bcix eramax rpa cTBOPIOE BiATIOBiAHY MOJeJIb B3a€MOBiJHOCUH
YUYHSA-UYUTaYa i TeKCTY, AKUHA aKTUBHO OCBOIOETHCA IITKOJAPAMU, i TOMY
icuye nna Hboro. I'pa M03BoJIsIE aKIleHTyBaTH yBary Ha OaraTosHau-
HOCTi XyI0KHBOTO 00pa3y i cy0’€KTUBHOMY XapakTepi MoTro COpUNHSAT-
TA Ta iHTepmpeTarii.
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Or:ke, Tpa CTae OAHUM i3 TPOAYKTUBHUX IILJIAXIB JOCATHEHHS
OCHOBHOI MeTHM HaBUaHHA JIiTepaTypu — IiJTOTOBKU YWUTAYa, 3JAaTHOTO
CIPUUMATH, POYMITU Ta iHTEPIPETYBaTHU JiTEepPaTypPHi TEKCTHU.
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Summary

The article looks at the peculiarities of application of game technologies
in the lessons of foreign literature.
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«TOYKA 30PY» AK HAPATUBHA CTPATETIA
B POMAHI IEHA MAK’FKOEHA «CIMOKYTA»

3diiicHeno aHani3 Kamezopii «mouKa 30pY» AK OCHOBHOL HAPAMUBHOL
cmpameczii 6 pomani «Cnokyma» Iena Maxk’ioena. Ha mamepiani meope-
muuHux cmydiil i3 Hapamonozii 6cmano6eHo mun Goxanidayii ma goryc
Hapauii.

Knwuosi cnosa: Qoranizayis, HapamusHa cmpamezis, HApPAmop,
mouKa 30py.

Ien Maxk’ioen — oauH i3 Halmikapimmx i HAWyCHIIIHIININX HHUCh-
MEeHHUKIiB OPUTAHCHKOTO MOCTMOAepHiaMy. BogHouac, 1ie oguH i3 Haii-
OiJbIII AUCKYCIHHUX aBTOPiB — KPUTHUKA, MOIPU 3arajibHy CXBaJbHY
OI[iHKY TBOPYOCTi, BUCTaBJISE IO aBTOpPa YMMAJIO IIPETEeH3il, 30KpeMa,
BKa3ye Ha HeJoJiKu poMaHy «CIIOKyTa»: YUCJIE€HHI HETOYHOCTI B CIOXKe-
Ti, BiCyTHiICTH JIOTiUHOI PO3B’SA3KM, CTHUJIi3aIlii MUHCTEIILKUX 3pPas3KiB
MuHyJaux pokiB [2]. Amam Birni, maBmaku, Bif3Hauae MalicTepHiCTb
aBTOpa: «¥Y poMaHi ImpUCyTHs JIOOOBHA JiHisA, icTopis BifiHm Ta icTo-
pia mpo icropiro, a ToMy TBip mopajye Ballle cepiie, IEPEeBiPpUTH CUIY
BoJIi Ta macTh mpuBin mia posxymis. Ile kpamuii poman Iena Maxk’to-
era» [3].

TsopuicTts I. Mak’0oeHa BUKJIMKAE UMMAJO THUCKYCiii cepen 3apy-
OlKHUX 1 BITUMBHAHUX JIiTEepaTypO3HABIIiB, cepen axux A. Bopucenko,
. OposmoBcbkuii, T. Kymaiposa, B. ®@iuni (B. Finney). I[loupu 3uHau-
HY KiJIBKiCTh HAYKOBUX TIPAIlb, 1[0 BUCBIT/IIOIOTH TBOPUUU IIJIAX JaHO-
ro aBTOpa, YMMAJIO IMHUTAHBb IIfe MOTPeOyIOTh HAaYKOBOI iHTepupeTarrii,
30KpeMa IIpobieMu HapaTuBy B poMmaHi «CmokyTa».

CyuacHi HapaTuBHi cTpaTerii ZalOTh MOYKJIMBICTHL aBTOpPaM IPOHU-
KaTu y BHYTPIIIHIA cBiT mepcoHaKiB, cmiBicHyBaTm 3 umraueMm abo K
BcTynaTtu y nojemiky. CaMe «TouKa 30py» Jae 3MOTY OCMUCJIUTHU TEKCT
i3 pisumx pakypciB O6auenHda. K. JHeHerT OyB ogHUM i3 mepimmx [go0-
CIIMHUWKIB, XTO BHABCA A0 BUBUYEHHA i cucTemMaTu3allii «TOUYKHU 30py».
Hocuimauk 3asHauae, 1m0 0araTo BU3HAUEHb IOHATTA «TOYKA 30PYy» €
HETOUHWMM y BUCBITJIEHHI IHUTAaHHA — XTO € TUM II€PCOHAKEM, TOUKa
30py SKOTO € IepcieKTuBHOIO ((hoKasisamiero omoBingi) i soBcim immIO-
ro IUTAHHA — XTO € HAPATOPOM, IIPU I[HOMY HArOJIOIIYIOUHM Ha TOMY,
110 TOUKAa 30Dy BiATIOBijae Ha 3amuTaHHA «3BiIKU MU BiguyBaemo abo
cpuiiMaeMo Te, 10 HAM POBIOBizatoTh» [4].
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JK. JKemerT pommonye aHajaisyBaTu TOUKY 30pYy Ha OCHOBi KOHIIET-
TiB (horasizarii (BperysroBanuA indopmailii, 1o mepegaeTbes) i pora-
nisaTopa (cy6’exT, uepes AKOro I iH(opmallia mepemaeTbesa). Takox
BUEHUU 3a3Hauae, M0 HAPATOP BiAIOBimaJbHUII He JIUINE 3a OIOBiIb,
AKY Belie, aje i 3a TOUKY 30Py, 00paHy HUM IJis (igbrpariii; BiH Hami-
JeHull (PyHKIIieo pPo3moBicTu Te, 110 AyMae, BifuyBae, mepeskuBae i 6a-
uyuTh iHIIA ocoba [4]. MokeMoO CTBEepAKYyBaTHU, 1[0 HAPATUBHUI roJiocC i
TOYKA 30PY € ABOMA BaKJIMBUMU iHAWKATOPAMU IJIA aHAIIZYy HApaTUBY.

Onuc ogHUX i TMX caMuX HOXiMl 3 PiBHMX TOYOK 30py B pPOMaHi
«CrokyTa» TicHO mOB’A3aHUII 3 0COOJIMBOIO CTPYKTYPOIO POMaHy, IO
BKJIIOUAE TPU YACTUHU i emijor. Xoua OIOBiAb y meprIiii yacTuHi Be-
IeThCsA Bif TpeThoi ocoOum, umMTau Iomiuae, 1Mo moaii mogaHi Kpisb pa-
Kypcu GaueHHs 6araThox mepcoHakiB (Bpaiioni, Cecunii, Po6i Ta in.),
ajle BCi BOHU IIePeJIOMJIIOIOTHCA MiJf KYTOM 30py TPUHAAIATHUPIUHOL
niBunaKu, Bpaitoni Tosric. TakuM YymHOM, aBTOP IOCHUJIIOE BiguyTTs
HEONHO3HAYHOCTL 1 HeBIEBHEHOCTi, ZJOMAraeThcsa 00’ € MHOCTI, INIMOMHHI
300paskeHHsA MOMil i mcuxoJorii repois.

HeAri KJIOYOBi emisdonm IepIriol YaCTMHUM IIOBTOPIOIOTHCA KiJgbKa
pasiB romocamu ixHix yuacHuKiB i cBimkiB mas Toro, 1o6 mokasaTu
XUCTKICTH CBiTY HABKOJIO JIIOAWHU M HEMOMKJIUBICTH chopMyBaTu OTHY
KapTUHY peaJbHOCTi, iHTepIIpeToBaHy y PidHuUX cBimomocTax. Tak, Ha-
pUKJaj, emison B 6i0sioTeri cmouaTKy ImokKasaHO 3 TOUKHU 30py Bpa-
MoHi, sika TpakTye mobaueHe, AK CIIPOOY HAIamy : «Xoua CTOSJIU BOHU
HEIOPYIITHO, BOHA OAPAa’dy 3po3yMija, IO IepepBajia HAaNajg, CYTUUYKY
BpyKoIaIi... Binm mputucHyB ii BciM TijsioM, 3amepmiu iii CYKHIO BHUIIE
KOJIiH, 3arHaBINU TYAU, A€ IOJUIl CXOAUJIUCA IIiJ IPAMUM KyToM. Jli-
BOI0O PYKOIO BiH 00ifimaB ii 3a IIIMI0, CXONMUBIIM 3a BOJIOCCS, a IIpa-
BOIO TPUMAaB 3a PYKY, HiJHATY Ha 3HAK IIPOTECTY UM JJI CAMOBAXUCTY.
Binm smaBaBca TakuM BeauduesHUM i guKuM, a Cecuiis, 3 oroJeHuUMH
mieuyrMa ¥ TOHEHbBKMMU PYKaMU, TaKOI TEHAiTHOI0, Io BpaiioHi He
YABJIAJIA, YOTO 3MOXKe NOMOTTHCS, KOJM pyIruia mo Hux» [1, c. 118].
Bpationi mokoBama, aje BIIeBHEHA B TOMY, IO BPATYBaja CECTPY Bif
JKaxXJWBOTO Hamaay, a YMTad, caMe mif ii KyToMm OaueHHs, CIpUIMAae
JTI000BHY CIIeHY SK «Hamal, CyTUYKY», yABJIsAe Pobi — «BeruuyesHuM i
IuKuM», a Cecniiro — «T€HIiTHOIO».

Yepes mesxuit yac I. Mak’ioen moBeprae umTaua A0 Ii€l CIeHN
yepes cuoranu Po6i. Ilo6aumBmiu Cecuitito mig uac Beuepi, BiH sramye
Te, III0 CTaJoCcsd Misk HuMH B Oibmioreri: «He Oyno miuoro, jwuim 1e
BCeIOrJINHAaUe MOYYTTs, AKEe IPOHM3YyBaJi0o M HAPOCTAJIO, JIUII TEePTS
TKAHWHY IO TKAHUHI ¥ MIKipy IO TKAHWHI, KOJU iXHI PYKU KOB3aau
ixHiMu TilamMu y Iiii HEeBraMoBHil, 4yTTeBiit 6opoTwbi» [1, c. 130].
Crae oueBUAHUM, IO JAHUU eIIi301 — Ile MPOAB IIOUYTTiB 3aKOXaHUX,
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a He HaCUJIBbCTBO, IPOTE caMe CIPUUHATTS BpaiioHi 3akjiajae OCHOBY
ISl TIOaJIBIIIOr0 HEPO3YMiHHA MOill. SMilyI0un TOYKY 30py BiJ OmHO-
ro IepcoHa’ka OO0 iHITIOro, aBTOP BIJIMBAE HA OUiKYBaHHA YMUTada i Ha
PO3BUTOK CIOMKETHOI JiHii.

Y mpyriii vactuHi pomany I. Mak’t0oeH 3HOBY 3aCTOCOBY€E e IIPU-
loM: omIOBifHa IepCclieKTHBA IepexoauTh Bif Bpaiioni mo Pob6i. Ouuma
Po6i unTau misHae »KOpPCTOKicTh BifiHM, BipHiCTH KOXaHHIO i 6iab PO3-
ayku. Crigyooum 3a CBOIM T'epOEM, aBTOP HeyIepem:KeHO OIMCYE Bce,
mo BimOyBaeThca HaBKoso. Cam Po6Gi Bike maBHO 3MupuBcsa 3 06oske-
BiIIsAM, 110 IIaHYye HABKOJIO, AyMAalOYy JIUIIE IIPO OAHe — BiH IIOBUHEH
BuTpuMaTu i nmosepuytuca go Cecmrii.

¥V Tperiit vactTuui BpaitoHi 3HOBY 3aiiMae IeHTpaJIbHE MTOJOKEHHS.
Haparop Kpisb pakypc 6aueHHSA ysKe AOPOCTOl MiBUMHU XPOHOJIOTIUHO
BiZITBOPIOE KUTTA T'e€POIHi IIBOTO MepioAy: HABYAHHA y IIIUTAJi, CTpAaIIl-
Hi Oynui Bifinu, 3ycTpiu 3 Cecuitiero y Hel Bjoma. 3asHaumuMo, 1110 B TPe-
Tiit vactuui pomany I. Mak’0eH BOaeThCsA M0 PO3IOBiai Bix mepimoi oco-
01, 3aCTOCOBYIOUM YJIIOOJEHUWH IIPUIOM IIOCTMOJEPHICTiB, THM CaMUM
CTUpAIOUM I'PaHb MisK peasibHiCTIO i ymMoBHicTIO. Takum unHOM, aBTOD HE
00MeKyeThCcsA TeBHUMU (opMaMu OIOBifi, a, HaBIAaKuW, BUKOPUCTOBYE
PisHi OmOBiAHI MepPCIEKTUBU BifITOBIAHO A0 XYAOKHBOTO 3aTyMYy.

Poman «Cmokyra» y pi3HMX TPOIOPIiAX MUCTAHIIIIOE @ 30JIMIKYE
rojoc Hapartopa i Qokyc Haparii, AKi, Ha IepHmIU# TOTJIAL, MOXKYTH
MaTy BUTJAL TOTOKHUX. TyT MOKHA TOBOPUTHU IIPO HYJHOBY (DOKai-
3aIifo, AJid KOl BJlacTHMBa HAABHICTH yces3HAiouoro omoBimaua. Taxkum
TUIIOM HapaTopa morja 6u O0ytu Bpaitoni Toaric, amxe BoHA PO3IOBi-
nmae mpo Cecuirito it Po6i, Jlony # Iloma Mapmiana, mpoTe iHoai cama
aBTOpPKa moBicTi «JIBoe 6inA (poHTaHA» ILIYTAETHCA Y BJIACHUX CIIOra-
Iax Ta He MOJKe BU3HAUWTH, IO 2K BimOyJsoca Hacupasni. Beaskaemo,
110 OKpecaeHHA GoKasrizailii B poMaHi IK HYJIb0BOI O0yJa0 6 HEIIOBHUM,
OCKiJIbKM BOHA MOJKJIMBA JIMAINIE B CHUCTEMi KOODAMHAT IHUCbMEHHUIIA
Bpaitioni Tomric — xypHasicTKa, sika 6epe iHTepB’10 HampUKiHIi Ii
sKuTTaA. HaTtomicThs yce, mpo 1o posmoBimae Bpaiioni ma Kamepy, Mae
TpariuHimui Qinan, TOPiBHAHO 3 TUM, K Ile OMKMCAHO B POMaHi.

Y Takomy pasi MOKHA TOBOPUTH IIPO HAABHICTH BHYTPIlIHBOI (o-
Kamisarii. 3perrroio, Bpationi B 13 pokis i Bpaiioni B 77 pokiB — 11e Ta
cama JIIOAWHA. SIKIO BHaTwcs OO TOUHimIoOl Kjacudikarii gorycy ¢o-
kagizarii (sa JK. JHeHerToM), TO MOKHA CKasaTH, IO IIPEICTABICHUN
y poMaHi Tum Hapaiii 6JU3bKUIN 10 MHOMKUHHOI BHYTPIITHBOI (hOKaJIi-
3amii, nud AKOl XapaKTepHe IIpPUTraJlyBaHHA OnHiel mofii 3 TOYKU 30Dy
PisHUX IepCOHaKiB.

ITincymoByroun Bullle3a3HayeHe, TOXOAUMO BUCHOBKY, IIf0 rpa leHa
Maxk’oena 3 poxycamu Hapaiii B pomaHi «Cnokyra» mMae 3a0e3meuuTu
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peasrizailirzo TOJIOBHOTO 3aBIaHHS: IIOKa3aTW BiJHOCHICTH 1 HEIOBHICTDH
OonHiel TOYKM 30pPY HA CBIT i JIOAUHY, a TAKOMK IIpParHeHHs 0COOMCTOCTL
3alIOBHUTHY HETOUHE YSBJIEHHS BJIACHUM BiguyTTam, mocBigom abo iHTy-
imiero, IO MOKe IIPU3BECTHU A0 TPATiUHWX HACJIiAKiB.
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Summary

The article deals with the analysis of the main narrative strategy
«point of view» in the novel «Atonement» by Ian McEwan. The focalization
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YIK 821.111(73)Moppicon:141.72
0. C. Jomepeyvka,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

«4YOPHUN» ®EMIHI3M TOHI MOPPICOH

YV cmammi Oocnidxnyombea ocobaueocmi «40pHOZO» (QeMinizmy 6
meopuocmi a@po-amepurancvkoi nucomennuyi Toni Moppicon.

Knwouosi cnosea: «4opruil» (Qeminizm, 6YmMaHism, MYJLbmMUKYIbMA-
pusm, icmopuam, pacusm.

Cepen YHCIEHHUX acHeKTiB «deMiHicTChKOTro» JiTepaTypos3Has-
cTBa OCOOJIMBOTO 3HAUEHHSA HA CyUYacHOMY eTami HaOyBae AOCTiIKeHHSA
crerudiyHX 0COBGJIUBOCTEN KIHOUOI TBOPUYOCTI B HAI[iOHAJBHUX JiTe-
parypax. 3 IIbOr'0 IOTJIAAY I[iKAaBO 3BEPHYTHUCH [0 «UOPHOTO» heMiHis-
My adpo-aMepUKaHCHhKOI JKiHOUOI JiTepaTypu, iKa PO3IIUPIOE MOIKJIU-
BOCTi reHAEPHUX PO3BIOK i MPOIOHYE PO3TJIAML IILOTO (peHOMEeHY Kpishb
OpUSMYy MYJbTUKYJIbTYypalisMmy. «HopHuii» eminism adpo-amMepuraH-
CBhKOI1 KiHOUO]1 JiTepaTypu, sika OTpuMaJja BCeHapPOJHE JiTepaTypHe BU-
sHaHHA B KiHii 60-x pokis XX croiirTs, € ogHuM i3 Bugis deminismy,
AKOMY IIPDUTAMaHHI CBOI XapaKTEepPUCTUKHU.

Bymanism abo «uopHUit» hpemiuism — 11e Teuis, sKa MOETHYE ¥ coO0i
Taki TeMu, AK CEKCH3M, KJIacOBe T'HOOJIeHHs i pacusm. BymaHicTKu
BUCTYIAIOTh IIPOTU AUCKPUMIiHAI]l MO BimHOINEHHIO M0 KiHOK. Takum
YWHOM, 3BiJIbHEHHS YOPHUX JKiHOK, Ha iXHIO QYMKY, IPU3BelAe OO Iie-
pemMoru Haja pPacu3MOM i IMPUTHiYeHHAM KiHOK. TepMmiH «ByMaHiZM»
OyB BIepIlle BBeJeHUII aMepPUKaHChKOIO TMCbMEeHHUIE0 i dheMiHiCcTKOIO
Enic Yokep. Bin 3’aBuBca Ak kputukra «deminismy 6imoi KiHKuU ce-
PEeIHBOTO KJIacy, AKUI He BU3HAE IIPUTHIUEHHS 32 PACOBOIO i KJIACOBOIO
o3Hakow» [7, c. 197]. IIpuxuabHUII ByMaHi3My BBa)KaiOTh, II[0 TEM-
HOINKIipi KiHKY 3a3HAOTh HabOAraTo OLIBIIN YTHUCKHU, HiK Oiai KiHKHU.

Kaacukom «uopHOTO» (heMiHiIZMYy BBasKAETHCA aMepPUKaAHChKA IIpa-
BosaxucHuna Anmxena lesic. ¥V cBoiii kHusi «IIpo posb HerpuTaH-
ChKUX KiHOK y 60poTh0i 3 pabcTBOoM» (1981) BoHa 3a3Hauae, 1[0 «TeM-
HOIMNKIipi sKiHKM 3aBKIM BTi/TIOBaIM B cO0i IPOTHCTOSHHSA ITaHYBAHHIO
0isoro uosioBiKa, i 3aXWCT CBOIX IIpaB YacTO 3aKiHuyBaBCA AJA HUX
IpaMaTudHO» [4].

Ha nymKy meskux KpPUTHKIB, KiHoua «Oisa» JiTeparypa € BChOro
JINIe BY3bKHUM BiZOOpa’kKeHHAM peasJibHOCTi, B TOH Yac, AK «KOJbO-
POBi» MHUChMEHHUIII PO3TIAMAIOTHL IIPOIleC KiHOUol camoimeHTH(dikaIil
rinbrire: «Yopuomkipa nucbmenuuiiss B CIITA 060B’A3K0OBO ONMHAETh-
cA MiX JBOX BOTHIiB: SAKIIO IepoAMH il XyJOKHBOTO CBIiTY € HamlagKu
Buxinmnis 3 A¢ppukru, ix 3BUHYBauylOTh ¥ BY3bKOCTI mpu BuOOpPi Temu,

© 0. C. TomeperbKa 105



abo y BimmamenocTi Bim 6istoro umraua, abo K y HaAMipHii moJsriTusoBa-
HOCTi. (...) 3 iHIIIOTO OOKY, AKIIO aBTOPKAa 300pakye MOJIipacoBUii CBIiT
AMepukru, B AKOMY A0 KOJIbOPOBUX CTABIATHCA, AK IO JIIOAEH APYTroro
copTy, il JOKODPAIOTH KATETOPUYHICTIO, TPUBIaJBHICTIO Ta 3HOBY K —
noJritTusoBanicTio» [1, c. 141].

Adpo-amepuKaHCchbKi TMCHbMEHHUII Bimirpaau ogHy 3 HAWTOJOBHI-
MIUX POJIEH Yy IIbOMY IIPOIIECi, IO ITPU3BEJIO A0 3aBEPIIAJIbHOI TEHIEH-
ii, mpeacTaBIeHOI Y «YOpHil» JiTepaTypHiNl KyJbTYypi, a caMe IOABY
apoaMepuUKaHOK SK HpPOBimHmX JiTeparypHux Mutiis. T. Moppicon,
E. Yoxkep, I'. Hefinop, II. Mapmann saifinanu Jgigmpyroui mosuirii B
a(poamepuKaHCBHKi# JriTeparypi Kinma XX crositra. ¥V 1meHTpi yBarum
poMaHax BimOmiaocA BifUyTTsS MOABIHHOTO COIiaJBLHOTO IMPUHMIKEHHS:
mmo-mepiie, AK ad)poaMepUKaHOK, II0 APYyre, AK JKiHOK, AKi IpuKIagamu
YuMaJio 3YCHJIb, 100 OTPHUMATH MOXKJHUBICTHL camopeasisariii B c¢BiTi,
B AKOMY OOMiHYIOTH U0JOBiKM. HaiiGinbIll sICKpaBOIO HpeaCTaBHUIIEIO
adpo-amepuKaHCchbKoi KiHOUO1 JiTeparypu € Toui Moppicon, y menTpi
TBOPYOCTi AKOI OIUHAIOTHCA TEMU OCOOUCTOr0 Ta CYCIiJIBHOTO XapaKTe-
PV, AKi BUTiCHMJIV TOJIITUYHY TEeMaTUKY i3 HOBOI appo-aMepUKaHCHhKOL
KYJBbTYPH.

Y nmiTepaTypHOMY AOPOOKY IHMCBMEHHUIII 3HAWIIIN BigoOpasKeHHS
XapaKTepHi 1y1da adpo-aMepUKaHCHhKOI JiTepaTypy B3a€EMOIIOB’ I3aHICTD
pisHOMaHITHUX TeM — Iie KyJbTypa, Mi(h1, MAaTePUHCTBO Ta *KiHOYHICTH.

TBopuicTe MoppicoH M0 TemepinmrHLOTO Yacy BUKJIHUKAE 0e3Jiu 1mo-
JIeMiK i cymepeusuBUX CYAKeHb Y JiTepaTypHUX KPUTHKiB. ['os10oBHE 3
HUX — IIe Hey3To/KeHiCTh B TOMY, UM 3apaxoByBaTu TBopu MoppicoH mo
«(peminicTcbkoi» JgiTeparypi abo «xinouoi». Piu y Tim, mo mimk mumu
MOHATTAMU iCHY€ MeBHa PisHUIA B akileHTyarii. [lomarTa «deminict-
CbKOi» JiTepaTypu — OiJbII paguKaJIbHO 3a0apBjeHe, B TOW UYac AK
MMOHATTS «KiHOUOI» JiTepaTypu Mae HelTpajabHe 3HaUeHHA. Kpim Toro,
«(eMiHiCTCBKY» JIiTepaTypy iHOAI POSTIIAMAIOTh AK YACTUHY «KiHOYOI»
JiTepaTypu, OCTaHHS, B CBOIO Uepry, Ma€ OiJbII IITUPOKY €TUMOJIOTi0 i
nosairamui mouaTTs. Tori MoppicoH B ogHOMY 3 iHTEpPB’I0 Ha 3aIUTaH-
HA uu € il pomaHu «(pemiHicTcbKuMMI», 3aaBasge: «Hi, abcoatorHo. 1 6
HiKOJIM He HammcaJa I10-HeOyab Take. S He mumy Taki pomanu» [2].

ITucbeMeHHUIIA BBAXKA€ CBOIM IEPIIOPAIHNM i CBAIEHHIM 000B’ s13-
KOM BHUIIPaBJIeHHs icTopil TemHomkipux Jjiomeit Crnoayuenux Illraris,
nebatu 3 o(imiiiHOIO icTOpielo, «HaMMCAHOIO 3aBOMOBHUKOM». Jlociif-
JKYIOUU TOCTPY IIPo0JieMy CydYacHOCTi — peaJibHe Miclie HerpiB B icTopiil
CHIA, — nucbMeHHUILA 3aCTOCOBYE BJIACHY JiTepaTypHY TexHiKy. Opu-
riHajgbHicTB ii mosasATae B ToMy, 110 T. MoppicoH muIie mpo Te, Yoro Iie
He 3Hae cama: «§I mumry uepe3 6pak 3HaHb, IIPO Ti IPOOIEMU, IJIA AKUX
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caMa He MOJKY 3HaUTH BupimteHHs. Kosu a saBepiryio, To mepeKoHaHa,
110 Telep 3HaIO PO HuUX Oinbmie» [6, c. 169].

Hanpouyn Bayuno T.H. IleHucoBa BU3HAUMJIa €K3UCTEHITiAJIbHY
icTopito B TBopuocTi mmchbmMeHHHUIi: «B cBiTi, cTBoperomy Tomi Mop-
picon, MidiuHicTs i KOHIemIiA JOACBKOI icTopii HepoaminbHi, uac i
I03aYacoBiCTh 3HAXOAATHCA B IOCTifiHOMY Amianosi, mid crae meHTpOM,
sagpoM OyIOb-AKOI JIIOACHKOI icTopii, a icTopis cama mpomykye midum»
[38, c. 323]. ¥V pomani «Ymwb6imena» («Beloved») (1987) maiibinbIm
SCKpaBo Bigbmacs TBOpYA CBOEPIAHICTH MUCHbMEHHMILI.

IcTopuune TJI0 B poMaHi BiITBOPEHO MJIACTUYHO Ta 0AraTOIJIAHOBO.
Toui MoppicoH 3BepHyJIacs M0 peaJibHUX IIOAili, IpPO AKi misHaimacsk,
Kosiu penaryBajia «KHUTY YOpPHUX», AKa CKJaJajgach 3 PisHUX TOKY-
MEHTIiB, Ta3eTHUX cTaTell Ta iHMIMX MaTepiasiB, AKi posmoBimaam mpo
JKUTTA HerpiB 3a daciB pabGcTBa. BoHa sarmikaBuiach icTopiero pabu-
Hi Mapraper 'apuep, mosiomoi marepi, sKa BTeKJIa Pa3oM 3 AiThbMU 3
Keurykki, ogumax OyJia BIiliMaHa MHCJIUBIAMU 3a pabamu. Ilismimme
nucbMeHHUIA mobaunia oro mepTBoi AiBunbau v « Kausi MeprBux I'a-
pieMy» i BUTajaJsia IIPONOBXKEHHA Iriei icTopii — AiBUmMHKa BUpoOcJa B
moTobiuHOMYy CBiTi, ITOTiM ITOBepHyJacsa A0 MaTepi, mam’sATaluu Bce,
10 CTaJIOCS MiK HMMH, — TaK iCTOPUYHI (pakTw migKasajau IMHUChMEH-
Huii Gabyny pomany «¥YiawobiaeHa» [, c. 5]. Xoua mucbMeHHUIA 3i-
3HaBaJIacd B TOMY, III0 JOCJiMKyBaja AedAKi Marepiaiau mpo pabcTBo, 3
biorpadii Mapraper I'apHep BOHa BiAgTBOpmJIa JIMINlEe OUEBUAHI (parTu,
00 mparmysa cama cTBOpuTH ii sKuTTA [6, c. 248]. ¥ Merxax OoCHOBHOIL
TeMU POMaHy, II10 MPUCBSAYEHA pacoBiil gucKkpuminaiii, Toui Moppicon
nigHiMae i podKpuBae TeMy MaTepPUHCTBA i AOCHiAKye pisHOMaHITHICTD
dopwm, AKi HaOyBaiOTh 3BUYANH] JIIOACHKI IOUYTTsA, CIIOTBOPEHHI yMOBa-
MU pabChKOTO iCHYBaHHS.

Y pomanax MoppicoH Imepenae «4YOpHY CEMIOTHKY» adpo-amepu-
KaHChKOI'0 MEHTAaJIITeTy, CBioMicTh i migcBimoMicTb, CBiTOCHIPUMHATTA
i cBiTOBimuyTTA CBOiX repoiB. Maemo (heHOMEH OpPTraHiYHOTO CXpEIry-
BaHHA 3aXigHOI KyJBTYpH 3 THM, III0 HA3WBAIOTH a(pPOIEHTPUIMOM, i
0e3 yoro sapas HeMUCJUMAa MYJIbTUKYJIbTYpa AMepuku. Binbire Toro —
iHTeHCUBHUI MOMYK igeHTUdiKaIii Ta camoigentudikaii ocobucrocti,
XapakTepy il B3aeMUH i3 rpoMajol0, COI[iyMOM, IO € O3HAKOIO cydac-
HOTO CTaHy aMePUKAHCHKOI CBiJoMOCTi, HOBUM MYJIbTUKYJIbTYPAIbHUM
KaHoHOM. A/Ke i caMa IHCBMEHHUIIS MOCTIiHHO aKIeHTYE, AeKJIapye
CBO€E 3aBIaHHA, METY: BiATBOpUTU adpo-aMepUKaHCbKe JKUTTA 3 adpo-
aMepuKaHChbKOI mosuirii. 3 TaKUM BiguyTTsM 0CcOOHCTOCTI OB’ A3aHU 1
POBIOAiNI pojieil MisK YOJOBIiKOM i JKiHKOIO B HETPUTAHCHKOMY COIIiyMi,
M oco0smBa pPOJb YOPHOI JKiIHKH, AKY 3 POMaHY B POMaH MOCJiIKYE
MUCbMEHHUI.
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ITpobieMa KiHKHK 3aMHINTAETHCS OMHI€I0 3 IEHTPAJbHUX B il TBO-
pax. Baratbox repoiHb MUChMEHHUIII MOKHA BBaKaTHU i 30BCiM «Imo3a»
crari, «Imo3a» pacoBUX BigMiHHOCTeH i BipocmoBimaHb, 1 HaBiITH KOCMO-
MOJIiTAMY B IIPOCBITHHUIILKOMY 3HAUeHHI IILOTO cjoBa. IlmcbMeHHUIIS
YacTO CTBOPIOE B CBOIX poMaHaX MiCTHUHI »KiHOuYi 00pasu, AKi MOMKYTHb
OyTu HaBiTH «Immo3a» yacom, 1o opmye ocobause (imocodcbKro-midiu-
He COPUUHATTA XYAOKHBOrO cBiTy Moppicon. 3Buuaiino, BigMminHa
puca ii repoiHb — iHAWBiAyaJNbLHICTH i He3aJle}KHiCTH, aje Iie He IT03BO-
Jse BBaskaTu TBOpUicTh MoppicoH BurIAOYHO (QeminHicTcbkuM. IIpak-
TUYHO BCi TepoiHi ii pomMaHiB — KiHKU, 9Ki He Ay:Ke MiKJYIOTHCS IIPO
Kap’epy, IPeCcTUK, MaTepiajabHe 0JIaromoJayyus, Jerko i 6es yxaJo pos-
Jy4YaoTheA i3 30BHINIHIMU IiHHOCTAMHU i aTpubyTaMu MaTepiajabHOTrO
cBity. Ilna repoinb MoppicoH rojoBHMMU IIpiopureraMu € OyAWHOK,
cim’sa, gitu. Bouu — KimKu-marepi, sSKi moHaxm yce LiHyOTH MHUp i rap-
MOHiI0 B ciM’i, JMOAChKe CHiMKyBaHHsA, JIf000B. Ile i cTaHOBUTH OCHOBY
JKUTTA Tepoinb poMaHiB Moppicou. IIucbMeHHUIIS MaJioe ifeanbHUiT
obpas marepi i gpy:xuHMN, a He 00pas arpecuBHOI (eMiHicTKH.

HKinku y pomanax Toui MoppicoH mparHyTh BUBHAUUTU CBOE Mic-
Ile B CYCHiJIBCTBi, yCBimoMuTH cBiii BHyTpimHiii cBiT, 3HaiiTu cebe i
CBill MIAX 1O caMOBUBHAUYEHHSA, MMOOyAyBaTH CBOI BBAEMUHU 3 iHITUMU
skinkamu. CIeKTp mUTaHb, K1 XBUJIIOIOTH IMHUCHMEHHUITIO, OCMUCJIIO-
IOThCA B €KBUCTEHIIATHHUX Ta 3aralbHOJIOACHKUX MaciiTabax. Ii po-
MaHU — He IIPO Mi’KpacoBi BiIHOCWMHU, a IIPO BiJHOCHUHU MiK JIIOIABMU.
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Summary

The article analyses the features of «black» feminism in the works of
an Afro-American writer Tony Morrison.
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OCOBJINBOCTI AMEPUKAHCBKOIO
NMOCTMOOEPHI3MY

Y cmammi posznsdaemuvces ocobausicms ma c80€PiOHICMb AMEePUKAH-
CbK020 nOcmMOOepHiamy, 020 6UHAMKOBL pUCU, A& MAKOM 32a0YyEmucs
meopuicmvs Mumuyie, npedcmasHuKié WKOLU «LOPHOZO 2YMOPY».

Kntouosi cnosa: CIIIA, nocmmodepridm, «LOpHULL 2ymop», pucu, nped-
CMABHUKU.

ITocTmomepHiaM — IIe MIUPOKA KYJbTYpPHA TeUifd, IO OXOILIIOE BCe:
Bim (ismocodii, ecTeTuKu, MHUCTENTBA OO JiTEepaTypu, T'yMaHITapHUX
HayK Ta HaBiTH MOBCAKIEHHOTO XUTTA. SIK Bigomo, jiTepaTypHuUil mo-
CTMOJIEPHI3M He € crenudikoi TiJIbKM aMepUKaHCBLKOI coBecHOCTi. I
TOMY ITapaJoKCOM 3BYYaTh CJI0BA AEAKUX KPUTUKIB, AKi CTBEDPIIKYIOTh:
«Ha Bimminy Bimg momepHiamy, 1110 3’siBuUBCA B €BpOIIi, ITOCTMOAEPHIZM —
SIBUIIE CYTO aMepUKaHCbKe» [4]. Aje aMepUKaHCHKUI ITOCTMOJEPHIZM
He € ABUIIeM CyTO aMepukKaHcbKuM. Ile Te came, 1m0 i 3 moBoio B Cmo-
ayuenux IllTaTax: MoBa € aHTJIiMCHKOIO, HE aMEPUKAHCHKOI0, X0Ua MAa€e
cBOi 0c00IMBOCTI i HaBiTh CBill «aMepUKAHCHLKUI» BapiaHT aHTIilicbKOL
moBu. Tak camo i aMmepuKaHCLKUI IIOCTMOAEPHiI3M Mae 6araTo Bapiariit
Ta BiAMiHHUX Mi’X c000I0 TpPaKTyBaHb.

¥V CIITIA c0BO «IOCTMOJEPHI3M» ITOUaJIU BIKUBATU CTOCOBHO JiTe-
parypu Hanpukinii 50-x pokiB XX cr. Ilum TepMiHOM cIOYaTKy BU-
3Havaam HOBY moesito Amepuku 40-50-x pp. AHajmisyooun 1ei mepion
IOCHiZHUK mocTMoAepHicTehbKoil siTparypu 1. 'accan B 1971 p. KoHcTa-
TyBaB: «Mu € cBifkamMu MofepHicTChKOrO pyHHYBaHHA GopM 1o Tiel
MeKi, KOJIM CYMHIBHOIO cTae cama imea popmu, i 1ei cymHiB morpebdye
IIepeoCMUCIeHHS BCiX XyMOKHIX 3aco6iB» [2, ¢ 197]. ITocTmomepHiaMm
TIYMAYUTLCA TOMi SK MUCTEI[TBO MOBUYAHHSA, IOPOYKHEUi, cMepTi, sKe
CTBOPIOE crelnudiuyHy MOBY ABO3HAYHOCTi, CJIOBECHOI I'pu, TOOTO 3acCBij-
YyeTbCA HAPOMKEHHS IPUHIIUIIOBO HOBOI'O — IIOPiBHAHO 3 MOJEpPHiCT-
CbKUM — eramy (opMoTBOpeHHs. He nuBHO, am:ke came Ha IIbOMY eTalri
Oepe cBiit mouaToOK Ta (PYHKIIIOHYE TaK 3BaHa <«IIIKOJa UYOPHOTO T'yMO-
pPy», AKa 00’eqHye Iinuii psax NUCbMeHHUKIB, cepen akux Tomac Ilin-
von, I:xou Bapr, Keu Kisi, Kypr Bounerryr ta iumri. Ile 6yso dop-
MaJIbHe YTBOPEeHHS, aaKe mo-(pakTy ioro He icmysaso. Tum He MewHrr,
BOHU OyJam 00’€JHAHHI TMEeBHOIO CIIiJILHOIO, 3araJbHOBU3HAHOIO ie€io.
ITe Gyso cBOrO poAy BHCMiIOBAaHHSA CBiTy, AeIN0o HaBiTh caMoOipoHiuHe.
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SKIo B «YOpHOMY T'yMOPi» IlepeBa’ka€ Herallisg, TO HTOCTMOJEpPHicT-
ChbKa JiiTepaTypa 3a CBOEIO IPUPOAOI0 amMOiBaJileHTHA, Taka, IO BigKu-
ae caMy MOMKJIMBICTH OMHO3HAUHOTO cIpuiMaHHs. MoyKHaA TBepAUTH,
110 amoreil PO3BUTKY «YOpPHOTO rymMopy» — 60—70-1i poxku — cmiBmazae
3 IIePioIoM CTAHOBJIEHHS i PO3KBITY MOCTMOIEPHI3MY B XYIOKHIN mpoai
Ta MePIIUMU CIIPoOaMU HOTO TEOPETUYHOTO OCMUCJIECHHS.

dopmyBauusa €abCHKOI IITKOJY OOCIAITHUKIB IIOCTMOLEPHIZMY 3HAa-
MeHy€ HaCTYIHHI eTall HOT0 TEOPEeTHUYHOTO OCMUCJIEHHS, OpPieHTOBa-
HOT'O BiK€ He TiJIbKM i He CTIIbKM Ha aMepHWKaHChbKi XYIOKHI TeKcTu,
CKiJIbKM Ha 3arajJbHOEBPOIEHCHKUIN KYJIbTYPHUN 1 KYJIbTYPOJOTiUHUMI
nuckypc. Hami aMepuKaHCBKHHM MOCTMOJEepHi3sM MaHApye y €Bpomy,
MPOXOAUTH MPOIleC acuMiaAIlii, i moBepraerbcsa 3HOBY mo CIIIA, aine,
Ipu I[bOMY, 3aXOILJIOIOE BXKe BCi cepu KUTTSA aMepUKaHIIiB. BayKkiau-
BOIO B IIbOMY ILIaHi cTajyia crartd JI. Pinnepa «IleperuHaiiTe KOopaoHu,
sacumnaiite posu» [3]. OueBUAHO, 110 IIOCTMOAEPHIZM He 00MEKYEThCSA
TiIBKY JIiTepaTypoio, BiH OXOILIIOE BCIO chepy myxoBHOCTi. Ha mbomy
erami XaccaH aKIIEHTY€ PO3POCTaHHA HEraTHUBiZBMy B IIOCTMOJEPHiCT-
CbKOMY MUCTEIITBi, HiJKPECTI0I0YN HOT0 aHTUEJiTapHICTh, POBMUTICTD
«eg0», PO3IMOBCIOIKEHHA BCiX HEraTMBiCTCHKUX KaTeropiii MojmepHisamMy
B IJIaHeTapHOMY MacIiTabi, ask mo reHHoi imwKenepii. IlimcymoByoum
TeopeTUuHi HactraHoBu Xaccama, P. OimepmMeH poOUTH BUCHOBOK, IITO
«IIOCTMOJIEPHICTChKA JiTepaTypa CTBOPIOE TaKe BPaKeHHA, HEMOBOU
amokaJincuc y:xe BimOyBcsi». Takoio Oyjia aMepHKaHChbKa JiiTeparypa
60-70-x pp.

Y 70-80-ti pp. curyaria y CIIIA smiHO€TBCA: Hactae crabdiagisa-
HifHU# mepion, AKMH (PaKTMUHO O3HAUAE IOBEPHEHHS O CTApUX 3a-
TaJIbHOJIIOJICBKUX 1 TEMOKPATUUYHUX, CYTO aMEPUKAHCHKUX ITIHHOCTEH.
Onmak caMme Iie TOBEPHEHHS 0 AeMOKpaTii Bike 30araueHe MOCBigoM II0-
ctmozepHiamMy. ¥ 80-Ti poKM MOCTMOLEPHICTChKA XYMOMKHSA JiTepaTypa
AMepuKu TeMOHCTPYE 30Pi€eHTOBAHICTL Ha ITOOAUHOKE, iIHAWBinya bHeE,
oco0suBe, IO 3arajioM IMpUTaMaHHEe aMepPUKaHCbKOMY KaHOHY.

PeanpHicTh aMepUKAHCBKUX IIOCTMOAEPHICTIB — Ie MimmanwmHa 3
pisHUX emoX, KYJBbTYP, MOB. YcCi IIi KOMIIOHEHTH BTPaudaioTh «cebe» y
IIbOMY «BUXOPi», BOHU HapPOMiIOIOTHCHA, «3HUIKYIOTh IJIAHKY» OO0 Oa-
HaabHOTrO (apcy [3]. CBoepigHuuii TepMiH BBiB y IIOSICHEHHS IOCTMOIEP-
HiBMy aMepUKaHChbKUI KpUTUK MaMmrpeH, a caMe — aMepUKaHChKa Ma-
CKa; B I[bOMY TEPMiHi IIPOrIAgacThCcA BiAMIHHICTH Biff €BPOIIEMCHKOTO
CIPUUHATTA IIOCTMOAEPHIZMY, Ae BiAMOBJIAIOTHCA Bin aBTOpa. B moct-
mozepuisami CIITA aBTOp IpHCYTHIiH B ychbOMY Xaoci Tekcry. AJie #oro
BBOJAATH SIK YaCTUHY I'pu. BiH € TpaBecTiiHUM aBTOPOM-IEPCOHAIKEM,
AKUH 0ajlaHCye MiK OBOX IPOTHJIEKHOCTell «TeHiii — KJIOyH», i Beme
Big cebe pO3MmMOBiah.

110



AMepuKaHCHLKUI MOCTMOAEPHi3M, AK Oyab SKUIl iHIINI, OKpiMm
CTaHJZAPTHUX PUC, AKi IPUIUCYIOTHh IOCTMOJEPHIZMY, TAKOXK Ma€e 0Cco0-
JUBiI pucu, dKi 3ajie)KaTh Bif Mmicig «icHyBaHHA». Y HBOMY (hijoco-
dis HAIiOHATBHOTO CAMOBUPAYKEHHS TiCHO HEPEILIiTaeThCA 3 ije€ro He-
3aJIe’KHOI ocobucTocTi B 1isiomy (1e mae moskauBicTh BBaskatu CIITA
TEePUTOPil0 3apoisKeHHA mocTMoaepHiamy). HenucoBa T.H. sasHauae,
1[0 aKIIeHT poOuThbCcs Ha caMoBupaskeHHI — self-expression, freedom
of expression. [[yis aMepUKAaHCHKOTO CYCIILJIbCTBA IIi CJI0BA O3HAUAIOTH
MOBEePHEHHS OO0 CYTHOCTi, HO aMepHMKaHChbKOI Tpamuiii Ta mpii, aki
BTPATUJI CBOIO Ba'KJIUBICTBb, ajie B APYTri# mosoBuHI XX CTOJITTA IIO-
YaJii aKTUBHO BiZpo[sKyBaTuch. 1le mpoTecT mpoTu peayKyBaHHS OCO-
OoucrocTi, IpPOTU iHAMBIAYANBHOCTi, IKY XOUYYTh BMOHTYBATU y IIEBHY
cucremy [1].
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Summary

The article studies the peculiarity and originality of American
postmodernism, its exceptional features, as well as the creativity of artists,
representatives of the Black Comedy School is mentioned.
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CBOEPIOHICTb IPTIAHACBLKOIO
NITEPATYPHOI'O BIAPOOAXEHHA

YV emammi docaidxicyromucs ocobarueocmi Ipaandcvrozo Jlimepamyp-
H020 Bidpodicenns, po3kpusaemsbcs 11020 36°130K 3 HAUIOHAJbHON (PONbK-
Jl0pHOI0 mpaduyicro.

Kntwouosi cnosea: mpaduuis, HauioHaavHe 8i0podiceHHS, (OJLbKILOD,
HapooHa meopuicmo, Mi)on0zis.

®enomen Ipnangceroro JliteparypHoro Bigpomxennsa mesxi XIX—
XX cTosiTh 3aJUIIAETHCA HEJOCTATHHBO BUBUeHHMM. Ile i 00ymoBIIIOE
aKTyaJbHICTh IIPeACcTaBJIEHOI HAayKOBOI PO3BigKM. ¥ TOH Ke dYac m0-
CIiI)KeHHS IIbOTO JiTepaTypHOro (heHOMEHY CTa€ HaraJbHOIO IpobJie-
MOI0 AK [JIs ipJaHACBKOTO HApPOAy, TaK i AJsA JIIOJCTBA, amKe TBOPU
BUJATHUX ipJaHACBKUX MUTIIB 00U HE TiJIbKU CIPUAIOTH 3AJTYUEHHIO
0COOMCTOCTi O IKepes HAIiOHAJbHOI HYXOBHOCTi, ajie M MO3BOJAIOTH
ycBimoMuTH; Mmiciie ipJaaHACHKOI JiTepaTypu y CBiTOBOMY JiTepaTypHO-
MYy IIpoIieci.

Kimenp XIX — mouatoxk XX croaitrrsa B Ipimangii — e mepion 0ypx-
JIMBOTO 3POCTAHHSA HAIliOHAJBLHOI CaMOCBiIOMOCTi, HAMBAKJIUBIIIIIM BU-
PasKeHHAM SKOTO CTaB PyX IiJ HasBoio Ipiamacbhke Bimpomxenusa. 3a
cBOiM xapaKTepoM Iie OyB GaraTorpanHuii pyx. Bunukaso 6arato rpyi,
CIiJIOK, 00’€qHAHb, OpraHisaliii, TOJIOBHUM 3aBIAHHAM SKHUX OyJIO Bif-
POIKeHHA ipJaHACHKUX 3BWUAIB Ta TPAAUIIHA B ycix chepax KUTTA.

Cunu, 3 AKUX CKJIamaBcs Iell pyx He OyJu Hi ogHOpigHmMM, Hi
OZHOMAaHITHUMM: PisHi Oysu TajslaHTU Ta iHTepecu, iHAMBiAya bHI OyIn
IiJgi Ta KyJabTypHE MOXOIKEeHHSA JIIoAel, AKi Opaau y HbOMY y4acThb.
BigpomxenHsa HamioHamIbHUX TPamuUIliil y el mepionx, HabyBae cBimo-
MU, TPOTPaMHUII XapaKTep, BU3HAYAIOUN T'OJIOBHUM HANPAM [Tifjb-
HoOCTi ipiaHachbKux mucbMeHHHKiB. Came AisnbHOCTI, a He JUIEe Xy-
IOYKHBOI TBOPYOCTi, OCKIJIbKM BOHU OyJau 3aliHATI 30UpaHHIM, CHCTE-
MaTH3alli€0, HepeKJagaMy JiTepaTypHUX HIaM’ ATOK Ta YCHOI HapomHOI
TBOPYOCTi, TeMM Ta MOTHBU SKWUX IIOTIM BUKOPUCTOBYBAJU Y CBOIX
XYOOKHIX TBopax. Imel BimpomsKeHHs HaIliOHAJBHUX TPamuIliii 00’en-
HYBaJI1 BeJIMKE KOJIO ipiaHaCchbKoOl iHTesireHnii. ¥V Ti#t um immriit mipi y
IIbOMY PyCi MpWMau y4acTh yci ipJaHAChKiI IMCHhMEHHWKM, X04Ya Ha
PaAHHBOMY eTalli MiK HUMU i icHyBaJu po30isKHOCTI, AKi 3MiHIOBAINCH
i3 3MiHamMu cycHisbHO-TIONITUYHOI cuTyalii B KpaiHi.
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Ipnauaceke JliteparypHe BigpomkeHHS BUCTYNINJIO i3 €CTETUUHOIO
IIporpamolo, sfKa TAXKijIa o eBpouleiichbKoro cuMmBoiismy. «O6pas He-
MOJKJINBOI, HEMOBipHOI Kpacuw, IPUXOBAHOI BijJ JIIOACHKOrO OKa, He
MOXKe OyTH CTBOPEHUI IO-iHIIIOMY, JIUIIIE 3a JOIIOMOTOI0 CHMMBOJIB», —
mucaB poaoHaUaJdbHUK Ipaanacekoro Jliteparypuoro Bimpomskxenns
B.B. Heiirc.

Bigminnoio pucoro Jliteparypuoro BimpomsxeHus OyJio ImparHeHHs
CTBOPUTH HAIliOHAJBHY JiTepaTypy, He 3poOumBmiu il HamioHamgicTHId-
HO0. IIpuMHIIMI TPOTHCTABJICHHSA HAI[IOHAJBHOTO HAIIOHAJICTUYHOMY
OyB 3aKJaJeHUi Iie Ha mouyaTKy pyxy I:xomom O’Jlipi, AKuii yneBHe-
HUIi, 1[0 MUCTEITBO i JiiTepaTypa He MOBUHHI OyTH By3bKO HaIlioOHAJiC-
TUYHUMHU, iHAKIIIe BOHU IITBUAKO BUPOAATHCS Ta PO3APOOIATEHCS. Jluie
HallioHaJbHA JIiTepaTypa MOKe cTaTu 3HauuMoio: «He OyBae Besmkoi
JiTepaTypu 0e3 HaIliOHAJIBHOCTi, He OyBae BeJUKOI Hallii 6e3 jiTepaTy-
pu» [2, c. 22].

Pisauna y migxomax Ta cmocofax IIePeOCMUCTIEeHHSA TPATUIii BU-
3HAYMJIa yCI0O Ty Pi3HOMAaHiTHICTL opM, sAKi icHyBanmu BcepexwmHi Bin-
pomxenHs. OQHUM i3 OCHOBHUX CIIOCO0iB JOJYUEHHSA OO0 TPANUIIiil cTa-
JI0 BUBYEHHS (POJBKJIOPY. YCi yUaCHUKU PyXy HPOUIILIN Uepe3 30upaH-
HA HApPOJHUX icTopiii, micens Ta 6anan. [as oguuX 1e OyJa0 IMOYaTKO-
BUM €TaIloM JJIsI HACTYIIHOI TBOPYOCTi, a iHIIIi HABIAKU CIPAMOBYBaJIU
BJIACHY TBOPYiCTH y PYyCJO (OJBKIOPY.

TosoBHUM mM:KepesoM ipJlaHIChKOTO CMMBOJII3MY cTaja MidoJsorisa
[3, c. 58]. Lle 3ymMOByIeHO 3aTOCTPEHHAM HAIiOHAJHHOI CAMOCBiZOMOCTL
y 1eii mepion — 1me OyB 3B’ 430K MUChbMEHHUKIB i Hapoay. Binbiie B :xox-
Hill eBponelichbKill JiTepaTypi I[Or0 Yacy HapOJHE MUCTEITBO He I'Pajio
Takol BUBHAYAJbHOI poJIi, AK B Ipmannii. Ipmanaceki micdu, nserenau ta
KasKu, xoua 0araTo 3 HUX BUHUKJIU B TJINOOKiil JaBHUHI, TPOJOBIKYBA-
JU KUTH Yy HapPOOHIiM mam’ ATi.

Haii6inpin mocifoBHUM BUPasHUKOM KeJbTChKOTO HaIliOHATIiZMy
oys Hyrmac Xaiig (1860—1949), icropuk, moer i (oabKJIOpHUCT, IIpe-
sumeHT ['enbTchbkoi Jlirm, 1o ctaB 3ToAOM IEPIINM IIPE3UIEHTOM Ip-
JaHAChbKOI pecmyOuiku. ¥ JiTepaTypHO-KPpUTHYHIN midanbHOCTI Xaiiga
3aTBePyKeHHA HAIliOHAJIbHOI caMOOYTHOCTI ipJIaHAChKOI KYJIbTYpPHU IIe-
pertitasoca 3 imesaMu ipaaHAChKOI BUHATKOBOCTI (mexiis «IIpo Heob6-
xXigHicTs meanraisarii Ipsmampii», mpoumrana B 1892 p. Ha BigkpuTTi
Ipnaracekoro siTeparypHoro Tosapuctsa) [3, c. 108].

Binpam Baranep HMeiitc Tesx s3aiiMmaBca (poabKIOpPUCTHKOI0. Y 1888
porii BiH BumycTuB 30ipKy IIig HasBoo «YapiBHi KasKku ipaaHACBKUX
cenan» («Fairy and Folk Tales of Irish Peasantry»). Ictopii, mouyri Ta
3anmucaHi HUM mobausy Caiiro, Jarau B oCHOBY 30ipku ece «KeabTchbki
CYTiHKM», AKa 0yJa IMOmyJAPHOI uepes Te, IO Ie OyJIu posmoBii Ku-
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BUX JIIOJEH Tpo HaA3BUUYAWHI Ta AUBOBUIKHI pedi, BOHU JOHOCHUJIU IO
YUTaYiB IMOBiJOMJIEHHSA IIPO Te, IO TPAAUILiA YCHOI TBOPUOCTI He JUIIIe
He 3racJia, a ¥ IpoJoBIKyBaJja sICKpPaBO Ta IIOBHOIIIHHO iCHyBaTH.

DOoJBKIOPU3M CKJIAJaB ONHY 3 HAWBAKJIUBIIINX PUC €CTETUKU
NUCbMEHHUKIB BigpomkenHsa, momarouud iX TBOPUOCTI HAIliOHAJIBLHO-PO-
MaHTUYHe 3abapBieHHA. MabyTb, Hi B OAHiN 3 €BpoOIEHCchbKUX JiTepa-
TYp IIbOT'O Yacy HapOJHEe MHUCTEIITBO He Ipajio TaKoi BU3HAYAJIBbHOI POJIi,
aK B Ipmampgii. 3BuuaiiHo, KOXKEeH i3 aBTOPiB BUKOPUCTOBYBAB HAPO/I-
He MHuCTeITBO mo-cBoemy. Oxpim Xaiima, HameBHoO Juiie Jjeni I'peropi
posriAana fioro 3 mosuiii (osbkIoOpucTHKU. MeliTC iHTepmperyBas
donbKIOpPHUN MaTepian 3 mosuilil mictuku Ta midosorii, Ciur — 3 mo-
surii piamexTosorii [3, c. 124].

IToesia miTepaTopiB BimpomkeHHs cTBOpIOBaJia BpaskKeHHs 3araj-
KOBOT'0, TAEMHHUYOT'0, HEBU3HAUEHOTO JIiTepaTypHOro sBuilia. Kosopur
«KeJbTChbKUX CYTiHOK» OYB COPUUHATUI B €BPOIIi AK IIle OAUH BapiauT
TyMaHy cuMBoiicta. Aje Hi Meiitc, TBOpems mboro TepMiny, ami immri
3HAUHi ipJaHACBbKI MMCbMEHHUKU He BKJagaaucsa y meir mampam. O0-
pasu ipaaHACHKOI icTopil i emocy, 110 BUpaskalmTh TPariyHUH repoism,
CTPasKIaHHA IIPUTHOOJIIOBAHOI HAIlil, BUCTYIIAJIN He TiJIbKU K aHTUTE-
3a cyJacHOI MOBCAKIEHHOCTi, ajie i AK 3aKJUK 10 mii, repoismy.

Aute 3axomieHHsa (OJBKJIOPOM IIEPETBOPIOBAJIOCA Ha MOAY, i CBOTO
pony doJsbKIOpOMaHio0. ¥ cylepeyKax Ipo Te, y AKOMY HaupAMi IIo-
BUHHA PO3BUBATHCH ipJIaHACHKA JiTepaTypa, 3aTBEPAKYBAJUC peaic-
TuuHi TeHaeHnii. [uHamiuna ckaaxuicts Ipmaracskoro Bimpomsxenusa
moJyiAraja B pyci Bim cumBosismy mo peardismy. Came Iie BuU3HAYAJIO
HaIpsAM PO3BUTKY ipJaHICBKOI JiTepaTypu, He OUBJIAYNCH Ha Cylepe-
YWINBY Jil0 PiBHOMAHITHUX JIiTepaTypHUX HAIIPAMIiB.

Buroku peasicTHUHOrO HAIPAMY CXOAATHCSI OO0 m’ecu ExaBapma
Maprina «Bepecose mose» (1899). ITornmubneruam coiiaabHol mpobJie-
MaTHKHU Bimmiuena TBopuocTh JyKopasxa Mypa i npamarypria Cinra.

Kpuruka ipiasmcbkoi qificHOCTI 3 BEJIMKOIO CHUJIOI0 BUpa’keHa i B
tBopax [:keiimca [lskoiica (36ipka «I[yominmi» (1914), poman «Ilopt-
per xymosKHUKa B 10HOCTi» (1916), aki copmyBana armochepa Iprans-
cbKoro BimpomkeHHs, aje siki OyJin y CBOIO Uepry i KPUTHUYHOIO peak-
miero Ha e Bigpomxenns [1, c. 43].

3 posButkoM JliTeparypHoro Bimpom:xkeHHs came mo cobi BUKOpH-
CTaHHS ipJIaHACBKOTO MaTepiaay mepecTajo OyTu camoirijiro. Koxen
i3 aBTOpiB IO Mipi CBOIX MOJKJIMBOCTEH HamaraBcd HaJaTU CBOEMY Ma-
Tepiany BUpaskeHe iHOMBinyasbHe HampamioBaHHsA. Ilepemycim me Bin-
HOCHJIOCH IO «IIOCT(POJBKJIOPHUX» TBOPiB, TOOTO 4O TOTO Iepiomy, KOJIu
KOKeH 3MiHHB POJIb iHTepIpeTaTopa Ha POJIb TBOPIIA i mouaB 3aiiMa-
TUCA IHAUBIAYAJbHUMU JIiTEPATYPHUMHU eKcliepuMeHTaMu. IHaKIIe Ka-
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Kyuu, Ipmargceke BigpomskeHHs mouajiocs 3 TOTO, IMo OyJa 3HalgeHa
cuJIbHA HAaBHA TPaAIUIlisd, sIKa M0 TOTO Yacy BBasKaJjiacd MapriHaJIbHOIO.
PesysnbraToM 3acBoeHHs Tpamuilili cTaB HEIIEPEPBHUI €KCIEPUMEHT Y
TIOITyKaX HAaI[iOHAJbHOI caMOCBiloMOCTi Ta CTBOpeHHi HOBUX ()OpM ca-
MopeaJsisalii KyJabTypH.
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Summary

The article analyses the features of Irish Literary Renaissance and
reveals its connection with the national folklore tradition.
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YK 821.111-1.09(73)®opcr
H. C. 3axapenko,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

NOEAHAHHA POMAHTUYHOI TPAOMLIT
3 PEANNICTUMHUMU TEHOAEHUIAMA
B MOE3II P. POPCTA

YV emammi docaidicyemuvca nipuka amepurKancbk0zo0 noema novamry
XX cm., y meopuocmi sakozo peanricmuini mendeHyil c60€piOHO noedHaALU-
cs 3 poManmuinolo mpaduyicio.

Kntwouosi cnosa: peanizm, mpaduyis, «noemuiHuil peHecanc», neil-
3aicHa NipUKa, AMepuKaHcbKa aimepamypa.

«IToetnunuit penecanc» 10-x pokiB XX crosiTTa naB JiTeparypi
Amepuru 6araTo HOBUX iMeH, cepen AKux Oyam: E. Mactepc, Pobept
®poct, Kapsa Ceunbepr, Tomac Emior Ta inmi. I{i moetu morsm 06’ef-
HYBaTHUCA y PIBHOMAHITHI IITKOJIM, IPOTOJIOIITYBAaTH BJacHi MaHidectn,
pobuTu; peBoJsiomnii y Bipmax i B KUTTi, IpoTe HESMIHHUM 3aJIUIIABCA
Yy HUX BeJIMYE3HUI BILIUB TPAAUIlil Ha iX TBOPUICTH, IO BUABJIABCA B
OHOBJIEHH] BipIa i momrykax npasau. AMepukaHchka moediga XX cro-
JITTA — SABUINE B OCHOBHOMY «IIOCTPOMAaHTUYHE». [IpoTe meil «ImocTpo-
MaHTU3M» OYB He 3allepeueHHSAM, a CBOEDPITHUM IIPOJOBIKEHHAM Tpa-
nuniii, sarkaagenux Y. Yirmenom i E. Ilikimcon y gpyriit monmoBmui
XIX cr. ¥V mochimKyBaHUUA mepiofn YTBEPHKYETHCA PeaNiCTUYHUUA Ha-
IpAM, 0 AKOTO B If0 A00y HAJEKUTH KOTOPTA BU3HAUHUX aMEPUKAaH-
cbKux moeTiB XX CTOJIITTA, cepel AKUX CBOepigHe Micie 3aiimae Po-
06eptT PpocT, y IEeHTPi TBOPUYOCTi AKOTO 3aBIKAMW CTOAJA JIOAWHA.

Panniit @poct HacaigzyBaB pomanTuuHi Tpanuiii. Bin sHaxonuBcsa
nig cunbHEUM BriuBoM II. Ilesri. AAKmio y mepmriii kamusi P. @pocra —
«Bona xjpomuuka» («A Boy’s Will») — mepeBakanu TBOpU, HaIMCAHiL
B Ayci pomanTuuyHOi Tpamuilii, y apyry 36ipky — «Ha miBuiu Bixm Boc-
roHa» («North of Boston») — ysBifimiu opurinanpHi aK 3a ¢dopmoIio,
Tak i 3a 3micTom Bipmri-giamoru, abo, SK iX HasuWBae aMepPUKaHCLKAa
KPUTHKA, «ApaMaTuyHi giamorus. TyTr Buepie BTinuBcsa GppocTiBCbKUt
I’ ATUCTONMHUYN AMO, IKOMY BiH HaMarascs HaJaTH «PO3MOBHY iHTOHA-
1iro». CTBOPIOIOUM CBOIO TEOPilo Bipima, ImoeT coupaBcs Ha mocBix Bep-
rimia, [Ilexcmipa, Bogcsopra. ¥ cBoix ecreTmuHux momrykax P. @poct
miIToB JgaJii, HaMaramYuch «CTBOPUTHU I'epOs 3 TOT0, ¥ KOMY HiXTO IIe
He IOMiITHB reposi». 3roiloM IIpaBfa KUTTS CTajJa OCHOBHUM 00’ €KTOM
300parkeHHs y Horo moesiax. I AKINO gedAKi moeTu i KpUTUKY 6aunaud y
HBOMY JIMIIIE POMaHTUKA, IIOeTa-Iei3aKucra, TO 3roJOM HOTO UYeKasaa
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cjlaBa ToeTa-HOBATOpa, AKWII BHIC HOBY Teduilo B YiTMeHiBCBKY Tpa-
ITUITifO.

Koukperuka sBipmrie PobGepra ®pocra JIerKO BIlidHABaHA: B HUX
BijuyBaeThCcAa MaiyKe MiCTHMUYHA HPUB’SI3aHICTH IIOETa OO0 IIOJiB i dhepm
Hosoi Amurimii, 6esmocepenHiii 3B 430K IoeTa 3 AYXOBHUMH TPaIUILis-
MU, III0 3all0YaTKYBAJIUCh TYT, 3 (ijmocodiero GedmocepeaHBOTO OYTTH,
10 IIPOIOBiAyBaJiach MUCJIHUTEIAMU-TPAHCIeHAeHTadicTaMmu Ewmepco-
vHoM i Topo. B iioro moesii BimoOpasuBcs HOBiIbHHUI, aje HEBiABOPOT-
HUIi, Ipollec PyHHYBaHHA i 3aHemaZy TOTO CBiTy, B AIKOMY c)OpMYBaB-
cA HalliOHAJBHUI XapakTep, ClIbChbKoro cBiTy dhepmepiB HoBoi Anriii,
10 JaB JKUTTA aMEePUKAHCHbKiN KRyJabTypi i BumiekaB ii cBOepimgHIiCTB.
Tax HapoOAKyBaJOCh IITMPOKO PO3IOBCIOAKEHE i HUHI ySIBJIEHHS PO
dpocra, AK «moera-depMepa», «CINIBIA CIIBCHKOTO KUTTA», «HEBU-
IIPaBHOTO ONTUMicTa», 6aliy:KOro N0 OOJIOUMX IIPOOJIEM CYdacHOCTI,
XPaHUTENS TMaTpiapxXalbHUX TPamuUILiii, (isocoda-cToika, 1o 3gaTHUN
IIPOTMCTABUTY PYHUHIBHOMY BILIMBY IMBLIi3alii jinilie cujry MOpPaJJIbHO-
IO IIOYYTTS.

Baratbom BiH 3maBaBcdA Aello apxaiyHUM MNOPiBHAHO 3 TaKUMU
3HAMEHUTHMU II0eTaMU-MOJepHicTaMu, MOr0 cydyacHUKaMu, K KEapa
ITayun, Tomac Crepus Emxior, Banmac Cresenc. I cripaBzi, Bipiri ®@poc-
Ta Jeriri i sposymimimri, HiK moesia MomepHicTiB, ix mpoctra mMoBa i
TpaAuIitini opMuy GiJBIIT BUTPAIIHI AJA COPUHHATTA. I Bce K BOHU
He € TaKUMH IIPOCTUMH i JIETKUMU [IJid PO3YMiHHA, AK MOYKe 37aTHU-
ca Ha mepmuil moryan. PpocT — He3PiBHAHHUUA MalcTep 3aMOBUYYBaH-
Hf, TiAMiHM OHUX MIOHATH iHIIWMU, OZHOUACHOTO PO3IJIALY PisHUX
CMUCJIOBUX BiNTiHKiB OZHOTO i TOro X IOHATTA, cJOBecHOI rpu. Bin-
MOBUBIINCH BiJ BepJibpy, SKUM 3aXOIJIIOBAJNCH IIOETH-MOJepPHicTH,
i BUKOpHCTOBYIOUM TpPANUIIiliHi BipIIoBi posmipm: mactropanib, ejeriio,
Oamanmy, COHET, BiH He TiJIbKM HAIIOBHUB IX HOBUM 3MiCTOM, IO HAJIO
3MOTy AKHANIIOBHiIlIe BUPA3UTU CBiTOBiAUyTTA JfoguHu XX CT., aje i
YIOCKOHAJIUB 1X (hopMy, BBiBIIIM 6araTo HOBAIiMl B CHCTEMY PUMYyBaH-
HsA, METPUUYHY IIOOYIOBY, eKciepuMeHTyiuu 3 ix (opmor. Tak, Ko-
PHUCTYIOUNCH AK iTaNMifichKOIO («IIeTPapKiBChKOIO»), TaK i aHTJIiMCHKOIO
(«1IexcmipiBcbKoOI0») hopMaMu COHETa, a YacTo i MOeTHYyOUU iX, BiH
HEPiAKO BiAXOAMWB Bil IIUX KJIACUUYHUX KAHOHIB, MPOIOHYIOUU CBOI Ba-
piauTu 1iei Tpamumiiiaoi opmu.

dpocT BBaKaB, IO BipIll He TOBUHEH OyTU AUAAKTUYHUM, aje Ma€e
MiCTUTHM MUTTEBUI NOCBiJ, AKUHN «IIOYMHAETHCS i3 3aXOILJIEHHA 1 3a-
Kinuyerbca myapicTio» [2] i € «MOMEHTOM ocsATrHeHHs Ha (PoHi xaocy».
TomoBui MmoTuBU moesii @pocTa — JOMKa KOJUCH I[iJIiCHOTO CBiTYy, Hapo-
cTaioue BiuysKeHHS MiK JIIOJbMU, MOpaJibHA KpU3a CydacHOI ITMBiJIi-
3alrii, TpariuHa BTpaTa »KMBOTO 0e3IM0oCepeqHbOro KOHTAKTY MidK JIIOIU-
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HOIO i MPUPOI0I0, Kpaca i YapiBHICTL MOBCAKAEHHOTO OYTTS 1 JIOACBKOL
mpani, Bipa B HeBUUEPIIHI MOKJINBOCTI JoAuHU. VoMY BJIacTHBe IIpar-
HEHHA 0 TapMOHIHOro CBiTOCIIpUIMAHHS, IIOPOAKeHe OJU3bKIiCTIO 10
mpuponu. Moro meiizaskHa JipuKa CIIOBHEHA INIMGOKUM (iTocopChbEUM
3MicTOM, BiJuyTTAM 0e3MerKHOI pisHOMaHiTHOCTI CBiTY.

IIpocToTa, crapoMOAHICTD, Ha MEPIINI ITOTJIAL, OT0 BipIIiB, PisKO
Buminuau ®Ppocra, ajge uyntadi He OOMAHYJIUCS, BiIUyBIIM B IIUX Apa-
MaTUYHUX MOHOJIOTAX i MesaKHUX 3aMaJbOBKaxX BiITOMOHM KOJi3iii,
110 BUHUKJIY BJKe y HAIIl Yac.

®DpocT mocTifiHO BUCIYXOBYBaB AJOKOPU B apxaiuyHOCTi i KOHcepBa-
tusmi. HoBusHy #ioro «ctaporo crocody» — ¢hisocopcbKy eMKicTb KOH(D-
JiKTiB, IO PO3irpyioThCSA B MOr0 TBOPaX, CKJIAAHICTH 3MiCTy, HE3BHUU-
HicTb BiATiHKIB, AKi, 3a cI0OBaMH caMOTrO IoOeTa, «30arauyiTh MeJIOAiio
IpaMaTUYHMMU TOHAMU CEHCY, IO JIaMaloTh 3aji3Hi paMKM CKYIIOTO
MeTpa», — BChOTO IILOTO HE IMOMidaJiv, i 3MiHMIOCA AEeKiJIbKa IOKOJIiHb
KPUTHUKIB, IePII HijK OIPUHNLIO COIPAB}KHE BU3HAHHSA.

Brim, i 1o mporo gusa ®pocrta pas y pas 3MaJbOBYIOTH JIUIIIE SK
cuiBia HoBoi Amnruii, mpoctoi ceJdaHChKOI mpalli i HeCKiHUeHHO IIpe-
KpacHOl cimbcbkoi mpuponu. «HaliTuximmuii» moeT i «HeBUKOPiHHUI
OITUMICT», IKMM 3MajJboByBajia ®pocTa KPUTHUKA, BiH Hacmpaszmi OyB
JipukoM (isocochbKOro CKJIamy, IO TSKIB He OO0 igmaiuHOCTi, a IO
Tparefnitinocti. He mparayuu oHoBJOBaTH TeMaTuUKy i ¢opmy, Ppoct
Io0MBaBCSA CIIPABXKHBLOIO ApaMaTU3My 1 MacIITabHOCTI XYIOKHBLOTO
ys3araJbHEHHS B TAKUX, 3aBaJIOCHA, «3HOIIMEHUX» 1 «HECyUYacHUX» KaH-
pax, Ak Oasama abo mactopaJyb. BiH yMmiB mmcaTtu mpo psmoBe, HaBiTh
mpo 0aHaJbHE TaK, II[0 B 10T0 BipIiax BiAKPUBABCA IOTJIAL XYI0KHUKA
HApPOJHOTO JKUTTA, IO 30epir KuBWUil 3B A30K 3i cBiToM, AKuii #oro
BUXOBAaB.

Y omHOMYy 3i cBOiX Kpamux BipuriB «Bepe3u» PpocT BuUpasuB AyM-
Ky IeHTPaJbHY AJS HOr0 TBOPUOCTI:

3emas — eom mecmo 02 moeil 008U, —

He 3nat, 20e 0bL MHe JLI00ULOCHL JyiuLe

U s xouy e30upamuvca Ha Oepe3y

IIlo wepnvim eemram 6esozo cmeosa

Bce sviuie k He6y — 0o mozo npedena,

Kozda ona mens onycmum HaA3eMb.

IIpexpacno yxodumoe u 6o3epausamucs [1, c. 540].

3a xxurta PpocTa BUUILIO AeB’ATh HOro 36ipoK, y AKUX Bigdouia-
¢ II0-CBOEMY CKJIAHA €BOJIIOIiA [MoeTa, siKa B FOJIOBHUX CBOIX MeyKaxX
CIIiBmazae 3 PyXoM aMepUKaHCHbKOI JiTeparypu XX cT. AMepuKaHcbKa
peabHiCTh BXOAWTH B HOTO II0€3iI0 BCe HAMOJIETJIMBiIlle, 3HAXOLAUN
nysKe cBoepimHe i rmuboKe BigasepKasieHHs B He3BUUANHIN cucTeMi Xy-
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IOXKHiX KoopauwHaT, cTBopeHOi ®PpocToMm. I HEMOXUTHOIO 3ajuIajacsa
Bipa moeTa B MOpaJIbHi CUJIM epeciuHol JIOAUHU, IK He cadIlaao Bif-
gyTTA icTopii, mo Hagmxasa #oro, icropii, AKa uepes BaKKi mepeBayiu
PYXaeTbcA OO0 KiHIIEBOTO TOPJKECTBA MiMCHO I'yMaHHOTO CBIiTOHIOPAIKY.

Xoua y ®Ppocra O0yJsio He Tak 0araTo IOCHiZOBHUKIB i yuHiB, sICHO
MIPOTJIAJAEThCS 0e3IePepPBHICTh i 3HAUYINICTh MOETUYHOI TPaAuIlii, 110
Oepe mouaTok B ioro 30ipxax 10-x pokis. Bim mporo x mepiomy Be-
IyTh CBi#l ponmoBix i iHmmi HaliBa)K/JIUBiNIi HATPAMU peasicTuuHiN moesii
CIIA, mepim 3a Bce — TOM HampsaM, AKUU MOKHA HasBaTHU yiTMeHiB-
CBKUM.
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Summary

The article studies the works of an American poet of the early XXth
century in which the realistic tendencies are harmoniously combined with
the romantic features.

Key words: realism, tradition, «poetic renaissance», landscape
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cmydenmra 3 Kypcy gaxynvmemy iHo3emHoi ¢inonozii

CBITOMAAQHI TA ECTETUYHI 3ACAAU
NITEPATYPU BIT-NOKOJIIHHA

Cmammas npucésaiena ocobau8ocmsam GOopMYy8aHHI C8imMmozai0HUX 3a-
cal noKoniHHA «OiMHUKI68», ma ix emileHHs iy AimepamypHiil. meopuocmi.
Ocobausa yeaza npudinsemocs 6naugy 03eH-0y0ousmy ma Qiaocogii ex-
3ucmenyianiamy.

Knwouwosei cnosa: 6imuuku, Oim-zenepayis, «po3bume NOKOLIHHAY,
03eH-0y00u3m, ex3ucmenuianism.

XX cToJITTA B aMepHKAHCBKiH icTopii wacTo Ha3WBAIOTH MOBUYA3-
HUM nepiogom. 3posaBiiu gemnpeciro 1929 p., amepukaHchbKa HaAIid 3y-
Mija BUNTH 3 Kpusu, 3b6eperyia HayKOBUI ITOTEHIiaJl i B IbOMY HATIPAM-
Ky 3HAUYHO BuIepeauaa €Bpomy, gKa Habarato Oijble mocTpaskiaita y
II CeiTosiit Bifimi. 3a Takux ob6cTaBUH chopMyBaach IeBHA CYCIiJIbHA
CBioMicTh y TOKOJIIHHS, AKe Ha3WBAIlOTh «BTPAueHUM». AJie 3 IIHOTO
HOKOJiHHA mounHae (opMyBaTHCH 30BCiM imima remeparis. Ii HasuBa-
IOTh «HEOHOBUM IOKOJiHHAM» [2, c. 279]. Ile Bxke miTu Tux 6aTbKiB,
AKi Tepekuam memnpecito, AiTu, SKi BUPOCJU B IIOBHOMY JOCTATKY. ¥
HUX CIIOCTEPiraeTbcsa 30BCiM HOBUU MmiAXim mo KuTTsda. BoHM mocTiii-
HO BimuyBaioTh 3arposy Bim aTomMHOI 6oM6u abo «xoJsiomHoi» Bitimu. Ile
TMIOKOJIIHHS yIleplile HaCMiJINJIOCA MPOTUCTABUTU cebe «aMepUKAHChbKil
Mpii», AKa saB:Kmou OyJa s IPeNCTAaBHUKIB Iiel Hallii moporoBKasom
Yy SKUTTI.

ITepmia sragka mpo OiTHUKIB 3’aBasgeTbea y 1952 pori. ¥V raseri
The New York Times ymepiire Hanucajau Ipo «pPo30KUTe MOKOJIHHS»,
10 BUUIIJIO 3 OCTAHHBOI CBiTOBOI BifHM He TiJILKM CIYCTOIIIEHUM, a
TaKuM, 10 poa3rybwso yci BiguyrTa [3, c. 64]. dKurra 6e3 KOHKpeT-
HUX 3000B’s3aHb, 0€3 MEBHOI MeTU i 3aHATH, IMOJIOBAHHS He JIUIIE 3a
BPa'KeHHAMHU, ajie i 3a KOXaHHAM — OCh JeAKi PUCU CTUJIIO KUTTA Iiel
cyOKyabTypu. @opmysia icHyBaHHS OGITHUKIB — «3HAXOOUTHUCA B JOPO-
3i» («On the road»). [lnia HUX Iie 03HaYaJo OyTHU aGCOJIOTHO BiIBHOIO i
He3aJIe3KHOI0 0COOUCTICTIO.

BiTHUKY CKeNITUYHO CTABUJINCH A0 HAYKOBO-T€XHIUHOI peBOJIIOIIT B
yMOBax MaHyBaHHS MOHOIIOJIi#, IITO BiUysKye pe3yJbTaTu IIpalli caMo-
ro BUPOOHUKA i III0 IIOHEBOJIIOE TBOPYY O0coOucTicTh. BoHU MysKe TOHKO
BifUyJiM HENOJIKM PO3BUTKY aMePUKAHCHLKOTO CYCHiJIbCTBA 1 mouaaud
ix myOaiuno BusdHA4YaTu. ['OJIOBHUM 3acamaM (PYHKIIOHYBAHHS CYCILIb-
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cTBa OITHUKM XOTiJIM IIPOTHUCTABUTU OOMEKEeHHS i acKeTusM, MiHIiMyM
0COOMCTOr0 CIOKMBAHHS, TPeIlleTHe CTAaBJEHHS OO0 JKUTTA SK OO0 Hai-
OinpIIol I[iHHOCTI, YeCHi BiHOCHMHM MisK JIOIABLMH.

Ilpore, nuille OAWHUIII BUUIILIN 3a PAMKH Baj KalliTaJiCTHUYHOTO
cycmimbeTBa i ryunmx BurykiB. dKopcTka ataka Ha cBiT xMapoduocis
i MOHOTOHHUX KHUTJIOBUX KBapTaJiB 3ajuinuiaacsa 0e3 HaCTiAKiB, IO
ny:xe maragyBaso 6opore0y o Kixora s moBiTpanumu manHamu [6].
ITe Gysa Bimuaiimyrrza cirpoba caMOIi3HAaHHS, BUBHAUEHHSA CEHCY BJacC-
HOTO JKUTTHA i, 3peIToi0, BifHAXOMKeHHA 00KeCTBeHHOT0 y 0e300KHO0-
My cBirti. «JIroquHa cy4yacHocTi, — 3agnauae IBan HabutoBuu, — € Jroqu-
Hoto Kpusu. I[a Kpusa mopomkeHa BrpaTor 3B’ sa3Ky i3 Universum’om»
[5, c. 213]. BiTHuKH mrykanm DOPATYHKY B ippaiioHaJabHOCTi, y cXin-
HUX peJiriax i ¢imocodchbKux yUeHHAX.

VYV GiTHUKIB AYyXOBHI IIyKaHHsA OyJM MMO3HAUYeHi BUBUEHHAM IIpaK-
TUK A3eH-0yaauamy. IIcuX0I0riuHOI0 OCHOBOIO 3aXOIJIEHHA I3€HOM, SK
i immmmMu cxigaumu ¢pinmocodiamu, cranao TAKIHHA 70 ymoBHOTO CxO-
Iy SAK 0 imeanbHOI MPOTHUJIEKHOCTI HACTIIBKU K YMOBHOMY 3axomy.
BausbKuMu cBiToryisimy GiTHUKIB BUSBUJIOCH PO3YMiHHA A3€H-OyAmAM3-
MOM JIIOAVMHU AK BijabHOI Bim 000B’s3KiB ocobucTocTi, roTOBOI BimifiTé
Bil 3eMHUX TypOOT i MPUCBATUTHU cebe BMIiHHIO if MUCTEIITBY SKUTH, ajie
JKUTH TiTBKU s ce0e ¥ IOCTifiHO TOTyBATHCS MO OCATHEHHS iCTHUHU,
pes3yJIbTaTOM AKOI € OCAAHHsS. BUsHaHHA N3€H-0yAIM3MOM CIIOHTAHHOC-
Ti i 6esmocepesHOCTi JIOACHKOI MPUPOAU AK HAWBUINUX YECHOT, BILJIU-
HyJ0 Ha (GOPMYBaHHS KOHIIEIIi1 TBOPUOCTi «PO3OUTOTO MOKOJTIHHSI».

Y dopmyBaHHiI CBiTOTVIAAHUX 3acal KYJbTypu OiTHUKIB Beamke
3HAUYeHHsd Bimirpama ¢inocodia exsucrenmiamismy. Came mpobiema
BiUyKEHHS JIOOUHU, XapaKTepHa AJd Iiel (isocodchbKoi KoHIemil,
JISITJIa B OCHOBY imeosiorii # eCTeTHMKM IIOKOJIHHA «OiTHHUKiIB». Bouwm
dikcyBasu cTaH BiguysKeHOCTI JIOACBKOI 0COOMCTOCTI Bif cyuacHOTO iM
CyCIIiJIbCTBA, i Ile, IPUPOAHO, BUIMUBaAJOCa y dopmy mporecty. Ilpen-
CTaBHUKHU ITHOTO MOJIOAI*KHOTO PYXYy IIPOTOJIONITYBaJIU, IMO iXHi cyuac-
HUKHW-aMepPUKAaHII KUBYTh Ha pyiHax muBimgisamii. ByHT mportu icTeb-
JIIIIMEHTY CTaB AJA HUX CBOEPIAHOIO (POPMOIO0 MirKOCOOMCTiCHOTO CIIiJI-
KyBaHHdA, i Ile pigHUIO iXHIO imeosorito 3 eksucTeHiiamrismom Kamio it
Caprpa.

OpgHak mIpu IbOMY PyX OiTHHMKIB He OYB OZHOPIAHUM, Y HBOMY
MOJKHA MOOAYMTH 3MiHY PiBHMX HACTPOIB — BijJ I[iIKOBUTOTO 3amepe-
YeHHA HABKOJUIIHBOTO CBiTY M0 cmpob moOyayBaTW BJIACHY CHUCTEMY
eTUYHUX Ta MOPAJbHUX IMPUHIIUIIIB.

Vei ni morasimu GessalepedyHo BTLIIOBAJINCH Y JiTepaTypHiil TBOp-
yocTi OiTHHKiIB. Y moesii BoHU OyJM CIaIKOEMIIMU €BPOIEHCHKOTO
aBaHrapay Imepirnoi moimoBuHHM XX CT. — cloppeasicTiB, (QyTypucris.
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Me:xi Misx BipmiamMmm i Ipo30I0 3HUKJIHN, II€PEBAKa€ CTHJb JipHUUHO-
ro IIOJEeHHWKA, IO IepepuBaeThca (parMeHTaMu IOJyM’ sSHOI IyOJIi-
MUCTUKU, Y AKifl aBTOp 3aMUCIIETHCA HAJ ITIOTBOPHICTIO CydyacHOI ITu-
Bismisamii abo Haj 3arposoio aTomHoro BuOyxy. Ile papmine miupa cro-
Bimb, Hi}K JiTepaTypa, i mob6 OyTu IUPUM, TOTPiIOHO He 3BaKaTH Ha
JiTepaTypHi KaHOHM, He JIAKATUCA CTUJICTUYHOI eKJIeKTUKU.

IIa emmoxa sanuinuia micias cebe, AK MiHIMyM, Tpu I'yuHi imeni, 110
CTajayW TOJOBHUMMU ifeosoraMu Ta KYJIbTOBUMU OCOOMCTOCTAMU DPYXY:
Bineam Beppoys, xxex Kepyak ta Annan I'ins6epr.

Teopuictes Binbama Beppoysa € mocuTh eKCcIepuMeHTAJIbHOIO 3a
dopmoOI0, BOHA IIPOMOBKY€E XymoxkHi moBaii k. Ixoiica Ta I'. Craiin.
Yacro iioro pomaHu MoOyAoBaHi y opMi MOTOKY BUAiHb, MapeHb, ra-
JIOIMUHAIIA HapKOMaHIiB y MOMEHT eiiopii um mim wac yeKaHHS Ha
rajJoIMHOTEeH. ¥ CBOI TBOPYOCTI NMCbMEHHUK 3aCTOCOBYE IIOCTMOJED-
HICTCBKUH KOJIaXK, BUKOPHCTOBYIOUU (hparMeHTU TEKCTiB iHINMUX HHUCH-
MeHHUKIiB abo raserHi crarri. HeBnopsagkoBaHuii cMHTaKCHUC i HesoTiU-
HO moOyZoBaHI ()pasu mepemarTh BifuyTTsa xaocy ii abcypny. Beppoys
«YJIeHy€» peuYeHHsd i MiHAe MicuaMu (parMeHTH, 11106 CTBOPUTU HOBI
o0pasu Ta 3BIIBHUTUCS BiJ «HiAMOPAIKYBaHHS» NPUNHATAM HOPMAaM
omoBimi. Ha#iBimomimioro xHuroo Beppoysa craB iioro Apyruii poMam
«Oronenuii cHifaHOK», AKMIT mobauuB cBiT y Ilapuiki it ogpasy 3aKuB
cKaHmanbHOI ciaBu. B «OroseHoMy cHiaHKY» HJeThCA PO «HOBY Te-
Hepalio» Joaei, AKUX CTBOPHUJIA «HAPKOTUUYHA PEBOJIIOIiA». Beppoys
3MaJIbOBY€ 3PYHHOBaHY HaPKOTHMKAMU NICUXiKy. PoMaH ckjiaagaeTnca 3
HATyPaJiCTUYHUX, Timep00i30BaHUX, UYACTO CIOPPEATiCTUUYHHUX OIIH-
ciB, IIIO0 TTOENHYIOTHCA y KaJdelAOCKOIIiuHi MaHepi. ¥ TBOpi sifimauca
OCHOBHiI MOTHMBU TBOpYOCTi Beppoysa: xaoTumuHiCTh CBiTY, BOpOKHEUA
MiK JIOJWHOIO Ta CyCHiJILCTBOM, BifUysKeHHS JIOOUHU, HaPKOMaHiA Ta
HACUJIbCTBO.

TBopuicTts [:xeka Kepyaka € He MeHIII eKcliepuMeHTaIbHOPO. Ciia-
By Homy mnpuHecaa xkHura «Ha moposi». Ile 36ipxa mimiaTiop, aBTo-
Oiorpadiunmx ¢parmenTiB, BipmriB y mposi, JIpHYHWX 3aMaJbOBOK.
Ix 06’e¢xmye omomimau, 1m0 BTiMIOEe THMHOBI pucH GiTHHKA: HEHABUCTD
o oObmBaTesiB, KamaHHa a0COJIOTHOI 0cOOMCTOI CBOOOAM, OUiKyBaHHSA
MMeBHUX MICTUYHUX XBUJIUH, KOJM HOMY JeCh OCTOPOHbL 060KeBiibHOI
cyuacHol muBijisariii K OOKPOBEHHsI 3’SIBUTHLCS I'OJIOBHA iCTHMHA IIPO
CYTHICTB JKUTTH.

Annen T'incOGepr — oauH 3 HAWTAJAHOBUTIIIINX IIOETIB CBOTI'O IIO-
roxinua. Moro moema «Kpuk» (1956 p.) mificHO € KPHKOM Kaxy, BH-
KJWKAHUM BUAIHHAM OJU3BKOTO SAAEPHOTO AaIOKAJIIINICHCY: BiH HeBin-
BOPOTHUM, SAKINO JIOAW He MPOKMHYTHCA BiJ MopaJbHOI amaTii i He
YCBiZIOMJIATH, II[0 ONMUHUJINUCA Ha Kparo 6e301Hi.
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Omxe, 6iTHUKU BiguyBasiz cebe BUINE BCiX CTaHAAPTHUX YSABJIEHb
IIPO JKUTTHA, IM OyJio OJIMIKUe acolliajbHe, apTUCTUYHE CIIPUAHATTS CBi-
Ty, 6aKaHHA B MEPIIy Yepry AyMaTH IIPO HATAJIbHi MOTpebu, JKUTH ChO-
FOAHIIIHIM JHEM i IIOBHOIO Mipoio BiguyBaTu CcBOIO OOpaHicTh i Gorem-
HicTb. CBiTOTVIAMHI Ta XYI0KHI BIZIKPUTTA PyXy OiTHUKIB CIIpaBUJIN Be-
JINYEe3HWH BIJIUB Ha CBiTOBY KYJbTYpPY. AMepUKaHChKe OiTHUIITBO OyJI0
He TiIBbKM PYXOM JiTEepaTypHUM, a U COI[IOKYJBTYPHUM, CBOEPiTHUM
CTHUJIEM KUTTsI. BiracHOI XymOKHBOI IIIKOJJIN INCbMEHHUKHU «PO30UTOr0
TMIOKOJIIHHS» He CTBOPWJIN: aJ)Ke BOHU PO3TIAnanu cebe AK MUTIIIB,
BiIKMHYTUX CYCHiJIBCTBOM, II[0 TBODPATH JIWIIIE 3apaju camMux cebe, He
IIYKAOYX CJAaBU Ta BU3HAHHA. AJle eCTETHUUYHI MOINTyKU GiTHUKIB maau
TIOIIITOBX JAJISI PO3BUTKY aMePUKAHCHKOI KOHTPKYJIBTYPH Ta JIiTepaTypu
TIOCTMOJEePHIZMY.
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Summary

The article deals with the peculiarities of formation of «beatniks»
ideological principles and their implementation in their literary works.
Special attention is paid to the influence of Zen Buddhism and the
existentialist philosophy.

Key words: beatniks, the beat-generation, Zen Buddhism, existen-
tialism.

123



YIK 811.161.2-25
IO. B. Kanunrok,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

PO3B’A3AHHA KOH®JIIKTY MOEMU
I. NOHI®ENO «MICHA NPO FrAUABATY»
3ACOBAMU POMAHTUYHOI MOETUKWU

YV cmammi poseasdaemuves eK30mu3dm i QOLbKIOPHI MOMUBU K 3ACO-
O0u pOMAHMUYHOL NOeMUKU npu po3s’a3anHi kKou@aixmy noemu I'. Jlone-
@eano «Ilicna npo I'attasamy».

Knwouosi cnosa: I'. JIonzpenno, pomanmuina noema, noemurka, KoHgp-
JIKM, QONbKAOD, Mi(), eK30MU3M.

YV BubGopi 0CHOBHOTO (POJIBKJIOPHOIO MaTepiasy, B KOMIIO3UIIil mo-
emu I'empi JloHrdenno, cTuiai, XyZo:KHBOMY METOHAi BiATBOpPEeHHS Xa-
PaKTepiB BimuyBaeThCcA iHAWBIAyaJbHUII MOUYEPK aBTOPa — BEJIUKOTO
MaiicTpa CJIoBa i TaJaHOBUTOTO ToeTa. ¥ TOM ’Ke dac B 300parKeHHi
igmiaHCchKMX Mi(iB i cKasaHb, cmocoly KUTTs, MOOYTy i xapaxTepy
ingiannis JloHrdenso nparse BiATBOPUTU MOETUKY i MOBY JIeT€HI, IO
BifoOpaskaoTh B IEPBICHOMY BUTJISAL AYMKW, CBITOCHPUAHATTA iHII-
aHIIiB, IX HaIliOHAJBLHUN AyX. ¥ KaHPOBOMY BimHoIeHHi moemy JIoHT-
desio caix BimHECTU A0 IITYYHOTO erocy — B Hi#l HasgBHI Bci ¢pabyabHi
i dpopmanbHi eemeHTH ermocy. AJie HA BimMiHy Bif KJacHMYHOIO emocy,
B moemi JIoHT(es1o TepeBakae eMoOIliliHaA, JipUUYHA CTUXid.

Migomaoriuai MOTHBU TepPeOCMUCJIEHI B IOETUYHOMY CIIPUAHATTL
Jlourgennao. €auicTs moemMu, ii KoMmo3uIliiiHa IiJgicHicTh, 3B’ SI30K eITi-
30[IiB OCATAIOTHCA BMIJIUM IIOETHAHHAM CIOJKETIB 3 PiBHUX JiereH[ i
omoBimeit omKMOyeiB, aaroHkimiB i ipokesis. Ilpore B yaBHiil 00’eK-
TUBHOCTi POBIIOBiAi, B ILTaBHOMY, NPUPOTHOMY PYCi emiuHOro CroKe-
Ty 0e3pO3AiIbHO MaHye JipUUHHNil, eMOIifiHui mouaTok. BaraTto yBaru
IPUIINAETHCA B MOEMi AYIIIEBHOMY CBIiTYy IepCOHAaKiB, IX BHYTPIiITHIM
nepexuBanHaAM. Tema JII060Bi Ta PO3JIYKHU 3 KOXAHOIO, TOpe i meuasib 3
IIPUBOAY BTPATH APyra MalicTepHO i 6araTorpaHHO BUCBITJIEHO B IIOe-
mi. Tak, y poszimi «Ilnau aiiaBaTu» 306pakeHo 6eamerkHe rope I'aiia-
BaTH, IIT0 BTPATUB CBOTO BipHOTO Apyra, Mys3ukKaHTa i cmiBaka Yaiibaii-
aboca. OgHOMAHITHO TOBTOPIOE BiH CBiil CyMHMI MOHOJIOT, BUJINBAIOUYN
TYTry 3a APYroM i Hapikamum Ha JKOPCTOKY JOJI0, AKa 3abpajia B HHOTO
yawobaenoro Yaiibaitaboca. He menIr 6apBuCTO i MaJIbOBHUYO OIMCAHO
B moeMmi rope I'aitaBaTu, BOUTOTO CMePTIO KpacyHi-apy:kuau MinHeraru
B posxini «['omom»:
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«With both hands his face he covered,
Seven long days and nights he sat there,
As if in a swoon he sat there,
Speechless, motionless, unconscious

Of the daylight or the darkness» [2].

3 BeJIMKUM MHUCTEITBOM i IMpoHUKJuBicTio JIoHT(De 10 BigTBOPIOE
B IOeMi CKJIaJHy raMy IIOYyTTiB CBOiX IepCOHAaKiB — rope i paxicrs,
11060B i posnyky. Iloer He mKoaye ¢apd B MAJIbOBHUYOMY BiATBOpeHHI
IIepeXNBaHb CBOiX I'€POiB, MOCUIIOIOYY JIipUUHEe HAUAJIO 38 PAXYHOK Te-
poiunoro. IHTepec mo AyIIeBHUX MepeKUBAaHb IIEPCOHAKIB mpu 306pa-
JKeHHI THX 4M IHIMMX MMoAiil IXHBOro KUTTS Hajgae 0araTboM emiszomam
MOeMU BiITIHOK IICMXOJIOTiYHOCTi, IO, AK ITPABUJIO, TAKOXK HE BJIACTH-
BO KJIACUYHOMY €IloCy.

YucsieHHI KapTUHU OPUPOAU CJIY:KaTh HAWBaKJIUBIIIIM 3aco60M
nipuyHOi iHTepmperalii moxiit i BUMHKIB mepcoHaskiB. » Omucu mpupo-
oy GapBucTi U JipuuHi, IpUpoga CTa€ AKTUBHUM YYaCHUKOM EIiYHUX
nifi, BoHa UyTJIMBO pearye Ha moxii, mio BimOyBaiorbcsa. IIpupoma pa-
Iie abo cymMye pasoM 3 repoeM; IMOYYTTS IepoiB — IXHi cmomiBaHHA Ta
mo6oOBaHHA — Haue IPOCBiueHi Kpish KapTuHu npuponu. Ilpupona y
JloHr(deno onogHEHA — IITAXX 1 3Bipi AAarOTh Imopaau W HACTAHOBU Te-
POAM i 4acTo PATYIOTH iX y BaXKKi XBUJIMHU KUTTA» [mur. 3a: 1, c. 71].
OxyxoTBOpeHi 00pa3u IPUPOAYU, HaUCcaHi B Ayci iHAiaHCHKOI HapomHO1
moesii, 6epyTh aKTUBHY y4acTh y HOJi repoiB. MoTuBY MOETHAHHS JIO-
OUHU 3 IIPUPOJAOI0, KMBOI YyUaCTi IPUPOAU y MOJi JIIOOAWHU UAYTH Bif
TpaguIlii HapogHOMOeTUYHOI TBopUOocTi. ['aliaBaTa HaBpAL Uu BuOpaBCs
0 *KUBUM 3 BesimuesHoro uepesa Mimu-Hamu, akbu oMy He HOIOMOT-
U MopchbKi uatiku Kaifiomik:

«And the wild and clamorous sea-gulls...
Made the rifts and openings wider

In the mighty ribs of Nahma,

And from peril and from prison,

From the body of the sturgeon,

From the peril of the water,

They released my Hiawatha» [2].

VY momrykax emorrifinoi BupasHocTi JIoHT(he 10 BIaeTbca n0 Y-
Onmenux mpuiiomiB Tpamuiifinoi HapomuHol moesii, Hacuuye «IlicHio»
TpoIlaMu, JIIPpUYHUMU BifcTynaMu, KapTUHAMU IPUPOAU, MOKJIUKAHU-
MU CTBOPUTH BiATIOBigHMIT eMOIiHNI HACTPil, HOCUJIUTHU JipUUHE 3BY-
YyaHHSA [MoeMu B Iijsiomy: »JloHrdesnno BMijo BUOUpPAE 3 IMIMPOKOTO ap-
ceHaJly XYIOXKHIX 3aC00iB (DOJILKJIOPY Te, IO 3JAEThCA MOMY HAOiabII
0apBUCTUM, BUPA3HUM JJIS BiITBOPEHHS KAPTHUH KUTTA i BiAmoBimHUM
oro iHqUBiAyaIbHUM cMaKoM» [1iuT. 3a: 1, c. 73]. ¥ nmparuenHi 36eper-
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™ AyX i Tpaguiii iHgianckKol HapomHoi moesii JIoHT(des 10 BUKOPUCTO-
BY€ B II0eMi XyI0KHI 3ac00U Ta CTUIICTUYHI OpuitoMu, XapaKTepHi s
iHgiaHCHPKMX HAPOAHUX Ta OOPAMOBUX ITiceHb. HampuKJazm, OmuC IpPH-
roryBaHHsa [afiaBaTty n0 6uTBU 3i saicHuM uapiBHUKOM Mem:keKiBicom
BigmoBimae 3Buuaro immiaHIiB rorysaTtucsa Ao BifiHM. OcobJuBy yBary
3BepTaNy iHAiaHIl Ha MOBeNiHKY XMMKUX IITaxXiB, 00pas3wm AKUX UYaCTO
3yCTpivaroThCA B HAPOAHUX HicHAX. ¥ moemi JloHrdesno BigBaskHU
TaitaBara cmiBae rpisHy 00liOBY miCHIO, BUPYyIIaOuu Ha BiiHy 3 Memsxe-
KiBicom, a Hag HUM 3 AUKUM KPUKOM ITUPsAE 60HOBUIT Oopes, MOTYTHIiH
Kimo — cumBous BitiHu i OuTBU:

«From his eyry screamed the eagle,

The Keneu, the great war-eagle,

Sat upon the crags around them,

Wheeling flapped his wings above them» [2].

CumBosiuHMi 06pa3 uybaToro IIyJaiKu, [0 KPYTUTHCSI HAM IOpa-
HeHuM 0i30HOM, IPOBICHMKM Oigm i HeIjacTsa, BUKOPHUCTAHHUI II0ETOM
y poaaimi «IIpuBumu». JloHT(dens0 mparHe mMOeTHYBATH B ImoeMi Ayx i
Tpaguiii MoeTUKU iHAIaHCBKOTO (DOJBKJIOPY 3 CHUMBOJIIKOIO, MeTado-
puuHicTIO Ta o0pasHicTiO aHTifichKol MoBu. OmHAK BipIIIOBaHUII PUT-
MiyHUI pos3Mip (WOTUPUCTOIHUI Xopeii), oopauuii Jlourdesno ais mo-
eMU, BJIACTUBUH IJIsI €BPOIIEMCHKOTO (POIbKIOPY i «KameBanu», age amx
HifK He iHAiaHCBKOMY HAapPOAHOMY €IIOCY.

IToer BuKOpHCTAB y CBOEMY TBODPi UWCJIEHHI 3alIO3WUYEHHS 3 aji-
FOHKiHCHKMX i ipOKe3bKHUX MOB, AKi cupusanu 30epeKeHHIO0 AyXy iH-
niancbkoi Hapomuoi moesii. Hampukiaazx, y moemi ¢irypye minuiti papg
iHmiaHCBKMX Ha3B TBapWH, POCJUH, AepeB, Arifg. JIoHrdenno BUKO-
PHCTOBYE B IoOeMi MOBHi KaJbKW, Nal0UM, HAIIPUKJIAL, Ha3BU MiCAIiB
Ha igiamceKuil jdazn: kBitens (Moon of bright nights), TpaBers (Moon
of leaves), uepBenb (Moon of strawberry), Bepecernb (Moon of falling
leaves), nmucronan (Moon of snowshoes). Opuax Jlourdesio Hanucas
CBOIO TIOEMY aHTJIiHiICbKOI0O MOBOIO, & HE MOBOIO TUX IIJI€MeH, (DOJIBKJIOP-
HUII MaTepiaJ AKWX HAJUXHYB HOTO HA CTBOPEHHA IHOro TBOpPY. 11106
BigrBoputu B «IlicHi» oOGpasHicTs, HapomHOI 1moesii, BiH BUKOPUCTOBY-
BaB pPisHi moeTHMUHIi mpuitoMu, HANOLILIIT XapaKTepPHI I iHZiaHCBKUX
JereH] i 3aKJIMHAHD.

He s6epersocs xomuux cBimuens Toro, mo JloHrdenno, Oymyuu
BHCOKOOCBiU€HOO JIIOAMHOIO, BUBUUB OJHY 3 MOB iHIiaHCBKUX IJIEMEH.
Opumak moeTr 3ymiB 30epertu y cBoiii «IlicHi» cam ayx HapomHoi iH-
niancbkol moesii. Iloema BocKperae Iepes ounMa YUTAUiB Kpacy He-
3aliMaHMX JIiciB i mpepi#i, BiATBOpPIOE IiJbHI XapakTepu iHAIaHCBKUX
IIepcoHaKiB, BigTBOpPIOE 00pa3 HapomHOro repos. HamsBuuaiiHa BHIITY-
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KaHicTb, MesoniinicTs moemu «Ilicui mpo TaiiaBaty» 3mo0yau moery
CBiTOBY CJIaBy TOHKOTO MalicTpa CJIOBa.
Cnucok BUKOPUCTaAHUX aXKepen
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Summary

The article deals with exoticism and folklore motives as a means of
romantic poetics in resolving the conflict of H. Longfellow’s poem «The
Song of Hiawatha».

Key words: G. Longfellow, romantic poem, poetics, conflict, folklore,
myth, exoticism.
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YAK 821.111.09 (410)
O.T. Ky3wv,
mazicmpanm gaxyarvmemy iHo3emMHOI pinonozii

BAPIATUBHICTb ®IHAITY B POMAHI
OX. ®DAYN3A «XKIHKA ®PAHLUY3bKOIO
NEUTEHAHTA»

YV emammi posensadaemvcs eapiamusnicmy Qinary 6 pomani Jxc. Pa-
ya3a y Konmerxcmi ecmemuku nocmmodepuismy i dogodumucs, uo Payns
2pae 3 wumayem i 3Mywye ilozo 3pooumu ceiil racHuil 6ubip, 011 1020
6KJI0YAE 6 MmeKem mpu éapiaHmu QiHary — «8iKmopiancvKuily, «Oesem-
pucmcvKuily, ma «eK3ucmeHuialbHUily, Ha0awiu Yumayvesi MONCJIUBICMb
nepegipumu cebe i gupiwiumu, AKUil 3 HUX 6UABUMbCA ICMUHHUM, @ AKUL
XUOHUM.

Knwouosi cnosa: xwc. @ayns3; nocmmodepHizm; ¢pinan; eapiamus-
Hicmb;, nocmmodepHicmcvKa zpa.

«/Kimka (paniyspkoro jeiiTeHaHTa» HalHNcaHa y TPaguIiiii BiKTO-
piancpkux pomauniB XIX cr., aje BogHOUAC IIA TPAAUIiA IIEPEOCMUCTE-
Ha B ipoHiuHOMY piuwnmmi 3 moramany nucbMeEHUKA XX cr. Ile#t poman —
cBimueHHSA 1UpPOI J000Bi Payiasa 4o KyJbBTYPU BiKTOPiaHCHBKOI emoxmu,
3aXOILJIEHHA 11 JOCATHEHHAMU, OBarW A0 MaMCTepHOCTI il KJacukis, i
BOJHOYAC 1€ BipTyo3HE OHOBJIEHHS iI CTHJIIO, 0COGJIUBOCTI siKoro PayJia
HaJA3BUUYAHO TOHKO BiguyBae i mepezae.

Konmu poman ®aysza BUHIIOB B CBiT, BiH HPUTOJIOMIINB CBOEIO
BiMiHHICTIO BiJl cyyacHUX BHUJaHb: APYK 1 masiTypKa HaragyBaJid CTa-
pi Bumarua Tomaca Iapai, Tekkepes, a caM CTUJIb OIOBinmi 3maBaBcsa
Y3ATUM 3 MUHYJOTr0. AJie B cepelnHi KHUTU BigOyBaJioCs IIePeTBOPEHHA
Ha eKCIIepUMEeHTAJIbHY IPO3y: aBTOp 3abiraB Hamepen, uepes CTOJITTH,
noBifoMiIAB iH(opMAalilo Ipo LoJi repoiB, IPOIOHYBaB unuTaueBi pisHi
BapianTu ¢ginany Ha BubOip. 3arajgom, AeMOHCTPYBaB IIPUIAOMH IIOCTMO-
IEepHiCTCHKOTO IMHChMA.

3BUUANHO K, Ile iHTEeJeKTyaJdbHHuil pPOMaH: METOI TBOPY € He
300pasKeHHs JKUTTS, a BUPINIeHHS 3arajJbHIIIUX IHUTaHb JIIOJCHKOTO
OoyrTsa. ['epol € HOCiaMU HmeBHUX ifeli: B TBOpPi Mu crocTepiraeMo 3iTK-
HeHHA PisHUX imeosiorivHMx mpUHNUOIB. TaKuM YuHOM, KOHQJIIKT po-
MaHy B IIiJIOMY I KOKHHI 3 Ooro o0pasiB eBOJIIOIiOHYIOTH ¥ Payisa
Ha [BOX DIBHAX — JKUTTEBO-KOHKpPeTHOMY I (isocodchKO-CUMBOJIiY-
Homy. @ayns cBimomo Hacuuye «iKiHKY (QpaHI[y3bKOro JieiTeHaHTa»
KYJbTYPHUMU PEMiHicIleHIIiAMU, MioJsioTiuHUM irpoBuUM migTeKCTOM,
CTBOPIOE IIPEIEIEHT OPTaHiYHOTO MOENHAHHA Kas3KU, JeTeKTUBY, IPUT-
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i, isocodcbKOTO ece, COIMiaJIbHOTO POMAaHy. YCi IIi eJleMeHTH OmOBimi
CTPYKTYPYIOTHb «0araTorojoccsa» XyTOMKHBOTO CIOKeTy. Pasom i3 Tum
«/Kirka dpaHITy3pbKOro0 JiefiTeHaHTa» IIOCTA€ HOBUM THUIIOM POMaHY, 3a-
IIOYATKOBYIOUU TEHJEHIiI0 TOCTMOJEePHICTCHKOTO KOHCTPYIOBAHHS TBO-
PV 3 TOTOBUX UACTHH, IO OiJBIII-MEHIII BIi3HAIOTHCS Y IPOIleCi YMTallb-
KOl «PeKOHCTPYKIii». CTPYKTypHO-CMHUCJIOBA IIiJIiCHiCTh pOMaHy, HOro
dinocohcbka HacUUEHICTH, IMiAKpecieHA PEMiHiCIeHTHICTb KJIIOUOBUX
OIIOBiHMX BYB3JIiB IiTHOCATE poMaH «sHiHKa (GpaHIIy3bKOTO JIeATeHAH-
Ta» 00 piBHA poMaHy-MeTadopu 3 PiaocoPChbKO-CUMBOJIIYHUM 3ByUYaH-
HAM.

dayn3 He BUIAJKOBO IPOIIOHYE ¥ (hiHaIi poMaHy KijmbKa BapiauTiB
MOJKJIMBOTO 3aBEPIIEHHSA CIOKETHUX KoJisiii. IIpore rosoBHa momia y
IOJIi KOYKHOTO 3 repoiB BimOyJsiacs — BOHU He 3MUPHUJNCSA i3 meTepMi-
HOBAHICTIO, YTBEPAUBIIIN CBOE IIPABO Ha BjacHuil BuOip. CTaHOBIEHHSA
ocobucTocTi BigOysocsa. HasBuicTh y poMaHi He mpocTo BiAKpUTOI KiH-
I[iBKY, a 0pa3y TPhOoX, 3 AKUX UMTAUYAM JOBEJEeThCSI 00paTu Ty, 10 Ha
iX OYMKY, HaWOiJabII BigmoBimae Jioriii so0paskKyBaHHMX XapaKTepiB Ta
KOH(IIKTiB, IPOAMKTOBAHO HE IIOYYTTAM PEJATHUBISMY IO BiTHOIITIEHHIO
IO MOPaJbHUX ifelt KHuru — axkbu Payns i MaB Take MOYYTTHA, BiH Ha-
BPAM UM IPULLIAB OM CTiIBKM yBAaru B CBOIX iHTEepB’10 came IIpobjemMam
BJIACHOI TBOPYOCTi, peajidoBaHUM Ta HepeaJli30BaAaHUM 3aMUCJIaM.

IToxi6mo mo Toro, ak Capa rpaerbesa i3 Hapiab3om, BUIIPOGOBYIOUU
fioro i cmomykamoum 0 ycBimomiieHHs cBoGogu BuGopy, @ayns rpae 3
yuTaueM i 3MyIIye Horo 3podouTtu cBiii Baacuuii Bubip. s 1mporo BiH
BKJIIOUA€ B TeKCT TPU BapianTu GiHany — «BiKTOpiaHCBbKUii», «bejer-
PUCTCBKUH», Ta «eK3UCTEHIiaJbHUI». ¥ KiHII KiHIIiB BiH Hajmae yura-
ueBi MOJKJINBiCTh mepeBipuTu cebe i BUPIIIUTH, AKUN 3 HUX BUABUTHCA
icTuHHUM, a axuil xuOHuM. IluTaHHsa BUPIIIyeTHCA IPOCTO, SKIIO MU
MOTPAIJIAEMO B TMACTKY 1 IPUIMAaeMO 3a YKUCTY MOHETY oOMaHHUIT (i-
HaJI, JaHUU Y COPOK YEeTBEPTOMY PO3AiJi, Je TeaTpasildyeTbCcs BiKTOpi-
aHCbKa KiHIiBKa Ccio:KeTy — 000B’A30K Iepemarae mouyTrtsd, i Yap.uabs,
He mobaumBIuch i3 Capoio, moBepraeTbea o Jlaim-Pimkecy, oapyKy-
eThcsa Ha EpeHecTiHi Ta 06J1aTOMOJNIyYHO OMKUBAE IO CTa YOTHUPHALIATH
POKiB. YiKe uepes KiJibKa CTOPiHOK UMTaU IMOUMHAE PO3YMiTH, IO HIOTO
o0mypun, i aBTOpP BiIKpUTO cMieTbCs HAI TUMH, XTO HEe IIOMITHB IIa-
pomifiHOCTi maHOTO pPo3Ainy. AHaJi3 iHIIMX ABOX KiHIIIBOK BUKJINKAE
CYIIepevYHOCTi, X0ua aBTOP i HaMaraeThCs HAC IepPeKOoHaTH, IO PisHi
(iHaMM € MOBHICTIO PiBHOIPAaBHMMM i MalOTh IIPaBO Ha iCHyBaHHA.

Veci elemeHTH POMaHHOI CTPYKTYPH CIYTYIOTH peaJisarrii disocod-
CbKOI'0 3aAyMy aBTOpPa: €eKCTpPeMaJibHa IICHXOJIOTiuHA CHUTyallis, o0Me-
JKeHa KiJbKiCTh IIepCOHaKiB, 3aMKHEHICTh IIPOCTOPY, «CIPECOBAHICTH»
XYIOOKHBOTO Uacy, aHTUHOMisz o0pasHux 3acobiB. PisocodechbKuii ceHe
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KHUTH IIOB’A3YETHCA i3 KOH(MIIKTOM ABOX JKUTTEBUX IMO3UILil, ABOX
TUIIIB CBITOPO3YMiHHA ¥ CBITOBIAUYTTA, NBOX NPOTHJIEKHUX <«TOUOK
30py», HOETUUYHUN MOHTAXK AKUX IOJA€E OIOBiAi rocTpOoTH i HAIpPyKe-
uwocri. IllacaiuBa pos3s’s3Ka, Ipu AKiil repoii HaszaB:xkau orpumye Capy,
Ta e ¥ Ha JOJAaTOK BUABJIAETHCA 0ATHKOM UyAOBOI AUTUHMU, 3aHAITO
CUJIbHO Bifjae JiTepaTypHOIO YMOBHICTIO, IIT00M BBa’sKaTUCh iCTUHHOIO.
SAx6u miticHo poMaH 3aKiHUYyBaBCs MM, TO ITAJJOMHUIITBO repos Ha0yJIo
0 mocskHOI 1iji i mepeTBopmocA 6 Ha MOITYKHU IMEBHOTO CBAIIEHHOTO
CUMBOJIY, 3 HAOYTTAM AKOTO IIOJJOPOKYIOUNII 3aBEPIIIYE CBOIO IYTh.

Hna dayssa cTaHOBJIEHHA JIOAWUHU HE IPUNUHAETHCA JO CMEPTi,
i equHa imeaysibHaA, a He iJO30pHA ITiJIb JKUTTEBOI MOJOPOKiI — Ie cam
MIIsIX HEPO3PUBHOTO PO3BUTKY ocobucTocTi, ii pyx Bim ommoro BmbOpy
mo immioro. 3 Iiel TPUYMHU €IUHO «MIPABUJIBHUM» CTa€ 3aKJIOUHUIA
posmis poMmaHy, B AKOMY pPO30MBAETHCA OCTAHHS 111031 repos — itrosia
KOXaHHdA, 1110 pATye. Bin BTpauae Capy, 11100 IPOJOBKUTU Ha CAMOTL
CBill BAKKUI IIJIAX BOPOKUM CBiTOM, IIIAX JIOAWHU, IO 3AJTUIITNAIACD
0e3 omopu y cycmigbeTsi. I TinbKu obupatoun ocTaHHi#f (diman, umrau
CTae OTHOAYMIIEM aBTOPA, 3aCBOIOE IOJAHUI MOMY MOPAJbHUHA YPOK.

k. Payn3 mponoHye pisHi (iHasmmM pomaHy, ITiZKPECIIOIOYU, IO
rpa o KiHIg 3aauinaerbea rpoo. Tpu KiHIIBKEM TBOPY — ABiI 3 HUX
MOJKHA BBasKATU «BIIKPUTHUMMH» — JAlOTh CBOOOAY BuOOpY ¥ umTauesi,
AKUN obupae Ty, IO BiAmoBimae 11oro BJIacHOMY PO3YMiHHIO KOHQDIIK-
Ty. Takum unHoM, y «iKinmi ¢GpaHIly3bKOTo JefiTeHAHTa» IOCTMOIEp-
HicTchKa rpa HaOyBae MIMPOKOTO IICUXOJOTriuHOTO0 ceHey. TyT cmocrepi-
raeThbCs He JIUIEe MariuHa rpa, pesxucepom sxoi € Capa Byapad, a it
rpa 3 yuraueMm (Pays3 Hajgae ynTaueBi IpaBo BUOOPY «CBOTO» OIIOBiA-
HOrO (hiHATY).

Cnucok BUKOPUCTaAHUX mXKepen

1. Paynas [x. JlioboBuuma dpaniysckoro Jeiitenanta. Caukr-Ilerep-
oypr : AsOyka-Kiaaccuka, 2003. 544 c.

Summary

The article examines the variability of the ending in the novel by
J. Fowles in the context of the aesthetics of postmodernism and proves
that Fowls plays with the reader and forces him to make his own choice, for
which he includes three variants of the ending in the text — «Victorian»,
«Fiction», and «Existential», giving the reader the opportunity to test
themselves and decide which one will be true and which one is wrong.

Key words: J. Fowles, postmodernism, final, variability, postmodernist
game.
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CBOEPIOHICTb XYAOXHbOIO YACY
B POMAHI PEA BPELOBEPI
«KYJIbBABOBE BUHO»

Cmammsa npucesiena po3zaady xy0oxHb0ZO 4Yacy 6 pOMAHi
Pes Bpedbepi «Kyav6abose 6uno». IIpoananizo8ano npuHyunu Gopmyean-
HA MeMnopaivHol modeni ma ii imnaiyumnuuil 6naué Ha 3micm meopy.

Knrmouosi cnosa: wac, xpoHomon, Hapamus, YUKJIiLHiCMb.

HesBakatoum Ha Te, IO KAaTeropid XyIOKHLOTO Yacy Mae€ TaBHIO
icTopito BUBUeHHSA, Ha CHOTOAHINIHIN TeHb iHTepec A0 MpobJyieMu BU3HA-
YeHHA Yacy € aHiTpoX® Hi MeHIINM, HiK B momepenHi croJitrsa. Yaco-
BUI aCIeKT JIITEPATyPHOTO TBOPY € IPEAMETOM JOCIiIKeHHA 6ararbox
CyJYacHUX HayKOBIIiB.

IcTopmuHUil PO3BUTOK TEMIOPAJIBHOTO ACIEKTY B JiTepaTypi Io-
KJagHo posrasanyB Muxaitino Baxrtin B posBiani «Popmu uacy i XxpoHo-
TOIYy B POMaHi», BUBHAUUBIIIN XPOHOTOI IK B3a€MO3B’ 130K YAaCOBUX Ta
IIPOCTOPOBUX KOOPAUHAT XYAOKHBOTO TeKCTY: «O3HAKM Uacy POSKPUBA-
IOThCS B IPOCTOPI i mpocTip yeBimomMaoeThed i 3MiHIOETBCA yacoM. Ilum
IIEPEeTUHOM DPSAMIB i CIIOJyUYeHHAM IPUKMET XapaKTepU3yeThbCI XYI0MK-
Hilt xpoHOTOI» [1]. [lOCHIAHUK CTBEPIKYE, IO OCMUCJIEHHA KYJIbTYyPU
MOXKJIMBE JIVIIIe UYepe3 KaTeropiio dJacompocTopy: «Bynb-axkumili BeTyn
y cdepy ceHciB BimbyBaeTbCcA TiJIbKM uepe3 BOpPOTa XPOoHOTOmiB» [1].
M. BaxriH 3ayBaiKye XYAOKHIO 3PUMICTh Yacy B JIiTepaTypHUX TBO-
pax [1] i BKasye Ha 3B’A30K MiK KaHpoOM i yacompocTopoM. IlopiBHSAHO
3 TOOYTOBUM YacoM, XYAOKHII Yac y TBOPi B3TyIIyeEThCA, a caM IPOCTip
OCMUCJIIOETECA uepes uac [1]. 3romom 1110 Teopito pO3SBUHYJIN CEMiOTUKU
i mocrerpykTypasictu, sokpema 0. Kpicresa, . @pauk, Ix. Axmi-
COH Ta immri.

JocrifHUKY TTPOIIOHYIOTH PisHI TUIOJIOTI] Ta XapaKTePUCTUKH XY-
no:xHBOrO uacy. Tak, B. XaniszeB nmepepaxoBye pPisHOBUAU XYIAOKHBOTO
yacy, cepel AKHX KOCMiuHNII, KaJeHIapHWH, M000BUH, iCTOPWUUHNIIL,
oiorpadiunuii. HaykoBels muilie Ipo CHiBBifHECEHHA PYyXy i HEPYXO-
MOCTi, MUHYJIOTO, CbOTOJeHHA i maibyTHbOTO [4, c. 213]. Takum uyum-
HOM, a0CTPaKTHICTh i KOHKPETHICTh, 00’€KTUBHICTE i Cy6’€eKTUBHICTD €
Ba'KJIMBUMHU XapaKTEePUCTUKAMHU XYIO0KHBOTO Uacy, OCKiJIbKYM BOHU He
JIWIITe BUBHAYAIOTH IIOMi€BY iHTEHCUBHICTD, a I iTIOCTPYIOTH aBTOPCHKY
MO3uIlilo y KOHKpeTHOMY TBopi. Ha nymky A. IlaBesnneBoi, BasKJIUBUM
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iHCTPYMEHTOM NIPOSBY aBTOPCHKOI MO3UIlil, 30KpeMa IIOoJ0 Yacy, MOK-
Ha HasBaTHU HapaTopa. 3aBAAKU OIOBi/li HapaTopa 4ac MOKe PO3TATryBa-
TuCA ab0 CTUCKATUCHA, IEPCOHAKI MOYKYTh IOBEPTATUCA Y MUHYJE, a0
OIOBifh 3abiraTmme Hamepen, MapajieIbHO PO3TOPTATUMYTHCS MOLii,
1o BimOyBaroThbcsa y pisuwmii yac [3, c¢. 139].

Kosxkuuit gitepaTrypHuii TBip BigOmBae aBTOPCHKY KOHIIEIIIilO0
00’ekTUBHOTO CBiTYy. ¥ TBOpuocTi Pea Bpenbepi sHaxoqumo opuriHajib-
He TpPaKTyBaHHA Uacy, AKe JIeKUTh B OCHOBI MOro morJasAaiB Ha CBiT, B
OCHOBi HayKoOBOi (h)aHTaCTUKMU.

TBopUicTh aMEpPUKAHCHKOTO IHCbMEHHUKA € I[EHTPOM HAayKOBOTO
imTepecy 6araThbox mocaimHuKiB, Takux gk JI.M. fcuorypcska, K. Iro-
mies, B. Pesiu, B. Ckypaaros, JI. Pomanuyk, B. Ckopomgenko, Ta im.

Poman «Kynnb6aboBe BuHO», omyOsikoBauuii y 1957 p. mictuTh
barato aBTobiorpadiunux puc. I Tomy yac — ocobauBa KaTeropis came
IUIA 1bOro TBODPY. Ile — mMomoposk y cmoragu, JUTUHCTBO, BiquyTTsa €1-
HOCTi 3 yciM cBiTOM, fAKe IIepefaeThbCs, B MEPIIy Uepry, uyepes CIpUiu-
HATTA TOJIOBHOT'O reposi: ABaHAAIATUPIUHOTO Xjaomuuka yrmaca Cros-
ninra. Yepes fioro TOYKY 30py Ha MMOYATKY TBOPY Yac CIPUAMAETHCA
JuIIe K 3MiHA IMuKJIiB. Jlyriac 3aBKau 3HaA€ HAIEPE], IO CTAHETHCS
B HACTYIIHY XBUJIWHY ab0 Ha HACTYIIHUI NeHb, TaK AK Ile B)Ke BinOyBa-
Jocs pamimie. XJIOMYUK PO3yMie, IO KUTTA IMUKJIIUHE, a BCi fioro momil
IIOBTOPIOIOTHCA 3 POKY B pPikK: «Och um nymaB T, OIPUMipOM, II[0 MU
KOJKHOTO JIiTa 3HOB i 3HOB poOMMO Te came, IO PoOuIM ¥ TOpPik, i mo-
3aTOPiK? ... II[0 MU KOYKHOTO JiTa poOMMO Ky/Ib0a60Be BUHO, KYIYEMO
HOBi TeHicHi Ty(ai, mycKkaemo mepiuii ¢geiiepBepk, poOUMO JUMOHA,
BUTATAEMO 3 HIir cKabKu, sbupaemo JricoBi sromu. IIlopoky Te came
# Tak caMo, HigKol mepeminu, HisfgKol pisHwuIli» [2, c. 347]. Hokasom
MUKJIIYHOTO CIPUUHATTSA Yacy TAKOXK CIYKUTH IOAEHHUK, AKUHA Beme
tioro 6par Towm, 3anucyouu CKiJbKM pas3iB IOBTOpPIOBAJMMNCA Ti UM iHIITL
noxii B porri. BpaTu HaBiTH MOAINAIOTH BCi BaXKJIMBI AJIA HUX IOAil Ha
nBi rpynu: «3BuuaibiHi crmpaBu i momii» i «BigKpuTTs i OAKpPOBEHHS»
[2, c. 347]. Ina [Qyrsiaca yac He JIuIIe IIOBTOPIOETHCA — HOTO MOKHA
3YIUMHUTHU 1 HaBiTH 3aKOPKYBaTU y ILIAIIKY y BUMVIAMLL KyJIb0a060BOTO
BuHa: «KorxHa ¥ioro midmika — Ije 3aKOPKOBaHa ¥ 30eperkeHa IIPoO 3a-
mac yacTka Jiita aeB’sTCOT ABAAIIATH BOCBMOTO POKY» [2, c. 348].

OTrixe, Xo4ua B TEKCTi TBOpY IIPHCYTHSA YiTKa BKasiBKa Ha aary,
Koau BimbyBasuch mofii, icTopuuyHMil yac He Bifgirpae TyT BasKJIMBOIL
poui. I gac i mpocTtip HabyBaOThL YMOBHOTO Mi(osoriuHOTO XapaKTepy,
CTBOPIOIOUM CBOEPIMHUY iAWJIIIYHUNA XPOHOTOII JUTUHCTBA. BasKamBum
crae yepryBaHHs OHA i Houi. [leHp — Wac mpuroj, BiIKPUTTA HOBOTO,
MONOpOKell i BpaskeHb; HiU IOB’s3aHA 3 JKAaxXOM, TEMPSABOIO, XOJOIOM
i cmepTio: «Ha akwuii :xax 00epTaeTbeA JKUTTA B TUX MicTeuKax yHOUi,
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KOJIM TBOEMY PO3YMY, IMOJAPYIKIKIO, HiTAM, IIIACTIO 3BiAyCiJib 3arposkye
Jauxa, KpoBOo)KepHa moTrBopa Ha im’a Cmepts!l..» [2, c. 360].

BaxsimBe 3micToBe HaBaHTa’)KeHHs Hece B co0i uepryBaHHs pid-
HUX OUKJIiB. JIiTO — 0co0imuBUMiI cMMBOJ y TeKcTi pomany. IIporsrom
TPHOX JIITHIX MicAmiB yce HaOyBae mia I[yrisaca ocobamBOrOo 3HAUYEH-
Hs, B KOXKHIiNl peui, B KOKHIill JroguHi BiH 6auuTh caMme JIiTO, HaBiTh
B IIPOCTUX TeHicHUX Tyuaax: «Jliogu, axi pobusu 1i Tyduii, HamesHe,
G6aumnsim 6araTo BiTpiB y po30ypxaHUX KPOHAX AepeB i 6araTo pivuox, 1o
HeCyThb CBOi Boau B o3epa. I Bce BOHO OyJyio B Iux TyQJasax, i To OyJo
aiTo» [2, c¢. 341]. OcobauBoro 3HAUEHHA B YABI XJOMUMKa HaOyBae i ro-
JIOBHUM JiTHIH pUTyas — BUTOTOBJIEHHsS KyjabbaboBoro Buua: «Kyabba-
0oBe BuHO. ¥ caMuX IIUX CJIOBAX y4yBaBcs cMak Jita. Te BuHO i Oyjo
cuiiiMaHe i 3aKOpKOBaHe B ILIAINIKAaX JiTo» [2, c. 336]. OgHak Tarkwuit
HOTJIAL Ha cBiT BiaacTuBmii He Tinbku Jlyriacy. Moro ainyces minye i mo-
OUTH I[I0 IIOPY KUTTS He MeHIne cBoro ounyka. Oguoro pasy Bima ®@op-
pectep X0TiB moroguTtu Mictepy CHOJNAIHTY 3aKyHUBIIN ITAPOCTKU TPa-
BU, AKa POCTe JIWIIe 0 MeBHOTO PiBH:, IM0o0 AixyceBi Oyio Jjertie i:
«...He JOBeJeThCs IIOTUIKHI MOPOUUTUCS 3 Kocb0oo» [2, c. 365], ane &
micrep PoppecTep HABITH He Mir cobi yaBuTH, 110 camMe KOocapKa CBOIM
I3MIKYAHHAM 3aCIOKO0€ mimycs. OO0ypeHo 1 HOCUTh PO3APATOBAHO BiH
roBoputh Binny Poppectrepy: «OToxk i 6ima 3 BammMM MOKOJIHHAM, —
ckasaB migych. — MeHi copomHO 3a Bac, Bise, a Bu K iime i raserdap.
Bu napui sHumuTH Bee, IO HAZA€E MKUTTIO yapiBHOCTi. Bam abu TinibKu
3aomaauTu Jac i mpamio» [2, c. 366]. Micrep Coosginr 3i cBoro KuTTE-
BOT'O JOCBify moscHIOE MoJiogomMy Binny doppectepy BeIUKY IiHHiCTH
yacy: «..MaJji BTixu BapTi Oinblie, Hisk Benuki. IIporymarucs mimixu
BECHAHUM PaHKOM KyAU IPUEMHIiIIE, HiK MYaTH 3 IIBUAKICTIO Bicim-
IecAT MUJIb Ha TOAWHY B HaWMIOTy:KHimmomy aBTomo6imi...Tomy, 1110 Bce
IOBKOJIA CIIOBHEHE IIaxXOI[iB, yce pocTe it Oyse. I T Maemr yac posau-
BUTHCA HaBKPYTru i Bce Te mobaumtu» [2, c. 366]. Takum uuHOM, aBTOP
HaOJIMIKYE COPUUHATTA Yacy JIIOAUHOIO, KA IPOYKUIA YKUTTHA, 10 TUTHA-
YOTO CHPUHHATTA Yacy, IPOTUCTABJIAIOUN HOTO CBIiTOTJIAAY ZOPOCIIOTO
cBiTy. B onuci camux sBuuaiitHux peueir Bpenbepi mocTtiiiHO BUKOpPUCTO-
BYE emiTeT «JIiTHil», HATPpUKJIAL, ¥ pasax «JIiTHil Beuip», «BiTep OyB
JiTHIN», «JIiTHiH goi». 3a HOIOMOTOI0 TAKOI'O YaCTOI'O IIOBTOPEHHSA Y
TEeKCTi MUChbMEHHUK CIIiBBiJTHOCUTH JUTUHCTBO 3 «JIITOM KHUTTS».

OcobauBy poab y (OopMyBaHHI TeMOOPaJbHOCTI poMaHy Bimirpae
nmpuiiom perpocnekirii. Bpeadepi posiupioe yacoBi MexKi TBOpPY, BBOIA-
Yy B ONOBiIb KAPTUHU MUHYJIOTO, IO € OJHI€I0 3 0COOJMBOCTEH opra-
Hisanii xpoHoTomy B pomaHi. O6pas MUHYJIUX POKiB MOCTiiiHO 3’ABJIA-
€ThCSI HA CTOPiHKaX TBOPY y POBIOBiAAX TaKWX IEPCOHAXKIB, AK IIOJI-
KoBHUK Ppiiini, micic 'emen Jlymic, mic BenTiai Ta inmux. O6pas mu-
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HYJIOTO TiCHO TOB’s3aHmUil 3 ACKPaBUMHU o0OpasaMM CTapUX JIOAel, aKi
€ CBOEPIAHUMU XPaHUTEIAMU ciMeiiHOl Ta comianbHOl mam’aTi. IToxil 3
JKUTTHA, BiATBOpeHi IuMu repoAamu, HaOyBalOTh HEHMOBiIpHOI ACKpaBo-
cti Ta 6apBUCTOCTi, HiIOUTO BCi ommcyBaHi moxii BigOyBamOThCA TYT i Te-
nep. Crapuii moJIKOBHUK Ppiiiii HaBiTh oTpUMAaB Bif AiTell IMIPi3BUCHKO
«Mamwnnaa Yacy», Tak AK HOro 3aXOILIIOIOYI AyX icTopii 3anyproBaiu ix
Yy 4yZIoBUil CBiT KOBOOIB Ta iHAiaHIIiB MUHYBIIUHU.

ITocTymmoBo CHpUAHATTA UYacy y POMAaHi MHOBHICTIO 3MiHIOETHCA.
ITeit mporec TicHO mOB’sA3aHUiI i3 MOPOCIINIAHHAM T'OJIOBHOTO I'e€pPOs.
Jyriac po3iydyaeTbCcsa 3 MUKJIIUHUM COPUNHATTAM UYacy, 3aKOPiHEHUM
y HOTr0 IUTAYI ysABJIEHHSA PO CBIiT, e 3 POKY B PiK ITOAil IOBTOPIOIOTHCSI
i Bce mpoxoauTh, 1106 ITOBTOPUTUCSA 3HOBY.

YucaenHi sMiHM B #Or0 JKUTTi, 3iTKHEHHS 31 CMEpPTIO 3MYIIYIOTH
Moro iHakKIme mOmAMBUTHCEH Ha cBiT. JKUTTS oTpuMye CBiif mouyaTok i 3a-
BepIIIeHHA, i HAIPUKIHII OMOBil MUKJIiYHA MOJeh Yacy 3aMiHIOETHCA
JiHifiHOI0, BiATIOBiAHO MO AKOI KOXKHA IIOAif 3MiHIOETHCS HACTYITHOIO i
mepecrtae icHyBaTu: «4epBHEBi CBiTaHKM, JUIHEBI MOJyIHiI, ceprHeBi
BEUYOpU — BCE Te MUHYJIO, CKiHUMJIOCSA, 3TUHYJIO0 0e3 BOPOTTA i 3ayumiu-
JIOCh TiNBKM B itoro mam’ari» [6, c. 534].

Takum umHOM, IIpobJseMa vacy y poMaHi HaOyBae (hisiocodchbKOro
3a0apBJIeHHsA: Yac BUCTyIIa€ 0a30BOI0 KaTeropieio y misHaHHi OyTTa i
caMOIIi3HAHHI JIOAWHU HA ILIAXY Aopociimanasa. TemmopanbHa KOH-
Heniia OyoyeThcsi HA IPOTHUCTABJIEHHI JiHifiHOro i mHeximiiimoro uacy,
BU3HAUAIOUYU CTPYKTYPHY OpraHisalifo XyIoKHBOI OmoBifi.
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Summary

The article deals with the consideration of artistic time in
Ray Bradbury’s «Dandelion Wine». The principles of the temporal model
formation and its implicit influence on the content of the work are
analyzed.
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YK 812.111
A. B. Jlesuyk,

mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

OCOBJIMBOCTI XPOHOTOIMY B POMAHI
r’PEMA CBI®TA «3EMJIA BOOWU»

Y ecmammi 30ilicneno awnaai3 Kamezopii «XpPOHOMON» SAK KJY080-
20 CIOHCEMHO-KOMNO3UUilLHO20 esemenmy pomany I'pema Csipma «3emns
600u». Busgieno OCHO8HI npuilomu, w0 Gopmyoms XpOHOMONn PoMany: Oi-
HapHi ono3uyii, cyb’exmusizayis, mionrozizayis.

Knrwouosi cnoea: Oinaphi onosuuyii, migponozizauis, cyo’ekmusiszayis,
Xporomon.

Poman I'pema Ceidra «3emusa Bogu» (« Waterland») Buiiiios y cBiT
B 1983 pori i cras inTepHanionaassauM Oectcesepom. Ile Tperiit poman
aBTOpa i came BiH HmpUWHIiC HOMYy HTHCHBMEHHUIIbKY cJaBy. I He muBHO,
amKe «3eMJid BOOU» BYKE CaMOIO Ha3BOIO TOBOPUTH [0 umMTava. BuHece-
HUI Y 3ar0JIOBOK XPOHOTOII 3eMJIi-BOAY € BUHATKOBO O0araTo3sHAYHUM.
«Xpouoronri Bopora cency» (M. Baxrin) [1, ¢. 67], gyac i mpoctip y
poMani, CuiBBiZHOCATHCSA, Hacammepen, 3 (heHOMEHOJIOTi€ CBigoMOCTi
omoBimaua, OJsd AKOTO icTOpia cBiTY i IMisHAHHSA MOJIi JIFOICTBA MOPiBHIO-
IOThCA 3 BJIACHOIO J0JIeI0 Ta icTopiero #oro poxy. Ile posapibiena Kap-
TUHA (pparMeHTiB MUHYJIOro, SKy rojoBuuii repoit Tom Kpik, BunTesab
icTopii oxHiel 3 JOHAOHCHLKUX IMKiJ, KOXKHOTO pasy MOB’sA3y€ II0-HOBO-
My, HaMaralo4uch BilIOBicTU Ha UyeproBe HOBE «UOMY».

Poman 3emis Bogum» OyB OOJHAKOBO BMCOKO OIiHEHUH KPUTHUKAMN
i BUeHMMU Ta cTaB IPeaMeToM 0araThboxX HayKOBUX Hociig:keHb. Cepen
HuUX HeobOximuo BigsmaumtTu mouorpadii C. Kpamca, II. Kymep, . Ji,
. Mankosma. Kpim Toro, TBopy CBi(hra mpucBsueHO HUBKY PeIeH3i,
HAYKOBUX CTaTel, po3aisiB mMoHorpadiii, AucepTamiiiHuX MTOCIiIKeHb
(A. M. Bameeroi, C. A. 'maagkoBa, €. B. Kosoxguacekoi, A. Hecrepora,
I. IO. ITomogoi, C. A. Crpituiok, ®@. Trio, C. H. ®imromxkinoi, K. XsroiTT,
I0. A. Illauinoi), B AKMX POBIIANAIOTHCS IMUTAHHS JKAHPOBOI CBOEPi-
HOCTi pomMaHy, 110T0 IpobjieMaTUuK’, 0COOJINUBOCTI XPOHOTOITY, OIIOBiAHOT
MaHepu, o6pa3HOl CTPYKTYpPHU.

Poman «3eMiia Bogu» — ONHUH 3 HAWOLIBII I[iKaBUX 1 CUJIBHUX TBOPiB
nucbMeHHUKAa. [le IMupoOKe MOJOTHO 3 eIiuHo0 MaciinTabHicTIo BigduIo
3JiT i Kpax cim’i ATKiHCOHIB I icTOpiio «BOJIOTHOrO Kpaio», HEPO3PUB-
HO OB’ SA3aHUX i3 JKUTTAM T'OJIOBHOTO Teposi. ¥ pOK icTopii, axuit Hama-
raetbesa gatu Tom Kpik cBoiM yuHSM, BUJIMBAETHCA B HUBKY CIIOUYATKY
OKpeMUux icTopi#i, AKi 3r00M CILIiTaIOTHCA B OJHY, III0 BUABJIAE CKJIA/I-
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HUH HeJiHIAHUH 3B’ 430K BChOTO cyIioro. BogHouac Iie cTpaliHa Kaska,
SKY CUMBOJIIUYHUIT «0aThKO» PO3IOBilae HAJIIKAHUM JiTAM, 3 IPUTAMAaH-
HUMU i AK »KaHPy omoBimanmbuuMu opmyaamu i reposamvu [4, c. 187].
Poman Haragye masi, SKuil IIOBUHEH CKJIACTH YHTAY i3 yJIaMKiB icTopii
ponunu, Bpuranii Ta i cBity saramom. Te, K aBTOp po3moBifae icTo-
pito yecramu Toma Kpika, BoimBae i Ha XpOHOTOI pOMAaHy.

ITo-miepire, aBTOp BAaeThcA OO0 Cy0’eKrTumBisarii ictopii. OmoBingb
BeIleThCs Bij mepimoi oco0u, 0 Bigpasy BusHAUaE BiaaAy Cy0’ €KTHUBHO-
ro MOTJAAY OIOBiflaya Ha MOAil; pa3oM 3 TUM IIIHUPOTOI0 KAPTUHU, CTY-
IIeHeM IIPOHUKHEHHSA B OCOOMCTHI CBiT repod i cTyneHeM y3araJbHEeHHS
3aKOHIB OyTTA Il TBip MaJio€ COpaBIi ermiuHy KapTUHY KUTTS.

IcTopuunuit HEOGOPOTHUI Yac BUOYAOBYETHCA 3 IMEPIIUX PO3MiIiB
poMaHy B 3HAMOMUI uepes CydacHy JiTepaTypy cuM0io3 JeTeKTHUBHOTO
Ta iCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO PO3CJIifyBaHHA IPUYMH i HACIIIAKIB, 3JIBOTY
i maginusa npenkis omoBimaua ATkKiHcouiB i, mupine, @euis (rpoobpa-
38y Amrmii), kyasrypu XVIII-XIX crosite. MoTuB mporpecy B MeTa-
dopuuHili 00pasHOCTI poMaHy CHiBBIiZHOCUTHCSA 3 IPOCTOPOBUM MOTH-
BOM peKJiamallii seMesib. 3aKOHOMipHO, IO iHTEPTEKCT TYT B OCHOBHO-
My MicTuTh mpocTip BiKTopiaHcbKoro pomany («Bemuki cmomiBamus»
Y. Nixkenca, «Pemikc Xoar» k. Emxior, «Mepi Bapron» E. I'ackest).
AJle BTOPrHEHHS HENOACHEHUX SABUII Y JIOTIUHUWU i IiJiecIpsIMOBaHUMN
xinm icropii, Bix mHamiBmidiunoi Capu ATKiHCOH m0 cuMBoJiuHOrO i (ha-
TAJIBHOTO 3aTOIJIEHHS PEeKJAaMOBAaHUX 3€MeJIb, IIePEeTBOPIOE JIiHiNHUI
yac KJjacu4yHOi icropii B ewmrpomiiinmii, amoxkaninTwunwuii [1, c. 68].
Tak «IeTeKTUBHO-iCTOPpUYHE» 3aNIMTYBAHHA «4OMY» oroJioe mis Kpika
BJIACHY MapHOTY i moMUJIKOBHUH nadoc.

ITo-npyre, I'pem CBi(pT BmaeTbcst mo micosorisamii B pomani, 1o
BILIMBA€ HA XPOHOTOII: Yac — MUKJIIUYHUNI, a Miciie Ha0yBae yMOBHOCTi.
Bigpomxenns Ta samemnas, 110 IPUXOAATH Ha 3MiHY OJJUH OJHOMY, CIIPO-
CTOBYIOTH JIiHiI0 B poMmaHi, samukaioTh ii. 3a 0. A. [)Kymaiijgo, KOH-
TpaprymenTu icropuka Kpika, HatioueBuAHIIMINM 3 AKUX € PpaHIy3b-
Ka PEeBOJIIOIifA, 3 AKOl MOUYMHAETHCA OiJIBIIiCTH YPOKIiB repos, BBOAATH
imero BiuHOTO MOBepHeHHA. Ile mpeacTaBiIeHO i yepe3 BUEHHSA IIPO IIOB-
TOPIOBAHICTb IIUKJIIB B iCTOPUKO-KYJBTYPHOMY KOHTEKCTi BO€H i imeit,
i uepes amruiiticbki peanii (axx mo emo «Koponarisi»), i 3a momomoroio
3alepeyeHHs eBOJIOIIOHICTCEKUX YABJIEHD (icTopiss BupomKeHHs cim’T)
[1, c. 67]. ¥V cumBosiKoO-(disocohcbKOMY IJIaHI caMe XPOHOTOIl 3eMJIi
BOJIM BBOIUTH i/lef0 BiYHOTO IIOBEPHEHHA SAK 3aKOHY CBITYy 4epes3 MOTUB
i3 Exkaesiacra: «IlokoaiHHA BigXOAUTH, ¥ HOKOJNIIHHA HIPUXOAUTH, a
3eMJId BikoBiuHO cToiTh!» [2, 1: 4].

Migoaorisarmisa BigdyBaeTbca i 3aBAIKU TOMY, 110 MuUHYyJe PeH He
TiJIBKY OSACHIOE CHOTO/IEHHSA, a i IPEICTABIAETHCA CAKPATIbHUM YacoM,
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AKUH MICTUTL MOJeJNb, 3Pa30K HPUHMEITHIX mogifi. 3BiAc BUHUKAIOTH
YABJIEHHA PO TapMOHIMHUI CBITOIOPALOK Yy MUHYJIOMY, IIPO HOTO II0-
PYIIeHHA B ChOTOJIEHHI i ITPO 3arayibHy Aerpajarlii JioacbKOT0 CYCIIiib-
crBa i camoi sroguHU, ii MopanbHOI i Gisuunoi npupoxau [5, c. 68].

ITo-Tpere, aBTOp Oyaye OmOBiAL Ha OiHapHili omosmirii semui i
Boxu. 3a 0. A. Illaninoro, miosoriuna Jiorika IMupoKo omepye GiHap-
HUMU OIIO3UI[IIMU YYTTEBUX SKOCTEIl, MOJAI0UYM, TAKUM YUHOM, «0es-
TIEePEePBHICTH» CIPUUHATTA HABKOJUIIHBOTO CBITY IIISAXOM BUIIJIEHHS
IUCKPETHUX «KaJpiB» 3 MPOTWJIEKHUMU 3HaKamu [5, c. 68]. Ho axoi
0 icTopii He 3BepHYBCs aBTOP, OYAb TO icTOpid JKUTTA repos, icTopisa
Byrpa, IUIANIKW 3-TiJ muBa abo CKPWHi, BOHA 3aBMKIU BIIMCYETHCA B
OHAKOBI IIPOCTOPOBI KOOPAMHATH, B OCHOBiI AKUX JIEKUTH 3arabHUN
apXeTUIHUHN MOTUB OMO3UIlil 3eMJIi i Boau, BU3HAUeHUII y caMiii Has3Bi
poMmany.

3a KOHIIeIIliel0 poMaHy, CyTh icTopii JifogcTBa moJsArae B IOCTii-
Hill mporuaii xaocy B pisHmX 0Oro mposdBax, IO BUMarae HeBOUHHUX
IYXOBHUX 3YCUJb, IK i OCYIIyBaHHsS 3eMeJb BMMAara€ IOCTiAHOI, He-
BTOMHOI mparti. @opmMamMu yIoOpAAKYBAHHA Xaocy OyTTA € peKJgaMallis
3eMJIi, IIOIIIYKMW CEHCY iCHYBaHHSA, CXWJBHICTHL JO PO3MOBiIaHHA icTO-
pi#i, pismomaniTHi Teopii cmacimHsa, MiKaBicTh AK AXKepesio IparHeHb i
JKUTTEBUX CUJI JOAUHMN. ToOTO icTOPis MPOIOHYETHCSA AK HellepepuBHE
CIiBiCHYBaHHA NaHWUX AaHTUHOMIili, a 3aBepIIeHHA IIePexXOony 3 OJHOTO
cramy B iHmui Oyme osHauaTu KiHerb icropii [5, c. 68].

Orxe, poman I'pema CBipra «3emns Bogu» — Iie SICKPaBUU IIpU-
KJIaJ TTOCTMOJEePHICTChKOI Mpo3u, e XPOHOTOI TsAMKie M0 HediHifiHOCTi
Ta YMOBHOCTi, UMM CTa€ OJMMKYUM A0 cydacHoro umrada. Cy0’eKTHUB-
HUHW TOTJIAA Ha iCTOpio Yuepe3 TOJIOBHOTO I'eposi POMAaHY Hallae TBOPY
yHiBepcaJabHOCTi, aj:ke IIA iCTOPis He HpPO «JAaBHO i JAJIeKO», a IIPO
«TyT i 3apas», Ipo BiuHe, AK BoJA i 3eMJid.

Cnncok BUKOPUCTaHUX gxxepen

1. Txymaitmo O. A. AHIMIMHCKUN MCHOBeIAJNBHO-DMIOCODCKUNA pOMaH,
1980-2000. PocroB u/[l: Usx-Bo FO:xHOTO (penepasbHoro yu-ta, 2011.
318 c.

2. Kuura ExkiuesiscroBa. Bi6mis B mep. IBama Oriemka. URL : https://
bibleonline.ru/bible/ubio/ecc-1/ (maTta 3Bepuenrsa 20.04.2020).

3. Cudr I'. S3emusa Bogbl / mep. ¢ auria. B. Muxaiauna. CII6: AsOyka-
KJyaccuka, 2004. 416 c.

4. CrpurHiok C. A. CyowekTuBHaa nposa ['pama CBudra: mpobiema xa-
paKTepa M KOHIENIWUs JUYHOCTA B pomaHe «Bomosembe». BecmHuk
ITepmckozo ynusepcumema. 2013. Bein. 4 (24). C. 185-191.

5. IITanuna FO. A. Mudonosturka pomana I'. CBudra «3emias Bogsi». Poc-
cuiickuii rymanurapusbli :kypaaa. 2013. T. 2. Ne 1. C. 65-76.

137



Summary

This article analyzes the category of «chronotope» as a key plot and
compositional element of Graham Swift’s novel «Waterland». Based on
the materials studied, there are described the basic techniques that form
the novel’s chronotope, such as subjectivation, mythologization, etc.

Key words: binary oppositions, mythologization, subjectivation, chro-
notope.
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YIAK 812.111
I. 1. Manmyansak,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

OCOBJIMBOCTI NPOBJIEMATUKWU | NTOETUKW
POMAHY K. M. AOHNIBI «PYOUW»

Cmammasa npuceésiena aHanizosi pomany «Pyduily amepurarno-ip-
AaHdcvK020 nucvmenHuka Jouceitmca ITampika JJounisi. Po3easnymo oc-
HOBHI npobaemu i 0COOLUBOCME NOCMUKU DOMAHY.

Knwouosi cnosa: Joceiime Ilampix [ownaisi, nimepamypa «40pHO20
2YMopY», A6MOPCbKA NO3UYii, NoOemuKa.

Hox. I1I. [lonniBi — MMCbMEHHUK, 1110 3HAYHO BUPIiBHAETHCA Ha (OHI
Bciei cyuacHoi siTepaTypu CIIIA cBo€o rOJIOBHOIO TEMOIO, AKa OyJia Tpa-
OUITIHHOIO M1 aMepUKaHChbKOI JIiTepaTypu, OAHAK IIicjid BifiHu Maiiske
sHuKJa. [le — Tema amepukauma B €Bpomni, TeMa eKcraTpiaHcTBa AK Pi-
ITYYOT0 BUKJUKY aMepUKaHCbKOMY crioco0y kuttsa. [Iporaronict [{oH-
JiBi, fioro amepukaHelb y €BpoIi, — TUTIOBUII CyyacHUI aMepUKaHellb,
onuH i3 Tucad. e sronmHa, sKa TIUOOKO po3uapyBajacs B JKUTTEBUX
IMiHHOCTAX Ta IIPaBUJaX, 38 SKUMHU HOT0 YUMJIU KUTHU 3 TUTUHCTBA. Bin
MapHO HAMara€TbCs BiIHOBUTH ILIiCHICTH CBOrO OYyTTs, ajie Bce OiIbIe
3aIJIyTy€EThCA, BIIAJA€E B alaTiio i BXKe He ITIyKae BUXOIY, a IIPOCTO Bij-
IaeThes mepediry momii, KaIiTyJ/II0BaBIIN Iepel HUMMU.

Bumaerbea IiJIKOM JIOTiUHMM, II[O0 TakKa IIPUB A3aHICTH OO IIEBHOIL
TeMaTUKU COPUYMHEHA OCOOMCTUM JKUTTEBUM [JOCBiJOM IMMCbMEHHUKA.
JonmiBi mepeHOCUTH NeAKi MOMEHTU CBOTO KUTTS Ha CTOPIiHKHM CBOIX
pomaniB. Haib6inbir moKasoBuMHU y IIbOMY CeHCi € pomaHu: «Pymuii»
(The Ginger Man, 1955), «Jliobureni mubysi» (The Onion Eaters,
1971) Ta «Yapisua kaska Hwio-Mopka» (A Fairy Tale of New-York,
19738). 11i TBopu HamucaHi B KOHTEKCTi JiTepaTypu «4OPHOTO I'yMOPY»,
OCHOBHUMMU O3HAKaMM AKOI €: KOHIIEIIid Aerpagyouoro cBiTy, BUCMiio-
BaHHA MUCTEIITBOM caMoro cebe, TOTaJbHE 3all€pPEUeHHA OCHOBHUX MO-
IyciB iCHyBaHHS CYCIIiJIBCTBa, KPax aBTOPUTETIB, BiACYTHICTL BUOOPY
0cOOMCTOCTI Yy MAcoBOMY CYCIIiJIbCTBi, abCypAHICTH JIIOACHKOTO OyTTH,
CIIPUIHATTA CBIiTYy K Xaocy.

Poman [x. II. [MouniBi «Pyauii» BiKe qecATKU POKiB mepeOyBae B
peiitunary «Ton-100 maiikpamux KHUr XX CT.», IPUBEPHYBIIHU 0 cebe
yBary umTaviB yiJJUBAM T'yMOPOM Ta IpOTaroHictoM-ayrcaigepom, a
iHTEepec MOCHiMHUKIB — XyAOKHIM HOBATOPCTBOM i BTiJIeHUM y poMami
«YOPHO-TYMOPUCTUUYHUM» CBITOTJISIIOM.
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IIpoBiguoto y pomani «Pynuii» € Tema ekcmarpiaHcTBa, a #Oro
IIPOTArOHICT — TUIIOBUI aMepPUKAaHEeIlb, 110 IIOTPAIUB Yy HETUIIOBi obcTa-
BuHU. OCHOBHMM MOTHBOM DOMaHy € TOHUTBA 3a «JIETKUMU» I'DOIINMA
Ta BTeda BiJ MOpaJbHHX 000B’sA3KiB ujeHAa CcycCIijbcTBa. IHIITMM roJIoB-
HUM MOTHBOM € JKara J0 HacOJIOAW, OTPUMAaHHSA AKOI cTae HalBaKJIU-
BiIlTOIO MeTOI0 y KUTTi mporaroHicra. [IucbMeHHUK CTBOPIOE HUBKY 00-
pasiB Jrjeli, XapakKTePHUX JJIs CyYacHOTO MOMY iCTOPMYHOTO IIepiony.
Poman € xymosxkHIM BiATBOPEHHAM HOBUX (POPM CYCIIJIBHOTO JKUTTSA, B
axomy k. I1. [lonniBi Ta1aHOBUTO BTiJIIOE JOCTOBIpHY KAPTUHY €MIOXU
i B MucTenbKiii popmi BUCBiT/IIOE HOBi comianbHI KOHQJIIKTH amepu-
KaHCbKOI JIificHOCTi.

Poman € (parmeHTapHUM 3a CBOEI0 CTPYKTYPOIO, HOT0 XYIOIKHSA
IiJicHIiCTH JOCATAaETHCA IITYUHOO AedopMaliero marepianxy. ABTOp HaB-
MUCHE IIOJJa€ OCHOBHUII KOPIYC MaTepiasy TaKUM UHMHOM B3aJJId CTBO-
peHHA 0co0auBOI ipoHiUHOI aTMoc(hepu, 110 € OCHOBHUM II0€TUKAJIbHUM
3ac000M «YOPHO-TYMOPUCTUYHOI» JyiTeparypu. Poman mabyBae mputdo-
BO1 (hopMu, 110 I'PYHTYETHCA, BJIacCHE, BCHOTO TiJIbKU Ha ABOX MOTHUBAaX,
AKi cTaoTh JoMiHyounMu. [lepmuit 3 HUX — ByJbrapHiCTh HECTPUMHOL
TOHUTBHU 3a rpoinuma. JIpyruit — cekcyaabHa pos30elleHicTh AK AKUHICH
sKasmorigumii cyporar regounismy: «Now take a seat. May be your last
days in poverty. And the only way to enjoy richery is to remember
paupery days. Reports, Danger, are coming in that you haven’t been
out of the bed since she arrived and I’ll tell you straight to your face
that it’s a disgrace that a good Christian such as your-self would
indulge in such lasciviousness as to keep you indoors for three days»
[2, c. 319].

Y «Pymomy» ramMma JIOJACBKUX BiJHOCHH y Cy4YacHOMY 3aximHOMY
CYCIiJIbCTBiI IIOBHICTIO BUUEPHYETHCSA IIUMU ABOMAa IIparHeHHAMU. Bes
IiaJIeKTHUKaA JKUTTEBUX 3B ABKIB NMPUMITUBI3yeThCA i IPUHOCUTHCA B
JKepTBY 3aJjaHOMY CXeMaTUYHOMY OaueHHIO fAiticHocTi. O6uaBa HacKpis-
Hi MOTHUBU 000B’SI3KOBO 3’ ABJIAIOTHCA B KOMKHIN kHm3i onxaisi. I Bca
HOT0 TBOPUICTh — Ile HUIIiBHA KPUTUKA YOOTOCTi TYXOBHUX I'OPU30HTIB,
0e3MesKHOCTi crokmBaIbKoi Kopucronaobersa [1, c¢. 2563—255]. T'ymop
HownuriBi, iHoxi aificHO Becesuii, IOCTIHHO MeKY€e 3 AKHAUTIUOIIUM TIe-
cumismowm, i, MabyTh, caMe Uepes e KPUTUKU 3aCTOCOBYIOTH IePEBaK-
HO TEPMiH «JOpHUH rymMopy» aas imentudikaii TBopuocti [oHmisi.

ABTOD BTi/IIO€ BJIaCHI ITepeKOHAHHS II[OJ0 KpaiHU, eI0XH’, CYCIIiIb-
CcTBa y poMaHi AK €IUHUIN aJeKBaTHUIH croci6 imTepmperairii oTouy-
ouoi mificHocTi. EKCILUIIITMTHOIO TEMOIO HOro TBOPUOCTI € BiATBOPEH-
HS aMepHuKaHCBhbKOI mificHOCTi, moOymoBaHOI Ha (halbITUBUX KUTTEBUX
IMiHHOCTAX, UMM i BUBHAUAETHCS 0E3TJIy3HiCTh YChOTO0 aMEepPUKaHCHKOTO
O0yTTdA, AKe IPOTUCTABJIABCA €BPOIENCHKOMY.
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Tpagumiiinoio € i Bcsg atmocdepa pomany «Pynuii», B akiii aBTop
MOefHYEe abCOJIIOTHO Pi3HiI IMOUYYTTA: TPAaBMOBaHICThL HEBIAYaMU, JKOP-
CTOKiCTb, KOPMCJIUBiCTb, CeKcyajbHa pO30eIeHicTb, 3BUYAMHE JIO-
ChKe IparHeHHs 0 IACTs, BaKJIUBicTh OyTu BusHaHuM. J{oHJIiBI HiOU
coJIijapu3yBaBcA 31 CcBOIMH TeposAMH B iX 0aMAy:KOCTi 4O COIliaJIbHUX
mpobJeM Jacy.

3a cimoamu Y. MeciuTona, y «Pymomy» I[oHJIiBIi BUKOPHUCTOBYE
CTHJIb MHUCHMa, IO MOTiM CTaHe HOT0 Bi3MTHOIO KapTKoio. HesBarkaoun
Ha THiB, IO iHOAI BM3MWpae Ha IOBEPXHIO HOro poMaHy dYac Bifg uacy,
«Pynuit» manucanuit y JipuyHOMY, YaCTO JOCUTH IOETUUYHOMY CTHUJI,
110 JOCKOHAJIO BiITBOPIOE HAWTOHIIII HIOAHCU HACTPOIO, B IKOMY Iepe-
oyBae CebacThsiH, BUABJSAE CKJIAAHICTD i TPOTUPIUUS HIOTO OCOOMCTOCTI
[3, c. 23]. Taka gymMKa OiATBEPIKYETHCA TEKCTOM DPOMAaHY, OCKiJIBKN
OiIBIITiCTh i3 HAIMCAHOTO BUKJIMKAE y YUTAUa BiquyTTs HaOJIUIKEHOCTL
IO MepeXuBaHb IIpPoTaroHicra. ABTOpP MaliCTepPHO CTBOPIOE HiOu (oTo-
rpadiuyHui BigOUTOK HOTO CBimOMOCTi, HAMIHTUMHIININX HTepPeKUBAHbD.

OcHOBHUI KOpPIyC POMaHY PeNnpe3eHTYEThCS Yepe3 IOTIK CBimo-
MOCTi, a moAil Ta BpaskeHHA PEIUIIIEHT OTPUMYE uepe3 IMpusMy ixX pe-
memniii nmporarounicrom Cebactbanom leumxepdisgom Ta peanidyeTbes
uepes 1oro iHTepiopmsdoBanuit mouosor. Oguak, IonimiBi imomi 3acro-
COBYE€ Ileii HapaTUBHUI 3acib B mMoeAHAHHI 3 Hapallieo Big TpeThoi oco-
0u, mepeBa’KHO OOMEXKYIOUNCHh IPAMUMU 300pPaKEHHAMM CIOTAJiB YU
nepexxuBanb. OgHa i3 HaOiIBIII MOBUABHUX XapaKTEePUCTUK HAPATUB-
Hol TexHiku JloHaiBi — me #oro MBUAKWI HeHAB’SI3JIUBUH mepexif Bix
BHYTPIiIIIHHOTO MOHOJIOTY 3 TOUKM 30py «§I», mo Hapaiii Bif 3aiimeH-
HUKiB Tperhoi ocobu. 3a [I. IIpincom, Taka 3miHa HapaToOpiB MpPU3BO-
IUTH IO TOTO, IO MIPOTAroHiCT poMaHy TpaHC()OPMyeTbCcA 3 areHTa Ha
narienTa [4], 1o camo 1o cobi € MaficTepHUM IIepexooM, a, OCKiIbKHU
yBara pemnumieHTa c(poKycoBaHA Ha BifUyTTAX Ta PO3YMOBI#l qisiIbHO-
cti Henmxepdinga, Bin He momiuae 3minu HapartopiB. Ilosaak, Tarkuit
He3BUYaAMHUI crioci6 Hapaiii cTBOpPIOE 11103110 CHUMYJIBTAHHOI'O CIOCTE-
pekennsa 3a CebacTbAHOM K i3 BHYTPIITHLOI, TaK i3 30BHIITHBOI ITO3U-
miti: «He paused in front of the little green gate to examine the latch
which was quite tricky. In the gardens were choice rhododendrons and
the odd laurel. At the side a garage attached to the house. What in
heaven’s name have you done this for and you didn’t tell me. I won’t
have it...» [2, c. 138].

Takum uuzOM, pomaH JoHaiBi «Pyauii», mogi6HO 40 iHIIUX «UOP-
HO-TYMOPUCTUYHUX» POMAaHIB, BUKOHY€E OJHY i3 QYHKIII!l «HOPHO-T'YMO-
PHCTUYHOTO» AVCKYDPCY, B OCHOBI AKOTO HeraTHUBHE YTBEPYKEHHSA I'yMa-
HICTUUYHHUX IiHHOCTEI uepes 3alepeueHHs JeryMaHi3yIOuuX IIPOIECiB,
BUKOPUCTOBYIOUH JIEKCUKO-CEMAHTUUYHI KOMILJIEKCH 3 YiTKO HEraTHB-
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HOI0 KOHOTAIli€l0, aJjie IMOoMiIfaouud iX y Takuili KOHTEKCT, II[0 BOHH
iMILUTIATHO MOYMHAIOTH BUPAXKATU MMOSUTUBHUN CMUCJ, BUSBHIOUN
IIPUXOBAHY aBTOPCHLKY ITO3UIIIiIO.
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Summary

The article is devoted to the analysis of the novel «The Ginger Man»
by American-Irish writer James Patrick Donleavy. The leading problems
and poetics peculiarities of the novel were considered.
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YIAK 821.111-311.2(73)°19”
H. B. Manvoécovka,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

MICLIE PEANI3MY B NITEPATYPI CLLA XX CT.

YV emammi posznanymo ocobrueocmi peanizmy 6 aimepamypi CIITA
y XX cmoanimmi. BusHauyeno OCHO8HI pucu ma (paxKmopu po3sUmKy Ha-
npAMY 8 YMo8ax 6nausy Mo0epHi3My HA NPUKLAdi «nOMoKy ceidomocmis.

Kntwouosi cnosa: Benurxa Oenpecis, amepukancvka aimepamypa, ame-
PUKAHCOLKULL peanidm, «nomik ceidomocmi», «NJAABUNLHUIL MUZeNb».

HesBakaroum Ha TOPiBHAHO KOPOTKY icTOpito, amMepuUKaHCbKa Ji-
TepaTypa BHeCJIa HEeOIliHeHHUII BHECOK y CBiTOBY KyJabTypy. Ocobiu-
BO BimsHaummocsa XX CTOJIITTs, sIKE CTAJO €IMOXO0I0 PO3KBiTY, amKe Ha
i Besukoi mempecii, ABOX CBiTOBUX BOEH i 6OPOTHOW MPOTH PACOBOL
IucKpuMiHaIii B AMepHuIli HapoAKyIOThCSI MUCbMEHHUKHU, AKi CTAalOTh
KJIacmKaMu cBiToBoOi JiTeparypu, jtaypearamu HobOeniBChbKUX IIpeMiii.

Bazaragi, mouatok XX crosiTrta OyB mepiomom, Kosu pisHi Teuii i
HaIpAMU 3apPOKyBaJIMCs, KOHTAKTYBaJN, MIPOTUCTOAIN, IapaieIbHO
icmyBasu Ta BigoOpasKaau coIliaJibHy TOTOUACHY CUTyallifo. AMepHuKaH-
CbKa JiTepaTypa Ha MeXXi cToJiTh (hopMyeThcA Hif racjiamMu peaismy,
i @. JI. IIaTrTi BusHauae peasidaM fAK «O03HAKy 3pinocti Harii, KoTpa
HapemTi HaBUYMjIacsad JUBUTHUCA Ha cebe AUCTaHIIiIfiHO, 6aYUTH MIPaBAy,
He IIPUKpAaIaTu aHajlis BUTaJaHUMHU I[acJIMBUMHY KiHIiBKamMu i He 3a-
ropratucs B jJereHgu» [5, c. 16].

HocaigsxeHHA peasisMy B aMepPUKAHCBHKIN JiTepaTypi 3HAXOAUMO y
npanax K. B. Cmaakepen, ®@. JI. ITarTti Ta y BiTUN3HAHUX OCHiTHUKIB
T. Henucosoi, B. A. T'imencona, A. M. 3Bepena, 1. H. 3acypckoro,
I. B. Kipeesoi Ta iH.

Peanism B CIITA 0yB pisHomaniTHuUM Ta O6aratum. OCHOBHY JiHiO0
PO3BUTKY JiTepaTypu BusHaumaa «AMepukaHcbka Tparemis» T. I[paii-
3epa, aJie peaJsIidaM BKJIOUaB B cebe i morenHy HoBesicTuky Pumra Jlapsa-
Hepa, i carupuuni pomanu Ciukiepa Jlyica, i roctpo 3;10601€HHI poma-
uu EnTona Cinkiepa, moemu Kapsaa Cenpbepra, kparrii m’ecu FOmxuHa
O’Hina, HoBenictuky i pomanu IllepByna Augepcona, @pencica Ckorra
dinmxepansaa, Epuecra 'eminryes.

@. JI. ITarTi BigsHauae, M0 «BUPIilTAJIBHY POJIb B IIPOIlECi CTAHOB-
JIeHHSA pealisMy 3irpaju BIJIMUB 3aXiJHOTO T'yMOpY i iHTepec mo Mmicie-
BOTO KoJioputy» [5, c¢. 16]. ITi aBa hakTopu 6€3yMOBHO CIIPUAIU OCBO-
€HHIO AilicHOCTi KpaiHU, OJHAK He B yCbOMY BiAlIOBifanm 3aBHaHHAM i
IPUHIIMIIAM PealisMy i HaBiTh MEBHUM YMHOM CTPUMYBAJIU HOTO PO3BU-
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Tok. HaGararo 6iabITy poJb B IIbOMY IIpOIleci Bigirpanu ¢popmu ciosec-
HOCTi i ImepeHeceHHsI eJIeMeHTiB mo0yTy 1 JKYypPHANICTUKU B JIiTepaTypy.

Ho Toro x, aMepuKaHCbKa POMaHTHUUYHA TPaAUIlis, IJIiAHICTE Me-
Ta)OPUUHOr0 3HAKOBOT'O CBiTOOAUEHHS, PO3BUHYTOI'O IYPUTAHCHKOIO
CBiZOMiCTIO — Bce Ile YCKJIaJHIOBAJIO, 3a0apBJIIOBAJIO 3arajbHy KapTU-
HY, CIPHUSJIO CAMOOYTHOCTI I OpUTiHAJIBHOCTI camMoro (peHOMeHa aMepu-
KaHCBKOT'0 peaisMmy.

Haii6inb1ir oueBuaHA i ACKpaBa pruca PO3BUTKY aMepPUKAHCHLKOI pe-
ajicTuuHOI JiTepaTypu — 3BepPHEHHS [0 HOBUX Te€M, HOBOTO OaueHHS
JKUTTSA, HOBUX eCTeTUUYHUX imeanis. IIpobiaema MO3UTUBHOTO I'epOsi CTAE
IEeHTPaJbHOIO i OTPUMYye HOBe Xymo:kHe pimmenHsa. Jliteparypa CIITA
CTa€ COIiaJbHO-OPi€HTOBAHOIO, B I[EHTP yBaru NUChbMEHHUKM BHUCYBAa-
IOTH OCOOMCTIiCTh 3 aKTUBHOIO I'POMAaAAHCHLKOI0 moauiiero. Hocigamu i
BUPasHUKAMHU COITiaJIbHO B3HAUYIUX ifleil 1 colliaJbHO aHTaKOBaHUX
repoiB craiors C. Jlyic, II. Hoc Ilaccoc, T. Ipaiizep, E. Koamyes.
«EpHaect I'eminryeit onucyBsas BilfiHYy, a TaAKOK HOJIIOBAHHA Ta iHMII YoO-
JIOBiui posBaru, BUKOPUCTOBYIOUM IIPOCTUH Ta HEeBUOATJIUBUIN CTHUJIb;
Binpam ®PoaxHep oOumpaB MiclleM ONMCAHUX y HOT0 poMaHaXxX IIOMii,
AKi OXOILIIOIOTH IiJIi KYJBTYPH i IMOKOJIHHA Jiogei, mitar Miccicimi 3
foro crmekoi Ta KypsaBoio; Cinkiep Jlyic 3MaaboByBaB JKUTTA OyprKya
3 iponiuHoio BupasHicTio» [1, c. 79].PeBomromiiinuii madoc i moetnure
HOBaTOPCTBO, 30Kpema, [l. Iloc Ilaccoca Oyau HACTIIBKKU SCKPaBUMU,
110 B 3HAYHIN Mipi BOJIMHYJIM Ha PO3BUTOK JIiT€pPATypU 3arajioM.

JlitrepaTypa amMepuKaHChKOIro peajisamy O0ysa 6araTto B 4omMy OB’ -
3aHa 3 TEMOIO COI[iaJIbHOTO IIPOTECTy, IO i BINIMHYJIO HA XYDOMKHI
dopmu B jgiteparypi. Onue 3 HAlaBTOPUTETHIIINX JIiTepaTypO3HABIIIB
B. A. TineHcoH CTBepIKYBaB, IO «y E€MOXY <«UYEPBOHUX TPUAILATUX»
MACbMEHHUKHU 3BEPTAIOTHCA 0 HOBUX, €CTETUYHO Mali’Ke He OCBOEHUX,
chep KUTTA. A IIe CTUMYJIIOE TIONTYKY HOBUX XYAOKHIX (OpM, JKaHPO-
Be 30araueHHd Jiteparypu» [2, c. 16—17].

«Ywucroro», moBHO(GOPMATHOTO peasidaMy, AK TaKOro He OyJIO B
JKOIHIN JiiTepaTypi, HaBiTH y TBOPUYOCTI OMHOTO aBTOpa CIIiBiCHYIOTH
abcomroTHO HecyMicHi Tpaguiii i Tenmenitii. Illo Bike @ roBOpUTHU IIPO
miguii mepion y JgitepaTypi BeqmuesHoOl KpaiHM, CUMBOJIOM SIKO1 cTajia
Iopora, a CIroco0oM TBOPEHHS KYJIbTYPHOI €IHOCTI — «IJIaBUJILHUMN TH-
reab» (melting pot). Tomy aumi B Torouacuuii mepiox, aHi B «HACTyIIHL
IEeCATUIITTA B aMePUKAHChKil JiiTepaTypi He OyJI0 OMHO3HAUHOTO TPaK-
TYBaHHS CaMOI'0 TepMiHY «peaaism» [3, c. 38].

Y TBoOopuOMYy JOPOOKY IPOBIAHMX IIPEACTABHUKIB JiTepaTypu
XX cr. peasisam i MomepHisM, iHTepec HO KOKHOIO i 70 HOTr0o CTaATyCy
B CBiTi — Bce IIe HEPO3PUBHO IIOB’A3aHO B €IMHOMY TBOPUOMY IIJIHHI.
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OauH 3 OCHOBHUX JIiTepaTypHUX HPUNOMIB MOAEPHiIZMYy — IOTIiK
CBiOMOCTi, MOKHA IIPOCTEKUTH Y JIiTEpaTypi aMepuKaHChKOT0 peaJiis-
my 30-X pokiB, omHaK ysKe meIno B iHmromy Buriaazgi. Cam TepMmiH «Io-
TiK cBimomocTi» BBiB B 00ir Bimomuii aMepruKaHChbKUN IICUXO0JIOT Bilbam
Ixeiime v Kuusi «OcHOBU IcuxoJiorii», minmmii posmis AKoI mpucBsa-
yeHHUI mpobJseMi MOTOKY cBimomocti. Posriagaroum IyMKy SK IIOTIK,
Ioxetime cTBepskyBaB: «Co3HaHMe HUKOTAA He PUCYeTCsa caMoMy cebe
pasapobIeHHBIM Ha KYCKU. BhIpalKeHUsA BpOJe «IleNU» UJIU «pAfa» He
PHCYIOT CO3HAHUS TaK, KaK OHO IIpPeJcTaBjsercda camMomy cebe. B Hem
HeT HUYEero, YTO MOTJIO OBl CBSI3LIBATHCA,— OHO TeueT. IlosaTomy mera-
dopa «pexa» JmbOO «IIOTOK» BCET/la €CTECTBEHHEE DUCYeT CO3HAHUE»
[4, c. 120].

Ile TeopeTMuHe MOJIOMKEHHSA BIJIMHYJIO Ha TEOpPil0o 1 IIPaKTHUKY
I'. Craiiam i GaraThbox iHIMIMX OUChbMEHHHUKiB. IlpuiloM BHYTPIIIHBOI'O
MOHOJIOTY IIIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTH aMEePUKAHCHKI MMCbMEeHHUKU-Pea-
gictu, taki sk T. [Ipaiizep («AMepukaHcbKa Tparenisi»), E. Ieminrseit
(«Cuirn Kirimanmgxkapo», «Matu i He maTtu»), II. Hoc ITaccoc («Man-
xeTTeH»), ¥. @oakuep («IIym i mr0Th»).

ITpuiiom BHYTPiIIHHEOTO MOHOJIOTY IIIMPOKO 3aCTOCOBYE i IMHMCHbMEH-
Huk-peaaict k. O’Xapa y cBoemy pomani «Ilobauenus y Camappi».
IIpu mpomy ciinm migkpecaumTH, MO0 BHYTPIITHI MOHOJIOTH HOTO TepoiB
3HAYHO BiAPiBHAIOTHCA Bif «IOTOKY cBimomocti» k. sxoiica. ¥ HuX
HeMae Tiel (pparmeHTapHOCTi, PO3APOOJIEHOCTI, asoriyHocTi i He3B’s3-
HOCTi, XapaKTepHUX [JIs TOTOKY CBiZJOMOCTi BEJIMKOTO aHTJIiNCHKOTO
excunepuMeHnTaropa. Ile miJiKoM moB’A3aHM i JIOTiYHUI MOHOJIOT, OIIO-
BiflaHHSs, BUCJIOBJIEHE HEe BroJioc, a Ipo cebe.

3aBIAKY 3yCUJLIAM JIiTepaTypPHUX AOCIITHUKIB Ilepel YuTaYeM II0-
cTajla CIIPaB)KHS KapTUHA peasidaMy aMepuKaHCbKOl Jiteparypu XX
croaitrsa. Peamictuunuii pyx OyB 30cepemKeHUI Ha HpaBIUBOMY 3Ma-
JIOBAHHI KUTTA Ta CyYacHUX IIPOOJIEM CYCIIiJILCTBA, i TOMY HHCHMEH-
HUKYW HaMarajJics CTBOPUTH PeaJiCTUUHI KapTHMHU CTAaHYy TOTOUYACHUX
CYCIiJILHUX KJIACiB Ta 0COOGJIMBOCTI aMepPUKAHCHKOTO JKUTTSA, OMUCYI0UN
IeTajii, 10 BUIJIMBAIOTH i3 CIIOCTEPE)KEHHSA 3a MOAiAMU Ta 0COOUCTO-
ro mocBimy. BoHm Hamarajucs IMOKas3aTH COIiaJbHHUI NTPOIEC TAaKUM,
AKUM BiH € HacmpaBi i MOpPiBHATU HOTO i3 3araJibHOIO ITPABJOI0 TOTO-
YacHOT'O iCHyBaHHS.
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Summary

The article is devoted to the analysis of peculiarities of realism in
the literature of the USA in the twentieth century. The main features and
factors of development of realism under the influence of modernism on
the example of «stream of consciousness» are determined.

Key words: The Great Depression, American literature, American
realism, the «stream of consciousness», the «melting pot».
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OCOBJIMBOCTI NPOBJNIEMATUKW
| MTOETUKU AHITIIMCbKOMOBHUX
POMAHIB B. HABOKOBA

YV emammi npononyemuvcsa xapakmepucmuKka KAOL08UX 0CO0IUB0C-
meil pomanie B. Habokxosa amepurkancvbk0z0 nepiody meopyocmi. 30iiicHe-
HO aHani3 pomarny «Transparent Things» AK penpe3eHmamuéH0z0 Npu-
K1a0Yy AH2ZALUCbKOMOBHOL NPO3U NUCLMEHHUKA.

Knwouosi cnosea: B. Haboko8, aHzaillcbKOMOBHA Jimepamypa, peaiv-
Hicmb i PiKYilHICMb, HAPAMNMUE.

AwmepuraHchKuii nepiox tBopuocti B. HaGokoBa BKJIIOUae IMOHAT
IeCATh TBOPiB MMCbMEHHUKA, HAINCAHUX aHTJIIMICbKOI0 MOBOIO. 1i TBO-
pu ImepeOyBalOTh y IIOJIi IOCTiHHOI yBarm fAK aMePUKAHCbKHUX, TaK i
pocifickKux HayKoOBIiB. B amepukancbKoMy JitTeparyposHaBcTBi Ha-
0oKoOBa 3a3BMyYali HA3WBAIOTh POCIMCHBKUM aMePUKaHCHbKUM IHChMEH-
HUKOM, 30Kpema [[»x. Xaiig migkpecsus 1e y TUTyJ i cBoei MmoHOrpadii
«Bonogumup HabGokoB — pociificbkuii mucbMeHHUK Amepuru» [3]. Po-
cifichKVI1 3HaBeIb aMepUKaHCHKOI jiTepaTrypu M. AHacTrackeB y CBOil
BeJIMKi# mparni npo aBTopa «JlojiTm» cTaBUTh MUTAHHA: IO Iie, BJjac-
He, aMepUKaHChKAa JiTepaTypa abo JuIlle aMepuKaHCbKUIN aKIeHT y JIi-
teparypi? [1, c. 152]. Oguak, HaBiTh Buminaoun 1950-1970-ti poxu
AK caMocTiiiHu# mepiox y TBopuocti HabGokoBa, ciim matm Ha yBasi,
110 TUCHbMEHHUK IIPOJOBIKYE B AHTJIIICbKOMOBHHUX TBOPAX OCMUCJIEHHS
mpobJieM, TUIIOJOTIYHO MOAIOHUX OO0 TUX, AKi OyJsiu mocTaBJieHi B Aecs-
TU poMaHaX, HalMCaHUX POCifichKor0 MoBoIo. Ile B mepIry uepry crocy-
€ThbCA MPOOJIEMU «PeaJbHICTh» 1 «MHCTEIITBO», «IiHCHIiCTH» i «BUTraju-
Ka». Taxke mpoJoB)KeHHA i BOJHOYAC HOBi aKI@HTU Y XYIOKHBOMY BTi-
JIeHHi 3a3HaueHUX IpobJieM sSCKPaBO JeMOHCTPye pomaH «Transparent
Things» (1972). Ileit TBip moci BimHOCHO MaJso IiKaBuB (haxiBIiB i3
TBopuocTi HaGokoBa, 1110 I 3yMOBJIIOE aKTYaJIbHICTh IIPOIIOHOBAHOIL PO3-
Bigxu. MeToio i1 € BUsiBJIeHHA HaOIJIbINI XapaKTepPHUX O3HAK HaOOKOB-
CbKOI KOHIIENI[ii peaJbHOCTI i MHCTeIITBAa y TBOpPaX aMepPUKaHCHLKOTO
nepiony TBoOpYOCTi Ha npuKJIani pomany «Transparent Thing»

ITenrpansua npobaema pomany «Transparent Things» — mpo0Je-
Ma peajibHOCTi, y ABOX il BUMipax, YMOBHO Ka)Xy4Hu peasbHOCTi (hak-
TruHOI i peanmbHOCTI XymoskHBOI. Ila mpobiaema xBuioBasia HabGoxko-
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Ba BIIPOJIOB:K Bciel iioro TBopuocti. IlncbMeHHUK yBaskaB, IO cydac-
HUIi cBiT — Ile BcecBiT, AKWUI BiH BimoOpaskae y CBOEMY TBOPi, «ioOro
BJIACHUM Mipask, IKUI cTae HOBUM cBiTom» [4, c. 112]. Came & ciioBO
«peaJbHiCcTH» He BJyaiToBye HaObokoBa, Tak AK Il peaJbHICTIO YacTO
PO3YyMiIOTh 3araJbHONPUUHATI pedi ¥ Tpaaumiiini 6aHaJIbHOCTI, I03-
OaBJyieHi yABU i rIMOUHHOL CyTTi OYTTA: «PeaJbHICTL — Ile HeCKiHYeHHa
KinbKicTh KPOKiB, PiBHIB CIIpUHAHATTS, OpeXJuBOi cyTi i woroch HeyTa-
MOBaHOTO I HemocaKkHOro» [4, c. 10—11].

Ve masBa pomamy — «Transparent Things» (y pocificekkomy
nepekaani «IIpocBeumBarIlie IpeaMeThI») — aKIEHTYyE OyajlidM Xy-
IOKHBOTO MPOCTOPY poMaHy, amke «Transparent» MosKkHa meperJac-
TN AK «IIPO30PUI, 3MATHUN CBiTUTHCA», 1 Ile HABOAUTH HA AYMKY IIPO
IPUMapPHUX iCTOT, SIKi MEIIKAIOTh y MOTOHGiuHOMY BcecBiTi i craroTh
TOJIOBHUMM OIIOBiflauaM¥ DOMaHy, BiIKPUBAIOYM IIepe] YUTaueM Ta-
€MHHUI[I MHHYJIOTO # chboromenusi. OgHak cioBo «transparent» mosxe
OyTu mepekJaieHe i AK «fACHUI, 3PO3YMiNuii»; «OUEBUAHUI, ABHUN».
IcToTram iHIIIOTO CBiTY JIEeTIlle TIPOHMKHYTU B CYTHICTH peueii, 3p0O3yMi-
T ¥ HOSACHUTH MUHYJe, aje MaiOyTHe AJsa HuX 3akpure. IIpobiema
peanbHOCTI HabyBae MOABIHOIO XapakKTepy, II€PEeTBOPIOIOUNCHL HA XU-
CTKY MeXy Misk MuHyJIuM i MaitbyTHiM. Came MaiiOyTHE TaeMHUYUIT
omoBimau HasuBae «(irypoio MOBHU, IPUMAapPOI0 AYMKU», OCKIJIBKU B
MalibyTHbOMY HeMa€e TaKol PeajibHOCTi, 3 IKOI0 BiITBOPIOETHCA MUHYJIE
¥ posymieTbcsa choromeHud [5, c. 489].

Poman mae moBoui cmenugiuny HapaTHBHY CTPYKTYpy. Bike mep-
ma pasa TEKCTy € MPSIMUM 3BePHEHHSM, IO cyTi, 40 untaua — Hullo,
person!, yuM migKpecaOeThbCA AiajoriuHmii xapakrtep omoBixi. Hama-
Ji HapaTop uac Bif uacy 3’sABJIsE€ThCA Ha CTOPIiHKAX poMaHy 3i CBO-
iMU KOMEHTapsIMU i CIIOCTEPErKeHHSMU, a MOYaCTU HiOW 3JIUBAETHCSA
3 MepcoHa’)KaMu, B MEPINY uepry 3 roJoBHUM repoeM X’io Ilepcomom.
CuMITOMATHYHUM € #H Te, 1[0 ¥oro iMm’s 306iraeThcs i3 iMeHHMKOM 3a-
rajJpbHOTO 3HAUYEHHSA: Person — OCOOUCTiCTb, IepcoHa, JoauHa. Kpim
TOTO, TYT MICTUTBH IIle OAUH HIOAHC: OMOBiZad cTBEpPAKYyE, 110 IlepcoH €
cuoTBOpeHo0 opmoio I[lerepcona, a AeaAKi BUMOBIAIOTH foro Ak Ilap-
coH [5, c. 490].

Ilerepcon mpoumTyeThbCcsa TaKOXK i AK «cumH Ilerpa», mo Toro X,
CJIOBO «parson» aHTJIiNChbKOI0 O3HAYUAE «IIPOMOBIAIHUK, CBSAIIEHUKS.
Ax Bigomo, IleTpo 6yB omuuM i3 mBamamiAaTu amoctotaiB Icyca Xpucra,
AKUHU IicJada CMePTi BUMTEJNA CTABUB 3aCHOBHUKOM XPUCTUSHCHKOIL IIep-
KBH, 11 KameneMm (3HameHHsA imeni). I'epoit HaGokoBa mae BimmoBimHy
npodeciio — BiH pegaKToOp i KOPeKTop, TOOTO JIIOAWHA, IO BUIPABJIIE
UyyKi MOMWJIKM I HaMaraeTbCs 3pPOOUTU NHCEMHUH TEeKCT KpamiuM i
3pPO3YMLTINIUM YMTaUeBi.
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3rigHo 3i cmocTepeskeHHAMU yKpaiHcbKoi mociaigzmuii I'. KocreH-
KO, «ympomoB:kX pomaHy X’io IlepcoH cTae Bce MEHIII CAMOCTiHHOMO it
He3aJIe}KHOI 0c0o00I0 1 3a3Hae BIJIMBY CBOIX cHOoBuAiHb. Came yBi cHi
X’10 BOMBaA€E CBOIO APYIKUHY, HACHpPaBAi HaMaram4unuch BPATYBATH Bil
moske:ki Ioxysrito, TaKuM YmHOM M030aBiAOUYM cebe equuol Hamii Ha
macrta. IlepebyBanua y B sA3HUI i 00KeBiIbHI TAKOXK BKPUTi IIPO30-
PUM CepIaHKOM HepeaJbHOCTi. 3apaau 3HOBY-TaKU IpUMapHOi Mpii
3HAWTU MHUHYJE, IIOBEPHYTH BTpaueHy peaabHicTb IlepcoH 3mificHIOE
CBO€E MAJIOMHUIITBO II0 MiCISIX, Jie BoHU Oysiu padom 3 Amanzoro. Ile na-
JOMHUIITBO 3aKiHuyeThbCcs KaTacTpodoio — X’to Ilepcon ruHe B mMOXKeXi,
Ipo AKY BiH mMapwuB Ire BiciMm pokiB Tomy. Koo saMKHYyJIOCA — COH BU-
SIBUBCA IPOPOIBLKUM» [3, ¢. 321-322]. IToka3oBo, 1110 TAEMHUYHUI OTIO-
Bilau HAIlOJIATra€ Ha B)KUBAHHI CJIiB «pPeaJbHICTB», «COH» y JIaKaxX —
TakK, HiOu 11i caoBa HaOyJsm MeTa(OPUUYHOTO, IIEPEHOCHOTO 3HAUEHHS, 1
YUTadYi MOMKYTH BKJAAATH Yy HUX PiBHMUA 3MiCT. Yy caMOYCBiJOMJIEHHS
Ilepcona coH € aasa HBOrO 0ib peaJbHUM, Hi¥K CBiT, III0 #Or0 OTOUYyE,
a MiJIKOM YiTKa JifiCHICTh HAIOBHIOETHCA MPUMAaPHUMHU IIpeAMeTaMu i
BUNIHHAMY, sIKi BiH 0aunTh, aje BiAMOBJISETHCA B HUX BipuTu.

Haparop, AKuii caMm mepeTBOPIOETHCA Ha MpUMapHy Qirypy, 3 Bin-
YYyTTAM 3aJ0BOJIEHHS IIOBiIOMJISE, IO BIIPOLOBIK YCHOTO CBOTO JKUTTH
Ilepcon mepesKuBaB BiguyTTs, Haue y HHOIO 34 CIMHOIO IOCTifiHO OyJja
AKach Hes3HalioMa [JIsd HLOTO icToTa, sKa Oyja OiJbIITOI0, HeHMOBipHO
MYApPiloo, COOKiHHIIIOW i cuibHiNIOW, i, HAWTOJIOBHIiIIE, KPAIIOI0 3a
HBOTO Y MOpPaJbHO-eTHYHOMY Bimuomrenui. Ilsa icrora mamaranacs mo-
nepenutu I[lepcona mpo Hebe3ImeKy, aje TOH il He mocayxascsa. A misHi-
mie 1A HeBUAMMa icrtora gomomorJa Ilepcony mepeiiTu 3 IbOTO CBITY Y
Biune OyTTs, fe BiH mo6auuB KHUKKY, AKa OyJa ijJKoM mposopoio. Ile
CTaJIo TIOBEPHEHHAM y CBiil oco0ucTMii CBiT, CBiT BUraaku i sitTeparypu,
i came 1€l CBIiT € AJIA HBOTO €AMHOIO PEAJIbHICTIO.

TakuMm ymHOM, B aHIIiicbKOMOBHuUX pomamax B. HaGokos mpo-
JIOBJKY€E EKCIIEPUMEHTH! 3 PeajbHiCTIO, MPOTHCTABJIAIOYN MaTepiaJabHO
OUEeBUJHINA AiICHOCTI «IIPO30pYy» pPeasbHICTh MUCTEITBA i XYAOMKHBOTO
BUMICIY.
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Summary

The article describes the key features of the V. Nabokov’s novels of
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«AMEPUKAHCbKA NACTOPAIJIb»
®UINA POTA SAK ICTOPUYHUIA POMAH

Cmammasa npuceéavena GHALIZ306i HAHPOBUX O0COOAUBOCMEN DOMAHY
@. Poma «Amepurkancvika nacmopaavy. Pozeaanymo cioxncem meopy y cnis-
BIOHOUWLeHHI 3 peanbHUMU icmopuyHumMu nodismu. Bucsimaeno gernomen
«AMepuUKaHCcbKol Mpil» ma il 36’A30K 3 HUMMAM 2epoi6 ma amMepuKaH-
COKUM CYCNIALCMB0M 3a2AJL0M.

Kntouosi cnosa: @. Pom, jHanp, icmopuiHUil pOMAH, «AMEPUKAHCLKA
MPis».

®igin Por — KyapTOBUII aMepUKAaHCLKUI NHCbMEHHUK, JaypeaTr
IIPECTMKHUX MiKHApPOAHUX Haropox. IIporarom 6araThoX AECATUIITH
BiH BMBYAB JKUTTA aMEePHUKAHCHKOTO €BpeHcTBa i cydacHy imeosioriio
CIIIA — 3a 1me OyB BHCOKO OI[iHEHHI KPUTUKAMM, a Cepel YMTAuiB Ha-
JKUB AK CIPaB)KHIX MPUXUJIbHUKIB, TaK 1 BOPOTriB, AKi BBasKaJ HOro
mioBiHicTOM i «€BpeeM, 1[0 HeHaBUAUTH caM cebe» [1]. Hepigko Bim
TOPKaBCA MpodeM ciM’i i MIII00HUX CTOCYHKIB, IUTAHb BILIUBY icTopil
KpalHU Ha [O0Ji OKpeMHUX JOAell Ta popMyBaHHA I eBoOJIONil B Iux
yMoBax TBopuoi ocobuctocTi. Kpim mporo, ®@. Pot mpomoB:KyBaB Tpamu-
il Hamionasbuoi giTeparypu CIITA, ToMy BiH He Mir He 3BEPHYTHUCS IO
deHOMEHY «aMepuKaHCbKOI Mpii» i mpomemoHcTpyBaTu ii HOBe GaueH-
Hs, 30KpeMa I y poMaHi «AMepUKAHChKA ITaCTOPAJIb».

Tsopuicte ®@. Pora crnoBuena mporupiu. Came TOMy KPUTHUKHU Ta
JIiTepaTypO3HAaBIli He MOIJIM OMUHYTHU HOro cBoeio yBaroio. Cepem HUX
Miriko Kaxkyrani, :xoun Kanmyto, Tom Ilepim Ta 6Gararo immux. Ta
IOIIPW 3HAYHY KIiJBKiCTh HAYKOBUX IIpallb, IIPUCBAYEHUX TBOPUOCTI
NMUChMEHHUKA, 0arato TeM Bce IIe IOTPeOYIOTh NeTaJIbHIIIOr0 pO3TJis-
ny. Cepen Hux i mpobemMa »KaHPOBOI IPUHAJIEKHOCTI poMaHy «AMepu-
KaHCbKa IacToOPajb».

IcTopuunuii poman — pomaH, IOOYZOBaHUI HA iCTOPUUHOMY CIO-
JKeTi, AKWHA BigTBOpIOE y XYOOXKHIN QopMmi SAKych emoxy, HeBHUN
nepiox icropii. B icTtoprmuHOoMy pomaHi icTopmuHa mpaBaa IMOETHYETHCS
3 XYIOKHBOI IIPABJAOI0, iCTOPUYHUIN (PaKT — 3 XYNOKHIM BUMUCJIIOM,
CIpaB:KHi icTopuuHi 0cobu — 3 ocobaMu BUTAAaHUMU, BUMUCEJ yMille-
HUM y MexKi 300paskyBamoi emoxu [2].

«AMeprKaHCbKa IacTOpab» BiATBOPIOE MOAil, IO Maju Micie y
JKUTTI aMepruKaHCbKOTOo cycnisberBa 1960-x pokis. ABTop mparHe mpo-
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JIeMOHCTPYBATU XUCTKIiCTh «aMepPUMKAHCHhKOI Mpii», sika came B Ti yacu
Habysa HebaueHoi momyaspHocTi. [JutuacTBOo Mepi JIeBOB, MOHBKU TO-
JIOBHOT'O Teposi pomany, npumagae Ha 1950—-1960-1i poku, Koau eBpeii-
CBHKi rpoMaju yCHiIlTHO aCUMiJIIOIOTHCA B aMEePUKAHCHKOMY CYCIIiJIBCTBL
1 MaTepiaJibHO IIPOIIBiTAIOTH.

IlenTpanbuuii nmepconaxk pomany — IllBen JleBoB — moBHa mpoTu-
JIeXKHICTh TOMY, KOro uuMTadi 3BUKJIU OaumTy y TBOpax Pora. Bim —
CIIOPTHBHA JIeTeHIa, MOJIOANI KpaceHb, SKUil HEMOB Ou pic, abu BTijio-
BaTH KOJKEH aCIeKT «aMepPUKaHChKOI Mpii»: OoApy’KeHWil Ha IpeKpac-
Hift konumuiit Mic mrary Heio [I:xepci, kepye ycmimraum 6isHecom i
CIPUNMAETHCA CYCIIIJIBCTBOM SAK 0ACTiOH IIPUCTOMHOCTI Ta crabijbHOC-
Ti. Ilepen umrTauamMm BUMAaJILOBYETHCSA 3PAB0OK YCIINTHOI Ta HEXUTPOIL
acuMinamii eBped 3 MOTOKOM aMEPUKAHCHKOTO JKUTTH.

®. Por uepes omoBifilaua po3AyMye IIPO ILIiCTAECATi i IIyTaHUHY,
BUKJMUKaAHY BifitHOIO y B’eTHaMmi; mpo Te, 110 ogHi cim’i BTpaTuau mite,
a immri momoBHMIM CO00I0 PALM cimell, B AKMX KYJbTHUBYBAJIACS Tep-
OUMicTh i mobpoTa, Ji0epanabHICTH Ta JOOPO3UUJIUBICTH, ajie BUPOCIH
IiTh, AKi moTpanuJu B KOJIOBEPTHh Hacwid. Biarak y curyanii IllBena
JleBoBa aBTOpP BiAYAWAYIITHO IITyKAe MPUYMHU IOHAIBKOTO TEPOPUIMY
1 KoHQUIIKTY 6aTbKiB i miTeir. I'epoil po3nymye, SKMM UMHOM BiH cTaB
irpamkoro icTopii, agsxe Bce HOTO JKUTTSA CKJALAJOCSA YCIIITHO # 6Jia-
TOIIOJIYYHO.

Poman «AMepuKaHCbKa NacTOPab» SCKPABO AEMOHCTDPYE 3[aT-
HiCTBh aBTOpPA IMOELHYBATH OCOOMCTE TA CyCIiJbHE. ¥ IIOMY TBOPi, IO €
IIEePIOI0 YaCTUHOIO JIeTeHAapHOI TPUJIorii, «aMepuKaHchbKa Mpisg» aHa-
Ji8yeTbCcA B SAKOCTI HaIiOHAJNBHOTO Midy, AKUI HEPiKO cTae pyIIiii-
HOIO CHJIOI0 B OasKaHHI HOCATTU YCHiXy Ta ocobmcToro iacta. ABTOpP
IeMOHCTPY€E 3BOPOTHIiH 6ik 1boro deHomeHna. sHara mocArHeHHS «aMe-
PUKAHCBKOI Mpii» mepeTBOPIOETLCS HA Tparefilo, Ha3Ba TBOPY iPOHIUHO
e migKpeciaioe. Y 3B’S3KYy 3 IIUM aMepPUKaHCbKUHN AocaigHuk Jlepex
ITapkep Poan 3asuauas: «IlacTopainsb — Ie cTald po3yM, IKUU HE CIIPUI-
Mae KOHQIiKTiB, mpormpiu, HeBu3HaueHocTi» [4, c. 126]. Ta srogom
macTopaJibHe 3aJ0BOJIEHHS BTIJIEHUMHN MpifiMu TIpy00 IIepepuBaeThCSA
MONiAMU AK MOJITUYHOIO, TAK i 0COOUCTOTO XapaKTepy.

®. Por Bmaso BminIye icropmuHi momii B ¢Boio icTopito, i xoua BiH
i pamimre 3HaXOAWB CIOCiI0 MMOETHATHU CBOIO OIOBiAL 3 PE30HAHCOM HO-
BUH mepiony, B IIbOMY BHUIIQJKYy II€peBUIUB caMmoro cebde. «It’s about a
Jewish boy growing up in a picture-perfect family during the 1940s.
Then it moves on to his daughter’s life, wherein something terrible
happens and rips his whole life apart. It touches on dealing with loss
and covering up emotions. It is also highly political in nature. This
book is perfect» [3].
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Mosome moxoJiHHS BimuyBasio (ajbll aMepUKAHCHKUX JIO3YHTIB
IIPO BIEBHEHICTH y 3aBTPAIIHLOMY OHi, (piHaHCOBY cTabiibHicTb, IpO-
rpec Ta BiuyTTA BJIACHOI TiZHOCTI. Ix oxommroBanu CyIOMHU Bij] MOTOHi
CepeqHbOTO KJIacy 3a Kap €poio, CiMeMHHM O0JIaroloJayddsM, YCIIiXoM,
i BOHM po3MaxyBaJid CBOIM Bimuy:KeHHAM SaK sHaMeHamu. OmgHak Ie
3HAMEHO 3aHaJTO Ba’jKKO JATrJIO Ha 1ieui Mepi.

Emoxa dinasncoBoro onTumiamy B KpaiHi, KoJu AiTu He OYyIyTh
3HaTH OimHOCTi, XBOPOO UM IIOPa3OK, BimoOpaskagacs Ha KOXKHIN OKpe-
miii cim’i. IlIBex TaxkoK xO0TiB, 1106 y #ioro cim’i Ta B Kpaiui GyJio Bce.
Ta mepen 1970-mu poramu xutrtsa B CIIIA xapamHaiabHO 3MiHMJIOCH.
ByuT mosozni i pacosi mpobsemMu migipBasy pOMaHTUYHI YSIBJIEHHS IIPO
O0saroc/ioBeHHY AMepUKY, HAHeCJW yJaap II0 KOHIeHIlii «amMepuKaH-
CbKO1 Mpii» i macTopasbHOMY CcBiTOCTpuitHATTI. Yepes m’ATH POKiB mic-
Js1 3HUKHeHHA Mepi, 6oM0u BiKe BUOYXaju BCIOLU.

V meit mebauenoi rocrporu B CIIIA HabyBae TaKoX YOPHUII BU-
3BOJIbHUH PYyX, HeOes3lmeKy SKOro mepemdauaB myapuii repoit Pora JIy
Jlepos. Ille 3 uacis, 110 mepeayioTs I'pomanauceKiii Bifiai, B CIIIA Bu-
aBaanau cebe nBi TeHmeHIil B cBiTOBimuyTTi wopHOTO HacenleHHA Ame-
puku: yopHuii Harionasism (Maprin Po6eni) i sakJIuK 10 comiaabHUX
pedopm i inrerpanii (Ppegepir Hdyraac).

Yepes moBcTaHHA YOPHOIIKipux B junHi 1967 onmuuuaaca mix sa-
rposoio (abpura IllBema i pisko Bmajsia KiJIbKicThb MPOAYKILiiI, IIIO0 BU-
nyckaeTbcsa «HboapkMelin» — maMCchbKUX pPyKaBUUoK. Tok y pomami
3HAXOJMMO BimoOpasKeHHs I[IJIKOM peaJbHUX iCTOPUYHUX O, ITOiH,
AKi OesmocepenHbO BIIMHYJIM Ha JOJI0 T'OJOBHUX TepoiB, iXHi# cBiTO-
TJISA Ta IOBEMiHKY.

®inin Por yuuTh cBOiX umMTauiB misHaBaTHM TJIMOUHHY CYTHiCTH
JroAchbKOI mpupoau. [HKoau B O6pyTasibHill Ta rpy6iit opwmi, 110 36uBae
3 MaHTeJIUKy, aje «AMepuKaHChbKa ITacTopajib» — Ile He Becejya, 0es-
TypOOTHA KasouKa, a TPUBOMKHUU 1 AMHAMIUHUI poMaH, IO 3MYIIYE
3aMUCJUTUCH Ta MEPErJISHYTH MPaBUJIbHICTh PO3CTABJIEHUX Y KUTTI
npiopuTeTis.

OTske, TiCyMOBYIOUM BUIIECKas3aHe, HOXOQUMO BHCHOBKY, IO
@. Por npencraBuB y XyA0KHIN hopmi BaskamBuii mepiox icropii CIITA.
Bin mpomemoncTpyBaB, AK COIliaJibHI HACTPOI BILIMHYJIN Ha (hopMyBaH-
Hsa MoJiogoi ocobuctocTi y 1960-1i poKu, i HACKIIBKY CEePIOBHUMHU MO-
JKYTh OyTH HACJIAKM CJIMIOTO 3aXOIJIEHHA MACTOPAJIBHUM KUTTAM.
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Summary

In the article the genre features of the Ph. Roth’s novel «American

Pastoral» have been analyzed. The plot of the work in relation to real
historical events has been considered. The phenomenon of «American
Dream» and its connection with the life of heroes and American society
as a whole have been covered.
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YIK 821.111-2.09
C. B. Csipwos,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

«DE PROFUNDIS» OCKAPA BAUNbOA
AK 3PA3OK ENICTONAPHOIO XXAHPY

YV ecmammi poszensdaemuvcs nomamms enicmosnsapHozo XHAHPY, 1020
36’430K 3 meopuicmio HAlliCKpPasiulozo ma Hailgidomiulozo npedcmasHuKa
ecmemusmy — Ockapa Baiinvda, a came, poszasdaemuvcs nocaanus «De
Profundis» ak npukaad 3acmocy8aHHs 4020 CMULI0 6 MEOPLOCMI MUMUYSL.

Knawouosi cnosa: Ockap Baiinwd, ecmemuim, enicmonsapHuil HaHp, no-
CLaHHA, cnogidb.

Emicronapauii cTuap — Iie CTUJILOBUI Pi3HOBUI MOBU, KU BTi-
JIIOETHCA B TAKUX IIPOABAX, AK JIUCTU TA €IiCTOJIAPHA TBOpUicTh. TekcT,
HaIMCaHUI B eIiCTOJIAPDHOMY JKaHpPi, MOKe HaJieKaTu [0 PisHuX chep
cycmiyibHOI Ta iHgMBiAyasabHOI CBiJOMOCTI JIIOAWHMN TAa MOXKe OYyTH CTHU-
gictuuno HeomHopimauMm [3]. ['oBopsAYM IIPO HLOTO, CJiA HacammIepen
BiigHAUMTH TOW (PaxT, W0 JMCTAM HAAABAJIOCH BaKJINBE 3HAUEHHS.
Boru Oy mUCHhMOBUMU JOKYMEHTAMU €II0XU, JITEPATYPHUMU TBODA-
MU, TapaHTi€elo BUKOHAHHA 000B’A3KiB. JIucTu, CTBOpEHi BUIATHUMU
MHUCbMEHHUKAMU, MisuaMu HAyKU i KYJbTYpH, MIPENCTABIAIOTH CO00I0
3pa3KM eMiCTOJIAPHOI JiTepaTypu AK OCOOJUBOTO JKAaHPY, MalOTh BeJIH-
Ke iCTOpMKO-KYJIbTYpHEe i BUXoBHe 3HaueHHA. OT:Ke, JUCTYyBaHHA OYJI0
OIHi€I0 3 OCHOBHUM (hOPM CIIIJIKYBAaHHSA MisK JIOAbMU. X0Ua ChHOTOMHI
eIiCTONIAPHUHN KaHp MepeKUBa€e He Kpallli yacu, CIiJIKyBaHHS y (opmi
JINCTYBaHHSA 3aJIUINTAETHCA HEOOXimHOI morpeboro adooamHu. JIucTyBaH-
HsA Ha MaHWN MOMEHT (B OyIb-IKUX HOro popMax) cIpsMoBaHe i Ha Te,
1100 emicToNsApHUI KaHp He OYB OCTATOYHO BTPAYEHUI, I[00 3B’ A30K
MOKOJIIHb HiKOJIM He IlepepuBaBCA.

«JIncTtu — e HeBix eMHaA YacTHHA JiTepaTypHoi cunagmmau Ockapa
Baiisnsna. He BukaukKae cyMHIBY iX 3HaUyIna XyAOMKHA I[iHHiCTh. BoHu
IIPOJIMBAIOTH HOBE CBiTJIO HA OCOOWCTICTH MMCHBMEHHWKA, HOTO OJIO,
sKa TaK I[acJIWBO CKJIaJajlacAd Ha IMOUYATKY, a 3aBepIuIacad yKOPCTOKO0
tpareniero» [1]. 3uaiiomcTBO 3 Jopaom Anbhpemom I[yriacom, AKuii
Toxi O6yB GakanaBpom B OKcdopzi, mepepocisio B inTumMuy apy:k0y. Ca-
moro Aunsdpena ioro apysi masuBanau «bBosi» (Bim mursuoro Boysie,
saKe gaja viomy matu) [2]. Aje Ha meBHOMY eTami iX CTOCYHKIiB II[OCH
minio He Tak. MaJjio Toro, B Ockapa Baiinbma 6ynu mpoGiemu 3 6aTh-
KoM Aibndpena jgopaom Kpimcbepi. ¥V amcrax, K i y cBOili «cmoBimi»
mig masBoio «De Profundis» («3 rimbuum»), MUCbMEHHUK A€ CBiil mo-
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VI[N Ha Te, 110 BixmbyBajsioch y Ti uacu. Cmouarky [yriiac mosHaiioMuB
Ockapa 3 J40JIOBiKaMHU-IIOBiAMHU, 3 IKUMHU BiH IPOBOAUB Uac, ajie moTiM,
HaA NIeBHOMY eTalli, BCe 3aMIIO 3aHAATO HAJEKO: «ue OyYJno Hemo8 Ou
OenKemyeaHHa 3 nanmepamu; Hebesnexa 0yaa NOJOBUHOIO A3APMY...»
[4, c. 231], 1i yosOBiKM He MOAiNAMM FOTO ifeasicTUUHUX iHTEPECiB 1O
JiTepaTypu, ecreTusmy, aje gaji 0yJso Tinbku ripimre. Jlopg KsincGepi
spunyBaTuB Ockapa Baitnbna B comomii. ¥ 1895 pori Baitnsn 6yB 1e-
peBemenuii 1o PegunrcbKol B’ A3HUI, qe Bin HanmucaB y 1897 pori «De
Profundis».

«De Profundis» mMoXHa oxapakTepusyBaTU AK JINCT-IOCIAHHS 10
Boszi. Ieit auct 6yB Hanmucanuii B mepiox ciunsa-6epesns 1895 poky,
He3aJ0BT0 10 3BinbHeHHs Baiabma. Ciaig HarojocuTu Ha TOMY, IO Bij-
"HocuHN OcKapa B TO# uac 3 Anb(pemoM ByKe OCTAaTOUHO 3ilCyBaJauCh:
«Jopozuil Bo3si, nicas mpuganozo i 6e3nni0nozo oOuiKy8aHHsa s UPIULUE
Hanucamu mooi cam, sk 3apadu mebe, max i 3apadu camozo MeHe,
adxce s He xouy 3zadysamu, w0 3a yi dea 008zi poKU M020 Y8 A3eHHS
s He ompumas 8i0 mebde Ho0H020 padka i 0o meHe He 00x00usu HOOHI
36iCMKU YU HOBUHU, OKPIM MUX, W0 CNPULUHAAU MeHi Oiab...» [4, c. 8].
ITocnanusa moxiseHo Ha ABi wacTuHU. B mepiiriii muchbMeHHUK PO3MipKO-
BY€ PO CTOCYHKU 3 Bo3i Ta KapTae cebe uepe3 MapHOTPATCTBO Ta IIOTY-
panaa npumxam Aabppena. IlomiTHO, 1110 3MiHIOETBCA CTUIBL IMHCHMA
Baiinpaa: iioro TBOpUicTh, TaK O MOBUTH, PO3MIIAETHCA Ha JBa eTAlu:
mo i micasd.

Y npyriit vactuni Baiinpn amanisye, K BiH 3MiHuBCA (isuuHO Ta
IYXOBHO. SIKIIfO paHiiie BiH He Mir 3po3ymiTu O6ifHUX Ta HEIIACHUX,
TO Temep BiH came Kaike, 10 «Cmpaxc0anHHs — ue MAEMHUUSL Hcum-
ms» [4, c. 93]. CBoe MucTrenbKe KUTTA BiH IOPiBHIOE 3 KUTTAM Icyca.
VYV miit vactuui Baiabn mae 3po3yMmiTu, IO CYCHOiJILCTBO HEeTyMaHHE, a
JIIOIW He PO3YMiIOTh ifieil ecTeTu3my.

Hocaigaumnsa A. O6pasmoBa 3asHauae, 10 Baiiabn y oMy TBOpPIi
«TO TOTPUMYETHCA EIiCTOJSIPHOrO »KAHPY, TO 30BCiM IIOpUBAE 3 HUM.
JIucT-crioBiib MEPEeTBOPIOETHCA HA JIMUCT-BiAMOBiAb, IO BUKPUBAE BU-
HYBaTIsl HeInacTh Baiiibga, po36eIeHoro, eroicTUYHOr0 pyHHiIBHUKA
toro xkurtsa» [1]. ¥V «De Profundis» mm cmocrepiraemo mpuramamHi
TBOopaM Baiinbna pisHUX jKaHPiB [Ba OCHOBHUX TUNU I'epoiB: aTalbHY
ocobucticts (Bo3si) Ta menai (cam aBTop). Bukianene y ¢oopmi MOHOJIOTY
IocJlaHHA Tiepebupae Ha cebe y IIbOMY TBOpPi YHKIIiI0 mil Ta crmpuse
IpaMaTHusaiii TeKcTy.
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Summary

The article studies the concept of the epistolary genre, its links
with the works of the brightest and the most famous representative of
the aestheticism — Oscar Wilde, exactly, the epistle «De Profundis» is
examined as an example of the application of this style in the works of
this writer.

Key words: Oscar Wilde, aestheticism, epistolary genre, epistle,
confession.
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OCOBJIMBOCTI XPOHOTOMY
B POMAHAX B.C. MOEMA

Y emammi ananisyemvca cneyugira waconpocmopogoi opzauisauii
pomanie Biavama Comepcema Moema. Bxasyemuvea Ha 0co0nu6e 3HAUEHHA
cmpameczii Opamamu3yéants 6 CMPYKmMypyYy6eaHHi POMAHHOZ0 XPOHOMONY.

Knwouosi cnosa: B. C. Moem, poman, noemuka, 0pamamu3y6aHHns,
XpoHOmon.

Tsopuicts B.C. Moema € ipegmMeToM IOCTifiHOI yBaru JiirepatTypos-
HaBIiB. OgHAK DOMPU 3HAYHI JOCATHEHHS MOEMO3HABUYMUX CTYIil KiHIa
XX — mouarky XXI cr., y HuUX i 10ci He3HAUHE MicIle 3aliMae BUBUEHHSA
0cOo0JIMBOCTEI TMOETHUKU aBTOPA, 30KpeMa CIenu@ivHOTro YacompoCTOPy
B poMaHax MUCbMeHHHKAa. [[uM 3yMOBJIIOETHCSA aKTYaJIbHICTH IIPOIIOHO-
BaHOI po3BigKu. [Ipegmerom mociim:keHHA v HiHl € MOETUKA XPOHOTOIY
B pomanax B. C. Moema sk cucrema cuenudiuamnx 3acobiB i mpuiiomis,
110 CAYTYIOTH BUPAKEHHIO XYTOMKHBOI KOHIIEHIil MUTILA.

Hocaiganku pomaniB Moema BifsHauarwTh, 110 MUCbMEHHUK <«aK-
Tyasisye imrosiro gpamarypriunoro yuisepcymy» [2, c¢. 91]. Maitxke Bci
TOJIOBHiI TIoAil B poMaHax IMHUCbMEHHUWKA BigOyBalOThLCS B 3aMKHEHOMY
mpoctopi. Ilepiie micie, 6esymoBHO, mocigae poman «Tearp». Criana-
€ThCS BPasKeHHsA, I1[0 Iepel] HAMU BUCTaBAa, e 3MiHIOIOThCS AeKoparrii:
Kabiner Maiikia, cranbasa [[okyuril, rpuMepHa y TeaTpi, MOMENIKAHHSA
Toma, Kay6 ToIo. fIKIO i BBOAWMBCA BIZKPUTHI HPOCTIp HA KIITAIT
neiizaxxiB Cen-MaJjio abo, cKamkimMo, CTHCINX 3aMaJbOBOK BYJIUIIL [la-
pu:ka it JIoHmOHA, TO BUKJIOYHO AJIS TOTO, IT00 MigKpecaiuTu, KOHKpe-
TudyBaTu HacTpinn [Kysmii.

Y pomani «Micans i migaxwm» moxii TakoyK pos3ropramThCA Y Bi-
TaabHAX Posi Borepdopa ta micic CTpikaeHa, KiMHaTax y roreii, Kiay-
0ax, MalCTEPHAX XYIOKHUKIB TOI10. 300paskeHHA BapilolOThCS Bif ne-
TAJIbHOTO OMUCY IIOMEINKaHHA B pomanax «Ha sxami 6putBu», «Pamgomri
JKUTTA» OO OJHOTO €JeMEHTY-HAaTAKY Ha KIINTAJT «TpaBiop Bicrtiepa y
TOHKUX YOPHUX PaMaX, 3eJeHUX IOPThEp Iin maBuueBe mepo» («Mi-
CAIb i MiIAKM») Ta HEOAHOPA30BO 3TramaHoi «0ioi (apdopoBoi pyuru
IBepeli» y «BapBucTOMYy ITOKPUBAJi».

IlucbMeHHUK BBOAWUTH Yy TEKCT IPOCTOPOBO OOMEXKYBaJIbHI aTpu-
OyTm TuUmy «BiKHO», «aBepi» («BapBucre moxpuBasmo», «Micame i mi-
IAKN» ), 110 CTBOPIOIOTH CIleHIUHY aTMocdepy, IMPaIionTh Ha CIeHIYHY
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BumoBuUIHiCTE. 1li cueHiuni aTrpubyTy, AKi misHimIe JOIMOBHIOIOTHCA IIe
«CTiHOIO» IO OXOILJIEHOI XoJepoio HpoBiHIiI B pomaHi «Bapsucte mo-
KPHUBAJIO», CIYIYIOTH «BXOAOM» y «TaEMHHUUYHUU cafn», ne 36epiraerncs
BiIMOBiAb HA BCi MUTaHHS, Ti€I0 MeXKelo, 110 BiTOKPEMJIIOE iJTI030PHICTD
O0yTTsa Bix peanbHocTi. ¥ pomani «Tearp» Iskymis, mpumipom, cumina
He IIPOCTO Ha 30JI0UEHOMY CTiJIbIli, & Ha CTiJbIli, IO KOJUCHL BUKO-
puUCTOBYBaBCA IJiA nekopariin y «[amieTi».

TonoBuuit repoit pomany «Micamns i migaxu» Crpikaenn y TaiTaH-
ChKUII TIepiosl CBOEI TBOPUOCTi BiJOKpPEeMJIEHUH BiJl pPeIITu CBiTY ABepHU-
Ma Ta HiThbMOIO (micJid JeHHOTO CBiTJIa Oui JiKapd He MOIJIM 3BUKHYTU
no tempsasu). Jlikapro Kyrpa aBiui y pomani morpi6Ho Bimkputu asepi
Ta yBiliTu y HesdBimaHwmii cBiT xymoskHuKa: «The door was wide open.
He called out, but no one answered. He stepped in. He knocked at
a door, but again there was no answer. He turned the handle and
entered» [4, c. 225]. Toxx, nBepi BifOKpPeMJIIOIOTh CIIPABYKHE Bij ymaBa-
HOTO y JmoAcbKomMy OyrTi. Biaacue, HaBiTh cama HasBa pomany — «The
painted veil» (mo:ke OyTu mepekJageHa AK «DBapBucre IOKPUBAJIO»,
amke veil — 1e He TIIBKHU «ByaJsib», a i «3aBica», «IOKPUBAJIO») — BKAa-
3ye Ha iCHyBaHHA CBOTO POMY IIOPOTY, MeXKi, IO Bimminsae peasbHe Bin
imro3opHOTO.

Poman «BapBucre mokpuBaio» 3aBOAKUW (parMeHTapHOCTI Ha-
paTuBY 3acBifiluye TaKOK TeHAEHI[il0, Xoua ¥ Hepeali3oBaHy IIOBHOIO
Mipoio B TBopuocTi Moema, 10 TBOPEHHS IIPOCTOPOBOI dhopmu (TepMmiH
Hox. dpenka [3]), mo crasa TOMiHAHTHOIO B MOJEPHICTCHKOMY poMa-
Hi. ¥ migposgimi mguceprariiinoro mociaimkenHs 3.A.-I'. Cadaposoi
[1, c. 40—48], npucBAYeHOMY BUBUEHHIO IOHATTS <«IIPOCTOPOBOI (hop-
MU», JOCHITHUILA, COUPAIOYNCh HA JYMKY 3aCHOBHUKA I[HOTO TEPMiHY
k. dpeHKa, TOBOPUTH PO cHenU(iUHICTh CIPUUHATTSA UNUTAYEM XY-
IOYKHBOTO TEKCTY SIK ITPOBiMHOI O03HAKM «IIPOCTOPOBOI (hopmu». Amxe
TBOPY TaKuxX nucbMeHHUKIiB, Ak T. C. Emior, M. IIpycr, H:x. :koiic,
I»x. BapHc, po3paxoBaHi Ha Te, IO PEIUMIEHT «CIIPUMaTUME iX He
B XPOHOJIOTiYHOMY, a y IPOCTOPOBOMY BUMipi, y 3aCTUTINA MOMEHT
gacy...». OTOK caMe IePCIeKTUBY 0COOJIMBOI pelenilii « HeKJIaCUIHOTO»
JiTepaTypHOro TEKCTy mepedyBaioTh y eHTpi yBaru [:xo3eda PpeHKa.
Tox parMeHTapHICTh TEKCTY, MOPYIIEHHA JIHINHOrO BUKJIALY IOMIiil,
POSPMBAHHS IPUYMHHO-HACIIAKOBOI JIOTiKM, HATOMICTH 30iJbIIEeHHS
«acoI[iaTUBHO 3B’sA3aHUX (PparMeHTiB», «PeBepPCYBaHHS PO3IOBimi» IIe-
penbavae «aKTUBHY YUTAIBKY iHTEPIIPeTAaIlifo 3B’ A3KY YaCTUH TEKCTY».
ITeit mporec «pedieKTUBHOI pedepeHIlii» ciupaeTbca, HacaMIlepen, Ha
JIOTiKy mpocTopoBy. HacoBuii 3B’SI30K He CIPUATHME BipHOMY IIPOUH-
TaHHIO POMAaHHOT'O TEKCTY, JIUIIIEe OJHOYACHE CIIPUIMaHHA ()parMeHTiB
aCTh 3MOTY «3PO3YMiTU JOCTEMEHHUI CMUCJI».
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ITpuitom «cuMyabTaHHOI Aii» IPOCTEKYETHCA Yy POMaHAX 3 Hapa-
TUBHOIO OpraHisaiieio «BiH-po3moBifb», KOJW OUEBUIHUMU BUCTYIIA-
IOTHb PO30iKHOCTI MiMK «[Ji€lo» «IleHTpaJbHOI CBiOMOCTi» Ta 30BHiIII-
HiMU MOBJIEHHEBMMH aKTaMH, pyXaMu, KeCcTaMM TOIIo. Y pOMaHi
«TeaTp», mpumipom, Taki mpuiioMm 3yCcTpiuaroThCA HAOCTATHBO YACTO:
poGora «IleHTpaJbHOI cBimomocTi» I:KyJril, 110 OMIPUABHIOETHCSA 3a [0-
IIOMOTOI0 «PeILTiK y GiK» Ta BHYTpPillIHiX MOHOJIOriB, miaJyioriB, pyxis
i »kecTiB, III0 BCTYIIAIOTH 3 HEIO (CBigomicTio) y KoH(ppPOHTAI[if0, BigOy-
BaIOTLCS OMHOUYACHO. IpOHiIUHE Ta 3HEBAKJIMBE CTABJEHHS IO YOJIOBiKa
Me:Kye i3 ymaBaHUM 3aXOIJIEHHIM Kpacoro Maiikja, «MackKa» TypOoT-
JIUBOI MaTepi Po3irpyeThCcsi OJHOUACHO i3 BUBHAHHAM «CBiZOMOCTi», II[0
BOHA He po3yMie, a, MOAEKyAu, HaBiTh 60iThbcs cBOro cuHa. CUMYJIb-
TaHHICTH Ail MOKe OyTH IIpoCcTerkKeHa TaKOK y po3pisi Bimuocuu: I[:Ky-
aiga — Homni, Ixynia — Yapaws, Ixynia — Tom, [Kynia — mosoni
aKTOpPKHU. Jluiie y (piHami poMaHy OJHOYACHI 30BHIIITHI I BHYTPimIHi ail
nmepebyBaOTh y CTaHi rapMoHii.

OpHouacHicTh POOOTU «IEHTPAJBbHOI cBimomocTi» i3 s3oBHiNTHIMU
IiaMum repod 3acBigueHO Tako:k y pomaHi «bBapBucte morkpuBamo». I'o-
JIOBHA TEePOiHA IMOBOAUTHLCA HAUe HiUOr0 He CTaJIocsd, B TOM yac, AK il
«cBimomicTh» mepebyBasia Ha Mesxi spuBy. Kpim Toro, y TBopax much-
MeHHUKAa, IIOUMHAlouUW 3 pomMaHy «Tsarap mpucrpacrTeil JIOACBKUX»,
IIPOCTEIKYETHCA IMOCTYIOBUY BifXix Bim mpmHIUITY ITOCTiZOBHOI XPOHO-
Jorii, AKM# qoMinye B pomaHax «Ha »kami 6purBu», «Pamormi xurrs»,
«BapBucre mokpuBamo», «Tearp», «PisgBami kamikymm». Bypxausi
CIleHU, 3TaJKM IIOAili i3 MMHYJIOT0, acoIliaTMBHO-IIOB fA3aHi «CKpimmm»
CIPUNMAIOTHCS PEIUIIieHTOM He 3 ypaxXyBaHHSM TOTO, 1Mo OyJio paHi-
e, a AK OJHOYACHUM, CHHXPOHHUM Yy IIPOCTOPIi mpoliec.

Takum uumHOM, cmenudiky xpoHoromy B pomanax B.C. Moema
3HAYHOIO MipOi0 3yMOBJIIOE Te, III0 MOAil B HUX, AK MPaBUJIO, PO3TOPTa-
I0ThCA B 3aMKHEHOMY IIpocTopi. IlnchMeHHUK BBOAUTH ¥ TEKCT IIPOCTO-
POBO-00MeEKYyBaJIbHI aTpUOYTH Ha KIITAJT «IBEPi», «BIKHO», «IIOPir»,
«I3ePKaJI0», «KapTHUHA», 3aBAAKM AKHUM aKTyajJi30BaHO CUMBOJIKY
MeKi, IO BiJOKPEeMJIIOE iTI030pHICTh OYTTS BiJf iCTUHHOTO CEHCY JIIO[I-
CBLKOTO OyTTS.
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Summary

The article analyzes the specifics of the spatial and temporal
organization of W. S. Maugham’s novels. The special importance of the
strategy of dramatization in the structure of the chronotope is pointed out.
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OCOBJIMBOCTI CHOXKETHO-KOMMO3ULINHOI
OPTAHI3ALII B HOBENAX
BINbAMA ®OJIKHEPA

YV ecmammi npedcmasneno ananiaz ocobaugocmeil CrOIEMHO-KOMNO3U-
yiitHoi opzanizayii 6 maniii nposi Binvama PonkHepa: pedyryis nodiegol
CcKa0080%, 4aCcONPOCmMopo8a CMUCAiCMb, MOMUBHI NPUHUUNU 0NO0BIJI.

Kntwouosi cnosa: B. Poakuep, mara nposa, ¢padyna, cioxem, KOMNO-
3uuis, momua, onosiov.

Mausa mposa B. ®oskHepa XapaKkTepu3yeTbCcA HacaMIlepen Iopy-
IIeHHAM y3BUYAEHOI MOCiJOBHOCTI CIO}KETHUX KOMIIOHEHTiB, 3yMOBJIE-
HUM IMOETHAHHAM YU IepeXpeIleHHAM KiJbKoX uacoBux ImiaaHiB. Taka
CTPYKTypa TEKCTY € THUIOBOIO IJIA OCHOBHOTO MACHBY MAaJIOl IIPO3U
ONUCbMEHHUKA, IK-0T y HoBedmax «Bimmi», «Tpoanga mma Ewmimi», «sa-
neuko Bimmi», «HepBoHe aucta», «Bpomika», «Hora», «Borr», «iKuaa
KOJHuCh KopoJieBa» Toio. Mae parito O.M. 3BepeB, KOJM HATOJIOIIYE:
«IIpo PoaKHEPOBY HOBEJY He CKasKelll, IO BOHA Oe3JOTaHHO BifIII-
JipoBaHa i ABJse co00I0 IMOMillleHe Y PaMKy HOJIOTHO, SIKOMY IIPHUTA-
MaHHa IiTiCHiCTh Ta BHYTPillIHA 3aBepIrneHicTs. «PaMKka» TpUHIIUIIOBO
BiflcyTHA — HEPiKO HABiTHL y HOBeJAX, AKi y «BEJUKili KHMU3i» BUTJIA-
IaloTh JUIIle BCTAaBHUM enisomoM. TBip — MPUHIIMIIOBO He 3aBEPIIEHO,
BiJi HBOTO MPOTATYIOTHCA OUYEBUIHI Ta HEOUEBHIHI HU3KU JO HOBEJ Ta
poMaHiB, HanMcaHUX y pisHWUII yac...» [1, c. 576].

Mogesooun pisHi cXeMM CIOMKETHUX KOHCTPYKIIii, PoJKHED Bif-
Iae TepeBary KijgblieBili maTpuili opramisarii ¢aOyabHOTO MaTepiany,
3a AKoi, gk caymHo 3ayBakye O.B. MyparxaHoBa, «OiAIPYHTS YU TIe-
penmicropia momili PO3KPUBAETHCS B OCHOBHIM YacTHHI OmOBimaHHA, a
HACJiIKM ONMCYIOTHCA Ha MOYATKY Ta B KiHii» [2, c. 86].

s @onkHepa, AKUI OyAye TBIp Ha BHYTPIIITHBOMY CIOMKETi, BaK-
JIUBOIO € He caMa aKIlisg, a Ta IIMOMHHA PeaKIlid JIOAChKOI ICUXiKu,
10 ii BUKJMKAE IeBHA momis. ToMmy, AK mpaBujao, y Horo mMaJiii mposi
TPAHUYHO IIPOCTa CIOKETHO-IIOMi€Ba CUTyAallisd 00paMJIIOE CKJIAmHI Oy-
IIeBHi KoJizii mepcoHaskiB. SIcKpaBUM IPUKJIALOM TAKOTO XYIOYKHBO-
TO PillIeHHA € CIOKeT HOBeJu «Bori», Ie JKOPCTOKMIT, TPOAUKTOBAHUI
IYXOBHOIO BOOTiCTIO, BUMHOK ITOJIKOBHUMKa CaTlieHa HaOyBa€ pOJIi II0-
Ii€BO-TICUXOJIOTIYHOTO TpPereneHTy (YHKI[IOHYBAaHHA BHYTPIIITHHOTO
CIOJKeTY, TOB’SI3aHOr0 i3 I'PYHTOBHOIO IIEPEOIiHKOIO0 JKUTTEBUX ITO3MU-
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Iifi Ta imeasiB #oro BipHOro momriuHWMKa, craporo Boma [l;xoHca, is
KapIUHAJIbHUMU 3CyBaMHU BiKaMM yCTaJleHUX YSBJEHb y CBimoMocTi
3BuuaiHol ocobucrocTi. ToK PO3BUTOK Ail y HOBeJi, «ILIMHYYU IBO-
Ma piummaMu — BHYTPIITHBO-TICUXOJOTIYHUM Ta 30BHIIITHBO-IIOIi€BUIM »
[4, c. 179], — «mpaIioe» B 3araJbHOMY CIOKETi HA PO3KPUTTA ICUXOJIO-
rii JroguHU, AKa MOTEpIIija Kpax iaro3iii.

Biacue mopieBa cTopoHa HOBeJu oOMesKeHa KiJbKoMa ermisofa-
MU — IIe, IepIl 3a Bce, Iigauii BUuMHOK ambirHoro CarieHa 3 OHYKOIO
Boira, mo0iskHO penpeseHTOBaHUH y 3aB’A3I1i, a TAKOMK CYyTO 30BHIITHi
KyJAbMiHAIiTHN!T MOMEHT MOKBUTAHHA Iepos 3a IPUHUMKEHHS T'igHOCTI
cBoro pony. Iia y HoBesi mepenye ii ocmuciesHo. Tom-To #I BMOTH-
BOBYETbCA HEKAHOHIUHE B3a€EMOIIEDEIJIETeHHS 30BHIIIHBOI PO3B’A3KU
CIOJKEeTY i3 TICHXOJIOTiUHOI0, BHYTPIiIIHLOIO KYJIbMiHAIli€lo, IO aKTya-
JisyeTbCcs AK MOMEHTAJIbHE YCBiIOMJIEHHSA II€PCOHAKeM HiKYeMHOCTL
cBoro icuyBauusa: «Better that all who remain of us be blasted from
the face of earth than that another Wash Jones should see his whole
life shredded from him and shrivel away like a dried shuck thrown
onto the fire» [5, p. 157].

IlepeocmucieHHA IMEPCOHAMKEM CBOIX NYXOBHHUX IIO3UIIINN HEMUHY-
Ye 3BepPTaE MOT0 BHYTPIIIHIN 3ip Yy MUHYyJe, 10 BiKe MEePEKUTUX IICUXO-
JIOTiYHUX MOMEHTiB. AKcioMaTHUHO AJA BTiJIeHHS AUHAMiKK MHCJIEH-
HEBUX MPOIIECiB JIIOAUHU, AKa 3rajye i aHaIisye MUHYJIe, OPTaHIUHUM
€ TaKu# CIOKeTHUI MpuiioM, K perpocuekiis. Ob6car il mpucyTHOCTL
B KoJrigigx @oJKHEpPOBUX TBOPIiB MOCUTHL 3HAYHUI, a XapakKTep ii, B
OCHOBHOMY, IiATOPAAKOBYETHCA IICUXOJIOTiI IMpuUragyBaHHsA. ¥ TaKuii
croci6 momaHO TICHXOJIOTiUHe IiATPYHTA MOYIIEBHOI ApaMu CTaporo
Boimra («Boiir»), o6cepByeThbCA CKIAMHUNA BHYTPIIIHBO-IIOUYTTEBUHA CBIiT
mic Emini («Tpossupa nnsa Emini») Ta gageura Binmi («agpro Bimmi»),
OKPECIIOIOTHCS IICMXOEMOIiliHi peasii po3uapoBaHOTO KUTTAM Alipu
IOinra («3omoruit Kpaii») Ta iMmoyabcuBHOI aiBumHU Eaii 3 ogHOoiMeH-
HOT'O TBOPY, aKIIEHTYETHCSA AYIIIeBHA IIATOJIOTiA I'OJIOBHOTO IIEPCOHAKA
y HoBeui «Hora».

Sx mpaBmMJIO, CIOMKETHUU XPOHOTOI 3TaflaHMX HOBEJ NUCbMEHHUK
Oynye sK cIiopagnuHe MepeOuMBaHHA IJIaHY AYysKe HeBeJMKOIro 3a TpUBa-
JIiCTIO TIOZi€BOTO Yacy ONHi€I0 UM KiJIbKOMAa PETPOCIEKTUBHUMU BCTAB-
KaMu, 3a JOIOMOTOI0 SAKHX CIOKETHHH Yac TBOPY POBMINPIOETHCA IO
IecATH, a TO i KiJIbKOX OeCATKiB pokiB. MmMOBOJII BiZpogWBIIHNCE ¥
MOTOIIi CBiOMOCTI omoBimaua, TOW UM iHIIMU cHorajg A0 Takoi Mipu
€BOJIIOI[I0OHYE, «00pPOCTAE» MOAPOOUIIAMU, IO BPEIITi-PeIlT IepeTBo-
proeThcA Ha icTopiro mymri PorKkHEepoBUX MepcoHaKiB. XapaKTepHOIO B
oMY BimHoIeHHi € HOBesa «Tpoauna naa Emini». PerpocunekTuBumit
PaKypcC CIOKeTy BUIIPABJAaHUHN TUM, IO TBip mOUYMHAETHCA 31 cMmMepTi
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TOJIOBHOI T'epoiHi, a il JKUTTA BiATBOPIOETHCA y HaM ATi KUTEJIiB Mi-
cra [»xedepcoH, MPUUOMY y CIOPAAWYHUX, HiOM BUPBAaHUX i3 IIijoi
icTopii, ase meranisoBaHMX emisomax, AKi riambOOKO 3axKapOyBaIuCh y
ixHi#l migzcBimoMmocTi. 3aKpoeHa Ha CIOKETHiNl OCHOBi, HOBeJla MiCTHTbH
HACTPOEBi KapTUHU, 3aBASKN IKUM HOIi€BUIl PAL BiAXOAUTL HA 3amHil
IJIaH i Kpishb MO3aiuHe CIOJIyUeHHS OKPEMHUX MOMEHTIB 3 :KUTTA Emiii
I'pipcon mpoctynae 1miaKoM BU3HAUEHUU MAJIOHOK BHYTPIIIHBOTO CIO-
JKeTy HOBEeJU — JYIIeBHI IIepeKMBAaHHA T'epPOiHi, IMOCTYIIOBUII IPOIIEC
IecTpyKIii il meuxikm.

@DosIKHEP He BiIMOBJISETHCS TOBHICTIO I Biff CIOJKETHOI KaHBU Y
CBOili MaJIiit mposi, i B PO3BUTKY IOIill BiATBOPIOE AYIIIEBHI IIPOTHOOP-
CcTBa IepcoHa:kiB. XapakTepHa B IIbOMY IIJIaHi HoBejsa «I[Ba coamatu»,
HamnucaHa 3 BUKOPUCTAHHAM 3BUYHOTO 1A PoJKHEepa IpUoMy — OIO-
BiZb Bif mepIrroi ocobu, 110 MOTJINO0JII0E 300pasKeHHa IICUXO0JI0Til repos.
ITenTp croxkerHOrO pyxXxy Bm3HAuae manuii I'piep, cBiT #ioro guradoi
eK3UCTeHIIil, IIUPOro i 0es3rnocepefHbOro CIPUNUHATTI OTOYEHHS, IO
KOpEeCHoHAye i3 HaABHOI y HOBEJIi, iHBapiaHTHOIO IJIA JKaHPY Ka3KWu,
IUKJIYHOIO CIOJKETHOIO CXeMOI0, iKa MOJKe OyTH 3BeJieHa 0 «IIOJOPOKi
Tynu 1 Hazan» [3, c. 258]. Taka cBoepiiHA «IIOOPOIK» MAJIOTO XJIOIILA
i3 ruryxoi mpoBiHIII KO BEJIMKOTO YUY KOTO MiCTa IICUXOJIOTiYHO apry-
MEHTOBaHa HOT0 BHYTPIIIHBLOIO ITOTPe00I0 Yy rapMOHiHOMY icHyBamHi,
sAKe ouMMa MiAJiTKa 0auuThCsA K MUPHA Ipald Ha 3eMJI IIid-o-Iriu
3 PIIHUMU JIOObMH, i TOJIOBHE HECIIPOMOYKHICTIO BOCBMUPIYHOI AUTUHU
BIIOPATUCh i3 Ti€el0 HEOO0’€MHOIO0 «TJIn00I0» aMOiBaJeHTHUX IIOYYTTiB,
BUKJMKAHUX PIIlIEeHHAM CTapIIOro Opara miTu Ha BiliHy.

Omke, CIOJKeTHI aKIeHTH y HoBeixicTuili PoJKHepa IIePeHOCATh-
cA Ha 300paskeHHs chepu BHYTPINIHIX HOUYyTTiB, pedJiexciit, myIies-
HUX TOPYXiB mepcoHa)KiB. TaKwuil CIOJKETHUH PyX BU3HAUAE CBOEPiA-
HIiCTh XYJOYKHBOI KOHCTPYKI[iI y TBOpax HMCHbMEHHUKA: IOCJIa0JIeHHSA
30BHIIITHBOI TIOMIi€BOCTi, POSrOPTAHHS KOHIEHTPUYHOTO CIOJKETy, me
BU3HAUYAJBPHUMHU CTAIOTh HAIIPY:KEHI ApaMaTWuHi KOJIisiil; BiibHE KOM-
IIOHYBaHHSA €JIEMEHTIiB CIOJKeTy, BHACJIJOK YOTO BTPAYAEThHCA MPUYNH-
HO-HACJIIAKOBUII XapaKTep IIOAiil, a OKpeMi UYaCTHHHU MNOETHYIOTHCS
acoIiaTUBHUMHU 3B’A3KaMU, HACKPIBHUMHU MOTHUBHUMHN KOMILJIEKCAMU;
BJIACHE, CaMi ITi YaCTUHU CJIYTYIOTh aHAJIOTOM PO3Pi3HEHUX (hparMeHTiB
BHYTPIIIIHBOTO KUTTSA JIOJUHU.
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Summary

The article presents the analysis of features of the story-composition
organization in William Faulkner’s small prose: reduction of the event
component, spatial and temporal brevity, motive principles of the narrative.
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YIK 821.111-31
A. O. Cmanoécovruil,
mazicmpanm ¢axynrvmemy iHo3emHOI Pinonozii

MOAOEPHICTCbKA KOHLUENUIA
XYAOXHbOIo YACOMNPOCTOPY B POMAHI
B. BYN® «MICIC OENNOBEN»«

YV cmammi Qocaidxncyromobes 0co6auU80CmI XYOOHHbOZO YACY MA NPOC-
mopy 6 modepricmcvkomy pomarni Bipdxcunii Byag «Micic [Jeanogeii».

Knatouosi cnosa: Bipdxcunis Byng, modepuism, poman, xydoxHiil wac,
XYQ0oxCHIT npocmip, XpoHOMOn.

ITuraHHA XyZOKHBOTO YaCy i IIPOCTOPY B MOJEPHICTCHKOMY poMa-
Hi BHCBiTJIIOBasOCA B IIpaIllsiX TaKWX BueHux, 9k H.M. Mwuxamabcbka,
B.B. IBameBa, A.O. ActBamarypoB, I'.B.Annikiu, [[.I'."KanrieBa Ta
immumx. KinbpKicTs my6urikalriii, Hacammepes 3apyo0isKHIX, a TaKOMK BiT-
ynsHAHUX JgiteparyposHasiiB (H. Jlo6apens, E. 3marina, 1.B. Ilaii-
TanoB, B. [Tmenpos, Mankoam Bpenbepi, JI.A. Koyria, I'.O. Bariok)
BUABJIAE 3POCTAaHHA 3aIliKaBJIEHOCTI MOJepHiCTChKOI0 ITpo3oo B. Byad,
He3BaKaUM Ha CKJIANHICTDH 11 MPOUUTAHHSA AJIA MEePEeCiuHUX perumieH-
TiB.

Poman «Micic [ennoBeii» HaWIIOBHiIIIe CUHTE3YE XYTOMKHI 0c00I1-
BocTi TBopuocti Bipmxunii Byad 20-x pokis i 7103B0JIsSIE TOBOPUTH IIPO
CBOEPimHiCTE il TBOpuUOTOo MeTOoAy. B iKommomy 3 ii momepemHix TBOPiB
cuJja eMOIIiffHOTO CIPUHHATTA i MaliCTEPHOCTI Imepesadi peajlbHOCTI He
IOCATAE TaKOTo CTyIeHs. BoHa mulle meil poMaH SK «3BiT BiguyTTiB»
(3a gmediwmimiero I'oross), 3acTOCOBYyHOUM TEXHIKY IOTOKY CBiZOMOCTI,
cuupaeTbcsa Ha TBopuicTh Hopori Piuapacon, Mapcena Ilpycra, ¢ijo-
codcrki mpami Ppoiina, d:xoiica, IOura ta Beprcona. 3 I[skoiicom y
Hel #1 cripaBzi 6araTo cmiipbHOro. EXKcIepuMeHTAIbHUN ICUXOJOTiUHTI
poman «Micic lensmoBeii» yacTo Ha3MBaIOTh B3ipIleM TBOPUYOrO HAaCIiLy-
BaHHsA «Yaicca», ockinbku Byid Oyia 3axormieHa 3agyMOM BiATBOPUTH
JKUTTA 3a 3pa3KOM ITHOTO TBODY.

IToxii pomamy «Micic esmoBeii» BigOyBarOTbCA IPOTIATOM OJHOT'O
uyepBHEBOro nuA 1923 pory. Bynd craBuTh mepen cobo0 3aBIAHHS de-
pe3 TaKuii KOPOTKUII IPOMiKOK Yacy BiITBOPUTHU BCe JKUTTA CBOEI repo-
iui Knapucu [lemnmoBeit i Tux jgiomei, goji AKuX xoua 6 AKMMOCH YMHOM
moB’s3aHi 3 Heo. UepBHEBOro PaHKY BOHA BUPYIIAE 3a KBiTamm mjsa
CBOT'0 3BAHOTO Beuopa. 3 IIbOT0 MOMEHTY HAC 3aXOILIIOE MOTIiK Uacy, Io
CUCTEMAaTHU3YEThCA JUIIle PiBHOMipHMMU yaapaMu T'OAUHHUKIB: «BbLIO
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POBHO ABEHAAIAThH; ABEHAAIATh o0 bur-Beny, 60 KOTOPOTO IJIBIJI HAT
ceBepHOI yacThio JIoHmoHAa»; «Bur-Ben mpobus mosuaca» [3].

ITocTymmoBo BHMMAaJIbOBYIOTHCA KOHTYPHM KUTTA Micic [lesroBeii.
BoHu BMHMKAIOTH mepea HAMU 3 IOTOKY Ii cmorazmiB, 3 po3MoOB i3 me-
PEeX0KUMU, 3 AKMMU BOHA 3yCTPivaeThCA MPOTAroM AHs. IlapajgenbHO
PO3ropTaroThCA AOJI Jifofel, akux micic HesoBeli i He 3Hae, ajge KUT-
TS AKUX IPOTIKAIOTH IMOPYY 3 i1 sKuUTTAM, TYT Ke B JlIoHmoHi. Bynad mae
HiOU «ImomepeuHU# po3pis» oguoro nus y Becr-Expi. Came Tak mo0ymo-
BaHa B)Ke OJlHA 3 IepInuXx ciieH pomany. Hax Jlorgornom mpostitTae aepo-
miaan. [Ilym iforo MmoTopa MpUBEpPTA€E yBary JiioJeil; A0 IIbOTO MOMEHTY
KOJKeH 3 HUX IyMaB IIPO II[OCh CBOE, ajie Telep, CIPSIMYBAaBIIY OIS
Ha He0O, «BOHU Hi0M 00’€THAJINCS B CBOEMY CIILJILHOMY Ipar€eHHi BuU-
3HAYUTH JKepeso mrymy. Ha MUTh B €eITUHOMY LIEHTPI MepexXpecTUIncCsa
HoTJIARM 6araThboxX COTeHb Jiofeii» [2, c. 91]. Ix sB’asanu HeBuAUMI
HUTKHU. AJle OCh aepoIliaH IPOJIeTiB, i KOXKeH 3HOBY HOPHHYB y CBOI
Typb6oTH, ¥ cBOl nymKu. Ila ciieHa BusHauae mo0yJ0BY BCHOTO POMAHY.

Y «Micic lenmoBeit» Bysd Bmepiile BUKOPUCTOBYE KaTeropiio po-
MaHHOI'0 dYacy SK CTPYKTYypOyTBOpioiouy. PparmMeHTH TEKCTy BAAJIO
MMOEAHYIOTHCSA ONUH 3 OMHUM i € MEePEeKJIUEeHHSIMH 3 OJHOT'0 «IIOTOKY
cBimomocTi» Ha inmwuii. Emisogu pomaHiB OyayiOThCS HA OCHOBI UiTKOI
XPOHOJIOTIUHOI MOCTiMOBHOCTI, e KOKHUI HACTYIHUH eIisol mounHa-
€ThCA caMe 3 TOT'O YaCOBOTO IYHKTY, AKNUM 3aKiHUMBCA MOIEpenHil. ¥
TeKCTi MpoBimHUKaMu 06’€KTUBHOr0, TOYHOI'O UYacy € a3pouu Bir-Bena,
0ift rommHHNKA ¥ Marasuti Ha Oxcdopa-cTpiT i A3BOHIB Ha XapJi-cTpiT.
BigOuBarounm roguHM, TiBrOAWHHN i UBEPTi, BOHM OAlOTh MOKJINBICTH
CKJIACTH TOYHY XPOHOJIOTiUHY TabGJUIlI0 IOAil, IO BimOyBamOThCA Y
TBOopi: «Ha uacTtu u jomMTH, Ha HOJIU, JOJBKU, HOJEUKU AEJUJIA UIOHb-
CKUI [MeHb, MO0 KpoxaM pasbupasyd KOJOKoJia Ha Xapau-CTPUT, PEKO-
MEeHIYysA TOKOPHOCTb, YTBEP)KAAA BJIACTh, XOPOM CJaBs YYBCTBO IIPO-
MMOPIIUY, TOKYZAa BaJl BpEMeHU He OCeJI 0 TOTO, UTO MarasuHHbIE Yachl
Ha OKC(OPA-CTPUT BO3BECTUIMN OpPATCKU U APYKECKH, CJIOBHO OBI IO-
cnomam Pur6ou m JlayHa3y BechMa Jfaske JIECTHO IMOCTABJATEH IIOJE3HBIE
CBeJleHUA AapoM, — YTO ceiiuac moJIOBUHa BTOporo» [3]. OmHak um He
0iIBIIy YACTUHY TEKCTYy 3aliMaloTh (hpparMeHTH, qe «00’€KTUBHUM Yac»
3HUKAE, 3MiHIOIUYNCH JOBLJILHOIO TUMYACOBOI CTPYKTYPOIO «IIOTOKY CBi-
IOMOCTi».

JKurrsa, sobpaxkeHe B pomaHi, mpoTikae y aBox BuMmipax. Ilep-
MU — 30BHIIIHA AificHicTh. TyT MU MaeMo crpaBy 3 YIOPAAKOBAHUM
cBiTOM, i MepcoHaXKi, IO KUBYTH Y HbOMY, MMOBOAATHCA BilIIOBiTHO MO
MpPaBUJ 3[0POBOTO TJIYy3Ay. BOHU JKUBYTHL CBOIM 3BUUYAWHUM KUTTAM,
PO3pPOOJISAIOTH B IapJIaMeHTi sKichk 3aKkoHU, mpoeKTu. lle — Piuapna Hex-
noBeii, X’to Bitopen i meni BpyTsH.
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CBiTy 30pOBOTO TJIy3Ay IPOTHUCTOATH ¥ POMAaHi Ti, XTO KUBe Bif-
noBimHO 70 iHIIOrO BUMIipy KuTTA. Ile, Hacammepen, pomanTuk Ilitep
Bour, sxkuii He TOTPUMYETHCA 3aKOHIB CyCHiJILCTBA i HABMUCHO 1X HEX-
tye. OmHak BiH pab cBOixX emoIriii, mpuuomy rimeprpodoBaHa CEHTHU-
MEHTaJbHICTb, BJIACTUBA POMAHTUKY, MMOENHYETHCA B MOTO XapaKTepi 3
«0esryIy3m0I0 IPUXUIbHICTIO abCTPaKTHUM ifeaM Ta imeamam» [1].

Omxe, v pomaui Byad mobpe mporiasnaeTbesa OSUH 3 OCHOBHHUX Ii
€CTeTUYHUX IPUHIIUIIIB, IO CTOCYETHCA I[iJIiICHOCTI TBOPY i mojsArae B
o(opMJIeHHI «MIOTOKY CBiZoMOCTi», AKMI Uepe3 HEeBU3HAUEHICTH HOTO
XPOHOTOIY KOPCTKO «IIPUB’A3aHUI» J0 Yacy i IIPOCTOPY «30BHIITHIX»
moxiit, 110 BimOyBAOTHCS B JKUTTI repos.
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Summary

The article deals with the peculiarities of artistic time and space in
the modernist novel «Mrs. Dalloway» by Virginia Woolf.
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I. M. ®edopuwe,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

FEHE3A N PO3BUTOK XXAHPY XOPOP
TA NOI0 CNELUN®IKA

YV emammi Gocaidxicyromovca 6umoku HHaupy xopop y aimepamypi ma
{1020 36’A30K 3 MAKUMU HAHPAMU, AK (eHme3i | HAYKo8a parmacmuka,
po3zzaadaromuves Qopmu aimepamypu xiaxie: Hadnpupodue, yydecHe, Pan-
macmuune. Jlimepamypa H#axié aHAMIZYEMbCA AK AJLE20PULHA i CUME0-
JiYHa.

Knrouosi cnosa: yaup, xopop, penmesi, HAYK08a PAHMACMUKA, CUM-
80J1, anezopis.

He muBuum € Toii (hakT, 110 JiTeparypHa ¢dopMma, SKa TaK TiCHO
moB’si3aHa 3 MEePBUHHUMHU iHCTUHKTAMU, HAJIIUye CTiILKU POKiB, CKijb-
KU i cama JsroacbKa aymka. llle 3 maBHiIX-TaBeH MUKWUU CHOCIO KUTTH,
3a0000HU, CHU, HeBimomi Ta HemepegbadyyBaHi ABUIlA KOCMOCY IIOPO-
IPKYBaJM y HAIIUX IPEeAKiB BiguyTTs cTpaxy, AKe KepyBaJjocd Iif-
CBimoMicTIO, iIHCTUHKTaMM, PeJiTielo Ta caMUM HaBKOJUIIIHIM CBiTOM,
SAKUN OyB i € HEBUUEPIIHUM YKepPeIOM TAEMHUYOIO.

Kaxnuse, panTacTUUHE CIIOCTEPIrarOThCA B HalpaHiomy (oJib-
KJIOpi pisHmx KpaiH i mapoxis. IloB’sa3aH0 Ie 3 HE3HAUHUM CTyII€HEM
BUBUYEHOCTi HABKOJHUIITHLOTO CBiTYy. BpaxoByiouu Te, 110 JIOACHKiN yaBi
HeMae Me’K, rmouaja 3 ABJIATHCA HeaJliueHHa KiJbKicTb apXeTuiiB, Ha
KmITajaT 0oris, JeMOHIiB, AyXiB, IPUBUAIB, MOHCTPIiB Ta iH., AKi i 3apas
KOPHUCTYIOTHCS BEJIMKOIO MOMYJISPHICTIO cepesi KAaHPiB «(haHTaCTUUHOTO
TPUKYTHUKAa»: (PeHTe3i, HayKoBOl (paHTACTHUKM Ta JiTepaTypu Kaxis.
VYce HeBimoMe JsiKa€e JIIOAQUHY, a TPOUIIOBINM KpPish mpusmy il ysaBu,
HaOyBae (hantactTuuHux dopwm [6, c. 5].

Jlitreparypa :kaxiB (aurs. Horror literature, horror fiction) —
JKaHp (PaHTAaCTUYHOI JiTepaTypu, II[0 Ma€ CIpPaBy 3 HAJOPUPOTHUM,
y OpAMOMY CEHCi cjioBa, Mae oOMerkeHHil Habip mepcoHa)KiB, 3aIo3u-
YeHUX, AK I[IPaBWJIO, 3 HU30BOI MidoJsorili pisHmMX HapozmiB: BamIipwu,
30M0i, mepeBepTHi, mpuMmapu, gemonu Ta iH. [2]. Ha posraazai nuransb,
moB’sA3aHUX 13 JiTepaTyporo KaxiB, 30CEpPeIKYIOTH yBary IIe€peBak-
HO Taki 3apy6isxkui mocrmimuukwu, ax .. Ixomcon, C.T. Ixomru,
M. Kaca, H. Kepos, M. Knacen, I'.®. JlaBkpadr, . Crpinari, I1. To-
nopos, . Ilinmman Ta iH., Ta HeBeJMKA KiJIbKiCTh BiTUMBHAHUX HAY-
KoBIiB, Takux ak: O.E. AprembeBa, €.B. iKapuuor, T.M. Tumores-
KoBa Ta iH. AJle HeOOXiJHO 3a3HAUUTHU, IO B OCHOBHOMY IXHIO yBary
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chOKyCcOBaHO Ha CY4YaCHOMY eTalli PO3BUTKY KaHPY JiTepaTypu Ka-
XiB, Ha MUTAHHAX MOMUTY Ta HMpommo3uIilii horror-KHMKOK Ha TepeHax
cydacHOro JireparypHoro csity (murt. 3a: [3]). 3a caoBammu GaraThbox
kputukiB [10; 5; 6; 13; 17], cyuyacHuU#I *KaHp aHIJIO-aMEPUKAHCHKOIL
0eJIETPUCTUKU XOPOP UepIlae CBOE iCTOPUKO-JiTepaTypHe KOPiHHA IIe 3
aHTJIIHCHKOTO IPEPOMAaHTU3MY, a OT0 IPooOpPa3oM € TOTUUYHUIN POMaH
Kinma XVIII cr. Toukoro BiAJiKy roTUYHOI IPO3U NPUUHATO BBAXKATHU
1764 p., Koau cBiT mobauuB mopoOox X. Bommoma «3amox OrpanTo»
(H. Walpole. «The Castle of Otranto»). F'oruunwuii pomas 3apoguBCs B
nepiox aHIVIIICBKOr0 IPEPOMAaHTU3MY, AKUU Y TON yac 3aiiMaB I'PaHUY-
Hy mosurtito Misk emoxamu IIpocBiTHurTBa Ta Pomantusmy. 1.II. Bap-
Ma 3a3HauaB: «['oTmuHUI poMaH uepmae HATXHEHHS B MicIax OypHOTO
mepeTuHy 06araThbox IOTOKiB» [16, c. 3], TMM caMuM HOigKpecaoo0Yu,
110 KJIACUYHA MOJEJb I'OTUKU OyJsia BifKWHyTa, abu 3BiJIBHUTH IIPOCTip
I GBI CePHO3HUX i BAMKJIUBUX IMUTAHb. ['0CTPOIO IIPOGJIEMOIO B Jie-
baTax [ABOX JIiTEpATyPHUX emox OyJia mpobjeMa BifICYTHOCTI BILIUBY
JIIOAVHYU Ha HABKOJIMINHIN CBiT, HeBU3BHAHHS peajbHOI KapTUHU CBiTYy
Ta COPUUHATTS CBiTY AK abcypAy 3 BifcyTHicTIO OyIb-SKUX 3aKOHIB.
ArHoCTHUIIM3M, IO 3aPOJAUBCA B PE3YJbTATi HECIPUNUHATTS JIOAUHOIO
TOTO CepefoBUINa, B AKOMY BOHA 3HAXOAWUJIACHA, 1 TaB IOIITOBX IO IIO-
SIBU MiCTUKU y HopoOKax nuchbMeHHUKIB [15, c. 123]. B ocHoBi rormu-
Hux pomaHiB XVIII cT. JeXuTh OomO3UIlid «3BUYaliHe / HaAOPUPOIHE,
yABHe / BilacHe HepeaJbHe» [8, c. 123].

T'otuuna JsiTeparypa B TaHAeMi 3 JKaHPOM JiTepaTypu KaxiB mo-
JapyBaJjia CBiTYy umMaJly ILIeAAy 3ipOK IepIrnoi BeJWYUHU, a caMe:
K. Bapkepa, A. Bipca, E. Bpoure, ®. Kapry, C. Kiura, C. Komrinaa,
I'.®. JlaBkpadra, M.T'. Jloica, U. Mersiopuna, E.A. Ilo, A. Pagkiica,
P.JI. CriBerncona, B. Croycepa, M. Illenni Tta in. «Ilepo Bcix sramanumx
ImocTaTell TaK UM iHAKIIle TOPKaJocA JKaHpYy JiTepaTypu KaxiB, MicTHIU-
HOTO TPUJIEPY, FOTHUUYHOI Jitepatypu» (mut. 3a: [1, c. 76]). Hacaigku
€BOJIIOIi] «TOTUYHOTO» HANAJIM MOCIIZHHKAM MOJKJIMUBICTH MOOYymyBaTu
HecylnepeuJnBy KOHIeNIito xopopa. Illsg meromosoria Bigobpaskena i B
«aMaTOpPChbKUX» icTOpifax KaHPy (Hampukjaazn, y kuurax JI. Kaprepa).
Asropu mgiteparypu kaxiB (I'.®. JlaBkpadr, P. Biox) nmparayrs oxa-
PaKTepusyBaTHU Te, I1I0 PO3SYMIiHHIO He ITiAgaeThcA. Y HiICYMKY YyuTade-
Bi IPOTIOHYETHCSA MOBipuTH ab0 BiAUyTH II0Ch HeBjoBUMe (1uT. 3a: [2]).

JliTepaTypy KaxiB AK KaHpP BaKKO BHU3HAUUTH €IUHONIO AediHi-
1i€ero, TOMy HaWTOUHIiIIUM OyJe BU3HAUEHH:, sIKe BPaxOBYE BCi #oro
kKareropii Tta mig:xanpu. I1. TogopoB BupisHsae Tpu dopMmMu JiTeparypu
JKaxiB: HaIIPUPOIHE, UyAecHe, (haHTacTuuHe. Ilepiia KaTeropia — Haj-
IPUPOJHE — Y CBOEMY apceHasi HaJliuye ejleMeHTH HaJAIPUPOJHLBOTO B
PO3B’A3IIi TBOPY: MOAii, III0 BBAKAIOTHCA HEPEATbHUMY, HEMOKJINBUMU
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¥ ippamioHasbHUMU, a00 Ti, 110 € IIOKYIOUMMU, HemepeadauyBaHUMU,
VHiKaJIbHUMU, HE3BUUAWHWMU, a UYHUTAYi, Y CBOIO YEPry, OTPUMYIOTh
MOJKJIMBiCTh POBKPUTHU IX ITO-cBoeMY. I[pyra Kareropia — uymecHe — €
MOAi0HOIO 10 TePIToi CBOIMU HENPUUHATHUMU Ta HE3PO3YMIIUMU SBU-
maMu, OJHAK Yy UyAeCHOMY HANIPUPOIHI ABUINA IPUCYTHI YIPOJOBIK
ycboro TBOpY. TpeThoro, OCTAaHHBOIO, KATEropieo BucTynae haHTACTUY-
Ha JiiTepaTypa JKaxiB, AKa He 1a€ HaM YiTKOTO MOsICHEHHS ipparioHab-
HOTO, HATOMiCTBh IIPOIIOHYE JeKijTbKa aJbTepHATUB unTauesni [14, c. 32].

JliTepaTypa "KaxiB 3a CBOEI0 IPUPOAOIO € AJTETOPUUHOIO i CHMBOJTiU-
HOIO, TOMY IO CIIPUSIE IIi3HATH Te, YOro MU i cami 60iMoch, Hajmae HaAM
mamc BiguyTu Ti emorrii, sxki HaM, KOXKHOMY OKPeMO, € HeoOXimuumu, a
cycmisbcTBy — 3aiiBumu. SIk 3asuauae I'.®D. JlaBkpadr, «HaicTapimioo
Ta HalCUJIBLHIIIIO eMOIli€l0 JIOACTBA € CTpaX, a HalicTrapimmmMm i Haii-
CUJILHIIIIUM PiBHOBHUIOM CTpPaxy € cTpax HeBimomoro» [12, c. 25]. Cemi-
OTHUK i nucbMeHHUK ¥Y. EKO 3asHauaB, 110 IMIMOOKUM MiATPYHTAM TAEM-
HOTO € peJIiriiiHi ymomobaHHsA Ta peJiriiHa cBijoMicThb, MOCTiTHUK Ha-
MaraBscs YAOCKOHAJUTHU I OCYYaCHUTU iHTepec MO0 BCHOT'O HE3HANOMOTO
i raemuoro [9, c. 56]. 3 ypaxyBaHHAM PisHOMAHITTA KaHAJIB mepemadi
ingopmarrii y mporeci komyHikarii, mpo sike rosoputh A.A. Kiopuk y
cBOil mpari « MyJabTUMOZaIbHA JIHTBiCTUKA» , IPUKJIAAaMU peasrisairii
JKAQHPY XOPOpP MOKYTh OYTH «AUTAYL CTPAIIUJIKU»; XYAOKHI TBODHU:
posmoBigi, pomanu, Bipiri; 3Buuaiino, GigbmMu; web-IUCKypCH «CTpari-
HuXx» cautiB. o KaHpy XOpop MOKHa BiHeCTH i TBOPU BidyasbHUX
BU/IiB MHUCTEIITBa — KaPTUHU, IIOCTEPHU, KOJAKi, «AKi He BKJIIOUAIOTH Y
cebe PoOBIOBimi», aje B AKUX IPUCYTHIN HEOOXiMHUI AJSA XOopopa «eJie-
MEeHT KOH(pPOHTAIil» MiK 3BUYHUM i aHoMasbHuUM» [11, c. 134].

Omke, MicTHKA, 1[0 IPUCYTHSA B JITEPATypPi XO0pOp, € Pe3yIbTaTOM
OCTiHHOTO KOH(MIIIKTY JIIOAMHM-eroicTa 3 HAaBKOJUIIHIM CcBiTOM, a XO-
POP BHUCTYIIA€ OOAHUM i3 mapaJoKCAIbHUX KAHPIiB, aJKe BiH mIpuBa0dIIOE
TUMU eJIEMeHTaMU ¥ eMOIiAMU, AKi B IOBCAKJAEHHOMY JKHUTTIi € Bigpas-
JIUBUMU ¥ OTUIHUMU.
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Summary

The article explores the origins of the horror genre in literature and

its relationship with genres such as fantasy and science fiction, examines
the forms of horror literature: supernatural, wonderful, fantastic. Horror
literature is analyzed as allegorical and symbolic.
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YIK 821.111-1.09(73)Onmen
I. M. Yonuuk,
mazicmpanm gaxyavmemy iHo3emMHOI pinonozii

TPAOUUII TA HOBATOPCTBO
B NMOE3Ii B. . OQEHA

YV emammi Qocaidxiyemoves noesis anzao-amepurancbkozo noema Bic-
mena-I"10 Odena, de Kpi3db HOBAMOPCMEB0 i eKCnepumMenm wimko npocmy-
nawnmos 03HaKu mpaduyil

Kntwouosi cnosa: mpaduyis, HO8AMOpCcmeo, noesis, eKcnepumenm,
¢opma.

ITepmma mosoBuHa XX CTONITTA — Iie emoxXa, OJepP:KUMa ITOIIYKOM
imguBigyanbuoro cruiio. Bixke 1910-ti #1 1920-1i poxum cranum 1mepe-
JOMHUMMU [JIs aHTJIIICBKOI moesiil; Ieil mepios MPUHHATO HA3WBATU
«QHTJI0-aMEePUKAHChKOI0 TOETUUYHOI0 PEeBOJIIli€o». BiguyTTs xKpusu
POMaHTUYHOT'O CBITOTJISALY, II€PETBOPEHHSA POMAHTUYHOI Tpamuiiii Ha
[ITaMII IpUMYIIye Takux moeris, sk B.B. HMeiire, T.C. Exior i E. Ia-
yHA mykatu Buxin. «IloeTwuHa peBOJIONiA» TOPKHYJIacd yCiX aclek-
TiB moesii: cBiTOrasALy, MOBU, CTOCYHKiB i3 umrauem. BumaTui moeru
30-40-x pokiB XX cT. npuiiMaTb ecTadery «I0eTUUYHOI PEeBOJIIOIIiy,
IePEOCMUCIIOIOTh ITOETUYHY CHANIIUHYy, ¥ TOMy uucii i moesito XIX
croniTTs. B Toit Ke uac B iXHiX TBOpax siCKpaBe HOBATOPCTBO MOEINHY-
€ThCS 3 MUJBLHOIO yBaroio mo tpaxuilii. OcobsuBe Miciie cepen aHTJIii-
cbKkux moetiB 1930-x i 40-x poxkie saiimae Bicren-I"io Oxmen.

AxkTyanpHicTh TAHOTO MOCHiJKeHHSA MOB’s3aHa 3 THUM, IO MOe3il
B.I'. Ogena 1930-x i 1940-x pPoKiB y BiTUMBHAHiN KPUTHUIII IIpHUIijIe-
HO MaJio yBaru (y HOpiBHAHHI, Hampukiazn, 3 moesiero B.B. Meiirca i
T.C. Exiora). Pasom 3 TuM BOHA IpeACTaBJIAE BEIUKUN iHTEpEC 3 TOUKK
30Py PO3BUTKY aHTIifichKoi moesii XX cToaiTTA.

Opuiero 3 momiTHUX ocobamBocTeii moesii Oxena € Te, 110 y Hil
BiOmBcA TBOpUUii Aiajsor moera 3 JIIOAbMHU, IO TBOPUJIHU OO HBOTO:
auraiicekumu meradisuxkamu ([[»x. ouu, T.C. Emxior), pomanTukamMmu
(O:x. Baiipon, I'. MeaBinur) i peanicramu (I[»x. OcTen), a Takox i3 Bu-
IaTHUME cyuacHuUKaMmu ioro emoxu (B.B. Meiire, 3. dpeiix).

Y cBiToryIAni moeTa CyIlepeusMBO IepPeIIiTajucsa i BlaeMoAidn
TPaguIlifiHi (XPUCTUAHCTBO i cepelHBbOBiUHA KapHaBajJbHA KYJbTypa)
Ta Cy4acHi, «MOOHi» /s MOTO Yacy mOrJsaau — (ppoiau3M, MapKCU3M,
exsucrenmnionanism. [Toopu e Oxen BimuyBaB i ycBimomiroBaB giame-
TPaJbHY CBiTOTVIAAHY MPOTHJIEKHICTL MapKcuaMy Ta (Gppoigusmy, xodya
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He TOJUINAB CIPOoOM BiAIIyKaTH 3HAUYINI MOMEHTH IXHBOI B3aeMomii.
3’AcyBaHHIO IIUX MOMEHTIiB IoeT IpUCBATUB ece «IIpeKpacHe :KUTTA»
(1935). Omen cTBepaKyBaB, II[0, MPUMUPUBIIN ABa MPOTUIEKHI i-
JI0CO(CHKi HAIPAMU, KOXKEH 3 AKUX IIPEeTeHAye Ha Te, Imo0 JaTu BU-
YyepnHe TOACHEHHS MiliCHOCTiI, MM OTPHMMAEMO IIOBHY KapTWUHY CBiTYy
[3, c. 17-18]. Ilpomy BimmoBizmae cKaagHUil KOMILIeKC moeTuku OmeHa,
Y KOTpPOro Tpaauiliiiai TBopui meTomu (pOMaHTU3M, eJIeMeHTH 0apoko,
pearizM) MOETHYBAJIUCA 3 MOAEPHICTCHKUMU TEHIEHIIiAMU, pedieKkcisa
AKUX € pe3yJIbTaTOM BILIMBY Ha #oro moesiio sk TBopuocti T.C. Exiora,
Tak i sarajspHOI aTMocepu emoxu.

Ogua 3 momiHyoounx (OPMAHT TAKOTO0 CTHJIICTUYHOI'O PO3MAITTS
moJsiArae mepenycim y craBiaenHi Omena mo ¢opmu. I 1e craBieHHS
IOCUTH BimMiHHe SK Bim Iforo cyuyacHMKiB, Tak i momepemHmkiB. K
cupaBeqInBo 3ayBakye E. MeumeabcoH, «y IbOMY CeHCi 30ipKu moesiit
Opmena HaragyoTh aHTOJIOTI] — y HUX MOXKHA 3HAWTHU i KJIACUUYHY PUM-
CBKY 07y, i maBHBOAHTIiNicbKY cary; [llekcmip, Iloymn, Baeiik, Xonkiue,
Heiire, Oyen, Emior, ®@poct, a takox opamniit, Jamte, ete, Pinbke —
yci i imeHa criamaroTh Ha raaky npu uutaudi Ogena» [4]. E. Menngeis-
COH xXapakKTepuaye TBopuicTb OmeHa «AK CMiIuBY cnpoly ImimcymyBaTu
TUCAYOJIITHIO icTOpPito eBpomelicbKol JiTeparypu» [4, c. 17-18]. Pazom
3 TUM BapToO 3ayBayKuTU, 110 OgeH YBOAUTH V KOHTEKCT CBOiX TBOPiB
He Jjumie ixei mapkcusmy, (ppoiiauaMy, a ¥ oCcTaHHI NOCATHEHHA HaAY-
KOBO-TEXHIUHOTO ITPOTPECY, BECTEPHU, AETEKTUBU, & TAKOMK IOJITHUKRY i
HaBiTH raserHi 3arosoBKu. Ha mouaTKy MHUHYJOTO CTOJIITTS MTOMiHYIO-
ypuMu OyJIu MPUHIIMIIN, 3alIPOIIOHOBAaHI iMamkucramu, cepex axux: «JIla-
BaTu obpas (3Bimcu i cioBo «imakuer»). Mu He IIKOJIa *KUBOIMUCIIIB,
IpoTe MU BipmMO, IO IT0€3iA ITOBMHHA TOYHO IIepeJaBaTH JeTaJi i He
3aiMaTuCcsaA TyMaHHUMH abcTpakmiamu...» [1, c. 242]. Cam Emxior mo-
CJIIIOBHO MOTPUMYyBaBCA IILOTO NMPUHIMIY y BJACHi# ITOETHUYHIN TBOD-
YOoCTi Ta BUMAaras MOro JOTPUMAaHHA BiJi CyYacHUKiB, IIOCTABUBINU 3a
npukaan nmoetury lanrte. Ax mankuit npuxuiabHUK i dauTe, i Exiora,
Ognen, 6e3yMOBHO, HE MiT He eKCIIePUMEHTYBATHU 3 ITOETUYHOI (hOPMOIO.
Pasom 3 Tum mie ogHa cyTreBa ocobumBicTh moeTuku OmeHa 30JIMIKYE
Horo 3 iMmakmcTaMm: MOETHAHHA Y ITOETUYHOMY BUCJOBJIIOBaHHI pisHO-
pPimgHUX peastiii, IO I'PYHTYIOTHCA HA KOHTPACTI.

IITupoxo BMKOpPHCTOBYIOUM y TBOPaxX, BifmOBiZHO mOo BuMOT ima-
JKUCTiB, «0yIeHy PO3MOBHY MOBY», OmeH qocsarae eeKTy mposaisairii,
AKUU He TIJIbKU He IepeTBOPIOE HOro BipIi Ha mpo3y, a HaBIaKM Iij-
HOCHUTH IX Ha BUCOKHUU moeTHUHUI piBeHb. EdeKT mposaizalrii y moesii
Onmena GopMyeThCA HA ABOX PiBHAX — JIEKCUUHOMY i CHHTAKCHUUYHOMY.
s cTBOpeHHA y yuTaua 0OaKaHOTO BiUyTTs IOET AKTUBHO BUKO-
pucToBye (ppasoBi pO3MOBHI IITaMIIH:
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Since you are going to begin today.
Let us consider what it is you do.
Consider this and in our time [2].

BapTo HarosocuTu, 110 caMe TaKUM IIOEIHAHHAM Pi3HOPigHOTO
Marepiajy IOeT NOMAaraeThbcsa 0aKaHOTO Pe3yJbTaTy: CTBOPIOE edeKT
HOBU3HHM Ta ONIYKAHOTO UYHUTAIBKOrO OYiKyBaHHdA. Binm moesii uwmrau
CIOAiBAETHCSI OTPUMATH €CTeTUYHY HACOJIOAY Bim He3BuuHHX 00Opasis,
BUIIYKAaHUX MOBHUX 3BOPOTiB, HATOMICTH BiH HAINITOBXYETHCA HaA 30B-
ciM He ITOETHYHi acIeKTu MOBH.

Having abdicated with comparative ease

And dismissed the greater part of your friends <..>
Of course we shall mention

Your annual camp for the Tutbury glass workers... [2].

EdexTy mposaisamii OmeH TaKo:K [gocsarae 3aBOAKK BigMoBi Bif
BepJiibpy, BUKOPUCTAHHIO BHYTPIIIHiX [AiajoriB, PUTOPUUYHUX 3allH-
TaHb, BUT'YKiB.

Peduaexcia moera Ha piBHi ¢opmMu, 6e3yMOBHO, He 3BOAMJIACA Ta
¥ He MoOrJia 3BOAUTHCA OO0 KOIIIOBAaHHA 4YM 3amo3udeHHs. Iloery Oyau
I[iKaBi eKcIepUMeHTH B MexKax 3amanol popmu. CTOCOBHO pUMU, PAIKA
Ta crpodpu OmeH MOETHYBAB aKaIeMiuHicTh 1 HOBAaTOPCTBO Ha PiBHI eKc-
nepuMeHTy. [loeT mo00IAB €eKCIIEPUMEHTYBAaTH 3 PUTMOM — 30iJbIITy-
BaB UM CKOPOUYBaB PAAKU. Y MeKaxX ofHiel cTpodu MOoKe IIicTh pasiB
3MiHIOBATUCA KiJIbKICTH CTOI y cTpoO(di:

Certain it became while we were still incomplete

There were certain prizes for which we would never compete
A choice was Eilled by every childish illness

The boiling tears among hothouse plants,

The rigid promise fractured in the garden

And the long aunts <..> [2].

«CTBOpEeHHSI HOBUX €IHOCTEI» Ta «IOETHAHHS HEIOETHYBAHOTO»
sacBiguye, mo OmeH y cBoOiil TBoOpuYocTi OYB IIOCTiLOBHUM eKCIIEPHU-
MEHTATOPOM Ta IPUXIILHHKOM Tpajuiii, samouarkoBazoi Meiircom
Ta npomoB:keHol Emiorom. «MoHTyBaHHA» PiSHOPiZHOrO MaTepiany B
cucremi nmoeruku OmeHa MOTMBOBaHe yJobJseHoio ¢pasomw E. ITaymmga
«Make it New». Oguak y Haii0iablll HOBATOPCHKUX 3paskax moeasii Oxe-
Ha PeJbe(HO IPOCTYMAIOTh O3HAKM TPaAUITii.
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Summary

The article studies the works of Wynsten Hugh Auden, an Anglo-
American poet, where innovation and experiment are mingled with the
distinct tradition.
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CBOEPIOHICTb XYOOXHbOI CUMBOIIKU
Y KA3LI O. BAUNbOA
«PUBANKA TA OO OAYLWA»

Cmamma npucésaiena euceéimdJaennio poai it ocoorueocmeil QYHKYiony-
6anHA xyOoxcHix cumeonie y kasyi O. Baiiavda «Pubankxa ma iiozo Jywa».

Knarmuosi cnosa: Ockap Baiinwd, kaska, xy0oxcHiil cumeo.r.

Ockap Baiiibg 3BepTaeThed [0 KaHPY Ka3KU caMe B TOI Uac, KOJIn
iHII TMChMEHHUKM IMIPArHyTh MAaKCHUMAJbHO HAOJIM3UTH JIITEPATYPY 10
peanbHOCTi Ta HayKu. Ile He OyJI0 BUIAAKOBUM, OCKinbKu Baitabm, mig-
TBEPKYIOUU CBOI ecTeTChbKi mosuirii, HamaraBcsA BififiTu Bing 3acobiB
peasicTuHOI MpPO3M: 3aKOHM Ka3KK He BUMArajJu JOTPUMAaHHS II00y-
TOBOI JIOTiKM i BigmoBigHOCTI 3mOpoBOMY TJy3ay. BiH CTBOpPIOE YMOB-
HY peaJbHiCTB, cBiT umcToi popmu i Kpacu. Baitnbn BBaskas, 1[0 4um
OaraTinnii BUTBip MHCTEIITBA, TUM BiH GaraTO3HAYHIINNI, IO He iCHye
OMHO3HAUHUX BiamoBigei. Murensb nucas, 1[0 ToOMy T0400a€ThCS, KOJIU
Ka3Ka Hece BeJUKY KiJbKiCTb CMUCIIIB i 3HaUeHb, TOMY M0 AJIA HHOTO
Ha#gopo:Kuoo € (popma, a He 3mict. Came Iiii opmi, [0 IPUXOBYE
0esyiu TaeMHUIIL i BiAramok, BiH HaMaraBcsA HAJZATH YapPiBHOCTi, BUKO-
PUCTOBYIOUM Pi3HOMAHITHI XyIOKHiI 3aco0u, B TOMY YUHCJIi If CHMBOJIHU.
Cumsou (rp. symbolon — 3HaK, IPUKMETa) — «3JaTHICTh MaTepiaJbHUX
peueii, moxiii, 4yyTTeBUX 00pasiB OyTHM YMOBHUM BUPAKEHHAM imgeasib-
HOTO 3MicTy, He BifmmoBigHOTrOo iX cTpyKTypam» [1, c. 389]. CumBoax —
o0pas, B3ATUH B acleKTi cBoei 3HAKOBOCTi; Ile 3HAK, HaIiJIeHUI He-
BUUEPIIHOI0 OaraTosHauyHicTio obpasy. CMmCIIoOBa CTPYKTypa CHUMBOJY
bararorrapoBa i pospaxoBaHa Ha aKTHUBHY BHYTDPIIITHIO POOOTY CIIPUA-
Maouoro. «PosiudpyBaT» CUMBOJ HEMOXKJINBO, 100 MOYKHA OCATHY-
TU JIUITIE iHTYITHUBHO.

YV npyrifi kHu3i Kasok muchbMeHHUKa «['paHaToBUIl OYJUMHOUYOK»,
axa npucBauena Koncraumii Baiasa, ApyXuHi IUCbMeHHNKA, IUTOMA
Bara 3HAMEHUTUX eK30TUUYHUX BaWJIbAiBCBKUX OMMNCIB PiBKO 3pocTae,
nopiBuaHO 3i 30iproo «IlacamBuii [TpuHI Ta inmi Kasku». Tyt nocu-
JIIOETHCA 1 JipuaM, IO BUSBJISIETHCA 34 PAXYHOK BUKOPHUCTAHHS MPU-
MOMiB, XapaKTepPHUX JJId JIIPUUYHUX TBOPiB: IMOBTOPiB i 3BYKOIHUCiB, 110
CTBOPIOIOTH IIEBHUUM PUTMIYHUII MaJIOHOK, a TakoyX cuMBoJiB. Cepern
ycix HaMWOiJIBIIIO CHUMBOJIIKOI0O Ta MACOHCHBKHMH iIeAMU IIPOCIKHYTA
kaska «Pubanka Ta #ioro ymas.

© A. 0. Yopua 177



Mononuit Pubanka sakoxaBca y Mopcebky [liBy. Homy came 1ieit
o6pas BubpaB O. Baitnba? Mopcbka [liBa BHCTyIIae CHUMBOJOM YO-
roch HE3eMHOTO, abCTPaKTHOTO, BiUHO-IIPEKPaCHOTO, O0KEeCTBEHHOTO
i HeBJIOBMMOTIO, CMMBOJIOM TOI'O, II[0 MOKHA KOXaTU IPOCTO TaK, He
norpebyoun Hiuoro Bsamiu. AJie pasoM 3 THM, PyCaJKa € CUMBOJIOM
Hebe3meuHoi i rpixoBHOI CHOKyCH, HifCTYIIHOCTI ¥ o60MaHy, pyiHiIBHOL
mpuctpacti Ta cmepri [3, ¢. 423]. Tako:k 30BciM He BUNAAKOBO HaBKO-
JI0O pyCaJKU KpY:KJIAITEL Aenbdinu («Round and round her swam the
dolphins..» [2, c. 100]), agke e CTBOPiHHA, IO KUBYTH y ABOX CTHU-
XifAX, BOHH CJIYKaTh 3’€IHYBAJbHOIO JJAHKOIO Mi’K 3eMHUM i HeOeCHUM,
a TakoyK HaueOTO € IMPOBiJHMKaMU AyIl y moroibiunomy cBiti. TiHb
3laBHA BBa’KAEThCA BTiJeHHAM aymii. BigpisaBmm HoKeM CBOIO TiHBb
Ha micKky, Pubanka mos6aBuBcA cBoei [[yiri, cBoro ABiiHUKA, AKU, He
OTPUMABIIIK CEPIA, II0YaB POOUTH 3JI0 caM i 3MYIIyBATH OO0 3JOMisHb
Pubankry, cmokyias iforo i 3jom, i ;o6pom.

V KasIi mpucyTHI MOTUBU CaAMOIIOXKEPTBU, 0€3KOPUCINBOIO YHCTO-
ro KOXaHHS Ta MPOXOJKEHHS TPHOX CTYIIEHIB MacOHCTBa uepes 3iTK-
HeHHA 3 pisHuMHU BuipobyBanuamu. Tak, mogoposkyBaHud [y Mox-
Ha TPaKTyBaTU K BUIPOOYBaHHA, SKi IPOXOAUTH MACOH, II[O0 OCHAT-
HYTH BUIIY iCTUHY i HOCAITH BUIIOrO CTYIIEHS CAMOBIOCKOHAJIEHHS.
Takoxx came 3i cxoxy IlyIira IpUHOCUTL MYAPiCTh, & CXiJi Y MACOHCBHKi
CUMBOJIIIIi aCOITiIOEThCA i3 IMAapMHOIO CBiTJIa, IIPOCBITJIEHHA, MYJAPOCTi
(«When I left thee I turned my face to the East and journeyed. From
the East cometh everything that is wise» [2, c. 130]).

Tproma Osmaramu cuokyiana Ilyma Pubanky — MyapicTio, cUIo0
Ta Kpacoio. Tpuui mepen iuM BOHA MaHApyBaJja i Tpuui BukJIuKama Pu-
0anky 3 MopchbKux riambuH. Tpuui mocTtykaB Pubaska y aBepi cBslme-
Huka. Tpu OTAIIKY CIIOJOXaJuCh y Tpasi mim uyac posmoBu Pubanxu 3
Bigbpmoro. ¥ Tpertiii cmounBaIbHI 3HAXOAMIOCEH A3epKayio MyapocTti. He-
pes3 Tpu poKu micasa cmepri Pubanikm Ha #oro mMorumji BUpPOCIM KBiTH.
Sk 6aunMo, CUMBOJIIKA YKcaa 3 JOCUTH TiCHO OIIOBIMJIA KasKy Bamabaa.
Tpiaga cuMBoOJIidy€e MOCTATHICTD, Ile MiCTUYHA CUJA, IO OB’ A3Y€E ABOX
i mOpOAIKYE TPEThOTO, Ile CHMBOJI BUIIOI'O CHUHTE3Y JBOX IIPOTHUJIEIK-
HocTei#t. Ile uucio cBaroi Tpitimi. Hymra aBiui #ma mo mricts AHIB i
JIMIle Ha ChOMUU JocATasia IIYHKTY cBoro mpusHaueHHA («Six days [
journeyed and on the morning of the seventh day...» [2, c. 132]). Cag y
nasarni Cyarana posTallioByBaBcsa Ha ceMu Tepacax («garden of seven
terraces» [2, c. 154]). Hucmo 7 — 1e 4wmcao TaiHCTB, II[0 BiZHOCATBHCS
0 IYXOBHOI CTOPOHU peueii, TacMHa BoikecTBeHHa cujaa B mpupongi. B
KYJbTypax Pi8HMX HAPOIB CBiTY 4uMCJIO 7 3HAUMJIO MaKCUMyM, MEKY,
obmerkeHHs [3, c¢. 352]. Hucio 9, AK moTpoeHa Tpiaga, TaKOMXK 3HAUIILIO
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CBO€ BifoOpaskeHHs y TBOpi y ¢opMi AeB’saATH BOPIiT MicTa Ta HeB’ATHOX
raMaHI[iB i3 30JI0TOM, AKi 3a0paJyin y BOUTOro HUMHU KyIIiisa Pubanaka ta
tioro [ymia («nine gates to the city» [2, c. 148], «nine purses of gold»
[2, c. 172]). ITe cumBos abCcoOIOTHOI HOBEPIIEHOCTI i BakiHueHOCTI.

Cepen ychOr0 PiBHOMAHITTSA HJOPOTOIiHHUX METAJIB Ta KOIITOBHOTO
KaMiHH#, siKe ONMCYe NMUChbMEHHUK y Kaslli, BAPTO 3BEPHYTU yBary Ha
nesKi 3 HUX, IO € HansHakoBimmmu. Hafiuacriine, mio € saxKoHoMip-
HUM, 3ycTpiuaeTbcsA 30JI0TO Ta cpibio. 30JI0TO € 3HAKOM MYIPOCTi Ta
3HaHHA, cBiTJa, GescMmepTs, mpocBiTieHHsa («a dress of gold tissue»
[2, c. 120], «robe of gold» [2, c. 154]). Cpi6si0 — CUMBOJ YHUCTOTH,
IOCKOHAJOCTi, MUPY i B3aeMOPO3yMiHHS, MYAPOCTi, TA€EMHUX 3HAHb
(«silver crescents» [2, c. 140], «silver bracelets» [2, c. 150]). Amma
3a CBOIMHM MAaTiYHUMU BJIACTUBOCTSAMM CJYIKUTH CBOEPIAHUM KaHAJIOM
B TaeMHHUUYMH cBiT AyxiB i migmimae saBicy maitbyTHBOTO («throne of
jasper» [2, c. 142]). Hedpur — 11e KaMiHb KUTTH, BIYHOTO KOXaHHA, YU-
CTOTHU i BaCIIOKOEHHS, IO YOCOOJII0E KOCMiIUHY €HepTiio, TOBEePIIeHiCTh,
cuy, Biaagy i 6escmepts («lotus of jade hung with great emeralds»
[2, c. 142]). Py6Gin BBaskaeTbcA KaMeHEeM yqadi, IJACTs Ta JOBTOJITT,
CUMBOJIi3Y€ »KUTTEBY CHUJY, IPUCTPACHY JI000B, X0pobpicTs («hollowed
moonstones of great size piled up with red rubies» [2, c. 160]). Ame-
TUCT CUMBOJIi3y€ NYIIIEBHY TapMOHiI0, He MEePEHOCUTH JIMIIEMipCTBa Ta
HUIocTi («ivory horns were heaped with purple amethysts» [2, c. 160]).
CMmaparg € cuMBOJIOM Oe3cMepTs, Bipum Ta Hamil, i BBasKaeTbcsa Haii-
CUJBHIIINM 00eperom, SKuil pATye JIOAWHY BiJ JeMOHIB Ta JIOOOBHUX
vap («roof of emerald» [2, c. 100]). Candip — 1me xKaminb mepemoru,
10 3MaBHA TAKOJK CUMBOJII3yBaB BiUHUII PYX i OHOBJIEHHA, iCTUHY I
MUpP; DOIIOMATA€ BiAINTOBXHYTH BOPOTIB i 3HAWTH AYIIEBHUU CIOKil
(«sapphires in cups of jade» [2, c. 160]).

dopma KasKu m03BOJIA€ Baiabmy ocobo ImigKpecieHO, IPOTECKHO
300pasuTy cKJamHi (QisocodchbKi MUTaHHSA, KOPCTKI KOHMIIKTH, IITO
MIaHyIOTh y CYCHiJIBCTBi, aje BiKe He IIOMIiYaloThCsa y OyIeHHOMY JKUT-
Ti; POBKPUTH caMy CyTb MOPAJbHHUX IOHATH i IX 3iTKHeHBL. ¥ KasIi
«Pubanka ta ioro [ymia» KOH(QIIKT HabyBae TpariuHoro 3BydYaHHI,
BHCYBalOUM AYMKY IIPO HEMOYKJIHUBICTH iCHYBaHHSA ifleasly B peaJbHOMY
cBiTi. HagsBuuaiiHo NPOAYKTUBHUM IJIsA BUSABJIEHHA KOHMPJIIKTY i TaKO-
O BUCHOBKY € caMe BHYTPIiIIHiN, rIuOOKUH IIJIaH PO3IOBiai, BUTKAHUI
i3 XymosKHiX CMMBOJIB, AKi YTBOPIOIOTH AOJATKOBUIH IIIap CMUCJIOBUX
TepeIieTiHb.
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Summary

This article deals with the analysis of the role and peculiarities of
functioning of symbols in O. Wilde’s fairy-tale «The Fisherman and His
Sole».
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IHTEPTEKCTYAIJIbHICTb AK CMNOCIb
OPTAHI3ALII TEKCTY B POMAHI
MAWKIA KAHHIHFEMA «FOOWHW»

YV emammi npedcmasneno ananis ocobrueocmeil iHmepmexcmya.s-
HOI opzanisauyii mexcmy 6 pomani Maiikaa Kanninzema «I'odunu». Busna-
ueHo cneyudiKy iHmepmexcmyaibHOCMi 8 KOHMeKCcmi nocmmodepHimy.

Kntwouosi cnosa: inmepmerxcmyanvhicmy, inmepmexcm, yumama, 3a-
NO3UYeHHS, PeMiHiCYyeHYis, 36’ A30K.

3 ocranHix mecarmiite XX croairrsa B Auruaii Ta CIITA Bigsmaua-
€ThCs fABHE IIiIBUIIEHHA iHTepecy MO0 JiiTeparypHoro deHoMeHy Bip-
mxuHil Bynasd. OgHuM i3 TUmOBMX HpPOABIB Iiel TeHAEHIIil € BUKO-
PUCTAaHHA NTUCHbMEHHUKAMU-IOCTMOJePHiCTAMY MOTHUBiB TBOPYOCTI Ta
daxTiB ocobucToi Giorpadii mucbMeHHUIII B SKOCTi OCHOBU [JISI IIOJAJb-
IIIOTO HANIMCAHHSA TBOPiB. SICKpaBUM IPUKJIAZOM TOMY CIYKHUTH POMAaH
myJitiepiBecbKoro Jsaypeata 1999 porxy Maiikia Kanninrema «I'omu-
uu» (The Hours, 1998). «T'oguuu» — Tak, 3rifiHO 3 JuCTaMu i I[OIEH-
HUKOBUX 3anuciB Bipmxwuuii Byad, moBuHen OyB HasumBaTHUCA POMAaH
«Micic [enmoBeii». ¥ Tomy, 110 caMe TaK HaswBae cBiil poman Maiikia
Kauuinrem, mosasirae cBOEpigHMII mapagoKC i eIeMeHT I'pu.

CyuacHuii aMepUKaHChKUHA TNChbMEHHUK IIOCIiOBHO HeKOHCTPYIOE
TeKcT pomaHy Bipmxunili Bynad «Micic [HesnsmoBeii» Ha CIOMKEeTHOMY,
CTPYKTYPHOMY, IPOOJIEMHO-TEMaTUYHOMY, CTUJIiCTUYHOMY PiBHAX.

Tsopuicts M. Kamuiarema, mepeoOTsaKeHa aKTyaJbHOIO (isocod-
CbKOIO0 IIPOOJIEMATHKOIO, BUMAarae DOZATKOBUX AHAJIITUUYHUX 3YCUJb,
10 JTO3BOJIAIOTH PO3IJISAHYTH PisHiI PiBHI JIIOACBKOTO MUCIeHHA. B iH-
TeJIeKTYyaJbHill Mposi momieBuil pAn mpencTaByisge cO0OI0 CBOTO POAY
3HAKOBY CHCTEMY, CBOEPIAHUI KO, 3a AKUM MOJYKE CTOATHU CKJATHE
neperyieTeHHA (ilocohCbKUX NTUTAHb, YCBIIOMJIEHHS SKUX BUMAarae
OCATHEHHSA CTPYKTYPHUX BHYTPIIIHIX 3B’A3KiB, 110 CIOJIYYaIOTH OKpe-
Mi KOMIIOHEHTHU TBOPY B XYIOYKHBO-CMUCJIIOBOMY CHHTES3i.

Cam TBip MoOKHa cMmisuBO HasBaTu aupipambom iHTepTeKcTya-
aismy. IHTepTeKCTyaJ bHICTHL — Ile 3arajibHa BJIACTUBICTH TEKCTiB, dKa
BUPaXKa€ThCs B HASIBHOCTI Mi’K HUMU 3B’A3KiB, 3a JOIOMOTOIO0 SKUX
TeKCTH, abo iX YacTUHU MOMKYTHb 6araThbMa PiSHUMU CIIocO0aMMU TIOCHU-
JIaTUCh OJWH Ha OJHOI0; — Ile ABUIIE CIiBBiIHOIIEHHA JIiTepaTypPHUX
TBOPiB 3a JOIIOMOrOI0 TaKMX 3aco0iB, AK I[UTaTa, [EHTOH, peMiHicIieH-

© P. A. Yopunit 181



Iis, ajgmsig, mapozis, miariar, cTuUiisallisg, IacTHI, IIePecHiB TOIIo.
JleXTo MOMUJIIKOBO BBasKae, 110 iHTePTEKCTYAJIbHICTD JOCTIIMKYE Te, 1110
¥ icropis giteparypu, TOOTO MAIOTh CHIMIBHUN O6G’€KT MOCIiAiKeHHS.
OpHAaK e OMaHJINBA HMOAIOHICTh, amKe MOCIIJHMKIB iHTEePTEeKCTyaJ bHO-
CTi IMiKaBJATH y MEPIIY Uepry He JyKepesa-TeKCTU, 3 AKUX IIePeXOonaTh
eJeMeHTU y HOBUU TBip, a Miclie JaHUX eJIEMeHTiB y CTPYKTYpPi TBODY,
POJIb Y CEMAaHTUYHOMY HAIIOBHEHHI TEKCTY.

Barato mpocinimHUKIB BUAIIAIOTHL «OCEPEIKU iHTEPTEKCTYaJbHOC-
Ti», ab0 iHITMMH CJIOBAMH <«OCEPEeIKM 3aIl03WUYeHHA». SIK IIpaBuUJIo, Iie
aBTOpPU i TBOPHU, OO AKUX HaluacTillle 3BepTAlOThCA 3 PeMiHicIleHITid-
Mu. ¥ 3aximHill KyJbTYpHIi#I Tpaguilii MoKHA BUMIJIUTU OBA TOJOBHUX
ocepenku — 0i0mifiHmit Ta mexcmipiBebkmii. Came ixHi MoTuBHM 1 ixHI
iHTepmpeTallii HaifuacTillle 3ycTpivalOTLCSI B JiTepaTypi HOBOTO dacy.
VYTouHIOIOUM TIPO OCEPeNKU, aBTOPW He 3aBXKIU iAyTh HaA IIi 3aIl03U-
yeHHA CBimomo. 3asBuuaii MHCbMEHHUK IIpocTo Oepe imdopmariio is
3araJbHOTO iH(oOpMaIifiHOrO I0Jis, HaBiTh He 3aTyMYOUHNCh, AK i B
Koro BiH 3amosuuye imeio. IIpomoBKyoUn AYMKY, MU MOYKEMO IPUNTU
10 BUCHOBKY, IIT0 TEKCT 30BCiM He € ILJIOJAOM BHKJIIOUHO OCOOMCTOCTi, a
CKopillre mpexacTaBiisge co600 3IiMoK iH(opMaIiiiHoro cepenoBuila, siKe
Moro i mMOpoauMIIO.

Y HamoMy BHUOAaAKy <«OCEPeIKOM S3alo3WuYeHHSA» € BipmxuHisa
Byad. Tak, Maiikan KanHinrem s3amo3uymuB IEpCOHAKiB, CTUIb HaIU-
CaHHS, 0COOJIMBOCTI KOMITO3UIIil TBOPiB Ta 00CTABUHU JKUTTS IUCHMEH-
HUIi, CIUPAIOYNCh Ha i1 MIOIeHHUKU.

CTPYKTYPHO POMAaH IMOAIJIAETHCA HA TPU icTopii — mpo KiHOK, AKi
JKUBYTb B PiBHUI Yac, y PiBHUX MicuAxX, 3 pisHUMHM icTopiamu. ¥Yci
moaii pomMaHy Big0yBaioThbCA BIIPOJOBXK ONHOIO IHS.

ITucemennuna Bipmxunis Bynad, mo xuBe B mepeamicti JIoHmo-
Ha B 1923 pori, BiguyBae MyKu TBOPUYOCTi, a IOTiM, IIicJIA PO3MOBU
3 YOJIOBiKOM, BUpiIlye mepeixaTtu pas3om 3 HuUM a0 JloHmoHa, e BoHa
3MOJKe OiJIbINT IpPOAYKTMBHO IIpalfoBaTy Haj cBoiMu TBopamu. Jlopa
Bpayu B 1950-x B mepenmicti Jloc-AHmsKesleca roTye YOJIOBiKOBiI TOPT
3 HaroguW HOro AHA HAPOIKEHHS, PO3MOBJIAE 3i CBOEI0 XBOPOIO IOAPY-
roo, 3aJIUINUBIIK CUHA Il HATJISAOM OOTJISAAAJIbHUIl, ife B roTeb,
e TaM BigmaeTbcs po3gyMaM IIPO JKUTTA i cMepTh, Ipo cim’io i mpo
Hel caMy, IIOBEPTAETHCA AOAOMY, IITO0 3 CMHOM IIPpWBiTaTH uojoOBiKa. I,
mapernri, Knapucca Jennoseit, mo sxkuBe B Hpio-MlopKky mpuGiamsHO B
HAIIl Yac, FOTYEThCA [0 BEUipKU, SKY BOHA BJIAIIITOBYE HA YECTh CBOTO
Ipyra i Koqumraboro Koxanoro Pivapaa 3 Harogu HaropoasKeHHS HOTO0
JiTepaTypHOIO mpemieio B obsacti moesii. Kiapucca crae cBigkom iioro
camoryocTtBa i B KiHII AHa mpuiiMae y cebe matip Piuapma — Jlopy
Bpayn, Bike Hemosony kKimky. TakuMu € ocHOBHI mopii, 1[0 posrop-
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TalOThCA HA CTOPiHKaX KHUTHU. AJie cioKeT HabaraTto YCKJATHIOETHCS
yepes3 HENPOCTYy OGaraTopiBHEBY KOMIIO3UI[iI0 poMaHy. ¥ TBOpPi Ipes-
cTaBJjIeHi Bimpasy KijbKa yacoBUX BifpisKiB, AKi moB’dAsaHi 3 meBHUMU
npocTopoBuMu chepamu. IIpuuomy mpoctip i uac omHiel croKeTHOI Jri-
Hil He3BMYAWHUM YMHOM IIePEeILIiTAl0ThCA 3 IPOCTOPOM i wacoM iHImoi
CIOJKeTHOI JIiHil, BBaemMoilouu i mepeTUHAIUYNCh Ha PiBHUX PiBHAX. Yci
i TPOCTOPOBO-YACOBi BiJHOCWMHM, HAHW3YIOUMW ONHE Ha iHIIE, YTBOPIO-
IOTh CKJIAIHY KOMIIOSUIIIIHY KOHCTPYKIIiI0, SKY aBTOP BUOYZOBYE IJIs
BUPaKeHHs CBOEl NyMKHU i imei pomany.

Y cBoemy pomani KanuHinrem mocuThb HOCJIiZTOBHO, Xoda i Ha CBiit
MaHep, BUKOPHUCTOBYE TEeXHIKYy CTPYKTYPHOI MOOYymOBH TEeKCTiB camoi
Byao.

ITo-mmepmre, moTik cBimomocti, axkuit y Kanuiurema, ax i y Byad,
BUKOHYE€ He TiJIbKU CTUJIICTUYHY, a ¥ KaHPOYTBOPIOIYY (DYHKILiIO.

ITo-mpyre, 1eMeHTYIOUY POJIb BUKOHYIOTH CIOJKETHI aHaJsorii, cume-
TPUYHI emi3oqu, IPUCYTHI y BCiX TPHOX JiHiAX poMaHYy.

Y BHCHOBKY MOKeMO KOHCTATyBaTHU TaKe: y CydYacHiil Jitepary-
pi, B ymMoBax ryo6ajbHOI KPU3W ifiell, 3aI03UYEeHHsS B)Ke He € UMMOCh
3aounHHUM. HaBmakm, BMiHHA aBTOpa 3BEPHYTHUCH IO IOCBimy CBOiX
IIOTIePEeTHUKIB IEMOHCTPYE IOT0 iHTEJIeKTyaJ bHUU i KYJIbTYPHUH Di-
BeHb. YuTau, 3arajioM, UacTillle IPOCTO He 3aMiuae peMiHicIleHIliH, aye
BAYMJIUBUUN Ta JOCBiAYeHUH umTad 000B’SA3KOBO IIOMITUTDH BiAcuUIaHHSA
¥ OI[iHUTH MOT0, BiMUyBIIHN 3aI0BOJIEHHA BijJ TOTO, IO BiH IIe BIIi3HAaB.

Poman Maiikaa Kanninrema «I'oguHu» TicHO mOB’sA3aHUN 3 ABU-
meM iHTepTeKCTyaJabHOCTi: IiJ Yac IPOUYUTAHHA TBOPY MH MOYKEMO
Bil3HAUNUTH He TiNbKU peMiHicueHnii mo TBopiB Bipmxunii Byasd y
BUTJIAAI 3allO3WUYEHHsS iMeH IIepCOHaXKiB i KHTTEBOr0 MIIAXY caMol
MMCbMEHHHUINL 3 il IOJeHHUKIB, aje I TeXHIKY CTPYKTYPHOI IIOOYIOBM
TBOpY, AKa Oysa BiactuBa B. Bynnsd, a came: moTik cBimomocTi Ta cio-
JKeTHi aHaJoril I cuMeTpUUHI emisdonm, AKi MPOCTiAKOBYIOTECA y BCixX
TPHOX JIiHIAX poMaHy.
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Summary

The article deals with the analysis of the connection of intertextuality
and structure of the novel «The Hours» written by Michael Cunningham.
The article depicts role of the intertextuality in postmodern works.

Key words: intertextuality, intertext, quotation, borrowing, reminis-
cence, communication.
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